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(AN NL) Article liminaire

Les prévisions de solde structurel et de solde effectif de I’ensemble des
administrations publiques pour I’année 2021, I’exécution de I’année 2019 et
la prévision d’exécution de I’année 2020 s’établissent comme suit :

(En points de produit intérieur brut)

Exécution Prévision Prévision
2019 d’exécution 2020 2021
Solde structurel (1) ......ccoeeveneee. -2,2 -0,6 -3,8
Solde conjoncturel (2)................. 0,2 -7,2 -4.5
Mesures ponctuelles et -1,0 -3,5 -0,2
temporaires (3)......ccoevrerenerienn
Solde effectif (1 + 2 + 3)............. -3,0 -11,3 -8,5

PREMIERE PARTIE
CONDITIONS GENERALES DE L’EQUILIBRE FINANCIER

TITRE IFR
DISPOSITIONS RELATIVES AUX RESSOURCES

l. — IMPOTS ET RESSOURCES AUTORISES

A. — Autorisation de perception des impots et produits

(AN1) Article 1°¢

|. — La perception des ressources de I’Etat et des impositions de toute
nature affectées a des personnes morales autres que I’Etat est autorisée
pendant I’année 2021 conformément aux lois et reglements et aux dispositions
de la présente loi.

I1. — Sous réserve de dispositions contraires, la présente loi s’applique :
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1° A ’impét sur le revenu di au titre de I’année 2020 et des années
suivantes ;

2° A 1’impot sur les sociétés dii au titre des exercices clos a compter
du 31 décembre 2020 ;

3° A compter du 1¢ janvier 2021 pour les autres dispositions fiscales.

B. — Mesures fiscales

(AN NL) Article 2

I. — Le chapitre 1" du titre I*" de la premiere partie du livre 1*" du code
géenéral des imp0ts est ainsi modifié :

1° A la premiére phrase du second alinéa de I’article 196 B, le montant :
« 5947 € » est remplacé par le montant : « 5959 € » ;

2° Le | de I’article 197, dans sa rédaction résultant du 3° du | de Particle 2
de laloi n® 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances pour 2020, est ainsi
modifié :

a) Le 1 est ainsi modifié :

— aux deux premiers alinéas, le montant : « 10 064 € » est remplacé par
le montant : « 10 084 € » ;

—a la fin du deuxieme alinéa et au troisieme alinéa, le montant :
« 25 659 € » est remplacé par le montant : « 25 710 € » ;

—a la fin du troisieme alinéa et a I’avant-dernier alinéa, le montant :
« 73 369 € » est remplaceé par le montant : « 73 516 € » ;

— a la fin des avant-dernier et dernier alinéas, le montant : « 157 806 € »
est remplacé par le montant : « 158 122 € » ;

b) Le 2 est ainsi modifié :

—au premier alinéa, le montant: « 1567 €» est remplace par le
montant : « 1 570 € » ;

—a la fin de la premiére phrase du deuxiéme alinéa, le montant :
« 3697 € » est remplacé par le montant : « 3 704 € » ;



@ —a la fin du troisieme alinéa, le montant : « 936 € » est remplacé par le
montant : « 938 € » ;
® — a la premiére phrase de I’avant-dernier alinéa, le montant : « 1 562 € »
est remplacé par le montant : « 1 565 € » ;
@ —a la premiére phrase du dernier alinéa, le montant : « 1 745 € » est
remplacé par le montant : « 1 748 € » ;
® c) Au adu4, le montant : « 777 € » est remplacé par le montant : « 779 € »
et le montant : « 1 286 € » est remplacé par le montant : « 1 289 € » ;
@9 3° Le 1 du Il de I’article 204 H est ainsi modifié :
@ a) Le tableau du second alinéa du a est ainsi rédigé :
« Base mensuelle de prélévement Tau_x
proportionnel
INFErieure @1 420 € ...oooveveieiiiiiceeeee s 0%
Supérieure ou égale a 1 420 € et inférieure a 1 475 €.......... 0,5%
Supérieure ou égale a 1 475 € et inférieure a 1 570 €.......... 1,3%
Supérieure ou égale a 1 570 € et inférieure a 1 676 €.......... 2,1%
Supérieure ou égale a 1 676 € et inférieure a 1 791 €........... 2,9%
Supérieure ou égale a 1 791 € et inférieure a 1 887 €.......... 3,5%
Supérieure ou égale a 1 887 € et inférieure a2 012 €.......... 4,1 %
Supérieure ou égale a 2 012 € et inférieure a 2 381 €.......... 53 %
Supérieure ou égale a 2 381 € et inférieure a 2 725 €.......... 7,5 %
Supérieure ou égale a 2 725 € et inférieure a 3 104 €.......... 9,9 %
Supérieure ou égale a 3 104 € et inférieure a 3 494 €.......... 11,9 %
Supérieure ou égale a 3 494 € et inférieure a 4 077 €.......... 13,8 %
Supérieure ou égale a 4 077 € et inférieure a 4 888 €.......... 15,8 %
Supérieure ou égale a 4 888 € et inférieurea 6 116 €.......... 17,9 %
Supérieure ou égale a6 116 € et inférieure a 7 640 €........... 20 %
Supérieure ou égale a 7 640 € et inférieure a 10 604 €........ 24 %
Supérieure ou égale a 10 604 € et inférieure a 14 362 €....... 28 %
Supérieure ou égale a 14 362 € et inférieure a 22 545 €....... 33 %
Supérieure ou égale a 22 545 € et inférieure a 48 292 €....... 38 %
Supérieure ou égale A48 292 € ...c.oovvevveve e 43 % » !

b) Le tableau du second alinéa du b est ainsi rédige :
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Base mensuelle de prélévement Taux
proportionnel

INferieure @1 629 €.....oovvveviiiiiiicee s 0%
Supérieure ou égale a 1 629 € et inférieure a 1 728 €....... 0,5%
Supérieure ou égale a 1 728 € et inférieure a 1 904 €........ 1,3%
Supérieure ou égale a 1 904 € et inférieure a 2 079 €........ 2,1%
Supérieure ou égale a 2 079 € et inférieure a 2 296 €....... 2,9 %
Supérieure ou égale a 2 296 € et inférieure a 2 421 €....... 3,5%
Supérieure ou égale a 2 421 € et inférieure a 2 505 €....... 4,1 %
Supérieure ou égale a 2 505 € et inférieure a 2 755 €....... 53%
Supérieure ou égale a 2 755 € et inférieure a 3 406 €....... 7,5 %
Supérieure ou égale a 3 406 € et inférieure a 4 359 €....... 9,9 %
Supérieure ou égale a 4 359 € et inférieure a 4 952 €........ 119%
Supérieure ou égale a 4 952 € et inférieure a 5 736 €........ 13,8 %
Supérieure ou égale a 5 736 € et inférieure a 6 872 €........ 15,8 %
Supérieure ou égale a 6 872 € et inférieure a 7 640 €........ 17,9 %
Supérieure ou égale a 7 640 € et inférieure a 8 684 €........ 20 %
Supérieure ou égale a 8 684 € et inférieure a 11 940 €..... 24 %
Supérieure ou égale a 11 940 € et inférieure a 15 865 €... 28 %
Supérieure ou égale a 15 865 € et inférieure a 24 215 €... 33%
Supérieure ou égale a 24 215 € et inférieure a 52 930 €... 38 %
Supérieure ou égale 852 930 €......covvevriviiieeeeee 43 %

c) Le tableau du second alinéa du c est ainsi rédigé :

» |



« Base mensuelle de prélévement Taux
proportionnel

INTErieUre @1 745 € ..oovvviiieeee e 0%
Supérieure ou égale a 1 745 € et inférieure a 1 887 €......... 0,5%
Supérieure ou égale a 1 887 € et inférieure a 2 104 €.......... 1,3%
Supérieure ou égale a 2 104 € et inférieure a 2 371 €.......... 2,1%
Supérieure ou égale a 2 371 € et inférieure 4 2 463 € ......... 2,9 %
Supérieure ou égale a 2 463 € et inférieure a 2 547 €. ......... 3,5%
Supérieure ou égale a 2 547 € et inférieure a 2 630 € ......... 4,1%
Supérieure ou égale a 2 630 € et inférieure a2 922 € ......... 5,3%
Supérieure ou égale a 2 922 € et inférieure a 4 033 €.......... 7,5 %
Supérieure ou égale a 4 033 € et inférieure a 5219 €.......... 9,9%
Supérieure ou égale a5 219 € et inférieure a 5 887 €.......... 11,9 %
Supérieure ou égale a 5 887 € et inférieure a 6 830 €.......... 13,8 %
Supérieure ou égale a 6 830 € et inférieurea 7 515 €.......... 15,8 %
Supérieure ou égale a 7 515 € et inférieure a 8§ 325 €......... 17,9 %
Supérieure ou égale a 8 325 € et inférieure a 9 661 €......... 20 %
Supérieure ou égale a 9 661 € et inférieure a 12 997 €........ 24 %
Supérieure ou égale a 12 997 € et inférieure a 16 533 €...... 28 %
Supérieure ou égale a 16 533 € et inféricure a 26 496 €...... 33%
Supérieure ou égale a 26 496 € et inférieure a 55 926 €...... 38 %
Supérieure ou égale 55 926 € ......ccooeieiriii e 43 % »;

d) Le e, dans sa rédaction résultant du g du 3° du | de I’article 2 de la
loi n° 2018-1317 du 28 décembre 2018 de finances pour 2019, est abroge.

(AN1) Il.—Lesaac du3°dul s’appliquent aux revenus pergus ou
réalises a compter du 1°" janvier 2021.

ANNL) L (Supprimé

E ; ls 2 bis A2 bi
Supprifmes)

(AN1) Article3 2bis

La premiére partie du livre I1* du code géneéral des imp6ts est ainsi modifiée :
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1° A I’article 80 quater, les mots : « son versement résulte d’une décision
de justice ou de la convention mentionnée a I’article 229-1 du méme code et
que » sont supprimes ;

2° Au premier alinéa du 2° du II de I’article 156, les mots : « lorsque son
versement résulte d’une convention de divorce mentionnée a 1’article 229-1
du méme code ou d’une décision de justice et » sont supprimes ;

3° Le II de I’article 199 octodecies est abrogé ;

4° Au premier alinéa de I’article 1133 ter, les mots : « des articles 274, »
sont remplacés par les mots : « de I’article 274, du second alinéa de I’article 276
et des articles ».

(AN1) Articled4 2ter
|. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° Les 1l et IV de I’article 182 A sont ainsi rédigés :

« 1. — La retenue est calculée, selon un tarif correspondant a une durée

d’un an, en appliquant a la fraction des sommes soumises a retenue qui
excede 15 018 € le taux de :

« a) 12 % pour la fraction supérieure a 15 018 € et inférieure ou égale
a43563€;

« b) 20 % pour la fraction supérieure a 43 563 €.

« Les taux de 12 % et 20 % mentionnes aux a et b du présent 11l sont
ramenés, respectivement, a8% et144% dans les départements
d’outre-mer.

« Lorsque les sommes soumises a retenue sont payees par trimestre, au
mois, a la semaine ou a la journée, les limites des tranches du tarif annuel
prévu au présent Il sont divisées respectivement par 4, par 12, par 52 ou
par 312.

« V. — Chacune des limites des tranches du tarif prévu au Il1 est révisée
chaque année dans la méme proportion que la limite supérieure de la
premiere tranche du bareme de I’impo6t sur le revenu. Les montants obtenus
sont arrondis a 1’euro le plus proche ; la fraction d’euro €gale a 0,5 est
comptée pour 1. » ;
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2° Au'V de D’article 182 A bis, les réferences: «les Il et IV » sont
remplacées par la référence : « le 111 » ;

3° Le dernier alinéa du II de I’article 182 B est complété par une phrase
ainsi redigée : « Lorsqu’elle excéde ce montant, le contribuable peut demander
le remboursement de I’excédent de retenue opéré. » ;

4° L’article 1671 A est ainsi modifié :

a) Apres le mot : « mois », la fin du deuxiéme alinéa est ainsi rédigée :
« pour un méme salarié, pensionné, crédirentier ou bénéficiaire des versements
donnant lieu a I’une de ces retenues. » ;

b) Les a et b sont abroges.

Il. - Les 2°,4° et 5° du | et le B du II de I’article 13 de la loi n° 2018-1317
du 28 décembre 2018 de finances pour 2019 sont abroges.

I11. — Les | et III de I’article 12 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019
de finances pour 2020 sont abroges.

IV. - A. - Le 3° du I s’applique aux revenus pergus a compter
du 1° janvier 2020.

B. — Pour I’année 2021, le IV de D’article 182 A du code général des
impoOts n’est pas applicable.

ANNL) Articles 2 N30 o
Supprimés)

(AN1) Article5 2guater

Au fdu 1 de I’article 195 du code genéral des imp0ts, les mots : « veuves,
agees » sont remplaces par les mots : « conjoints survivants, ages ».

(AN1) Article 6 2-guinguies

Le IV de l’article 1%, le 111 des articles 2 et 7, le VI de I’article 12, le Il
de Darticle 14, le X de I’article 17, le 11 des articles 18 et 19, les X et XI de
I’article 21, le Il des articles 25 et 46, le XIII de D’article 65 et le Il de
I’article 69 de la loi n° 2020-935 du 30 juillet 2020 de finances rectificative
pour 2020 sont abrogés.
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(S1) Article7 2sexies
Le 11 de I’article 38 du code général des impots est ainsi modifié :
1° Au début du deuxieme alinéa, est ajoutée la mention : « 1° » ;
2° Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédiges :

« 2° Le profit ou la perte constatée a I’occasion du retrait d’éléments
d’actifs de la comptabilité auxiliaire d’affectation, soumis aux regles du VI
de I’article L. 144-2 du méme code, en vue de satisfaire aux obligations
prévues a I’article L. 142-4 dudit code, n’est pas compris dans le résultat de
I’exercice au cours duquel le retrait est intervenu si les éléments sont inscrits
dans la comptabilité générale pour leur valeur comptable telle qu’elle figure
dans la comptabilité auxiliaire d’affectation de départ.

« Dans ce cas, le profit ou la perte resultant de la cession ultérieure de
ces éléments est calculé d’apres la valeur gu’ils avaient, du point de vue
fiscal, dans les écritures de I’entreprise ayant procéde a I’opération. »

(AN NL) Article8 3

I. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :

1° Au 5° du | de I’article 1379, le taux : « 26,5 % » est remplacé par le
taux : « 53 % » ;

2° L’article 1586 est ainsi modifie :
a) Au 6° du I, le taux : « 23,5 % » est remplace par le taux : « 47 % » ;
b) Le Il est abroge ;

3°A la fin du2 dull de I’article 1586 ter, le taux: « 1,5 % » est
remplacé par le taux : « 0,75 % » ;

4° L article 1586 quater est ainsi modifié :
a) Le | est ainsi modifie :

—au début du second alinéa des b et c, le taux : « 0,5 % » est remplacé
par le taux : « 0,25 % » ;

—au second alinéa du c, le taux : « 0,9 % » est remplacé par le taux :
«0,45 % » ;
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—au second alinéa du d, au début, le taux : « 1,4 % » est remplace par le
taux : « 0,7 % » et le taux : « 0,1 % » est remplacé par le taux : « 0,05 % » ;

—a la fin du premier alinéa du e, le taux : « 1,5 % » est remplace par le
taux : « 0,75 % » ;

b) Aull, le montant: «1000€ » est remplacé par le montant :
«500 € »;

5° L’article 1586 sexies est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa du I, la référence : « Il » est remplacée par la
référence : « Il bis » ;

b) Les I biset Il et le ¢ du 2 du VI sont abrogés ;

6° A la fin de I’article 1586 septies, le montant : « 250 € » est remplacé
par le montant : « 125 € » ;

7° A la premiére phrase du 1l de I’article 1586 nonies, les mots : « et les
régions » sont supprimes ;

8° Le 3° de I’article 1599 bis est abrogé ;
9° Le second alinéa du 1 du Il de I’article 1600 est ainsi rédigé :
« Son taux est égal a 3,46 %. » ;

10° Au dernier alinéa du | de article 1647 B sexies, le taux : « 3 % »
est remplacé par le taux : « 2 % » ;

11° Au premier alinéa de I’article 1679 septies, le montant : « 3 000 € »
est remplacé par le montant : « 1 500 € ».

(AN1) Il.—La quatrieme partie du code genéral des collectivités
territoriales est ainsi modifiée :

1° L’article L. 4331-2 est ainsi modifié :

a) Au début du 1° du a, les mots : « La cotisation sur la valeur ajoutée
des entreprises et » sont supprimes ;

b) Il est ajouté un 11° ainsi rédige :
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« 11° La fraction du produit net de la taxe sur la valeur ajoutée percue
en application des A aC dulV de l’article3 8 de la loin® du de
finances pour 2021. » ;

2° Le II de l’article L. 4331-2-1 est abrogé ;
3° Apres le 6° du I de Iarticle L. 4425-22, il est inséré un 7° ainsi rédigé :

« 7° La fraction du produit net de la taxe sur la valeur ajoutée percue en
application des Aa C du IV de l’article 3 8 delaloin® du de finances
pour 2021. »

I11. — Apreés le vingtieme alinéa du II de I’article 46 de la loi n° 2005-1719
du 30 décembre 2005 de finances pour 2006, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« A compter de 2021, la seconde section mentionnée au cinquiéme
alinéa du présent Il retrace également les versements aux régions, au
Département de Mayotte, a la collectivité de Corse et aux collectivités
territoriales de Martinique et de Guyane des produits de la taxe sur la valeur
ajoutée prévus a I’article 3 8de laloin® du  de finances pour 2021. Ces
produits sont versés mensuellement, a raison d’un douzieme du montant
dd. »

(AN NL) 1V.—A. — A compter de 2021, une fraction du produit net de
la taxe sur la valeur ajoutée, défini comme le produit brut budgétaire de
I’année, déduction faite des remboursements et restitutions effectués pour
I’année en cours par les comptables assignataires, est affectée aux régions,
au Département de Mayotte, a la collectivité de Corse et aux collectivités
territoriales de Martinique et de Guyane, selon les modalités définies au
présent V.

B. — En 2021, pour chaque collectivité mentionnée au A du présent 1V,
le montant de taxe sur la valeur ajoutée issu de cette fraction est égal au
produit de la cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises percu en 2020
en application du 3° de I’article 1599 bis du code général des impdts dans sa
rédaction antérieure a la présente loi.

Pour chaque collectivité mentionnée au A du présent IV, le produit de
la cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises percu en 2020 est majoré
des attributions recues en 2020 au titre des dispositions de I’article L. 4332-9
du code général des collectivités territoriales et minoré des prélévements
subis au titre des dispositions du méme article L. 4332-9 dans sa rédaction
antérieure a la présente loi.
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Par dérogation au premier alinéa du présent B, pour le Département de
Mayotte, le montant de taxe sur la valeur ajoutée issu de cette fraction est
égal au produit de la cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises percu
en 2020 en application du Il de I’article 1586 du code général des imp0ts dans
sa rédaction antérieure a la présente loi multiplié par le rapport entre 50 %
et 73,5 %.

C. — A compter de 2022, pour chaque collectivité mentionnée au A du
présent IV, la fraction mentionnée au méme A est établie en appliquant au
produit net défini audit A un taux défini par le ratio suivant :

1° Au numérateur, le produit de la cotisation sur la valeur ajoutée des
entreprises percu en 2020 par les régions, la collectivité de Corse et les
collectivités territoriales de Martinique et de Guyane en application du 3° de
I’article 1599 bis du code général des imp0ts dans sa rédaction antérieure a
la présente loi.

Par dérogation au premier alinéa du présent 1°, pour le Département de
Mayotte, le produit retenu est égal au produit de la cotisation sur la valeur
ajoutée des entreprises percu en 2020 en application du Il de I’article 1586
du code général des imp6ts dans sa rédaction antérieure a la présente loi
multiplié par le rapport entre 50 % et 73,5 % ;

2° Au denominateur, le produit net de la taxe sur la valeur ajoutée
encaissé en 2021.

Au titre des premiers mois de chaque année, ce ratio est appliqué a
I’évaluation proposée des recettes nettes de taxe sur la valeur ajoutée pour
I’année inscrites dans I’annexe au projet de loi de finances de I’année. Une
régularisation est effectuée sitdt connu le produit net de la taxe sur la valeur
ajoutée encaissé au titre de I’année.

(AN1) V.- A.—Par dérogation au 3° de I’article 1599 bis du code
géneral des imp6ts dans sa rédaction antérieure a la présente loi, la fraction
de 50 % de la cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises mentionnée au
méme 3° et versée a compter de 2021 est percue au profit du budget géneral
de I’Etat.

B. — Par dérogation au 3° de I’article 1599 bis et au II de I’article 1586
du code général des impdts dans leur rédaction antérieure a la présente loi,
une part de la fraction de 73,5 % de la cotisation sur la valeur ajoutee des
entreprises mentionnée au méme Il et versée a compter de 2021 est percue
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au profit du budget général de I’Etat. Cette part est égale a 50 % de la
cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises due au titre de la valeur
ajoutée imposée dans chaque commune du Département de Mayotte en
application de I’article 1586 octies du méme code.

C. — Les réclamations afférentes a la cotisation sur la valeur ajoutée des
entreprises acquittée au cours des années 2020 et 2021 en application des A
et B du présent V demeurent régies comme en matiére d’impoéts directs
locaux.

VI.—A.—Les1°a7°dul, a I’exception du b du 2°, s’appliquent a la
cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises :

1° Due par les redevables au titre de 2021 et des annees suivantes ;

2° Versée par I’Etat aux communes, le cas échéant aux établissements

publics de coopération intercommunale, ainsi qu’aux départements a compter
de 2022.

B.—Leb du2° et le 8 dul s’appliquent a la cotisation sur la valeur
ajoutée des entreprises versée aux régions et, pour sa part régionale, au
Département de Mayotte a compter du 1* janvier 2021.

C.—Le9° du I s’applique aux impositions établies au titre de 2021 et
des années suivantes.

D.—Le 10° du I s’applique a la contribution économique territoriale
due au titre de 2021 et des années suivantes.

E.—Le 11° du I s’applique aux acomptes dus par les redevables au titre
de 2022 et des années suivantes.

éAN—N—H—\#I—I—@t—\#H—I—@prFFmGS). HRé

E ;  los 3 bis A3 3 bi
Supprimés

(S1) Article9 3bisbB

Le code général des impdts est ainsi modifié :
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1° L’article 1382-0, dans sa rédaction résultant du 5°du D du ll de
I’article 16 de la loi n°®2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances
pour 2020, est complété par un IV ainsi rédigé :

«IV.—Les | et 1l ne s’appliquent pas pour I’établissement des bases
d’imposition aux taxes prévues aux articles 1520 et 1530. » ;

2° L’article 1518 quater, dans sa rédaction résultant du 4° du D du 1l de
I"article 16 de la loi n°® 2019-1479 du 28 décembre 2019 précitée, est complété
par un IV ainsi rédigé :

«IV.—Les | et 1l ne s’appliquent pas pour I’établissement des bases
d’imposition aux taxes prévues aux articles 1520 et 1530. » ;

3° L article 1518 A quinquies, dans sa rédaction resultant du 2° du D
du Il de I’article 16 de la loi n°® 2019-1479 du 28 décembre 2019 précitée, est
complété par un V ainsi rédige :

«V.—Le 3des letlllnes’applique pas pour I’établissement de la base
d’imposition a la taxe prévue a I’article 1530. » ;

4° Le fdu 2° de I’article 1605 bis, dans sa rédaction résultant du 8° du B
du I de I’article 16 de la loi n® 2019-1479 du 28 décembre 2019 précitée, est
ainsi modifié :

a) Au deuxieme alinéa, au début, le montant : « 5 660 € » est remplacé
par le montant : « 5671 € », le montant : « 1638 € » est remplacé par le
montant: «1641€» et le montant: «2895€» est remplacé par le
montant : « 2 901 € » ;

b) Au troisieme alinéa, le montant : « 6 796 € » est remplacé par le
montant : « 6 810 € », le montant : « 1 638 € » est remplacé par le montant :
« 1641 € »etle montant : « 2 895 € » est remplacé par le montant : « 2 901 € » ;

c) Au quatrieme alinéa, le montant : « 7 547 € » est remplacé par le
montant : « 7 562 € », le montant : « 1 257 € » est remplacé par le montant :
« 1260 € » et le montant : « 3015 € » est remplacé par le montant : « 3 021 € »;

d) Au cinquiéme alinéa, le montant : « 8 293 € » est remplacé par le
montant : « 8 310 € », le montant : « 1 382 € » est remplacé par le montant :
« 1385 € » et le montant : « 3 314 € » est remplacé par le montant : « 3 321 € »;

5° Au second alinéa du |l de I’article 1639 A bis, apres la seconde
occurrence de la référence : « 2° », est insérée la référence : « du 1 ».
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(AN1) Article10 3-bis

Le 2 du Il de la premiére sous-section de la section Il du chapitre I°" du
titre 1°" de la premiere partie du livre 1° du code général des impdts est ainsi
modifié :

1° L’article 39 bis A est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa du 1, les mots : « 1997 a 2020 » sont remplacés par les
mots : « clos a compter du 1* janvier 1997 et jusqu’au 31 décembre 2023 » ;

b) Il est ajouté un 8 ainsi rédigeé :

« 8. Le bénefice de la provision mentionnée au 1 est subordonne au respect
du reglement (UE) n° 1407/2013 de la Commission du 18 decembre 2013
relatif a I’application des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement
de I’Union européenne aux aides de minimis. » ;

2° L’article 39 bis B est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa du 1, les mots : « 2018 a 2020 » sont remplacés par les
mots : « clos a compter du 1¥ janvier 2018 et jusqu’au 31 déecembre 2023 » ;

b) 1l est ajouté un 7 ainsi rédigé :

« 7. Le bénéfice de la provision mentionnée au 1 est subordonné au respect
du reglement (UE) n° 1407/2013 de la Commission du 18 décembre 2013
relatif a ’application des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement
de I’Union européenne aux aides de minimis. »

(AN1) Article1l 3ter

|.— A la fin du second alinéa du VI de I’article 69 du code général des
impots, le mot : « cing » est remplacé par le mot : « trois ».

Il1. — Le I s’applique pour la détermination des recettes prises en compte
pour I’imposition des revenus réalisés au titre de I’année 2020 et des années
suivantes ou des exercices clos a compter du 31 décembre 2020.

(AN1) Article 12 3-guater

I. — Le VI de I’article 73 du code général des imp6ts est complété par les
mots : «, du reglement (UE) n° 717/2014 de la Commission du 27 juin 2014
concernant 1’application des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement
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de I’Union européenne aux aides de minimis dans le secteur de la péche et
de I’aquaculture ou du réglement (UE) n° 1407/2013 de la Commission du
18 décembre 2013 relatif a ’application des articles 107 et 108 du traité sur
le fonctionnement de 1’Union européenne aux aides de minimis ».

Il. — Le I s’applique aux exercices clos a compter du 31 décembre 2020.

(AN NL) Article 13 3-guinguies

+— Le premier alinéa du 12 de I’article 150-0 D du code général des
impots est complété par les mots : « , soit la réduction totale du capital de la
société en application du deuxieme alinéa des articles L. 223-42 ou
L. 225-248 dudit code des lors que les pertes sont egales ou supérieures aux
capitaux propres ».

E ; icles 2 sexd
Supprifmes!

(AN NL) Article 14 3-sexies

I. — Les 7° et 8° du Il de I"article 150 U du code général des impdts sont
ainsi rédiges :

« 7° Qui sont cédés jusqu’au 31 décembre 2022 :

«a) A un organisme d’habitations & loyer modéré, & une société d’économie
mixte gérant des logements sociaux, a I’association mentionnée a I’article
L. 313-34 du code de la construction et de I’habitation, a une sociéte civile
immobiliére dont cette association détient la majorité des parts pour les
logements mentionnés au 4° de I’article L. 831-1 du méme code ou a un
organisme bénéficiant de I’agrément relatif a la maitrise d’ouvrage prévu a
I’article L. 365-2 dudit code, qui s’engage par une mention portée dans I’acte
authentique d’acquisition a réaliser et a achever des logements sociaux
mentionnés aux 3°, 5° et 6° de Il’article L. 831-1 du méme code ou des
logements faisant I’objet d’un bail réel solidaire défini a I’article L. 255-1 du
méme code dans un délai de dix ans a compter de la date de I’acquisition ;

« b) A tout autre cessionnaire qui s’engage, par une mention portée dans
I’acte authentique d’acquisition, a réaliser et a achever des logements sociaux
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mentionnés aux 3°, 5° et 6° de I’article L. 831-1 du méme code ou des
logements faisant I’objet d’un bail réel solidaire défini a I’article L. 255-1 du
méme code dans un délai de quatre ans a compter de la date de I’acquisition.

« L’exonération est calculée au prorata de la surface habitable des
logements sociaux que le cessionnaire s’est engage a réaliser et a achever par
rapport a la surface totale des constructions mentionnees sur le permis de
construire du programme immobilier. Elle est totale pour les organismes
mentionnés au a du présent 7° lorsque le prorata dépasse 80 %.

« En cas de manquement a I’engagement d’achevement des locaux au
terme des délais respectivement prévus aux a etb, le cessionnaire est
redevable d’une amende d’un montant égal a 10 % du prix de cession
mentionne dans I’acte. En cas de fusion de sociétés, I’engagement souscrit
par le cessionnaire n’est pas rompu lorsque la société absorbante s’engage,
dans I’acte de fusion, a se substituer a la société absorbée pour le respect de
I’engagement d’achevement des locaux dans le délai restant a courir. Le
non-respect par la société absorbante de I’engagement d’achevement des
locaux entraine I’application de I’amende prévue pour le cessionnaire.

« Le présent 7° ne s’applique pas dans les quartiers faisant I’objet d’une
convention prévue a I’article 10-3 de la loi n° 2003-710 du 1°" aodt 2003
d’orientation et de programmation pour la ville et la rénovation urbaine ;

«8° Qui sont cédes jusqu’au 31 décembre 2022 a une collectivité
territoriale, a un établissement public de coopération intercommunale
compétent ou a un établissement public foncier mentionné aux articles
L. 321-1 et L. 324-1 du code de I’'urbanisme en vue de leur cession selon les

modalités prévues au a du 7° du présent II.

« L’exonération est calculée au prorata de la surface habitable des
logements sociaux destinés a étre construits conformément au quatrieme
alinéa du méme 7°.

« Le bénéfice de I’exonération est subordonné a la condition que le bien
soit cédé, dans le délai d’un an suivant son acquisition, étendu a trois ans
pour les cessions réalisées par un établissement public foncier.

« En cas de manquement a la condition de cession prévue au troisiéme
alinéa du present 8°, la collectivité territoriale, I’établissement public de
coopération intercommunale ou I’établissement public foncier reverse a
I’Etat le montant ddi au titre du | du présent article.
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« En cas de manquement a I’engagement d’achevement des logements
au terme du délai de dix ans mentionné au a du 7° du présent I, I’organisme,
la société ou I’association mentionné par ces dispositions est redevable de
I’amende prévue a I’avant-dernier alinéa du méme 7°.

« Le présent 8° ne s’applique pas dans les quartiers faisant I’objet d’une
convention prévue a I’article 10-3 de la loi n° 2003-710 du 1°" aodt 2003
précitée ; ».

(AN1) Il.—Lel s’applique aux cessions réalisées a compter
du 1 janvier 2021, a I’exception de celles pour lesquelles le contribuable
peut justifier d’'une promesse d’achat ou d’une promesse synallagmatique de
vente signée au plus tard le 31 décembre 2020.

ANND)HE3 VI (Supprimés

E ; icle.2 sonti
Supprimé

(S1) Article 15 3-septies B

I. — Le crédit d’impdt prévu a I’article 244 quater W du code général
des impbts s’applique, par dérogation au X du méme article 244 quater W,
aux investissements exploités par des entreprises en difficulté au sens du
reglement (UE) n° 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014 déclarant
certaines catégories d’aides compatibles avec le marcheé intérieur en application
des articles 107 et 108 du traite, sous réserve qu’il concoure, en complément
d’une ou plusieurs autres aides publiques, a la reprise ou a la restructuration de
I’entreprise exploitante dans le cadre d’un plan de reprise ou de restructuration
mis en ceuvre a 1’issue de I’une des procédures définies aux articles L. 611-3,
L.611-4 ou L.620-1 du code de commerce et qu’il fasse I’objet d’une
décision individuelle de la Commission européenne autorisant I’aide fiscale.

Il. — Le I s’applique aux investissements pour lesquels le fait générateur
de I’aide fiscale intervient entre le 1*" janvier 2021 et le 31 décembre 2022.

(AN1) Article 16 3-septies

I. — Au premier alinéa du II de I’article 208 C bis du code général des
impots, le taux : « 60 % » est remplacé par le taux : « 70 % ».
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Il. — Le I s’applique aux exercices clos a compter du 31 décembre 2020.

E ; icle 2 octi
Supprimé

(S1) Article 17 3-ecties

L article 210 F du code général des imp6ts est complété par un I11 ainsi
rédigé :

« 1. — Sur demande de I’acquéreur, une prolongation du délai de
quatre ans fixé au |1 peut étre accordée par I’autorité compétente de I’Etat du
lieu de la situation des immeubles pour une durée n’excédant pas un an. Cette
prolongation peut, dans les mémes conditions, étre renouvelée une fois.
L absence de notification d’un refus motive de I’administration dans les
deux mois de la réception de la demande vaut acceptation. »

(AN NL) Article 18 3-henies

I. — Au premier alinéa du b du | de I’article 219 du code géneral des
impots, les mots : « de moins de 7 630 000 € » sont remplacés par les mots :
« n’excédant pas 10 millions d’euros ».

(AN1) |II.—Lel du présent article s’applique aux exercices ouverts a
compter du 1° janvier 2021.

ANNL) 1 (Supprimé)

(S1) Article 19 3-deciesA
|. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :

1° Le 8° du 1 de I’article 39 est complété par les mots : « ainsi que ceux
consentis en application d’un accord constaté ou homologué dans les
conditions prévues a I’article L. 611-8 du code de commerce » ;

2° Lapremiére phrase de I’avant-dernier alinéa du I de I’article 220 quinquies
est ainsi modifiée :

a) Apres le mot : « procédure », sont insérés les mots : « de conciliation
ou»;
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b) Aprés le mot : « date », sont insérés les mots : « de la décision ou ».

Il. — Le I s’applique aux abandons de créance consentis et aux créances
de report en arriére de déficits constatées a compter du 1°" janvier 2021.

E ; icle.2 deci
Supprimé

(AN NL) Article 20 3-deciesC

I. — 1. Les bailleurs, personnes physiques domiciliées en France au sens
de I’article 4 B du code général des imp6ts ou personnes morales, peuvent
béneficier d’un credit d’impdt au titre des abandons ou renonciations
definitifs des loyers hors taxes et hors accessoires échus au titre du mois de
novembre 2020, lorsqu’ils sont afférents a des locaux situés en France et
consentis, au plus tard le 31 décembre 2021, au profit d’entreprises locataires
qui remplissent les conditions suivantes :

1° Louer des locaux qui font I’objet d’une interdiction d’accueil du
public au cours de la période mentionnée au premier alinéa du présent 1 ou
exercer son activité principale dans un secteur mentionné a I’annexe 1 du
décret n°2020-371 du 30 mars 2020 relatif au fonds de solidarité a
destination des entreprises particulierement touchées par les conséquences
économiques, financiéres et sociales de la propagation de I’épidémie de
covid-19 et des mesures prises pour limiter cette propagation, dans sa
rédaction en vigueur a la date de publication de la présente loi ;

2° Avoir un effectif de moins de 5 000 salariés. Ce seuil est calculé selon
les modalités prévues aul de Particle L. 130-1 du code de la sécurité
sociale ;

3° Ne pas étre en difficulté au 31 décembre 2019, au sens du réglement
(UE) n° 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014 déclarant certaines
catégories d’aides compatibles avec le marché intérieur en application des
articles 107 et 108 du traité, a I’exception des micro et petites entreprises, au
sens de I’annexe | dudit réglement, ne faisant pas I’objet de I’une des
procedures prévues aux titres Il, 111 et IV du livre VI du code de commerce
et n’ayant pas bénéficié d’une aide au sauvetage ou d’une aide a la
restructuration, définies au 3.1 de la communication de la Commission
européenne du 19 mars 2020 « Encadrement temporaire des mesures d’aide
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d’Etat visant a soutenir I’économie dans le contexte actuel de la flambée de
COVID-19 » ;

4° Ne pas étre en liquidation judiciaire au 1" mars 2020.

Pour I’appréciation de la condition d’effectif, il est tenu compte de
I’ensemble des salariés des entités liées lorsque I’entreprise locataire contréle
ou est contrdlée par une autre personne morale au sens de I’article L. 233-3
du code de commerce.

La condition d’effectif ne s’applique pas aux entreprises locataires
constituées sous forme d’association. Ces dernieres doivent toutefois étre
assujetties aux impots commerciaux ou employer au moins un salarié.

Lorsque I’entreprise locataire est exploitée par un ascendant, un
descendant ou un membre du foyer fiscal du bailleur, ou lorsqu’il existe des
liens de dépendance au sens du 12 de I’article 39 du code général des impots
entre elle et le bailleur, le bénéfice des dispositions du présent article est
subordonné a la condition que le bailleur puisse justifier par tous moyens des
difficultés de trésorerie de I’entreprise locataire.

2. Le crédit d’impot prévu au 1 du présent | s’applique également aux
entreprises exonérées en application des articles 44 sexies, 44 sexies A,
44 septies, 44 octies, 44 octies A, 44 duodecies, 44 terdecies a 44 septdecies
et 207 a 208 septies du code général des impots.

3. Pour les sociétés de personnes mentionnées aux articles 8 a 8 ter,
238 bis L et 239 septies du code genéral des impoOts, les groupements
mentionnes aux articles 239 quater, 239 quater B et 239 quater C du méme
code et les placements collectifs définis a I’article L. 214-1 du code
monétaire et financier, a I’exception des sociétés mentionnées a I’article
L. 214-62 du méme code, le crédit d’impdt est utilisé par leurs associés ou
par les porteurs de parts ou actionnaires proportionnellement a leurs droits
dans ces sociétés, groupements ou fonds.

Il. - 1. Le credit d’impot est égal & 50 % de la somme totale des
abandons ou renonciations de loyers mentionnés au 1 du I, retenue, le cas
echéant, dans la limite prévue au second alinéa du présent 1.

Pour le calcul du crédit d’impét, lorsque I’entreprise locataire d’un local
a un effectif, apprécié selon les modalités prévues au 1 du I, de 250 salariés
ou plus, le montant de I’abandon ou de la renonciation consenti par le bailleur
du local au titre d’un mois est retenu dans la limite des deux tiers du montant
du loyer prévu au bail échu ou a échoir au titre du mois concerné.
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2. Le montant total des abandons ou renonciations de loyers donnant
lieu a credit d’impdt dont bénéficie chaque entreprise locataire, retenu dans
la limite du montant de crédit d’imp6t calculé en application du 1 du
présent 11, ne peut exceder le plafond défini au 3.1 de la communication de
la Commission européenne du 19 mars 2020 « Encadrement temporaire des
mesures d’aides d’Etat visant & soutenir I’économie dans le contexte actuel
de la flambée de COVID-19 ».

(S1) HI.—1. Le crédit d’impét défini au | s’applique pour le calcul de
I’impdt sur le revenu di par le contribuable au titre de I’année civile au cours
de laguelle les abandons ou renonciations définitifs de loyers ont été consentis,
y compris en cas de cl6ture d’exercice en cours d’année civile. Si le montant du
crédit d’imp6t excede I’impot di au titre de cette annee, I’excédent est restitue.

2. Le crédit d’imp6t défini au | est imputé sur I’impot sur les sociétés di
par I’entreprise au titre de I’exercice au cours duquel les abandons ou
renonciations définitifs de loyers ont été consentis. Si le montant du crédit
d’impdt excede I’impdt da au titre de cet exercice, I’excédent est restitué.

La societé mere mentionnée a I’article 223 A du code général des
impots est substituée aux sociétés du groupe pour I’imputation sur le montant
de I’imp6t sur les sociétes dont elle est redevable au titre de chaque exercice
des credits d’imp0t dégagés par chaque societe du groupe en application du |
du présent article.

3. La créance sur I’Etat correspondant au crédit d’impdt non utilisé est
inaliénable et incessible, sauf dans les cas et selon les conditions prévues aux
articles L. 313-23 a L. 313-35 du code monétaire et financier.

IV. —Pour bénéficier du credit d’impét, les bailleurs déposent une
déclaration conforme a un modele établi par I’administration dans les mémes
délais que la déclaration annuelle de revenu ou de résultat souscrite en
application des articles 53 A, 170 et 223 du code général des imp6ts.

La société mere d’un groupe au sens de I’article 223 A du méme code
déclare les crédits d’imp6t pour le compte des sociétés du groupe, y compris
ceux qui la concernent, lors du dép6t de la déclaration relative au résultat
d’ensemble du groupe.

V. — Le crédit d’impdt est applicable aux entreprises qui, au
31 décembre 2019, n’étaient pas en difficulté, au sens du reglement
(UE) n° 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014 déclarant certaines
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catégories d’aides compatibles avec le marché intérieur en application des
articles 107 et 108 du traité.

(AN NL) VI. - 1. Par dérogationau I, il est institué un prélévement sur
les recettes de I’Etat au profit des collectivités territoriales et de leurs
groupements subissant une perte de recettes au titre des abandons ou
renonciations définitifs de loyers afférents a des locaux au profit des
entreprises et dans les conditions prévues au méme I.

2. Le montant de la compensation revenant a chaque collectivité
territoriale et a chaque groupement est égal a 50 % de la somme totale de ses
abandons ou renonciations de loyers mentionnés au 1 dudit I, retenue, le cas
échéant, dans les limites prévues au Il. Les collectivités territoriales et leurs
groupements éligibles a la compensation sont exclus du bénéfice du crédit
d’imp06t prévu au |.

Mibis VII. — A la premiére phrase du premier alinéa de I’article 14 B
et au 9° du 1 de I’article 39 du code général des imp0ts, les mots : « et le
31 décembre 2020 » sont remplacés par les mots : « 2020 et le 30 juin 2021 ».

Vet VI (Supprimés

(AN NL) Article 21 3-decies

(S1) I.—L’article 220 octies du code général des impdts est ainsi
modifié :

A. — Le Il est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, le taux : « 15 % » est remplacé par le taux :
« 20 % » et les mots : « avant le 31 décembre 2022 » sont remplacés par les
mots : « jusqu’au 31 decembre 2024 » ;

2° Le 1° est ainsi modifie :

a) Le a bis est complété par les mots : « , gestionnaires d’espace (physique
et digital), gestionnaires des royautés, gestionnaires des paies intermittents,
chargés de la comptabilité analytique » ;

b) Il est ajouté un f ainsi redigé :

« f.— Les dépenses liées a la réalisation et a la production d’images
associees a I’enregistrement phonographique ; »
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3° Le 2° est ainsi modifié :

a) Au a, apres les mots : « assistants export, », sont inserés les mots :
« chefs de projet digital, analystes de données, gestionnaires de données,
gestionnaires des royautés, prestataires en marketing digital, » ;

b) Au d, apres le mot : « images », sont inserés les mots : « , autres que
celles mentionnées au f du 1° du présent 11, » ;

4° A la premiére phrase de I’avant-dernier alinéa, le montant :
« 350 000 € » est remplacé par le montant : « 700 000 € ».

B. — Au Il bis, le taux : « 30 % » est remplace par le taux : « 40 % ».

C.—Au 1° du VI, le montant : « 1,1 million d’euros » est remplacé par
le montant : « 1 500 000 € ».

(AN NL) Hbis II.—Le I s’applique aux demandes d’agrement a titre
provisoire prévues au IV de I’article 220 octies du code général des impots
déposées a compter du 1°" janvier 2021.

et 11— (Supprimés

E ; o) eci » undeci
Supprifes!

(AN NL) Article 22 3-undecies
I. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa du I ainsi qu’au premier alinéa et au 1° du Il de
I’article 220 quindecies, les mots : « , de théatre » sont supprimés ;

2° Lasection V du chapitre Il du titre I* de la premiere partie du livre 1¥
est complétée par un 12° ainsi rédigé :

« 12° : Crédit d impdt en faveur des représentations theatrales
d’ceuvres dramatiques

« Art. 220 sexdecies. — I. — Les entreprises exercant I’activité d’entrepreneur
de spectacles vivants, au sens de I’article L. 7122-2 du code du travail,
soumises a I’imp6t sur les sociétés peuvent bénéficier d’un crédit d’impdt au
titre des dépenses de creation, d’exploitation et de numérisation de
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représentations théatrales d’ceuvres dramatiques mentionneées au lll du
présent article si elles remplissent les conditions cumulatives suivantes :

« 1° Avoir la responsabilité du spectacle, notamment celle d’employeur
a I’égard du plateau artistique ;

« 2° Supporter le colt de la création du spectacle.

« Il. — Quvrent droit au crédit d’impdt les dépenses engagées pour la
création, I’exploitation et la numérisation de représentations théatrales
d’ceuvres dramatiques remplissant les conditions cumulatives suivantes :

« 1° Etre réalisées par des entreprises établies en France, dans un autre
Etat membre de I’Union européenne ou dans un autre Etat partie a I’accord
sur I’Espace eéconomique européen ayant conclu avec la France une
convention d’assistance administrative en vue de lutter contre la fraude et
I’évasion fiscales et qui y effectuent les prestations liées a la réalisation de
représentations théatrales d’ceuvres dramatiques ;

« 2° Porter sur un spectacle présentant les caractéristiques suivantes :

« a) Présenter des colts de création majoritairement engagés sur le
territoire francais ;

« b) Constituer la premiére exploitation d’un spectacle caractérisé par
une mise en scene et une scénographie nouvelles et qui n’a pas encore donné
lieu a représentations ;

« ¢) Etre interprété par une équipe d’artistes composée a 90 % au moins
de professionnels ;

« d) Disposer d’au moins six artistes au plateau ;

« e) Etre programmé pour plus de vingt dates sur une période de
douze mois consécutifs dans au moins deux lieux différents.

« 1. — Le credit d’impdt, calculé au titre de chaque exercice, est égal a 15 %
du montant des dépenses suivantes, engagées jusqu’au 31 décembre 2024, pour
des spectacles mentionnés au Il effectués en France, dans un autre Etat
membre de I’Union européenne ou dans un autre Etat partie a I’accord sur
I’Espace économique européen ayant conclu avec la France une convention
d’assistance administrative en vue de lutter contre la fraude et I’évasion
fiscales, des lors qu’elles entrent dans la détermination du résultat imposable :
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« 1° Pour les dépenses correspondant aux frais de création et d’exploitation
du spectacle :

« a) Les frais de personnel permanent de I’entreprise, incluant :

« — les salaires et charges sociales afférents au personnel directement
concerné par le spectacle : directeurs artistiques, directeurs de production,
directeurs de la communication ou des relations publiques, directeurs de la
commercialisation, responsables des relations publiqgues ou de la
communication, administrateurs de production, de tournée ou de diffusion,
conseillers artistiques, coordinateurs, chargés de production, de diffusion ou
de commercialisation, répétiteurs, collaborateurs artistiques, attachés de
production ou de diffusion, attaches de presse ou de relations publiques,
responsables de la billetterie, gestionnaires de billetterie, responsables de
placement, chargés de réservation, attachés a I’accueil, agents de billetterie
et d’accueil, webmasters ;

« — la réemunération, incluant les charges sociales, du ou des dirigeants
correspondant a leur participation directe a la création et a I’exploitation du
spectacle. Cette rémunération ne peut excéder un montant fixé par décret,
dans la limite d’un plafond de 50 000 € par an. Cette rémunération n’est
éligible au crédit d’impdt que pour les petites entreprises, au sens de
I’article 2 de I’annexe | au reglement (UE) n° 651/2014 de la Commission,
du 17 juin 2014, déclarant certaines catégories d’aides compatibles avec le
marché intérieur en application des articles 107 et 108 du traite ;

« b) Les frais de personnel non permanent de I’entreprise incluant :

« — les salaires et charges sociales afférents aux artistes et techniciens
affectés au spectacle. Les rémunérations des artistes prises en compte pour
le calcul du crédit d’impdt sont plafonnées a cing fois le montant du salaire
minimum conventionnel en vigueur ;

« — les rémunérations, droits d’auteur, honoraires et prestations versés a
des personnes physiques ou morales ayant contribué directement au
spectacle : graphiste, créateur de costumes, maquilleur, habilleur, coiffeur,
couturier, accessoiriste, créateur de décors, créateur de lumieres, créateur
d’effets ou d’ambiances sonores, créateur de vidéo ou d’effets spéciaux,
metteur en scéne, chorégraphe ;

« C) Les redevances versees aux organismes de gestion collective des
droits d’auteur au titre des représentations du spectacle ;
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«d) Les frais de location de salles de répétition et de salles de
spectacles ;

« e) Les frais de location de matériels utilisés directement dans le cadre
du spectacle ou a des fins d’accueil du public ;

« f) Dés lors qu’ils ne sont pas immobilisés et qu’ils sont exclusivement
utilisés dans le cadre du spectacle éligible, les frais d’achat du petit matériel
utilisé dans le cadre du spectacle ou a des fins d’accueil du public ;

« g) Les dotations aux amortissements, lorsqu’elles correspondent a des
immobilisations corporelles ou incorporelles utilisées exclusivement dans le
cadre du spectacle ;

«h) Les frais d’assurance annulation ou d’assurance du matériel
directement imputables au spectacle éligible ;

« 1) Les dépenses occasionnées lors de la tournée du spectacle : frais
d’entretien et de réparation du matériel de tournée, frais de régie, frais de
transport, frais de restauration et d’hébergement dans la limite d’un montant
par nuitée fixé par décret, qui ne peut étre supérieur a 270 € ;

« J) Les dépenses nécessaires a la promotion du spectacle : les dépenses
engagées pour la création, la réalisation, la fabrication et I’envoi des supports
promotionnels physiques ou dématérialisés, les dépenses liées a la réalisation
et a la production d’images permettant le développement du spectacle, les
dépenses liées a la création d’un site internet consacré a ce spectacle et les
dépenses engagées au titre de participations a des émissions de télévision ou
de radio.

« Les dépenses mentionnées au présent 1° sont prises en compte dans la
limite des soixante premieres représentations par spectacle, a I’exception de
celles mentionnées au f, qui sont prises en compte pour leur totalité dés lors
qu’elles sont exposées au cours des mémes exercices ;

« 2° Pour les dépenses liées a la numérisation de tout ou partie du
spectacle défini au 2° du Il : les frais d’acquisition des droits d’auteur des
photographies, des illustrations et créations graphiques, ainsi que les frais
techniques nécessaires a la réalisation de ces creations, les frais de captation
(son, image, lumiere), les frais d’acquisition d’images préexistantes, les
cessions de droits facturés par I’ensemble des ayants droit, les frais
correspondant aux autorisations délivrées par des exploitants de salles ou par
des organisateurs de festivals, les dépenses de postproduction (frais de
montage, d’étalonnage, de mixage, de codage et de matricage), les
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rémunérations et charges sociales nécessaires a la réalisation de ces
opérations ainsi que, dans le cadre d’un support numérique polyvalent
musical, les frais de conception technique tels que la création d’éléments
d’interactivité ou d’une arborescence ou le recours a des effets spéciaux.

« Ces dépenses sont prises en compte dés lors qu’elles sont exposées au
cours des mémes exercices que les dépenses mentionnées au 1° du présent I1I.

« V. —Les mémes dépenses ne peuvent entrer a la fois dans les bases de
calcul du crédit d’impdt mentionné au | et dans celle de tout autre crédit d’ impot.

« V. — Le taux mentionné au premier alinéa du Il est porté a 30 % pour
les entreprises qui satisfont a la définition des micro, petites et moyennes
entreprises prévue a I’article 2 de I’annexe | au reglement (UE) n° 651/2014
de la Commission du 17 juin 2014 précitée.

« V1. — Les dépenses mentionnées au 111 ouvrent droit au crédit d’imp6t
a compter de la date de réception par le ministre chargé de la culture d’une
demande d’agrément provisoire. Cet agrément, délivré aprés avis d’un
comité d’experts, atteste que le spectacle remplit les conditions prévues au Il.
Les modalités de fonctionnement du comité d’experts et les conditions de
délivrance de I’agrément provisoire sont fixées par décret.

« VII. — Sont déduites des bases de calcul du crédit d’impot :

« 1° Les subventions publiques non remboursables et les aides non
remboursables versées par I’association pour le soutien du théatre privé et
directement affectées aux dépenses mentionnées au Ill ;

« 2° Les autres subventions publigues non remboursables regues par les
entreprises, calculées sur la base du rapport entre le montant des dépenses
éligibles et le montant total des charges de I’entreprise figurant au compte de
résultat.

« VIII. — Le montant des dépenses éligibles au crédit d’imp6t est limité
a 500 000 € par spectacle. Le crédit d’impot est plafonné a 750 000 € par
entreprise et par exercice. Lorsque I’exercice est d’une durée inférieure ou
supérieure a douze mois, le montant du plafond est diminué ou augmenté
dans les mémes proportions que la durée de I’exercice.

« IX. — Le bénéfice du crédit d’impdt mentionneé au | est subordonné au
respect de I’article 53 du reglement (UE) n° 651/2014 de la Commission
du 17 juin 2014 precité. » ;
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3° L’article 220 T est ainsi rédigé :

« Art. 220 T. — Le crédit d’impdt défini a I’article 220 sexdecies est imputé
sur I’imp6t sur les sociétés da par I’entreprise au titre de I’exercice au cours
duquel les dépenses définies au Il du méme article 220 sexdecies ont été
exposées. Si le montant du crédit d’impot excede I’impot dd au titre de cet
exercice, I’excedent est restitué.

« L’excédent de crédit d’impdt constitue une créance sur I’Etat au profit
de I’entreprise d’un montant égal. Cette créance est inaliénable et incessible,
sauf dans les conditions prévues aux articles L. 313-23 a L. 313-35 du code
monetaire et financier.

« L’agrément mentionné au VI de I’article 220 sexdecies du présent
code ne peut étre accordé lorsque I’ensemble des obligations légales, fiscales
et sociales ne sont pas respectées par I’entreprise souhaitant bénéficier du
dispositif.

« En cas de non-obtention de I’agrément définitif dans un délai de
trente-six mois a compter de I’agrément provisoire, I’entreprise doit reverser
le crédit d’imp6t dont elle a bénéficié.

« A défaut, le crédit d’impdt fait I’objet d’une reprise au titre de
I’exercice au cours duquel intervient la décision de refus de I’agrément
définitif. » ;

4° Le v du 1 de l’article 223 O est ainsi rédigé :

« V. Des crédits d’imp6t degagés par chaque société du groupe en
application de I’article 220 sexdecies ; I’article 220 T s’applique a la somme
de ces crédits d’impot ; ».

(AN1) Il.—Les Il et IV de I’article 37 de la loi n® 2020-935 du 30
juillet 2020 de finances rectificative pour 2020 sont abrogés.

(AN1) .- A.—Le 1° duls’applique a compter du 1°" janvier 2021.

B. — Les 2° a 4° du I s’appliquent aux demandes d’agrément provisoire
déposées a compter du 1* janvier 2021.

ANNL)_ IV 6t V. (Supprimés)
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(AN 1) Article 23 3-duodecies
I. — L’article 220 quindecies du code général des impéts est ainsi modifié :

1° Au b du 2° du I, le mot : « quatre » et le mot : « trois » sont remplaces
par le mot : « deux » ;

2° Au méme b, dans sa rédaction résultant du 1° du présent I, la premiére
occurrence du mot : « deux » est remplacée par le mot: « quatre » et la
seconde occurrence du mot : « deux » est remplacée par le mot : « trois » ;

3° Au premier alinéa du Ill, les mots : « avant le 31 décembre 2022 »
sont remplacés par les mots : « jusqu’au 31 décembre 2024 ».

Il. — Les Il et IV de I’article 38 de la loi n® 2020-935 du 30 juillet 2020
de finances rectificative pour 2020 sont abrogés.

I1l. — A. — Par dérogation, pour les spectacles mentionnés au |l de
I’article 220 quindecies du code général des impdts ayant obtenu un
agrément provisoire ou pour lesquels une demande d’agrément a été déposée
avant le 1 janvier 2021, la condition prévue au b du 2° du Il du méme
article 220 quindecies s’applique dans sa rédaction résultant du 1° du | du
présent article, a la condition que les entreprises justifient lors de la demande
d’agrément définitif mentionné a I’article 220 S du méme code que des
représentations ont été annulées a compter du 4 mars 2020 en application des
mesures relatives a la lutte contre la propagation de 1’épidémie de covid-19.

B. — Le 1° du I s’applique aux demandes d’agrément provisoire prévues
au VI de I’article 220 quindecies du code général des impots déposées entre
le 1¥ janvier 2021 et le 31 decembre 2022.

C. - Le 2° duIs’applique aux demandes d’agrément provisoire prévues
au VI de D’article 220 quindecies du code genéral des impdts déposées a
compter du 1° janvier 2023.

E ; | o i
S imés)
(AN1) Article 24 3-terdecies

I. — Apres le d du 3° du I de D’article 244 quater E du code général des
impots, il est inséré un e ainsi redigé :
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« e. Des travaux de construction et de rénovation des établissements de
santé privés réalisés pour I’exercice de I’activité mentionnée a 1’article
L. 6111-1 du code de la santé publigue. »

II. - Le I s’applique aux investissements réalisés a compter
du 1° janvier 2021.

(AN NL) Article 25 3-guaterdecies
|. — Le code général des impots est ainsi modifié :
1° Le I de I’article 210 F est ainsi modifié :
V(S i

a) Apres le mot : « profit », la fin du méme premier alinea est ainsi
rédigée : « d’une personne morale. » ;

b) Les a a e sont abrogés ;
1(S ime

2° Apres le mot : « amende », la fin de la premiére phrase du Il de
I’article 1764 est ainsi rédigée : « égale au montant de I’économie d’impdt
réalisée par le cédant en application du méme article 210 F. »

(AN1) I[l. - LeIll de [Particle 10 de la loi n°®2014-1654 du
29 décembre 2014 de finances pour 2015 est ainsi modifié :

1° La premiére occurrence de I’année : « 2020 » est remplacée par
I’année : « 2022 » ;

2° Sont ajoutés les mots : « , et aux promesses unilatérales ou
synallagmatiques de vente conclues entre le 1°" janvier 2021 et le
31 décembre 2022 inclus, a condition que la cession soit réalisée au plus tard
le 31 décembre 2024 ».

[1l. — Le IV de ’article 25 de la loi n® 2017-1837 du 30 décembre 2017
de finances pour 2018 est ainsi modifié :

1° La premiere occurrence de I’année : « 2020 » est remplacée par
I’année : « 2022 » ;

2° Sont ajoutés les mots : «, ainsi qu’aux promesses unilatérales ou
synallagmatiques de vente conclues entre le 1°" janvier 2021 et le
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31 décembre 2022 inclus, a condition que la cession soit réalisée au plus tard
le 31 décembre 2024 ».

(S1) Article 26 3-guindecies

I. — Les aides financieres exceptionnelles versées en application de
I’article 10 de la loin°®2020-734 du 17 juin 2020 relative a diverses
dispositions liées a la crise sanitaire, a d’autres mesures urgentes ainsi qu’au
retrait du Royaume-Uni de I’Union européenne sont exonérées d’imp6t sur
le revenu, d’imp6t sur les sociétés et de toutes les contributions et cotisations
sociales d’origine legale ou conventionnelle.

Il n’est pas tenu compte du montant de cette aide pour I’appréciation des
limites prévues aux articles 50-0, 102 ter, 151 septies et 302 septies A bis du
code général des imp0ts.

(AN1) II. — Le bénéfice de I’exonération prévue au | du présent article
est subordonné au respect du reglement (UE) n°1407/2013 de la
Commission du 18 décembre 2013 relatif a I’application des articles 107
et 108 du traité sur le fonctionnement de 1’Union européenne aux aides
de minimis.

(AN NL) Article 27 3-sexdecies

I.— 1. Les petites et moyennes entreprises imposées d’aprés leur
bénefice reel ou exonérées en application des articles 44 sexies, 44 sexies A,
44 septies, 44 octies, 44 octies A, 44 duodecies et 44 terdecies a 44 septdecies
du code genéral des imp6ts peuvent bénéficier d’un crédit d’imp06t au titre
des dépenses engagées entre le 1°" octobre 2020 et le 31 décembre 2021 pour
la rénovation énergétique des batiments ou parties de batiments a usage tertiaire
dont elles sont propriétaires ou locataires et qu’elles affectent a I’exercice de
leur activité industrielle, commerciale, artisanale, libérale ou agricole.

Les entreprises mentionnées au premier alinéa du présent 1 répondent a
la définition de I’annexe | au reglement (UE) n°® 651/2014 de la Commission
du 17 juin 2014 déclarant certaines catégories d’aide compatibles avec le
marché intérieur en application des articles 107 et 108 du traité.
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2. A condition que la construction du batiment soit achevée depuis plus
de deux ans a la date d’exécution des travaux, le crédit d’impdt mentionné
au 1 du present I s’applique aux dépenses engagées au titre :

a) De I’acquisition et de la pose d’un systeme d’isolation thermique en
rampant de toitures ou en plafond de combles ;

b) De I’acquisition et de la pose d’un systéeme d’isolation thermique sur
murs, en facade ou pignon, par I’intérieur ou par I’extérieur ;

c) De I’acquisition et de la pose d’un systéme d’isolation thermique en
toiture terrasse ou couverture de pente inférieure a5 % ;

d) De I’acquisition et de la pose d’un chauffe-eau solaire collectif ou
d’un dispositif solaire collectif pour la production d’eau chaude sanitaire ;

e) De I’acquisition et de la pose d’une pompe a chaleur, autre que air/ air,
dont la finalité essentielle est d’assurer le chauffage des locaux ;

f) De I’acquisition et de la pose d’un systeme de ventilation mécanique
simple flux ou double flux ;

g) Du raccordement a un réseau de chaleur ou de froid ;
h) De I’acquisition et de la pose d’une chaudiére biomasse ;

i) De I’acquisition et de la pose d’un systeme de régulation ou de
programmation du chauffage et de la ventilation ;

J) De I’acquisition et de la pose d’une toiture ou d’eléments de toiture
permettant la réduction des apports solaires, lorsque les dépenses sont
afférentes a un batiment situé a La Réunion, en Guyane, en Martinique, en
Guadeloupe ou a Mayotte ;

k) De I’acquisition et de la pose de protections de baies fixes ou mobiles
contre le rayonnement solaire, lorsque les dépenses sont afférentes a un
batiment situé a La Réunion, en Guyane, en Martinique, en Guadeloupe ou
a Mayotte ;

I) De I’acquisition et de la pose d’un climatiseur fixe de classe A ou de
la classe supérieure a A, en remplacement d’un climatiseur existant, lorsque
les dépenses sont afférentes a un batiment situé a La Réunion, en Guyane,
en Martinique, en Guadeloupe ou a Mayotte.

\ (Supprifme
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3. Un arrété conjoint des ministres chargés de I’énergie, du logement et du
budget fixe la liste des équipements, matériaux et appareils dont I’acquisition
et la pose ouvrent droit au crédit d’impdt. Il précise les caractéristiques
techniques des équipements et travaux mentionnés aux a a | du 2, ainsi que
les travaux pour lesquels est exigé, pour I’application du crédit d’impét, le
respect de critéres de qualification de I’entreprise réalisant ces travaux.

4. Les dépenses mentionnées aux aa | du 2 n’ouvrent droit au crédit d’impot
que si les travaux sont réalisés directement par les entreprises auxquelles ils
ont été confiés. Par dérogation, ces entreprises peuvent recourir a une autre
entreprise pour la fourniture, I’installation des équipements, des matériaux
ou des appareils dans le cadre d’un contrat de sous-traitance régi par la
loi n° 75-1334 du 31 décembre 1975 relative a la sous-traitance.

5. Le crédit d’impdt est égal a 30 % du prix de revient hors taxes des
dépenses mentionnées au 2 du présent I. Sont déduites des bases de calcul
du crédit d’imp0t :

a) Les aides percues au titre des certificats d’économie d’énergie
mentionnés aux articles L. 221-1 a L. 221-13 du code de I’énergie a raison
des opérations ouvrant droit au crédit d’impét ;

b) Les aides publiques recues a raison des opérations ouvrant droit au
credit d’imp6t.

Les mémes dépenses ne peuvent entrer a la fois dans la base de calcul
du crédit d’imp0ot défini au présent | et dans celle d’un autre credit d’imp6t.

Lorsque les dépenses sont engagees par les sociétés mentionnées aux
articles 8, 238 bis L, 239 ter et 239 quater A du code géneéral des imp6ts ou par
les groupements mentionnés aux articles 238 ter, 239 quater, 239 quater B,
239 quater C et 239 quinquies du méme code, le crédit d’impot peut étre
utilisé par leurs associés proportionnellement a leurs droits dans ces sociétés
ou groupements, a condition qu’il s’agisse de redevables de I’impdt sur les
sociétés ou de personnes physiques participant a I’exploitation au sens
du 1° bis du I de I’article 156 dudit code.

6. Le montant total de crédit d’impét, octroyé au titre d’un ou plusieurs
exercices, dont peut bénéficier une entreprise, toutes dépenses éligibles
confondues, ne peut exceder, au titre des dépenses engagées du 1* octobre 2020
au 31 decembre 2021, un plafond de 25 000 €.
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Ce plafond s’apprécie en prenant en compte la fraction du crédit d’imp6t
correspondant aux parts des associés de sociétés de personnes et aux droits
des membres de groupements mentionnés au 5 du | du présent article.

(AN1) II. —Le crédit d’impdt défini au I est imputé sur I’impot sur le
revenu di par le contribuable au titre de 1’année civile au cours de laquelle
I’entreprise a engagé les dépenses, apres imputation des prelevements non
libératoires et des autres crédits d’impdt. Si le montant du crédit d’impot
excede I’impot dii au titre de cette année, I’excédent est restitué.

La créance sur I’Etat correspondant au crédit d’impot non utilisé est
inaliénable et incessible, sauf dans les cas et selon les conditions prévues aux
articles L. 313-23 a L. 313-35 du code monétaire et financier.

I1l. — Le crédit d’impdt défini au | du présent article est imputé sur
I’imp0t sur les sociétés dii par 1’entreprise, dans les conditions prévues au 1l.
En cas de cloture d’exercice en cours d’année civile, le montant du crédit
d’imp6t est calculé en prenant en compte les dépenses ¢€ligibles au titre de la
derniere année civile écoulée.

La société mére mentionnée a ’article 223 A du code général des impots
est substituée aux sociétés du groupe pour I’imputation sur le montant de
I’impdt sur les sociétés dont elle est redevable, au titre de chaque exercice,
des crédits d’impot dégagés par chaque société du groupe en application du |
du présent article. Les dispositions du II s’appliquent a la somme de ces
crédits d’imp0dt.

IV. — Les entreprises déposent une déclaration conforme a un modele
établi par I’administration dans les mémes délais que la déclaration annuelle
de résultat souscrite en application des articles 53 A et 223 du code général
des impots.

La société mere d’un groupe, au sens de 1’article 223 A du méme code,
déclare les crédits d’impdt pour le compte des sociétés du groupe, y compris
ceux qui la concernent, lors du dépot de la déclaration relative au résultat
d’ensemble du groupe.

V. —Le bénéfice du crédit d’impdt défini au I du présent article est
subordonné au respect du reglement (UE) n° 1407/2013 de la Commission
du 18 décembre 2013 relatif a ’application des articles 107 et 108 du traité
sur le fonctionnement de 1’Union européenne aux aides de minimis.

ANNL) VA AV (Supprifgs)
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(S1) Article 28 3-septdecies

Les contribuables ayant opté pour le versement libératoire prévu a
I’article 151-0 du code général des impdts portent sur la déclaration prévue
a I’article 170 du méme code, établie respectivement au titre des revenus
percus ou réalisés en 2020 et en 2021, les montants de chiffre d’affaires ou
de recettes qu’ils ont déduits des montants déclarés aux organismes
mentionnés aux articles L. 213-1 et L. 752-4 du code de la sécurité sociale
en application du IV de I’article 65 de la loi n® 2020-935 du 30 juillet 2020 de
finances rectificative pour 2020 et du IV de I’article 9 de la loi n°® 2020-1576
du 14 décembre 2020 de financement de la sécurité sociale pour 2021.

Par dérogation au V de larticle 151-0 du code géneral des impdts,
I”’imp0t sur le revenu da au titre de ces montants, liquidé selon les modalités
prévues au Il du méme article 151-0, est recouvre selon les regles et sous les
garanties et sanctions applicables a cet impot.

(S1) Article29 4

I. — La deuxiéme partie du livre I du code général des impéts est ainsi
modifiée :

1° L article 1499 est ainsi modifié :

a) Apres le mot : « intérét », la fin du premier alinéa est supprimée ;
b) Le troisieme alinéa est remplacé par six alinéas ainsi rédigeés :

« Les taux d’intérét mentionnés au premier alinéa sont égaux a :
«1° 4 % pour les sols et terrains ;

« 2° 6 % pour les constructions et installations.

« Sont appliqués au taux d’intérét mentionné au 2°, les taux d’abattement
suivants :

«a)25% en ce qui concerne les biens acquis ou créés avant
le 1" janvier 1976 ;

« b) 33,33 % en ce qui concerne les biens acquis ou créés a partir de
cette date. » ;
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32 2° Le lll de larticle 1518 A sexies, dans sa rédaction résultant du 3°
du D du Il de I’article 16 de la loi n°® 2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020, est complété par les mots : « et de I’article 1499 dans sa
rédaction applicable aux impositions dues au titre de 2021 » ;

4°  3° Avant le dernier alinéa du Ill de I’article 1530 bis, sont insérés
deux alinéas ainsi rédiges :

« A compter des impositions établies au titre de I’année 2021, le produit
réparti, en 2020, entre les personnes assujetties a la taxe fonciére sur les
propriétés baties et celles assujetties a la cotisation fonciere des entreprises,
pour les locaux évalués selon les dispositions de I’article 1499, est pris en
charge, pour moitié, par I’Etat.

« Pour I’application du premier alinéa du présent Il1, le produit de la
taxe est minoré du montant mentionné au quatrieme alinéa du présent I11. » ;

5° 4° Le Ill de I’article 1586 octies est ainsi modifié :

a) Apres la seconde occurrence du mot : « industrielles », la fin du
troisieme alinéa est ainsi rédigée : « est pondérée par un coefficient de 42
pour celles évaluées dans les conditions prévues a I’article 1499 et par un
coefficient de 21 pour celles évaluées dans les conditions prévues a
I’article 1501. » ;

b) Aprés le mot : « industrielles », la fin de la derniere phrase du sixieme
alinéa est ainsi redigée : « est pondérée par un coefficient de 42 pour celles
évaluées dans les conditions prévues a I’article 1499 et par un coefficient
de 21 pour celles évaluées dans les conditions prevues a I’article 1501. » ;

62 5° Apres le quatrieme alinéa de I’article 1599 quater D, sont insérés
deux alinéas ainsi rédiges :

« A compter des impositions établies au titre de I’année 2021, le produit
réparti, en 2020, entre les personnes assujetties a la taxe fonciere sur les
propriétes baties et celles assujetties a la cotisation fonciere des entreprises,
pour les locaux évalués selon les dispositions de I’article 1499, est pris en
charge, pour moitié, par I’Etat.

« Pour I’application du troisieme alinéa du présent article, le produit de
la taxe est minoré du montant mentionné au cinquieme alinéa. » ;
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72 6° L article 1607 bis, dans sa rédaction résultant du 1° du D du | de
I’article 16 de la loi n°®2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances
pour 2020, est ainsi modifié :

a) A la fin de la premiére phrase du deuxiéme alinéa, les mots : « dans
la limite d’un plafond fixé a 20 € par habitant situé dans son périmétre » sont
SuUpprimes ;

b) Le cinquiéme alinéa est ainsi rédigé :

« Pour chaque établissement, la somme du produit de la taxe, du montant
mentionné au H du V de I’article 16 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019
de finances pour 2020 et du montant mentionné au 1 du B du Il de I’article 4
29 de laloin® du de finances pour 2021 ne peut dépasser un plafond
fixé a 20 € par habitant situé dans son périmétre. » ;

c) Au sixieme alinéa, les mots : «, diminué du montant mentionné au
cinquieme alinéa, » sont supprimés ;

82 7° L’article 1607 ter, dans sa rédaction résultant du 3° du D du | de
I’article 16 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances pour 2020,
est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du deuxiéme alinéa, les mots : « dans la limite
d’un plafond fixé » et, a la fin, les mots : «, a 20 € par habitant résidant sur
le territoire relevant de sa compétence » sont supprimés ;

b) Aprés I’avant-dernier alinéa, il est inséré un alinéa ainsi redige :

« Pour chaque établissement, la somme du produit de la taxe, du
montant mentionné au H du V de I’article 16 de la loi n°® 2019-1479 du
28 décembre 2019 de finances pour 2020 et du montant mentionné au 1 du B
du Il de Iarticle4 29 de laloin® du de finances pour 2021 ne peut
dépasser un plafond fixé a 20 € par habitant résidant sur le territoire relevant
de sa compétence. » ;

9° 8° L article 1609 B, dans sa rédaction résultant du 4° du D du | de
I’article 16 de la loi n°®2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances
pour 2020, est ainsi modifié :

a) Le quatrieme alinéa est supprimé ;

b) Au cinquiéme alinéa, les mots : «, diminué de celui mentionné au
quatriéme alinéa, » sont supprimes ;
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10° 9° L article 1609 C, dans sa rédaction résultant du 2° du D du | de
I’article 16 de la loi n°®2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances
pour 2020, est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : «, dans la limite du plafond prévu au |
de Plarticle 46 de la loi n°2011-1977 du 28 decembre 2011 de finances
pour 2012 » sont supprimes ;

b) Au deuxiéme alinéa, le mot : « précitée » est remplacé par les mots :
« de finances pour 2012 » ;

11° 10° L’article 1609 D, dans sa rédaction résultant du 2° du D du |
de P’article 16 de la loi n°® 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances
pour 2020, est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : «, dans la limite du plafond prévu au |
de Il’article 46 de la loi n°2011-1977 du 28 décembre 2011 de finances
pour 2012 » sont supprimés ;

b) Au deuxiéme alinéa, le mot : « précitée » est remplacé par les mots :
« de finances pour 2012 » ;

12° 11° L’article 1609 G, dans sa rédaction résultant du 5° du D du |
de Particle 16 de la loi n® 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances
pour 2020, est ainsi modifié :

a) Le troisieme alinéa est supprimé ;

b) Au quatrieme alinéa, les mots : « , diminué du montant mentionné au
troisiéme alinéa, » sont supprimeés ;

1S imé)
13° 12° L’article 1636 B octies est ainsi modifié :

a) Au deuxiéme alinéa du I, le mot : « avant-dernier » est remplacé par
le mot : « quatriéme » ;

b) Le quatriéme alinéa du Il est supprimé ;
c) Apres le quatrieme alinéa du 1V, sont insérés deux alinéas ainsi rédigeés :

« A compter des impositions établies au titre de I’année 2021, le produit
réparti, en 2020, entre les personnes assujetties a la taxe fonciére sur les
propriéteés baties et celles assujetties a la cotisation fonciere des entreprises,
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pour les locaux évalués selon les dispositions de I’article 1499, est pris en
charge, pour moitie, par I’Etat.

« Pour I’application du Ill, le produit fiscal a recouvrer est minoré du
montant mentionné au cinquieme alinéa du présent IV. »

Il. - L’article 16 de la loi n°2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020 est ainsi modifié :

1° Le E du | est ainsi modifié :

a) Aua du10° le mot: «cinquiéme » est remplacé par le mot:
« quatrieme » ;

b) Le 22° est ainsi modifié :
— le mot : « cinquieme » est remplacé par le mot : « quatrieme » ;

—les mots : « 1° du D du présent | » sont remplacés par les mots : « 7>
6° du | de I’article 4 29 delaloin® du de finances pour 2021 » ;

— les mots : « 4° du méme D » sont remplacés par les mots : « 9= 8° du |
de l’article 4 29delaloin® du de finances pour 2021 » ;

c) Le 23° est ainsi modifié :
— le mot : « quatrieme » est remplacé par le mot : « troisieme » ;

— les mots : « 5° dudit D » sont remplacés par les mots : « £2° 11° du |
de l’article 4 29delaloin® du de finances pour 2021 » ;

d) Le 24° est ainsi modifié :
— le mot : « septieme » est remplacé par le mot : « sixiéeme » ;
— le mot : « cinquieme » est remplacé par le mot : « quatrieme » ;

— les mots : « 4° du méme D » sont remplacés par les mots : « 9= 8° du |
de I’article 4 29delaloin® du de finances pour 2021 » ;

— les mots : « 5° dudit D » sont remplaceés par les mots : « 32> 11° du |
de I’article 4 29 delaloin® du de finances pour 2021 » ;

2° Le Il est ainsi modifié :

a) Au 8° du D, le mot : « quatrieme » est remplacé par le mot : « sixieme » ;
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b) Au dernier alinéa du c du 1° du E, la référence : « 1638 B octies » est
remplacée par la référence : « 1636 B octies » ;

3° Le C du IV est ainsi modifié :
a) Le dernier alinéa du 1° est remplace par deux alinéas ainsi rédigés :

« ¢) De la compensation afférente a la taxe fonciére sur les propriétes
baties prévue au 2 du A du lll de Particle4 29 de la loin® du de
finances pour 2021 multipliée par le coefficient correcteur défini au B du
présent IV diminué de 1.

« Lorsque la somme des montants obtenus aux b et ¢ du present 1° est
négative, elle s’impute sur les attributions mentionnées a I’article L. 2332-2
du code géneral des collectivités territoriales ; »

b) Le 2° est ainsi modifié :

—apres le mot : « égal », la fin de la seconde phrase du premier alinéa
est ainsi rédigée : « a la somme : » ;

— les a et b sont ainsi rédigés :

« a) Du produit net issu des rbles genéraux de la taxe fonciére sur les
propriétés baties émis au profit de lacommune au titre de I’année multiplié par :

« — le rapport entre, d’une part, la somme des taux de taxe fonciére sur
les propriétés baties communal et départemental appliqués sur le territoire de
la commune en 2020 et, d’autre part, le taux de taxe fonciére sur les
propriétés baties de la commune appliqué au titre de I’année ;

« — et le coefficient correcteur défini au B diminué de 1 ;

« b) De la compensation afférente a la taxe fonciére sur les propriétes
baties préevue au 2 du A du lll de larticle4 29 de la loin® du de
finances pour 2021 multipliée par le coefficient correcteur defini au B du
présent IV diminué de 1. »

l1l. - A. — 1. A compter de 2021, il est institué un prélévement sur les
recettes de I’Etat destiné & compenser aux collectivités territoriales et aux
établissements publics de coopération intercommunale dotés d’une fiscalité
propre la perte de recettes de taxe fonciere sur les propriétés baties et de
cotisation fonciere des entreprises résultant des dispositions du 1° du I.
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2. La compensation de la perte de recettes de taxe fonciere sur les
propriétés baties est égale, chaque année et pour chaque collectivité
territoriale ou établissement public de coopération intercommunale a
fiscalité propre, au produit obtenu en multipliant la perte de bases résultant,
chaque année, de I’application des dispositions du 1° du | par le taux de taxe
fonciére sur les propriétés baties appliqué en 2020 dans la collectivité
territoriale ou I’établissement public de coopération intercommunale a
fiscalité propre.

Les taux a prendre en compte pour les communes pour le calcul de la
compensation prévue au présent 2 sont majorés des taux appliqués en 2020
dans les departements. Pour les communes situées sur le territoire de la
métropole de Lyon, la référence au taux départemental applique en 2020 est
remplacée par la référence au taux appliqué en 2014 au profit du département
du Rhone.

Pour les communes qui, au 1° janvier 2020, étaient membres d’un
établissement public de coopération intercommunale sans fiscalité propre, le
taux voté par la commune au titre de 2020 est majoré du taux appliqué au
profit de I’établissement public de coopération intercommunale sans fiscalité
propre pour la méme année 2020.

En cas de création de commune nouvelle ou de fusion d’établissements
publics de coopération intercommunale, le taux a retenir est le taux moyen
pondéré des communes membres ou préexistantes, majorée le cas echéant
dans les conditions prévues aux deuxiéme et troisieme alinéas du present 2,
ou des établissements publics de coopeération intercommunale qui participent
a la fusion.

3. La compensation de la perte de recettes de cotisation fonciere des
entreprises est égale, chaque année et pour chaque collectivité territoriale ou
établissement public de coopération intercommunale a fiscalité propre, au
produit obtenu en multipliant la perte de bases résultant, chaque année, de
I’application des dispositions du 1° du | par le taux de cotisation fonciére des
entreprises appliqué en 2020 dans la collectivité territoriale ou I’établissement
public de coopération intercommunale a fiscalité propre.

Pour les communes qui, au 1° janvier 2020, etaient membres d’un
etablissement public de coopération intercommunale sans fiscalité propre, le
taux voté par la commune au titre de 2020 est majoré du taux appliqué au
profit de I’établissement public de coopération intercommunale sans fiscalité
propre pour la méme année 2020.
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En cas de creation de commune nouvelle ou lorsque, a la suite d’une
création, d’un changement de régime fiscal ou d’une fusion, un établissement
public de coopération intercommunale fait application, a compter
du 1° janvier 2020, du régime prévu au | de I’article 1609 quinquies C du
code général des impots ou a I’article 1609 nonies C du méme code, le taux
a prendre en compte pour le calcul de la compensation prévue au présent 3
correspond au taux moyen pondeéré des communes membres ou préexistantes
constaté pour 2020, majore le cas échéant dans les conditions prévues au
deuxieéme alinéa du présent 3.

B.—1. A compter de 2021, une dotation de I’Etat est versée aux
établissements publics mentionnés aux articles 1607 bis, 1607 ter, 1609 B,
1609 C et 1609 D du code géneral des imp0ts. Le montant de cette dotation
est égal a la moitié du produit réparti, en 2020, entre les personnes assujetties
a la taxe fonciére sur les propriétés baties et celles assujetties a la cotisation
fonciére des entreprises, pour les locaux évalués selon les dispositions de
I’article 1499 du méme code.

2. A compter de 2021, une dotation de I’Etat est versée aux établissements
publics de coopération intercommunale a fiscalité propre ou, le cas échéant,
aux communes mentionnes a I’article 1530 bis du code genéral des impots.
Le montant de cette dotation est égal a la moitié du produit réparti, en 2020,
entre les personnes assujetties a la taxe fonciere sur les propriétés baties et
celles assujetties a la cotisation fonciere des entreprises, pour les locaux
évalués selon les dispositions de I’article 1499 du méme code.

3. A compter de 2021, une dotation de I’Etat est versée aux établissements
publics de coopération intercommunale mentionnés a I’article 1609 quater
du code général des impdts. Le montant de cette dotation est égal a la moitié
du produit réparti, en 2020, entre les personnes assujetties a la taxe fonciere
sur les propriétés baties et, le cas échéant, a celles assujetties a la cotisation
fonciére des entreprises, pour les locaux évalués selon les dispositions de
I’article 1499 du méme code.

4. A compter de 2021, une dotation de I’Etat est versée a la région
mentionnée a I’article 1599 quater D du code général des impéts. Le
montant de cette dotation est égal a la moitié du produit réparti, en 2020,
entre les personnes assujetties a la taxe fonciére sur les propriétés baties et
celles assujetties a la cotisation fonciére des entreprises, pour les locaux
évalués selon les dispositions de I’article 1499 du méme code.

(AN1) IV.—A.—Pour I’application des articles 1499 A et 1518 B du
code genéral des impots, le prix de revient utile a la détermination de la
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valeur locative des immobilisations est multiplié¢ par les taux d’intérét fixés
a Darticle 1499 du méme code dans sa rédaction en vigueur a compter des
impositions établies au titre de 2021.

B. —Par exception a la premiére phrase du deuxiéme alinéa de
I’article 1679 quinquies du code général des impots, le montant de 1’acompte
dd au titre de 2021 peut étre réduit, le cas échéant par le contribuable, a 25 %
des montants de cotisation fonciere des entreprises et de la taxe prévue au 1l
de D’article 1 600 du méme code mis en recouvrement I’année précédente
afférents aux établissements dont la valeur locative est déterminée
conformément a I’article 1499 dudit code.

C. — Le contribuable peut demander, dans les conditions prévues au B
de Iarticle 1681 quater A du code général des impdts et pour les
prélevements effectués au titre de 2021, la modification du montant des
prélevements mensuels a hauteur du vingtieme des montants de cotisation
fonciére des entreprises et de la taxe prévue au II de I’article 1600 du méme
code mis en recouvrement 1’année précédente afférents aux établissements
dont la valeur locative est déterminée en application de I’article 1499 dudit
code. Dans ce cas, le dernier alinéa du B de I’article 1681 quater A du méme
code n’est pas applicable.

D. — Le contribuable peut demander, dans les conditions prévues au 2
de I’article 1681 ter du code géneral des impdts et pour les préléevements
effectués au titre de 2021, la modification du montant des prélévements
mensuels a hauteur du vingtieme du montant de taxe fonciére sur les
propriétés baties mis en recouvrement I’année précédente afférent aux
établissements dont la valeur locative est déterminée en application de
I’article 1499 du méme code.

V. —Pour les impositions établies au titre de I’année 2021 et par
dérogation aux dispositions du Ill, du b du 2 du 11l bis et du b du Il ter de
I’article 1530 bis, de ’article 1599 quater D, de 1’article 1609 G et du | de
I’article 1636 B octies du code général des impo6ts, les recettes de taxe
fonciere sur les propriétés baties et de cotisation fonciére des entreprises
retenues pour la répartition du produit des taxes mentionnées a ces articles
sont minorées du montant des compensations accordees au titre de
I’année 2021 en application des 2 et 3 du A du Il du présent article.

(S1) VI.—A.—Les1°a4> 3°les6> 5°ad2° 11°etlesaetcdu i3
12° du I s’appliquent aux impositions établies a compter de 2021.
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B.—Le5> 4° dul s’applique a la cotisation sur la valeur ajoutée des
entreprises due par les contribuables au titre de 2021 et des années suivantes
et & celle versée par I’Etat aux collectivités territoriales et établissements
publics de coopération intercommunale a fiscalité propre a compter
du 1° janvier 2022.

C.—Lebdu32 12° du I s’applique aux impositions établies a compter
de 2022.

E ; i cles 4.bi :
Supprimés

(AN NL) Article 30 4-nenies
l. — L article 223 I du code général des imp6ts est ainsi modifié :
1° Le 5 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du premier alinéa, aprés la seconde occurrence
du mot : « groupe », sont insérés les mots : « ou a celui des sociétés membres
du groupe ayant cessé qui ont été absorbées par les sociétés précitées ou
scindées au profit de celles-ci antérieurement a la cessation de ce groupe sous
le régime prévu a I’article 210 A » ;

b) Au second alinéa, aprés le mot : « groupe », sont insérés les mots :
« et au déficit des sociétés qui ont été absorbées par ces sociétés apportees
ou scindees au profit de ces derniéres sous le régime prévu a I’article 210 A »
et sont ajoutés les mots : « qui font partie du nouveau groupe » ;

2° Le 6 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa du c est ainsi modifié :
—apres le mot : « scindée », il est inséré le signe : «, » ;

—apres le mot : « demandé », sont insérés les mots : «, ou des sociétés
membres du groupe auquel il a été mis fin et qui ont été absorbées par des
societés membres de ce groupe ou scindées au profit de celles-ci, sous le
régime prévu au méme article 210 A, antérieurement a I’entrée dans le
nouveau groupe de ces sociétés et pour lesquelles le bénéfice des dispositions
prévues au 5 du présent article est demandé » ;
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—apres le mot : « sociétés », sont insérés les mots : « absorbées ou
scindées ou qui font partie du nouveau groupe » ;

b) Le dernier alinéa est complété par les mots: «, ou des sociétes
membres du groupe auquel il a été mis fin et qui ont été absorbées par des
sociétés membres de ce groupe ou scindées au profit de celles-ci, sous le
régime prévu a I’article 210 A, antérieurement a I’entrée dans le nouveau
groupe de ces sociétés et pour lesquelles le bénéfice des dispositions prévues
au 5 du présent article est demandé » ;

3° Au cdu 7, apres le mot : « demandé », sont inserés les mots : « ainsi
que des sociétés membres du groupe auquel appartenaient les sociétés
apportées et qui ont été absorbées par les sociétés apportées ou scindées au
profit de celles-ci sous le régime prévu a I’article 210 A, et pour lesquelles
le bénéfice des dispositions prévues au 5 du présent article est demandé, ».

I. — Aprés la premiere phrase du dernier alinéa de I’article 223 R du
code général des imp6ts, est insérée une phrase ainsi rédigée : « Il en est de
méme lorsgu’une telle société sort du groupe, a raison de la partie du déficit
afférente a une société gu’elle avait absorbée au sein du groupe ayant cessé,
ou qui avait été scindée a son profit au sein du groupe ayant cessé, calculée
dans les conditions prévues au 5 de I’article 223 1 et qui demeure reportable,
a moins que la sortie du groupe ne résulte de sa fusion avec une autre société
du groupe placée sous le régime prévu a I’article 210 A. »

(AN1) Article3l 5

I. — Le titre I*" de la premiére partie du livre I1* du code général des
imp0ts est ainsi modifié :

1° Le vingt-sixieme alinéa du 5° du 1 de ’article 39 est ainsi modifié :

a) Apres la référence : « 54 septies », sont insérés les mots: « ou
réévalués dans les conditions prévues a I’article 238 bis JB, » ;

b) Sont ajoutés les mots : « ou a celle des actifs réévalués » ;

2° Apres le Ol quater de la section Il du chapitre IV, il est inseéré
un Ol quater A ainsi redigé :

« Ol quater A. — Réévaluation des immabilisations corporelles et financiéres

« Art. 238 bis JB. — L’entreprise qui procéde a une réévaluation d’ensemble
des immobilisations corporelles et financiéres dans les conditions prévues a
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I’article L. 123-18 du code de commerce peut ne pas prendre en compte
I’écart de réévaluation qu’elle constate pour la détermination du résultat
imposable de I’exercice au titre duquel elle procéde a cette réevaluation.

« L application du premier alinéa du présent article est subordonnée a
I’engagement de I’entreprise :

« 1° De calculer la plus-value ou la moins-value réalisée ultérieurement
lors de la cession des immobilisations non amortissables d’aprés leur valeur
non réévaluée ;

« 2° De réintégrer 1’écart de réévaluation afférent aux immobilisations
amortissables dans ses bénéfices imposables. La réintégration de 1’écart de
réévaluation est effectuée par parts égales sur une période de quinze ans pour
les constructions ainsi que pour les plantations et les agencements et
aménagements des terrains amortissables sur une période au moins égale a
cette durée, et par parts égales sur une durée de cing ans pour les autres
immobilisations.

« La cession d’une immobilisation amortissable entraine 1’imposition
immeédiate de la fraction de I’écart de réévaluation afférent a ce bien qui n’a
pas encore été réintégrée a la date de la cession.

« L’entreprise qui a procédé a une réévaluation d’ensemble dans les
conditions prévues au premier alinéa calcule les amortissements, provisions
et plus-values de cession ulterieurs afférents aux immobilisations
amortissables d’aprés la valeur qui leur a été attribuée lors de la réévaluation.

« L’entreprise qui applique les dispositions du méme premier alinéa
joint a la déclaration de résultats de 1’exercice de réévaluation et des
exercices suivants un état conforme au modele fourni par I’administration
faisant apparaitre les renseignements nécessaires au calcul des amortissements,
des provisions ou des plus-values ou moins-values afférents aux immobilisations
qui ont fait I’objet d’une réévaluation. »

Il.—Le 2° dul s’applique a la premiére opération de réévaluation
constatée au terme d’un exercice clos a compter du 31 décembre 2020
jusqu’au 31 décembre 2022.

(S1) Article 32 5bis

I. — Le VII bis de I’article 209 du code général des impots est complété
par un alinéa ainsi rédige :
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« Pour I’application du premier alinéa du présent VI bis, il n’est toutefois
pas exigé que I’entreprise aupres de laguelle les créances ont été acquises ne
soit pas liée a I’entreprise émettrice lorsque I’augmentation de capital est
effectuée dans le cadre d’un protocole de conciliation constaté ou homologué
dans les conditions prévues a I’article L. 611-8 du code de commerce ou
d’un plan de sauvegarde ou de redressement. »

Il. — Le | s’applique aux exercices clos a compter du 31 décembre 2020.

(AN1) Article33 6
L’article 39 novodecies du code général des impdts est ainsi modifie :
1° Au début, est ajoutée la mention : « I. —» ;
2° 1l est ajouté un |1 ainsi redigeé :

«Il. - Le I s’applique aux immeubles dont la cession a une société de
crédit-bail est réalisée entre le 1* janvier 2021 et le 30 juin 2023 et est
précédée d’un accord de financement accepté par le crédit-preneur a compter
du 28 septembre 2020, et au plus tard le 31 décembre 2022, et qui sont
affectés par le credit-preneur a son activité commerciale, industrielle,
artisanale, libérale ou agricole.

« Le premier alinéa du présent I ne s’applique pas aux immeubles
affectés par ’entreprise mentionnée au | & des activités de gestion de son
propre patrimoine. Par exception, le premier alinéa du présent II s’applique
lorsque I’immeuble est loué par I’entreprise mentionnée au | & une entreprise
avec laquelle elle entretient des liens de dépendance au sens du 12 de
I’article 39 et qui affecte 'immeuble a une activité mentionnée au premier
alinéa du présent I1. »

(AN NL) Article 34 7
I. — Le 7 de I’article 158 du code général des impots est ainsi modifié :

1° A la premigére phrase du premier alinéa, aprés le mot : « par », sont
insérés les mots : « un coefficient de » ;

2° Le 1° est complété par un alinéa ainsi rédigeé :

« Par dérogation au premier alinéa du présent 7, le coefficient mentionné
au méme premier alinéa est fixé a 1,2 pour I’imposition des revenus de
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I’année 2020, a 1,15 pour I’imposition des revenus de I’année 2021 et a 1,1
pour I’imposition des revenus de I’année 2022 ; ».

Il. — Le 1° du 7 de I’article 158 du code général des impots est abrogé a
compter de I’imposition des revenus de I’année 2023.

E ; ile. 7 bi
Supprimé

(AN NL) Article35 8
|. — L’ article 244 quater B du code général des impots est ainsi modifié :
1° Le premier alinéa du | est ainsi modifié :

a) A la troisiéme phrase, les mots : « & compter du 1° janvier 2015 »
sont supprimes ;

b) A la derniére phrase, les mots : «, & compter du 1¢ janvier 2015, »
sont supprimes ;

c) Est ajoutée une phrase ainsi rédigée : « Ce méme taux est porté
respectivement a 35 % pour les moyennes entreprises et a 40 % pour les
petites entreprises pour les dépenses mentionnées audit k exposées dans des
exploitations situées sur le territoire de la collectivité de Corse. » ;

2° Le Il est ainsi modifié :
a) Le d est abrogé ;
b) Le premier alinéa du d bis est ainsi modifié :

— ala premiére phrase, les mots : « de recherche privés » sont supprimés
et, apres la seconde occurrence du mot : « recherche », sont insérés les mots :
« selon des modalités definies par deécret » ;

—a la seconde phrase, la premiére occurrence des mots : « de recherche »
est supprimée ;

c) Le d ter est ainsi modifié :

—a la premiere phrase du premier alinéa, les mots : « aux d et d bis »
sont remplacés par les mots : « au d bis » ;



@ 0 66 6 & ©

®

@

® &

® & ®& ©®6e 6 6

_51—

— a la seconde phrase du méme premier alinéa, les mots : « aux mémes d
et d bis » sont remplacés par les mots : « au méme d bis » ;

—aux premiere et seconde phrases du deuxieme alinéa, les mots :
« aux d et d bis » sont remplacés par les mots : « au d bis » ;

— le dernier alinéa est supprime ;
3° Apres le mot : « précité », la fin du 3 du Il bis est supprimée ;

4° A la deuxiéme phrase du premier alinéa du Ill, les mots : « au d, »
sont supprimes.

50 (S”pplcinﬂé)
(AN1) II.—L’article L. 80 B du livre des procedures fiscales est ainsi
modifié :

1° Au deuxieme alinéa du 3°, les mots : « ou d’organismes chargés de
soutenir I’innovation dont la liste est fixée par décret en Conseil d’Etat » sont
SuUpprimes ;

2° Le 3° bis est ainsi modifié :

a) a la premiere phrase du premier alinéa, les mots : « ou un organisme
chargé de soutenir I’innovation figurant sur la liste mentionnée au 3° » sont
Supprimes ;

b) Au deuxiéme alinéa, les mots : « ou de I’organisme chargé de soutenir
I’innovation » sont supprimes.

I1l. — L’article 150 de la loi n°®2018-1317 du 28 décembre 2018 de
finances pour 2019 est abroge.

E \ ibis—

IV.—A.—Les1° et 3° du | s’appliquent aux dépenses de recherche
exposees a compter du 1°" janvier 2020.

B. — Les 2° et 4° du | s’appliquent aux dépenses exposées a compter du
1°" janvier 2022.

bis—(

C.—Lell s’applique aux demandes de rescrit déposées a compter
du 1* janvier 2021.
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(AN1) Article 36 8bis

L’avant-dernier alinéa de I’article L. 132-3 du code de I’environnement
est compléteé par une phrase ainsi rédigée : « Il ne donne pas lieu non plus au
paiement de la contribution prévue a 1’article 879 du méme code. »

(AN1) Article 37 8-ter

A la premiére phrase du 9° du Il de ’article 150 U du code général des
1mpdts, ’année : « 2020 » est remplacée par ’année : « 2022 ».

(AN NL) Article 38 8-guater

(AN1) I.—L’article 150 VE du code général des impdts est ainsi
rétabli :
« Art. 150 VE. — I. — Un abattement est applicable sur les plus-values,

déterminées dans les conditions prévues aux articles 150 V a 150 VD, résultant
de la cession de biens immobiliers béatis ou de droits relatifs a ces mémes
biens, situés pour tout ou partie de leur surface dans les périmétres des
grandes opérations d’urbanisme fixés par I’acte mentionné au second alinéa
de I’article L. 312-4 du code de I’urbanisme ou dans les périmétres délimités
dans les conventions mentionnées au II de I’article L. 303-2 du code de la
construction et de I’habitation, a la double condition que la cession :

«1° Soit précédée d’une promesse unilatérale de vente ou d’une
promesse synallagmatique de vente, signée et ayant acquis date certaine a
compter du 1* janvier 2021, et au plus tard le 31 décembre 2023 ;

« 2° Soit réalisée au plus tard le 31 décembre de la deuxieme année
suivant celle au cours de laquelle la promesse unilatérale de vente ou la
promesse synallagmatique de vente a acquis date certaine.

« Il. — Pour I’application de I’abattement mentionné au |, le cessionnaire
s’engage, par une mention portée dans 1’acte authentique d’acquisition, a
démolir la ou les constructions existantes ainsi qu’a réaliser et a achever,
dans un délai de quatre ans a compter de la date d’acquisition, un ou plusieurs
batiments d’habitation collectifs dont le gabarit est au moins égal a 75 % du
gabarit maximal autoris¢ tel qu’il résulte de 1’application des régles du plan
local d’urbanisme ou d’un document d’urbanisme en tenant lieu.
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« I1l. — Le taux de I’abattement mentionné au | est de 70 %.

« Ce taux est porté a 85 % lorsque le cessionnaire s’engage a réaliser et
a achever des logements sociaux ou intermédiaires, tels que définis,
respectivement, aux 3° et 5° de I’article L. 831-1 du code de la construction
et de I’habitation et a I’article L. 302-16 du méme code, dont la surface
habitable représente au moins 50 % de la surface totale des constructions
mentionnées sur le permis de construire du programme immobilier.

« IV. — L’ abattement mentionné au I du présent article ne s’applique pas
aux plus-values résultant des cessions réalisées au profit :

«1° D’une personne physique qui est le conjoint du cédant, son
partenaire lié par un pacte civil de solidarité, son concubin notoire ou un
ascendant ou descendant du cédant ou de I’une de ces personnes ;

« 2° D’une personne morale dont le cédant, son conjoint, son partenaire
lié par un pacte civil de solidarité, son concubin notoire ou un ascendant ou
descendant de I’'une de ces personnes est un associé ou le devient a I’occasion
de cette cession.

« V. —En cas de manquement aux engagements mentionnés au Il et au
second alinéa du IIl, le cessionnaire est redevable d’une amende d’un
montant égal & 10 % du prix de cession mentionné dans 1’acte.

« En cas de fusion de sociétés, I’engagement souscrit par le cessionnaire
n’est pas rompu lorsque la société absorbante s’engage, dans I’acte de fusion,
a se substituer a la société absorbée pour le respect de I’engagement précité
dans le délai restant a courir. Le non-respect de cet engagement par la société
absorbante entraine 1’application a cette sociét¢ de 1’amende prévue au
premier alinéa du présent V. »

Il. — L’abattement mentionné a 1’article 150 VE du code général des
imp6ts, dans sa rédaction résultant du I du présent article, est également
applicable aux plus-values prises en compte pour la détermination de
I’assiette des contributions prévues a 1’article L. 136-7 du code de la sécurité
sociale et a I’article 16 de I’ordonnance n° 96-50 du 24 janvier 1996 relative
au remboursement de la dette sociale, du préléevement prévu au 2° du | de
I’article 235 ter du code genéral des imp0ts et, le cas écheant, de la taxe
mentionnée a I’article 1609 nonies G du méme code.
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E | Articles 8 quinguies A28 quingu
Supprimés

(AN1) Article 39 8-guinguies

Le 1° du A dul de I’article 200 A du code général des impdts est
compléteé par un alinéa ainsi rédigé :

« Pour I’application des deuxiéme et troisieme alinéas du présent 1°,
lorsque les revenus sont de la nature de ceux mentionnés au 2° du 7 de
I’article 158, leur montant brut est multiplié par 1,25 ; ».

E ; o) : .
Supprimés

(AN1) Article 40 8-sexies

A la seconde phrase du premier alinéa de I’article 242 quater du code
général des impdts, apres la référence : « 125-0 A », est insérée la référence :
« et au 2° du b quinquies du 5 de I’article 158 ».

E ; o) o oo C
Supprimés:

(S1) Article 41 8-septies DB

L article L. 3212-2 du code général de la propriété des personnes publigues
est ainsi modifié :

1° Le 2° est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, aprés la référence : « 1° », sont insérés les
mots : « a des fondations ou » ;

b) A la seconde phrase, aprés le mot : « associations », sont insérés les
mots : « ou ces fondations » ;

2° Les 4°,6°, 7°, 9° et 10° sont complétes par deux phrases ainsi redigées :
« La valeur unitaire des biens ne peut pas excéder un plafond fixé par decret.
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Le cessionnaire ne peut procéder a la cession, a titre onéreux, des biens ainsi
alloués, a peine d’étre exclu du bénéfice des présentes mesures ; »

3° Le 5° est complété par une phrase ainsi rédigée : « Le cessionnaire
ne peut procéder a la cession, a titre onéreux, des biens ainsi alloués, a peine
d’étre exclu du bénéfice des présentes mesures ; »

4° 1l est ajouté un 11° ainsi rédige :

« 11° Les cessions de biens meubles dont les services de I’Etat ou ses
établissements publics n’ont plus I’emploi et dont la valeur unitaire n’excede
pas un plafond fixé par décret a des établissements publics de I’Etat, a des
collectivités territoriales, a leurs groupements et a leurs établissements
publics. Le cessionnaire ne peut procéder a la cession, a titre onéreux, des
biens ainsi alloués, a peine d’étre exclu du bénéfice des présentes mesures. »

S1 (el 8 sonti
Supprimé

(S1) Article 42 8-ectiesA
I. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° Apres le 7 quater de I’article 38, il est inséré un 7 quinquies ainsi rédigé :

« 7 quinquies. L’imposition de la plus-value résultant de la transmission
a titre gratuit et irrévocable de titres de capital ou de parts sociales a une
fondation reconnue d’utilité publique peut faire I’objet d’un report jusqu’a
leur cession par la fondation bénéficiaire de cette transmission.

« La plus-value en report est imposée a la date a laquelle il est mis fin
au report au nom de la fondation bénéficiaire de la transmission.

« Lorsque la valeur de cession des titres est inférieure a la valeur des
mémes titres au jour de la transmission mentionnée au premier alinéa du
présent 7 quinquies, la plus-value en report est diminuée de la différence
entre ces deux valeurs.

« L’entreprise qui transmet les titres de capital ou parts sociales
mentionnées au méme premier alinéa communique a I’administration un état
faisant apparaitre le montant des plus-values réalisées lors de la transmission
et dont I’imposition est reportée.
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« La fondation bénéficiaire de la transmission mentionnée audit premier
alinéa doit, en cas d’option pour le report d’imposition, communiquer a
I’administration, au titre de I’année en cours a la date de la transmission et
des années suivantes, un état faisant apparaitre les renseignements nécessaires
au suivi de la plus-value dont I’imposition est reportée. » ;

2° Le 5 ter de I’article 206 est ainsi réetabli :

« 5 ter. Les fondations reconnues d’utilité publique sont assujetties a
I’impdt sur les sociétés en raison des plus-values dont I’imposition a été
reportée en application du 7 quinquies de I’article 38 du présent code. »

I. — Le I s’applique aux exercices clos a compter du 31 decembre 2020.

(AN1) Article 43 8-octies
I. — L’article 796 du code géneral des impots est ainsi modifié :

1° Au 2° bis du I, les mots : « extérieure ou a une opeération de sécurité
intérieure mentionnée au deuxiéme alinéa » sont remplacés par les mots :
« mentionnée aux 2° ou 3° » ;

2° Au 1°du lll, les mots : « extérieure ou de sécurité intérieure mentionnée
au deuxieme alinéa » sont remplacés par les mots : « mentionnée aux 2° ou 3° ».

I1. — Les dispositions du I s’appliquent aux successions ouvertes a compter
du 1° janvier 2021.

(AN NL) Article 44 9

I. — Le titre Il de la premiere partie du livre I du code géneral des
imp0ts est ainsi modifié :

1° Le | de la section I du chapitre 1*" est complété par un article 257 ter
ainsi rédige :

« Art. 257 ter. — I. — Chaque opération imposable a la taxe sur la valeur
ajoutée est considérée comme étant distincte et indépendante et suit son
régime propre déterminé en fonction de son élément principal ou de ses
éléments autres qu’accessoires.

« L’étendue d’une opération est déterminée, conformement au I1, a I’issue
d’une appreéciation d’ensemble réalisée du point de vue du consommateur,
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envisagé comme un consommateur moyen, tenant compte de I’importance
qualitative et quantitative des différents eléments en cause ainsi que de
I’ensemble des circonstances dans lesquelles I’opération se déroule.

« Il. — Relévent d’une seule et méme opération les éléments qui sont si
étroitement lieés qu’ils forment, objectivement, une seule prestation économique
indissociable dont la décomposition revétirait un caractére artificiel.

« Lorsqu’un élément est accessoire a un ou plusieurs autres eléments, il
reléve de la méme opération que ces derniers.

« 1. — Par dérogation aux I et I, constituent une prestation de services
unique suivant son régime propre les differents éléments fournis pour la
réalisation d’un voyage par une agence de voyages ou un organisateur de
circuits touristiques qui agit en son nom a I’égard du voyageur et recourt a
des livraisons de biens ou des prestations de services d’autres assujettis. » ;

2° Le 8° de I’article 259 A est ainsi modifié :

a) Le début du premier alinéa est ainsi rédigé : « 8° La prestation de
services unique mentionnée au lll de I’article 257 ter réalisée par une
personne qui a en France le siége... (le reste sans changement). » ;

b) Le second alinéa est supprimé ;

3° Au 2° du 4 de I"article 261, les mots : « commissions, courtages et
facons » sont remplacés par les mots : « services d’intermédiation et prestations
de travail a fagon » ;

4° L’article 262 bis est ainsi modifié :

a) Les mots : « réalisées par les agences de voyages et les organisateurs de
circuits touristiques » sont remplacés par les mots : « uniques mentionnées
au 111 de I’article 257 ter » ;

b) Les mots : « laCommunauté » sont remplacés par les mots : « I’Union » ;
5° L article 263 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « la Communauté » sont remplaces par
les mots : « I’Union » ;

b) A la fin du second alinéa, les mots: «agences de voyages et
organisateurs de circuits touristiques » sont remplacés par les mots :
« prestations de services uniques mentionnées au I11 de I’article 257 ter » ;
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6° Le début due dul de Particle 266 est ainsi rédigé : «e) Pour la
prestation de services unique mentionnée au Ill de I’article 257 ter, par la
différence... (le reste sans changement). » ;

7° Au 2° du Il de I’article 267, les mots : «, autres que les agences de
voyage et organisateurs de circuits touristiques, » sont supprimeés ;

8° L’article 268 bis est ainsi redigé :

« Art. 268 bis. — I. — Le présent article est applicable aux offres d’abonnement
comprenant plusieurs services, dont au moins I’un des services mentionnés
aux 10° a 12° de I’article 259 B, qui sont fournis en contrepartie d’un prix
forfaitaire, lorsqu’elles sont constituées de plusieurs opérations imposables
a la taxe sur la valeur ajoutee.

« Il. — La base d’imposition d’une opération comprise dans une offre
relevant du | est constituée, lorsqu’il existe une offre identique ne comprenant
pas tout ou partie des services de cette opération et commercialisée par le
fournisseur dans des conditions comparables, par la différence entre :

« 1° D’une part, le prix forfaitaire mentionné au méme I ;

« 2° D’autre part, le prix de I’offre identigue mentionnée au premier
alinéa du present I1. » ;

9° Au début du I de la section V du chapitre I¥, sont ajoutés des articles
278-0, 278-0 A et 278-0 B ainsi rédigés :

« Art. 278-0. — Lorsqu’une opération comprend des éléments autres
qu’accessoires relevant de taux différents, le taux applicable a cette opération
est le taux le plus élevé parmi les taux applicables a ces différents éléments.

« Art. 278-0 A. — Par dérogation aux | et Il de Iarticle 257 ter, lorsque les
éléments autres qu’accessoires d’une operation relévent des taux particuliers
prévus aux articles 281 quater a 281 nonies ou a I’article 298 septies, les
éléments accessoires relévent du taux qui leur est propre déterminé dans les
conditions prévues a I’article 278-0.

« Art. 278-0 B. — I. — Les acquisitions intracommunautaires et importations
de biens, autres que les ceuvres d’art, relevent du taux prévu pour les
livraisons portant sur les mémes biens.

« Il. — La prestation de travail a facon releve du taux prévu pour les
livraisons portant sur le bien obtenu au moyen de ce travail a fagon lorsque
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cette prestation porte sur des biens d’origine agricole, de la péche, de la
pisciculture ou de I’aviculture qui sont normalement destines :

« 1° A étre utilisés dans la production agricole ;

« 2° A étre utilisés dans la préparation de denrées alimentaires ;
« 3° A étre consommeés en I’état par I’homme. » ;

10° L article 278-0 bis est ainsi modifié :

a) Le A est ainsi modifié :

—au premier alinéa, les mots : « opérations d’achat, d’importation,
d’acquisition intracommunautaire, de vente, de livraison, de commission, de
courtage ou de fagon » sont remplacés par le mot : « livraisons » ;

— les deuxieme et dernier alinéas du 3° sont supprimes ;
b) Les deuxiéme et dernier alinéas du G sont supprimés ;

11° Au premier alinéa des articles 278 bis et 281 octies, les mots :
« opérations d’achat, d’importation, d’acquisition intracommunautaire, de
vente, de livraison, de commission, de courtage ou de facon » sont remplacés
par le mot : « livraisons » ;

12° A I’article 278 quater, les mots : « opérations d’achat, d’importation,
d’acquisition intracommunautaire, de vente, de livraison, de commission, de
courtage ou de fagon, » sont remplacés par le mot : « livraisons » ;

13° L’article 279 est ainsi modifié :

a) Au deuxiéme alinéa du a, les mots : « et aux trois quarts du prix de
pension ou de demi-pension » sont SUpprimes ;

b) Les deuxiéme et dernier alinéas du b octies sont supprimes ;

14° Au second alinéa de I’article 281 octies, les mots : « opeérations
d’importation, d’acquisition intracommunautaire ou de livraison » sont
remplacés par le mot : « livraisons » et le mot : « vises » est remplace par le
mot : « mentionnes » ;

15° Le 6° du 1 de I’article 295 est ainsi rédigé :

« 6° Les livraisons, importations, services d’intermédiation et prestations
de travail a facon portant sur les produits mentionnés au tableau du second
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alinéa du 1° dul de Particle 265 du code des douanes et réalisés en
Guadeloupe, en Martinique ou a La Réunion ; »

16° Le Il de I’article 298 bis est ainsi modifié :

a) Au 3°, les mots : « opeérations commerciales d’achat, d’importation,
d’acquisition intracommunautaire, de vente, de commission et de courtage »
sont remplaces par les mots : « achats, des livraisons, des importations, des
acquisitions intracommunautaires ou des services d’intermédiation » ;

b) Au 4°, les mots : « opérations commerciales d’importation, d’acquisition
intracommunautaire, de vente, de commission et de courtage » sont remplaces
par les mots : « livraisons, des importations, des acquisitions intracommunautaires
ou des services d’intermédiation » ;

17° L article 298 septies est ainsi modifié :

a) Le debut du premier alinéa est ainsi rédigé : « Les livraisons et
services d’intermédiation portant sur les ventes. .. (le reste sans changement). » ;

b) Au deuxiéme alinéa, les mots : « ventes, commissions et courtages »
sont remplacés par les mots : « livraisons et services d’intermédiation » ;

¢) Les deux derniers alinéas sont supprimeés ;

18° A Iarticle 298 duodecies, les mots : « ventes, commissions et courtages »
sont remplacés par les mots : « livraisons et services d’intermédiation » ;

19° Au 3° et a la fin du 4° du | de I’article 299 bis, les mots : « sur le
plan économique » sont remplacés par les mots : «au sens des | et 1l de
I’article 257 ter ».

(AN1) Il. - Les 8°, 10° al1l2° et14° dul sont applicables aux

opérations pour lesquelles 1’exigibilité et le fait générateur de la taxe sur la
valeur ajoutée interviennent a compter du 1* janvier 2021.

(S1) Article 45 9bisA

Au 3° de I’article 278 bis du code géneral des impdts, apres le mot :
« transformation », sont inséres les mots : « , y compris les poulains vivants, ».

E ; 1oc 6.bis B3 0 b
Supprimés
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(AN NL) Article 46 9-bisE
|. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° L’article 278 ter est ainsi réetabli :

« Art. 278 ter. — La taxe sur la valeur ajoutée est percue au taux de 0 % en
ce qui concerne les livraisons et les prestations de services qui leur sont
étroitement liées portant sur les vaccins contre la covid-19 bénéficiant d’une
autorisation nationale ou européenne de mise sur le marché ou sur les
dispositifs médicaux de diagnostic in vitro de la covid-19 conformes aux
exigences énoncées, selon leur date de mise sur le marché ou de mise en
service, par la directive 98/79/CE du Parlement européen et du Conseil du
27 octobre 1998 relative aux dispositifs médicaux de diagnostic in vitro ou
par le reglement (UE) 2017/746 du Parlement européen et du Conseil
du 5 avril 2017 relatif aux dispositifs médicaux de diagnostic in vitro et
abrogeant la directive 98/79/CE et la décision 2010/227/UE de la
Commission. » ;

2° L’article 278 ter est abroge.

Il. — A.— Le 1° du | s’applique aux opérations, y compris les importations
et acquisitions intracommunautaires, dont le fait générateur intervient a
compter du 15 octobre 2020.

B. — Le 2° du | entre en vigueur le 1% janvier 2023.

(AN1) Article 47 9bis
A la deuxiéme phrase du Il de I’article 270 du code général des impots,
le mot : « troisiéme » est remplace par le mot : « sixieme ».
(S1) Article 48 9-+ter

Le chapitre I* du titre 11 de la premiére partie du livre 1* du code genéral
des impots est ainsi modifié :

1° Le 4° du Il de I’article 278 sexies est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots: «en vue de la conclusion » sont
remplacés par les mots : « dans le cadre » ;

b) Les a et b sont ainsi rédigés :
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« a) Les livraisons a un organisme de foncier solidaire et les livraisons
a soi-méme effectuées par ce dernier, d’immeubles destinés, le cas échéant
apres travaux, a faire I’objet d’un bail réel solidaire ;

« b) Les cessions de droits réels immobiliers objets du bail. » ;
c) Le c est abrogé ;

2° L article 278 sexies A est ainsi modifie :

a) Apres le 4° du I, il est inséré un 5° ainsi redige :

« 5° Les travaux suivants réalisés en vue de la conclusion d’un bail réel
solidaire dans les conditions prévues au chapitre V du titre V du livre 11 du
code de la construction et de I’habitation :

« a) Ceux acquis par un organisme de foncier solidaire et portant sur un
immeuble destiné a faire I’objet d’un bail réel solidaire ;

« b) Ceux acquis par le détenteur des droits réels immobiliers avant
qu’ils n’aient été cédés a I’occupant ou que les logements n’aient été mis en
location et portant sur un immeuble faisant I’objet d’un bail réel solidaire. » ;

b) Le tableau du deuxieme alinéa du Il est complété par une ligne ainsi
rédigée :

Travaux réalisés dans le cadre
«| ., N . 5°dul 5,9% » ]
d’un bail réel solidaire

3° L article 284 est ainsi modifié :
a) Le Il est ainsi modifié :

—a la premiéere phrase du premier alinéa, les mots : « autres que celles
relevant du dernier alinéa du présent Il » sont remplacés par les mots : « a
I’exception du 4° du Il du méme article 278 sexies » ;

— le dernier alinéa est supprimé ;

b) Au 11, aprés la référence : « article 278 sexies A », sont inserés les
mots : «, a I’exception du 5° du | du méme article 278 sexies A, » ;

c) Il est ajouté un 1V ainsi rédige :
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« V. — Les organismes de foncier solidaire sont tenus au paiement du
complément d’imp6t lorsque les conditions auxquelles est subordonné I’octroi
des taux réduits appliqués conformément au 4° du Il de I’article 278 sexies
ou au 5° du I de I’article 278 sexies A ne sont pas remplies dans les cing ans
qui suivent le fait générateur de I’opération ou cessent d’étre remplies dans
les quinze ans qui suivent I’acquisition des droits réels par la personne qui
occupe le logement. Dans ce dernier cas, le complément d’impét est diminué
d’un dixiéme par année de détention au dela de la cinquieme année. Lorsque
le non-respect des conditions auxquelles est subordonné le taux réduit ne
concerne que certains logements au sein d’un ensemble de logements, le
complément d’impdt est calculé au prorata de la surface des logements
concernés rapporté a la surface de I’ensemble des logements. »

(AN1) Article 49 YS-guater

Apres le premier alinéa du 2° du IV de ’article 278 sexies du code général
des impots, il est inséré un aa ainsi rédigé :

« aa) Les établissements mentionnés au 1° du I de I’article L. 312-1 du
code de I’action sociale et des familles qui hébergent des mineurs et des
majeurs de moins de vingt et un ans relevant des articles L. 221-1, L. 222-3
et L. 222-5 du méme code ; ».

E ; " s 30 o
Supprifmes)

(S1) Article 50 9-undecies
|. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa du C du Il de I’article 278 sexies, la référence :
« € » est remplacée par la référence : « 1°du | » ;

2° L article 279-0 bis A est ainsi rédigeé :

« Art. 279-0 bis A. — I. — Relévent du taux réduit de 10 % les livraisons
de logements répondant aux conditions suivantes :

« 1° Les logements sont destinés par le preneur a la location a usage de
résidence principale pour des personnes physiques dont les ressources,
appréciées a la date de conclusion du bail, n’excedent pas les plafonds



@ ©

® O

@

64—

mentionnés au premier alinéa du Ill de I’article 199 novovicies et dont le
loyer mensuel n’excede pas les plafonds mentionnés au méme Il ;

« 2° Le destinataire de la livraison ou, en cas de démembrement de la
propriété, I’usufruitier, est I’une des personnes suivantes :

« a) Organismes d’habitations a loyer modéré mentionnés a I’article L. 411-2
du code de la construction et de I’habitation, sociétés d’économie mixte
mentionnées a I’article L. 481-1 du méme code ou sociétés anonymes de
coordination entre les organismes d’habitations a loyer modéré mentionnées
a I’article L. 423-1-1 dudit code ;

« b) Organismes soumis au controle, au sens du Il de I’article L. 430-1
du code de commerce, de la société mentionnée a I’article L. 313-20 du code
de la construction et de I’habitation ;

« ¢) Personnes morales dont le capital est détenu en totalité par des
personnes passibles de I’impot sur les sociétés ;

« d) Etablissements public administratifs ;
« ) Caisses de retraite et de prévoyance ;

« 3° Les logements sont situés, a la date du dépot de la demande de
permis de construire, sur le territoire de communes classées par |’arrété
mentionné au 1V de ’article 199 novovicies du présent code ;

« 4° Les logements répondent aux conditions de localisation mentionnées
auA dull du présent article ou sont intégrés au sein d’ensembles
immobiliers repondant a la condition de mixité prévue au B du méme Il ;

«5° Les logements résultent d’une construction nouvelle ou d’une
transformation de locaux affectés a un usage autre que I’habitation par des
travaux mentionnés au 2° du 2 du I de I’article 257.

« Il. — A. — En application du 4° du | du présent article, les terrains des
logements a construire sont situés, a la date du déepot de la demande de
permis de construire, sur le territoire d’une commune comptant déja plus
de 35 % de logements locatifs sociaux, au sens de I’article L. 302-5 du code
de la construction et de I’habitation, ou dans un quartier prioritaire de la
politique de la ville, au sens du 8° du I de I’article 278 sexies du présent code.
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« B. —En application du 4° dul du présent article, la proportion du
nombre des logements locatifs sociaux, au sens du 1° du I de I’article 278 sexies,
excede 25 % des logements de I’ensemble immobilier. » ;

3° Le premier alinéa du Il bis de I’article 284 est ainsi modifié :

a) Au debut, les mots : « Toute personne qui a acquis des logements au
taux prévu a P’article 279-0 bis A est tenue au paiement du complément
d’impdt lorsqu’elle » sont remplacés par les mots : « Tout preneur des livraisons
soumises au taux reduit conformément a I’article 279-0 bis A est tenu au
paiement du complément d’impdt lorsqu’il » ;

b) Les mots : « de construction » sont supprimes ;

4° Au deuxieme alinéa de I’article 1384-0 A, la référence : « c » est
remplacée par la reférence : « 1° du | ».

I1. — La section 5 du chapitre Il du titre préliminaire du livre 111 du code
de la construction et de I’habitation est complétée par des articles
L. 302-16-1 et L. 302-16-2 ainsi rédigés :

« Art. L. 302-16-1. — La production et la mise en location de logements
intermédiaires dont la livraison releve de I’article 279-0 bis A du code
général des imp6ts font I’objet d’une information de I’administration a partir
du dépét de la demande de permis de construire ou, en cas de vente en |’état
futur d’achévement, de I’acquisition, jusqu’a I’expiration de la durée au
cours de laquelle un complément de taxe est susceptible d’étre di
conformément au 11 de I’article 284 du méme code.

« Un décret précise :

« 1° La personne morale a laquelle s’impose cette obligation d’information
parmi les personnes suivantes : celle pour le compte de laquelle la production
du logement est réalisée, le propriétaire du logement ou le gestionnaire du
logement ;

« 2° La périodicité selon laquelle cette information est réalisée et les
conditions dans lesquelles I’administration peut demander des éléments
complémentaires ;

« 3° Le contenu de cette information ;

« 4° Les modalités selon lesquelles elle est réalisée, notamment s’agissant
du format et des conditions de transmission.
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«Art. L. 302-16-2. — Les manquements a I’article L. 302-16-1 entrainent
I’application des amendes suivantes, appréciées pour chaque ensemble
immobilier :

«1° 1500 € pour les manquements suivants :

«a) Information non communiquée ou communiquée au dela du premier
jour du deuxiéme mois qui suit I’échéance définie par le décret mentionné
au méme article L. 302-16-1 ;

« b) Inexactitude ou omission en cas de manguement délibéré ou de
manceuvres frauduleuses ;

« 2° 500 € en cas de défaut de production de I’information a I’échéance
prévue dans les situations autres que celles mentionnées au a du 1° du
présent article.

« Ces amendes sont recouvrées selon les mémes procédures et sous les
mémes sanctions, garanties, sdretés et privileges que la taxe sur les salaires.
Les réclamations sont présentées, instruites et jugées selon les régles
applicables a cette méme taxe.

« Les services chargés de la réception de I’information prévue a I’article
L. 302-16-1 du présent code communiquent & I’administration fiscale tout
élément utile pour le contréle de I’application des articles 279-0 bis A
et 1384-0 A du code général des impots. »

1. —Les | etll du présent article s’appliquent aux livraisons de
logements réalisées a compter du 1* janvier 2021 intervenant dans le cadre
d’opérations de construction ou de transformation n’ayant pas fait I’objet
d’un agrément conformément a I’article 279-0 bis A du code genéral des
imp0ts, dans sa rédaction antérieure au 1° janvier 2021.

E ;  les 0 duodecies 2 oci
Supprimés

(AN1) Article51 18

|. — Le titre 11 de la premiere partie du livre I du code général des impots,
dans sa rédaction résultant dul de I’article 147 de la loi n°® 2019-1479
du 28 décembre 2019 de finances pour 2020, est ainsi modifié :
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1° Le IV de ’article 258 est complété par un d ainsi rédigé :

« d) Les dispositions du présent IV ne sont pas applicables aux livraisons
de biens d’occasion, d’ceuvres d’art, d’objets de collection ou d’antiquité
effectuées par un assujetti revendeur qui applique les dispositions de
I’article 297 A ainsi qu’aux livraisons de moyens de transport d’occasion
effectuées par un assujetti revendeur qui applique les dispositions de
I’article 297 G. » ;

2° Le II de I’article 258 A est ainsi rédigé :

« Il. — Les dispositions du | du présent article ne sont pas applicables
aux livraisons de biens d’occasion, d’ceuvres d’art, d’objets de collection ou
d’antiquité effectuées par un assujetti revendeur qui applique les dispositions
de I’article 297 A ainsi qu’aux livraisons de moyens de transport d’occasion
effectuées par un assujetti revendeur qui applique les dispositions de
Iarticle 297 G ou qui a appliqué dans 1’Etat membre de 1’Union européenne
de départ de I’expédition ou du transport de ces biens les dispositions de la
législation de cet Etat prises pour 1’application des régimes particuliers prévus
aux sections 2 et 3 du chapitre 4 du titre XII de la directive 2006/112/CE du
Conseil du 28 novembre 2006 précitée. » ;

3° L’article 259 D est ainsi modifié :

a) La premiere phrase du premier alinéa du 2 du I est ainsi modifiée :
— apres la seconde occurrence du mot : « un », il est inséré le mot : « seul » ;
— les mots : « cet autre » sont remplaces par les mots : « ce seul » ;

b) Le premier alinéa du 1 du Il est ainsi modifié :

—apres le mot : « établi », il est inséré le mot : « uniqguement » ;
—apres les mots : « qui a », il est inséré le mot : « uniquement » ;

3%bis 4° Aprés la premiére occurrence du mot : « du », lafin du c du 4 de
Iarticle 298 sexdecies F est ainsi rédigée : « présent régime particulier ; »

4°  5°Lell de larticle 298 sexdecies I est complété par un 3° ainsi
rédige :

« 3° Par derogation aux articles 278-0 bis a 281 nonies, I’importation
des biens est soumise au taux prévu a I’article 278. »
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Il.— Aux A et B du IV de I’article 147 de la loi n® 2019-1479 du 28
décembre 2019 de finances pour 2020, le mot : « janvier » est remplacé par
le mot : « juillet ».

I1l. — Le I s’applique aux opérations pour lesquelles le fait générateur de
la taxe sur la valeur ajoutée intervient a compter du 1* juillet 2021.
(AN1) Article52 11
Le code général des impdts est ainsi modifié :
1° Le 4° du III de ’article 257 est abrogé ;
2° Le 11l de I’article 289 est abrogé.

(AN NL) Article53 12
|. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :

1° Apres la onzieme ligne de la deuxiéme colonne du tableau du second
alinéa du 5 de I’article 200 quater, est inséree une ligne ainsi rédigée :

« | 600 € pour les foyers fermés et inserts a bliches ou granulés »

2° Le Il de la section V du chapitre 1¥" du titre 1*" de la premiere partie
du livre I¥" est complété par un 23° ter ainsi rédige :

« 23° ter : Crédit d’imp6t pour acquisition et pose
de systémes de charge pour véhicule électrique

« Art. 200 quater C. — 1. Les contribuables domiciliés en France au sens
de I’article 4 B peuvent bénéficier d’un crédit d’imp6t sur le revenu au titre
des dépenses effectivement supportées, entre le 1° janvier 2021 et le
31 décembre 2023, pour I’acquisition et la pose d’un systéeme de charge pour
vehicule électrique dans le logement dont ils sont propriétaires, locataires ou
occupants a titre gratuit et qu’ils affectent a leur habitation principale et a
leur résidence secondaire exclusivement, dans la limite d’une résidence
secondaire par contribuable.

« 2. Les dépenses d’acquisition et de pose de systéemes de charge
mentionnées au 1 du présent article n’ouvrent droit au crédit d’imp6t que si
elles sont facturées par I’entreprise :
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« 1° Qui procede a la fourniture et a I’installation des systemes de charge ;

« 2° Ou qui, pour P’installation des systemes de charge qu’elle fournit
ou pour la fourniture et I’installation de ces mémes systemes, recourt a une
autre entreprise, dans le cadre d’un contrat de sous-traitance régi par la
loi n° 75-1334 du 31 décembre 1975 relative a la sous-traitance.

« 3. Un arrété conjoint des ministres chargés de I’énergie et du budget
précise les caractéristiques techniques des systéemes de charge pour véhicule
électrique requises pour I’application du crédit d’imp6t.

« 4., Le credit d’imp6t s’applique pour le calcul de I’impdt dd au titre de
I’année du paiement de la dépense par le contribuable.

« 5. Le crédit d’impdt est égal a 75 % du montant des dépenses
mentionnees au 1, sans pouvoir depasser 300 € par systeme de charge.

« 6. Le bénéfice du crédit d’impdt est limité, pour un méme logement, a
un seul systeme de charge pour une personne célibataire, veuve ou divorcée
et a deux systémes pour un couple soumis a imposition commune.

« 7. a. Les dépenses mentionnees au 1 s’entendent de celles figurant sur
la facture de I’entreprise mentionnée au 2.

« b. Les dépenses mentionnées au 1 ouvrent droit au bénéfice du crédit
d’imp6t, sous réserve que le contribuable soit en mesure de présenter, a la
demande de I’administration fiscale, la facture, autre que des factures
d’acompte, de I’entreprise mentionnée au 2.

« Cette facture indique, outre les mentions prévues a I’article 289 :
« 1° Le lieu de réalisation des travaux ;

« 2° La nature de ces travaux ainsi que la désignation, le montant et, le
cas echéant, les caractéristiques techniques mentionnées au 3 du présent
article des systemes de charge.

« c. Lorsque le bénéficiaire du crédit d’impét n’est pas en mesure de
produire une facture comportant les mentions prévues au b, il fait I’objet, au
titre de I’année d’imputation et dans la limite du crédit d’impdt obtenu, d’une
reprise égale au montant de I’avantage fiscal accordé a raison de la dépense
non justifiee.
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« 8. Un contribuable ne peut, pour une méme dépense, bénéficier a la
fois des dispositions du present article et d’une déduction de charges pour la
détermination de ses revenus catégoriels.

« 9. Le crédit d’impdt est imputé sur I’impdt sur le revenu apres
imputation des réductions d’impdt mentionnées aux articles 199 quater B
a 200 bis, des crédits d’imp6t et des prélevements ou retenues non
libératoires. S’il excede I’imp06t da, I’excédent est restitué.

« Lorsque le bénéficiaire du crédit d’impot est remboursé dans un délai
de cing ans de tout ou partie du montant des dépenses qui ont ouvert droit a
cet avantage, il fait, le cas échéant, I’objet, au titre de I’année de
remboursement et dans la limite du crédit d’imp6t obtenu, d’une reprise
égale a la différence entre le montant de I’avantage fiscal initialement
accordé et le montant de I’avantage fiscal déterminé en application des
dispositions du 5 du présent article sur la base de la dépense finalement
supportée par le contribuable. Toutefois, aucune reprise n’est pratiquée
lorsque le remboursement fait suite a un sinistre survenu aprés que les
dépenses ont été payées. »

(AN1) 1l.—A la premiére phrase duB dulIll de I’article 15 de la
loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances pour 2020, apres la date :
« 1°" janvier », est insérée I’année : « 2018 ».

I1l. — A. — Le 1° du I s’applique aux dépenses payées en 2020.

B. — Les dispositions de I’article 200 quater du code géneral des impots
dans sa redaction applicable aux dépenses payeées en 2020 peuvent, sur
demande du contribuable, s’appliquer aux dépenses payces en 2021 pour
lesquelles le contribuable justifie de 1’acceptation d’un devis et du versement
d’un acompte entre le 1*" janvier 2019 et le 31 décembre 2020. Dans ce cas,
le contribuable ne peut bénéficier, pour ces mémes dépenses, a la fois des
dispositions du méme article 200 quater applicables aux dépenses payées
en 2020 et de la prime mentionnée au Il de I’article 15 de la loi n° 2019-1479
du 28 décembre 2019 de finances pour 2020 ou du crédit d’impot prévu a
I’article 200 quater C du code genéral des imp6ts dans sa rédaction résultant
de la présente loi.

E ; i le 12 b
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(AN NL) Article 54 13

|.— A. — A compter du 1° janvier 2021, le code général des collectivités
territoriales est ainsi modifieé :

1° Apres la référence : « L. 2224-31, », la fin de I’article L. 2333-2 est
ainsi rédigee : « une majoration de la taxe intérieure sur la consommation
finale d’électricité mentionnée a I’article 266 quinquies C du code des douanes,
dénommée “taxe communale sur la consommation finale d’électricité”, dont
le montant est fixé dans les conditions prévues a I’article L. 2333-4 du
présent code. » ;

2° L’article L. 2333-4 est ainsi modifié :
a) Les trois premiers alinéas sont remplacés par quatre alinéas ainsi rediges :

«Au titre de I’année 2021, le conseil municipal fixe, avant
le 1*" octobre 2020, le tarif de la majoration prévue a I’article L. 2333-2 en
appliguant aux montants mentionnés a I’article L. 3333-3 un coefficient
multiplicateur unique choisi parmi les valeurs suivantes : 4 ;6 ; 8 ; 8,5.

« Au titre de I’année 2022, le conseil municipal fixe, avant
le 1°" juillet 2021, le tarif de la majoration prévue a I’article L. 2333-2 en
appliguant aux montants mentionnés a I’article L. 3333-3 un coefficient
multiplicateur unique choisi parmi les valeurs suivantes : 6 ; 8 ; 8,5.

« Si une commune n’a pas delibéré pour instaurer un coefficient
multiplicateur, ou si elle a précedemment adopté un coefficient
multiplicateur inférieur aux valeurs minimales prévues aux deux premiers
alinéas du present article, le coefficient multiplicateur appliqué sur son
territoire est 4 au titre de 2021 et 6 au titre de 2022.

« Le maire transmet la délibération au comptable public assignataire de
la commune au plus tard quinze jours apres la date limite prévue pour son
adoption. » ;

b) Au début du quatrieme alinéa, sont ajoutés les mots : « Sous réserve
des dispositions du troisieme alinéa, » ;

3° L’article L. 3333-2 est ainsi rédigé :

«Art. L. 3333-2. — I. — Il est institué, au profit des départements et de la
métropole de Lyon, une majoration de la taxe intérieure sur la consommation
finale d’*électricité mentionnée a I’article 266 quinquies C du code des douanes,
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dénommée “taxe départementale sur la consommation finale d’électricite”,
dont le montant est fixé dans les conditions prévues a I’article L. 3333-3 du
présent code.

« Il. — Cette majoration ne s’applique pas aux consommations mentionnées
au ¢ du C du 8 de I’article 266 quinquies C du code des douanes.

« I1l. — Les redevables non eétablis en France sont tenus de faire
accréditer, aupres du ministre chargé des collectivités territoriales, un
représentant établi en France. Ce représentant se porte garant du paiement de
la taxe et du dép6t de la déclaration mentionnée a I’article L. 3333-3-1 en
cas de défaillance du redevable. » ;

4° L article L. 3333-3 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est supprimé ;

b) Les trois premiers alinéas du 3 sont remplacés par un alinéa ainsi
rédigé :

« 3. Pour le calcul du produit de la majoration versée aux départements
et a la métropole de Lyon, il est appliqué aux montants mentionnés aux 1
et 2 un coefficient multiplicateur unique de 4,25. » ;

c) Le 4 est abrogé ;
5° L’article L. 5212-24 est ainsi modifié :

a) Au deuxiéme alinéa, les mots: «au deuxieme alinéa de » sont
remplacés par le mot : «a »;

b) A la premiére phrase du troisiéme alinéa, les chiffres : « 0 ; 2 ; » sont
Supprimes ;

c) Apres le méme troisieme alinéa, sont insérés deux alinéas ainsi rédiges :

« Au titre de 2021, si le syndicat intercommunal n’a pas adopté de
coefficient multiplicateur, ou s’il a adopté un coefficient multiplicateur
inférieur a 4, le coefficient multiplicateur 4 s’applique.

« Au titre de 2022, si le syndicat intercommunal n’a pas adopté de
coefficient multiplicateur, ou s’il a adopté un coefficient multiplicateur
inférieur a 6, le coefficient multiplicateur 6 s’applique. » ;
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d) La seconde phrase du septieme alinéa est complétée par les mots :
« , sans que ce coefficient puisse étre inférieur a 4 au titre de 2021 eta 6 au
titre de 2022 » ;

6° A la premiére phrase du second alinéa du 1° des articles L. 5214-23,
L. 5215-32 et L. 5216-8, apres le mot : « annee », sont insérés les mots :
« précédant celle au titre de laquelle la taxe est due ».

B. — L’article 216 de la loi n°2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020 est ainsi modifié :

1° Le | est ainsi modifié :
a) Le 1° est ainsi rédigé :
«1° L article L. 2333-4 est compléte par deux alinéas ainsi redigeés :

« “L’administration fiscale édite les tarifs, apres application du
coefficient multiplicateur, avant le 1¥" octobre de I’année qui précéde leur
entrée en vigueur, sous forme de données téléchargeables dans un format
standard sur un espace dédié du site internet de son département ministériel.

« “Une nouvelle édition des tarifs, aprés application du coefficient
multiplicateur et prenant en compte les éventuelles anomalies constatées, est
effectuée avant le 1°" décembre de I’année qui précede leur entrée en vigueur.
Les tarifs ainsi publiés sont opposables a I’administration dans les conditions
prévues a I’article L. 80 A du livre des procédures fiscales.” ; »

b) Le 3° et le a du 4° sont abrogés ;

c) A la fin du second alinéa du d du 5°, les mots : «au 5 de I’article
L. 3333-3 » sont remplacés par les mots : « a I’article L. 2333-4 » ;

2° A la seconde phrase du ll, les mots: «le 3°, lea du4°, » sont
supprimes.

C. —L’article 71 de la loi n° 2015-1786 du 29 décembre 2015 de finances
rectificative pour 2015 est abroge.

D.—L’article 5 de I’ordonnance n° 2020-1305 du 28 octobre 2020
complétant et precisant les regles budgétaires, financieres, fiscales et
comptables applicables a la Collectivité européenne d’Alsace est abroge.

E. - Les A et C du présent | s’appliquent aux taxes pour lesquelles le
fait génerateur et I’exigibilité interviennent & compter du 1* janvier 2021.
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II.—A.—A compter dul1*janvier 2022, le code général des
collectivités territoriales est ainsi modifié :

1° L’article L. 2333-3 est complété par les mots : « , dans sa rédaction
en vigueur au 31 décembre 2021 » ;

2° Au premier alinea de I’article L.2333-4, apres la référence :
« L. 3333-3 », sont insérés les mots: «,dans sa rédaction en vigueur
au 31 décembre 2021, » ;

3° Au 2° du b de I’article L. 3332-1, les mots : « taxe départementale
sur I’électricité » sont remplacés par les mots : « part départementale prévue
au | de I’article L. 3333-2 » ;

4° La section 2 du chapitre Il du titre Il du livre Il de la troisieme
partie est ainsi réedigee :

« Section 2

« Part départementale de la taxe intérieure
sur la consommation finale d*électricité

« Art. L. 3333-2. — I. — Il est institué, au profit des départements et de la
métropole de Lyon, une part départementale de la taxe intérieure sur la
consommation finale d’électricité mentionnée a I’article 266 quinquies C du
code des douanes.

« Il. — Au titre de I’année 2022, le montant de la part departementale
percue par les départements et la métropole de Lyon est égal au produit de
la taxe départementale sur la consommation finale d’électricité mentionnee
au présent article, dans sa rédaction en vigueur au 31 décembre 2020, percue
au titre de I’année 2021, augmenté de 1,5% ainsi que de I’évolution,
entre 2019 et 2020, de I’indice des prix a la consommation hors tabac. Pour
les départements qui n’appliquaient pas le coefficient multiplicateur unique
maximum, ce montant est multiplié par le rapport entre ce coefficient et le
coefficient appliqué en 2021.

« A compter de 2023, le montant de la part départementale est égal au
montant percu au titre de I’année précedente majoré de I’inflation annuelle
constatée au cours de cette méme année et multiplié par le rapport entre les
deux termes suivants :

« 1° La quantité d’électricité fournie sur le territoire du département ou
de la métropole de Lyon, au titre de la penultiéme année ;



_ 75—

« 2° La quantité d’électricité fournie sur le territoire du département ou
de la métropole de Lyon, au titre de I’antépénultiéme année.

« I1l. — Les modalités d’application du présent article, notamment les
conditions dans lesquelles sont constatées les quantités d’électricité fournies
a I’échelle des territoires mentionnés aux 1° et 2° du Il, sont précisees par
décret. »

B. — A compter du 1¢ janvier 2022, I’article 266 quinquies C du code
des douanes est ainsi modifié :

1° Le 8 est ainsi modifié :

a) Apres le tableau du deuxieme alinéa du B, il est inséré un alinéa ainsi
redige :

« Lorsque la puissance de raccordement est inférieure ou égale a 250
kilovoltampéres, ce tarif est majoré d’un montant de 3,1875€ par
mégawattheure, actualisé chaque année dans la méme proportion que le
rapport entre I’indice moyen des prix a la consommation, hors tabac, établi
pour I’avant-derniére année et le méme indice établi pour I’année 2013. Ce
montant est divisé par trois pour les consommations réalisées pour les besoins
des activités économiques, au sens de I’article 256 du code général des
impéts, lorsque la puissance de raccordement excéde 36 kilovoltampeéres. » ;

b) Le D est ainsi modifié :

—au premier alinéa et a la premiére phrase de I’avant-dernier alinéa, les
mots : « des douanes et droits indirects » sont remplacés par le mot : « fiscale » ;

—au dernier alinéa, les mots : « des douanes » sont remplacés par le
mot : « fiscale » ;

2° Le 9 est ainsi modifié :

a) A la fin du premier alinéa du A, les mots : « des douanes et des droits
indirects » sont remplacés par le mot : « fiscale » ;

b) Au premier alinéa du B, les mots : « des douanes et droits indirects »
sont remplacés par le mot : « fiscale » ;

3° A la fin du premier alinéa du 10, les mots : « les conditions prévues
a I’article 352 » sont remplacés par les mots : « des conditions prévues par
décret en Conseil d’Etat » ;
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4° 1l est ajouté un 11 ainsi rédigé :

«11. La taxe est recouvrée et contrdlée selon les mémes procédures et
sous les mémes sanctions, garanties, sdretés et privileges que les taxes sur le
chiffre d’affaires. Les réclamations sont présentées, instruites et jugées selon
les regles applicables a ces mémes taxes. »

C. — Le present Il s’applique aux taxes pour lesquelles le fait générateur
et I’exigibilité interviennent a compter du 1* janvier 2022.

I1l. — A. — A compter du 1* janvier 2023, le code général des collectivités
territoriales est ainsi modifié :

1° Le 1° du b de I’article L. 2331-3 est ainsi réedige :
« 1° La part communale prévue au | de I’article L. 2333-2 ; »

2° La section 2 du chapitre 11l du titre 111 du livre 11l de la deuxieme
partie est ainsi rédigée :

« Section 2
« Part communale de la taxe intérieure sur la consommation d*électricité

«Art. L. 2333-2. — I. — Il est institué au profit des communes ou, selon
le cas, des établissements publics de coopération intercommunale ou des
départements qui leur sont substitués au titre de leur compétence d’autorité
organisatrice de la distribution publique d’électricité mentionnée a I’article
L. 2224-31, une part communale de la taxe intérieure sur la consommation
finale d’électricité mentionnée a I’article 266 quinquies C du code des
douanes.

« Il. — Au titre de I’année 2023, le montant de la part communale pergue
par les communes, les établissements publics de coopération intercommunale
ou les départements est égal au produit de la taxe communale sur la
consommation finale d’électricité mentionnée au présent article, dans sa
rédaction en vigueur au 31 décembre 2021, percue au titre de I’année 2022,
augmenté de 1,5% ou de 1 % pour les syndicats mentionnés a I’article
L. 5212-24, ainsi que de I’évolution, entre 2020 et 2021, de I’indice des prix
a la consommation hors tabac. Pour les collectivités qui n’appliquaient pas
le coefficient multiplicateur unique maximum, ce montant est multiplié par
le rapport entre ce coefficient et le coefficient appliqué en 2022.

« A compter de 2024, le montant de la part communale est égal au
montant percu au titre de I’année précédente majoré de I’eévolution, entre
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cette méme année et I’antépénultiéme année, de I’indice des prix a la
consommation hors tabac et multiplié par le rapport entre les deux termes
suivants :

« 1° La quantite d’électricité fournie sur le territoire, selon le cas, de la
commune, de I’établissement public de coopération intercommunale, du
département ou de la métropole de Lyon, au titre de la pénultiéme année ;

« 2° La quantité d’électricité fournie sur le territoire, selon le cas, de la
commune, de I’établissement public de coopération intercommunale, du
département ou de la métropole de Lyon, au titre de I’antépénultiéme année.

« Les modalités d’application du présent article, notamment les
conditions dans lesquelles sont constatees les quantités d’électricité fournies
a I’échelle des territoires mentionnés aux 1° et 2°, sont précisées par decret.

« 1. — Le montant de la part communale attribuée a une commune
nouvelle au titre de la premiere année au cours de laquelle sa création prend
fiscalement effet est égal a la somme des parts communales qui auraient été
attribuées, au titre de cette méme année, aux communes préexistantes.

«IV.—En cas de fusion d’établissements publics de coopération
intercommunale, la part communale attribuée au nouvel établissement public
de coopération intercommunale au titre de la premiére année au cours de
laguelle sa création prend fiscalement effet est égale a la somme des parts
qui auraient éte attribuées, au titre de cette méme année, aux établissements
publics de coopération intercommunale préexistants.

«V.—En cas d’adhésion ou de retrait individuel d’un membre d’un
établissement public de coopération intercommunale, la quantité d’électricité
fournie ou consommeée mentionnée aux 1°et2°dull est, selon le cas,
augmentée ou diminuée de celle constatée sur le territoire de ce membre. » ;

3° Le 3° de I’article L. 3662-1 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, les mots: «taxe communale sur la
consommation finale d’électricité » sont remplaces par les mots : « part
communale prévue au | de I’article L. 2333-2 » ;

b) La deuxiéme phrase est supprimée ;

c) A la derniére phrase, les mots : « taxe percue sur le » sont remplacés
par les mots : « fraction de la part percue au titre du » ;
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4° L article L. 5211-35-2 est abrogé ;
5° L’article L. 5212-24 est ainsi modifie :
a) La premiere phrase du premier alinéa est ainsi modifiée :

—les mots: «taxe communale sur la consommation finale
d’électricité, » sont remplacés par les mots : « part communale » ;

—les mots : «taxe est due » sont remplacés par les mots : « part est
versée » ;

— apres la derniére occurrence du mot : « taxe », la fin est ainsi rédigée :
« communale sur I’électricité prévue a I’article L. 2333-2, dans sa rédaction
en vigueur au 31 décembre 2010, est percue par le syndicat a cette méme
date. » ;

b) A la deuxiéme phrase du méme premier alinéa, le mot : « taxe » est
remplace par le mot : « part » ;

c) A latroisiéme phrase du méme premier alinéa, la premiére occurrence
du mot : « taxe » est remplacée par le mot : « part » et les mots : « la taxe est
due » sont remplacés par les mots : « la part est versée » ;

d) A I’avant-derniére phrase du méme premier alinéa, le mot : « taxe »
est remplacé par le mot: «part» et les mots: «comptable public
assignataire » sont remplacés par les mots : « service de I’administration
fiscale désigné par décret » ;

e) La derniere phrase du méme premier alinéa est supprimee ;
f) Le deuxiéme alinéa est ainsi rédigé :

« Le montant de la part communale attribuée au syndicat intercommunal
ou au conseil départemental est determiné dans les conditions prévues a
I’article L. 2333-2. » ;

g) Les troisiéme a avant-dernier alinéas sont supprimes ;

h) Au dernier alinéa, les mots : « taxe percue sur » sont remplacés par
les mots : « part percue au titre de » et les mots: « comptable public
assignataire » sont remplacés par les mots : « service de I’administration
fiscale désigné par décret » ;

6° Les articles L. 5212-24-1 et L. 5212-24-2 sont abrogés ;
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7° Le deuxieme alinéa du 1° des articles L.5214-23, L.5215-32 et
L. 5216-8 est ainsi modifié :

a) La premiére phrase est ainsi modifiée :

— les mots : « taxe communale sur la consommation finale d’électricité »
sont remplacés par les mots : « part communale » ;

— les mots : « aux articles L. 2333-2 a L. 2333-5 » sont remplacés par
les mots : « a I’article L. 2333-2 » ;

— la seconde occurrence du mot : « taxe » est remplacée par le mot :
« part » ;

b) A la deuxiéme phrase, le mot : « taxe » est remplacé par le mot : « part » ;
c) La troisieme phrase est supprimée ;

d) A la derniére phrase, les mots : « taxe percue sur le » sont remplacés
par les mots : « part percue au titre du » ;

8° Au second alinéa de I’article L. 5722-8, le mot : « taxe » est remplacé
par le mot : « part ».

B. — A compter du 1° janvier 2023, & la premiére phrase du troisiéme
alinéa du B du8 de I’article 266 quinquies C du code des douanes, le
montant : « 3,1875 € » est remplacé par le montant : « 9,5625 € ».

C.— A compter du 1 janvier 2023, a la premiére phrase du VIl de
I’article 1379-0 bis du code général des imp6ts, les mots: « pour
I’application des dispositions relatives a la » sont remplacés par les mots :
« pour la perception de la part communale de ».

D. - Le présent IIl s’applique aux taxes pour lesquelles le fait
générateur et I’exigibilité interviennent a compter du 1° janvier 2023.

E ; iclo 12 bi
Supprimé

(AN NL) Article55 14

|. — La premiere partie du livre I du code général des impdts est ainsi
modifiée :
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1° Au second alinéa de I’article 213, les mots : « de la taxe visée a » sont
remplacés par les mots : « des taxes annuelles prévues au 1° de » ;

2° L’article 302 decies est ainsi modifié :
a) La référence : « 299 » est remplacée par la référence : « 300 » ;

b) Aprés la référence: « 302 bis ZN, », est insérée la référence :
« 1010 sexies, » ;

3° L’article 1007 est ainsi modifié :
aa) a) Le premier alinéa du 1° est ainsi modifié :

—apres les mots : « des véhicules », sont insérés les mots : « complets
ou complétés » ;

—apres le mot : « individuelle, », sont insérés les mots : « ou de tels
véhicules compleétés a I’issue d’une réception nationale, » ;

a) b) Au premier alinéa du 2°, les mots : « dans la présente section »
sont supprimes ;

b} c) Le 3° est ainsi rédigé :

« 3° La premiére immatriculation d’un véhicule s’entend de la premiére
autorisation pour la mise en circulation routiére de ce véhicule. Elle est
réputée intervenir en France lorsqu’elle est délivrée par les autorités
francaises, a titre permanent ou dans le cadre d’un transit temporaire ; »

€} d) Le 4° estainsi modifié :

—apres le sigle: « N2 », la fin du premier alinéa est ainsi rédigee :
« répondant aux deux conditions cumulatives suivantes : » ;

—au début dua, les mots: « Ceux pour lesquels les émissions de
dioxyde de carbone n’ont pas » sont remplacés par les mots : « Les émissions
de dioxyde de carbone ont » ;

—le méme a est complété par les mots : «, ou conformément a une
méthode équivalente déefinie par arrété du ministre chargé des transports » ;

— le b est ainsi rédigeé :
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« b) La date de premiere immatriculation en France est déterminée en
fonction des caractéristiques du véhicule a cette date conformément au

tableau ci-dessous :

Caractéristiques du véhicule

Date de premiere
immatriculation
en France

1. Veéhicules des catégories M1 et N1 complets
dont la premiére immatriculation intervient en
France, autres que les véhicules a usage spécial

a partir
du 1% mars 2020

2. Veéhicules des catégories M1 et N1 complets a
usage spécial dont la premiére immatriculation
intervient en France, autres que les vehicules
accessibles en fauteuil roulant

a partir du
1% juillet 2020

3. Véhicules des catégories M1 et N1 complets
ayant préalablement fait I’objet d’une
immatriculation hors de France, autres que les
vehicules accessibles en fauteuil roulant

a partir du
1¢" janvier 2021

4. Véhicules complétés, vehicules accessibles en
fauteuil roulant et véhicules des catégories M2 et
N2

a partir de dates fixées
par décret, au plus tard
le 1% janvier 2024

&) e) Apres le 5°, il est insére un 5° bis ainsi rédigé :

«5°bis Les véhicules de collection s’entendent des vehicules
présentant, en France, un intérét historique au sens du 7 de I’article 3 de la
directive 2014/45/UE du Parlement européen et du Conseil du 3 avril 2014
relative au contrdle technique périodique des véhicules a moteur et de leurs
remorques, et abrogeant la directive 2009/40/CE ; »

e} f) Il est ajouté un 8° ainsi rédigé :

« 8° Les entreprises et les activités économiques s’entendent respectivement
des assujettis et des activités definis a I’article 256 A. » ;

4° Le | de P’article 1007 bis est ainsi modifié :

a) Le premier alinéa est complété par une phrase ainsi rédigée : « Pour
les vehicules complétés a I’issue d’une réception nationale, les émissions
sont celles déterminées pour les besoins de cette réception. » ;

b) Aprés le mot : «a», la fin du second alinéa est ainsi redigee : « la
méthode équivalente mentionnée au a du 4° de I’article 1007. » ;

5° Le | bis de I’article 1010 est ainsi modifié :

» |
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a) Le a est ainsi rédigé :

« a) Pour les véhicules relevant du nouveau dispositif d’immatriculation,
le tarif applicable est déterminé dans les conditions suivantes :

« — lorsque les émissions sont inférieures a 21 grammes par kilometre,
le tarif est nul ;

« — lorsque les émissions sont supérieures ou égales a 21 grammes par
kilomeétre et inférieures ou égales a 269 grammes par kilomeétre, le tarif est
déterminé par le bareme suivant :

«

Emissions de dioxyde de carbone Tarif par véhicule
(en grammes par kilométre) (en euros)
21 17
22 18
23 18
24 19
25 20
26 21
27 22
28 22
29 23
30 24
31 25
32 26
33 26
34 27
35 28
36 29
37 30
38 30
39 31
40 32
41 33
42 34
43 34
44 35
45 36
46 37
47 38
48 38
49 39
50 40
51 41
52 42
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53 42
54 43
55 44
56 45
57 46
58 46
59 47
60 48
61 49
62 50
63 50
64 51
65 52
66 53
67 54
68 54
69 55
70 56
71 57
72 58
73 58
74 59
75 60
76 61
77 62
78 117
79 119
80 120
81 122
82 123
83 125
84 126
85 128
86 129
87 131
88 132
89 134
90 135
91 137
92 138
93 140
94 141
95 143
96 144
97 146
98 147
99 149
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100 150
101 162
102 163
103 165
104 166
105 168
106 170
107 171
108 173
109 174
110 176
111 178
112 179
113 181
114 182
115 184
116 186
117 187
118 189
119 190
120 192
121 194
122 195
123 197
124 198
125 200
126 202
127 203
128 218
129 232
130 247
131 249
132 264
133 266
134 295
135 311
136 326
137 343
138 359
139 375
140 392
141 409
142 426
143 443
144 461
145 479
146 482
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147 500

148 518

149 551

150 600

151 664

152 730

153 796

154 847

155 899

156 952

157 1005
158 1059
159 1113
160 1168
161 1224
162 1280
163 1337
164 1394
165 1452
166 1511
167 1570
168 1630
169 1690
170 1751
171 1813
172 1875
173 1938
174 2001
175 2 065
176 2130
177 2195
178 2261
179 2327
180 2394
181 2 480
182 2 548
183 2617
184 2 686
185 2 757
186 2827
187 2899
188 2970
189 3043
190 3116
191 3190
192 3 264
193 3 300
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194 3 337
195 3374
196 3410
197 3448
198 3485
199 3522
200 3 580
201 3618
202 3676
203 3735
204 3774
205 3813
206 3 852
207 3892
208 3952
209 3992
210 4 032
211 4072
212 4113
213 4175
214 4216
215 4 257
216 4 298
217 4 340
218 4 404
219 4 446
220 4 488
221 4531
222 4573
223 4 638
224 4 682
225 4725
226 4769
227 4812
228 4 880
229 4924
230 4 968
231 5036
232 5081
233 5150
234 5218
235 5288
236 5334
237 5404
238 5474
239 5521
240 5592
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241 5 664
242 5735
243 5783
244 5 856
245 5929
246 6 002
247 6 052
248 6126
249 6 200
250 6 250
251 6 325
252 6 401
253 6477
254 6 528
255 6 605
256 6 682
257 6733
258 6 811
259 6 889
260 6 968
261 7047
262 7126
263 7 206
264 7286
265 7367
266 7448
267 7529
268 7638
269 7747 ;

« — lorsque les émissions sont supérieures a 269 grammes par kilometre,
le tarif est égal au produit entre les émissions et 29 € par gramme par
kilometre. » ;

b) Les quatrieme et avant-dernier alinéas du c sont ainsi rédigeés :

« —soit, d’une part, I’électricité ou I’hydrogeéne et, d’autre part, le gaz
naturel, le gaz de pétrole liquéfie, I’essence ou le superéthanol E85 ;

« — soit, d’une part, le gaz naturel ou le gaz de pétrole liquéfié et, d’autre
part, I’essence ou le superéthanol E85. » ;

b bis)(Supprifme:

c) Le dernier alinéa du d est ainsi rédige :
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« Ce tarif ne s’applique pas aux vehicules dont la source d’énergie est
exclusivement I’électricite, I’hydrogene ou une combinaison des deux. » ;

6° Le Il de la section I11 du chapitre 111 du titre IV est ainsi rédigé :
« Il. — Taxes a | 'utilisation

« Art. 1010. — Les véhicules utilisés en France pour les besoins de la
réalisation d’activités économiques font I’objet :

« 1° Pour les véhicules de tourisme :

« a) D’une taxe annuelle sur les émissions de dioxyde de carbone, dont
le tarif est fixé a I’article 1010 septies ;

«b) D’une taxe annuelle relative aux émissions de polluants
atmosphériques, dont le tarif est fixé a I’article 1010 octies ;

« 2° Pour les vehicules lourds de transport de marchandises, d’une taxe
annuelle a I’essieu, dont le tarif est fixé a I’article 1010 nonies.

« Les taxes mentionnées au 1° du présent article ne sont pas déductibles
de I’imp0t sur les sociétés.

« 1° : Regles communes de fonctionnement

« Art. 1010 bis. — I. — Le fait générateur des taxes mentionnées a
I’article 1010 est constitué par I’utilisation du véhicule en France pour les
besoins de la réalisation d’activités économiques.

« Il. — Les vehicules sont utilisés en France pour les besoins de la
réalisation d’activités économiques lorsque I’une des conditions suivantes
est remplie :

« 1° Ils sont immatriculés en France, ou temporairement autorises a la
circulation en France, et ils sont détenus par une entreprise ou font I’objet
d’une formule locative de longue durée au bénéfice d’une entreprise ;

« 2° lls circulent sur les voies ouvertes a la circulation publique du
territoire national et une entreprise prend a sa charge, totalement ou
partiellement, les frais engages par une personne physique pour son
acquisition ou son utilisation, quelle que soit la forme de cette prise en
charge ;
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« 3° Dans les cas autres que ceux mentionnés aux 1° et 2° du present I,
ils circulent sur les voies ouvertes a la circulation publique du territoire
national pour les besoins de la réalisation d’une activité économique.

« 1. — Par dérogation aux | et I, sont réputés ne pas étre utilisés :

« 1° Les vehicules qui ne sont pas autorises a la circulation ainsi que
ceux qui, a la demande des pouvoirs publics, sont immobilisés ou mis en
fourriere ;

« 2° Les véhicules qui répondent aux deux conditions cumulatives
suivantes :

«a)lls sont autorises a circuler sur la base d’un certificat
d’immatriculation délivré spécifiquement pour les besoins de la
construction, de la commercialisation, de la réparation ou du controle
technique automobiles ;

« b) lls ne réalisent effectivement aucune opération de transport autre
que celle strictement nécessaire pour les besoins mentionnés au a du
présent 2°.

« Art. 1010 ter.— 1. —Le redevable des taxes mentionnées a
I’article 1010 est I’utilisateur du véhicule.

« Il. — L utilisateur du véhicule s’entend :
« 1° Du proprieétaire, sauf dans les cas mentionnés aux 2° a 4° ;

« 2° Du preneur, lorsque le véhicule fait I’objet d’une formule locative
de longue durée, sauf dans les cas mentionnés aux 3° et 4° ;

« 3° Pour les véhicules de tourisme, de la personne qui dispose du
véhicule autrement que dans le cadre d’une formule locative de longue
durée, sauf dans le cas mentionné au 4° ;

« 4° Pour les véhicules mentionnés au 2° du Il de I’article 1010 bhis, de
I’entreprise mentionnée au méme 2°,

« Art. 1010 quater. — Les taxes deviennent exigibles lors de I’intervention
du fait génerateur.

« Art. 1010 quinquies. — . — Le montant des taxes mentionnées a
I’article 1010 est égal, pour chaque véhicule, au produit entre, d’une part, la
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proportion annuelle d’utilisation définie au Il du présent article et, d’autre
part, un tarif fixé dans les conditions prévues au IlI.

« Le montant cumulé des deux taxes annuelles prévues au 1° de
I’article 1010 devenues exigibles au titre des véhicules mentionnés au 2°
du Il de I’article 1010 bis fait I’objet d’un abattement de 15 000 €.

« Il. — A. — La proportion annuelle d’utilisation du véhicule est égale au
quotient entre, d’une part, le nombre de jours ou le redevable est utilisateur
du véhicule, au sens du Il de I’article 1010 ter et, d’autre part, le nombre de
jours de I’année.

« Le changement d’utilisateur est pris en compte a compter du jour ou
il intervient.

« B. — 1. Par dérogation au A du présent Il, pour les taxes mentionnées
au 1° de I’article 1010, le redevable peut opter, au plus tard au moment de
leur déclaration, pour un calcul forfaitaire de la proportion annuelle
d’utilisation sur une base trimestrielle.

« L’option est exercée conjointement pour les deux taxes mentionnées
au premier alinéa du présent B et s’applique a I’ensemble des véhicules de
tourisme utilisés par le redevable.

« 2. En cas de recours a |I’option mentionnée au 1l du présent B, la
proportion annuelle d’utilisation d’un vehicule est égale au produit entre,
d’une part, 25 % et, d’autre part, le nombre :

« 1° De trimestres civils au premier jour desquels le redevable utilise le
vehicule, au sens des 1° et 2° du Il de I’article 1010 ter ;

« 2° Et de trimestres civils, ou périodes de quatre-vingt-dix jours
consécutifs, au premier jour desquels le redevable utilise le véhicule, au sens
des 3° et 4° du Il du méme article 1010 ter. Si une telle période s’acheve
I’année suivante, les utilisations réalisées au cours de cette période sont
réputées étre intervenues lors de I’année ou débute cette période.

« 3. Par dérogation au 2 du présent B, ne sont pas pris en compte les
trimestres civils, ou périodes de quatre-vingt-dix jours consécutifs, au cours
de I’intégralité desquels les conditions d’une exonération sont remplies.

« 4. Lorsqu’au cours d’un trimestre civil ou d’une période de
quatre-vingt-dix jours consecutifs, un véhicule vient en remplacement d’un
vehicule dont le redevable peut démontrer qu’il est utiliseé pour le méme
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usage, ces deux utilisations sont, sur I’ensemble des deux périodes
d’utilisation successives, assimilées a I’utilisation d’un véhicule unique.

« C. —Pour les véhicules mentionnés au 2° du Il de I’article 1010 bis,
lorsque les frais que I’entreprise prend a sa charge sont déterminés en
fonction de la distance parcourue par le véhicule pour les déplacements
professionnels, la proportion résultant du A du présent Il est multipliée par
un pourcentage déterminé en fonction de cette distance, exprimée en
kilomeétres sur une année, a partir du bareme suivant :

« | Distance annuell\e parcourue Pourcentage
(en kilometres)
De0al15000.....ccocrervrennns 0%
De 15001a25000................. 25 %
De25001a35000................. 50 %
De 35001 a45000........c........ 75 %
Supérieur a 45000 .................. 100 %

« Lorsqu’une méme personne physique recourt successivement a
plusieurs véhicules au cours d’une méme année civile, le pourcentage est
déterming, pour chacun de ces véhicules, a partir de la somme des distances
relatives a tous ces véhicules.

« En cas de recours a I’option mentionnée au B du présent |1, lorsqu’une
méme personne physique recourt successivement a plusieurs véhicules au
cours d’un méme trimestre civil ou d’une méme période de
quatre-vingt-dix jours consécutifs, I’entreprise est réputée n’avoir utilisé que
celui pour lequel la distance prise en charge au titre de ce trimestre ou de
cette période est la plus élevée.

« . — Les tarifs de chaque taxe sont fixés, pour chaque véhicule, en
fonction de ses caractéristiques techniques a la date d’utilisation, dans les
conditions prévues aux articles 1010 septies a 1010 nonies.

« En cas de recours a I’option mentionnée au B du Il du présent article,
lorsque, pour un méme vehicule et une méme taxe, plusieurs tarifs sont
susceptibles de s’appliquer au cours d’un méme trimestre ou d’une méme
période de quatre-vingt-dix jours consécutifs, le tarif le plus elevé est retenu.

« Art. 1010 sexies. — I. — Les taxes mentionnées a I’article 1010 sont
déclarees et liquidées par le redevable dans les conditions suivantes :



—92_

«1° Pour les redevables de la taxe sur la valeur ajoutée soumis au
régime normal d’imposition mentionné au 2 de I’article 287, sur I’annexe a
la déclaration mentionnée au 1 du méme article 287 déposée au titre du mois
de décembre ou du quatrieme trimestre de I’année au cours de laquelle la
taxe est devenue exigible ;

« 2° Pour les redevables de la taxe sur la valeur ajoutée soumis au
régime réel simplifié d’imposition prévu a I’article 302 septies A, sur la
déclaration annuelle mentionnée au 3 de I’article 287 déposee au titre de
I’exercice au cours duquel la taxe est devenue exigible ;

« 3° Dans tous les autres cas, sur I’annexe a la déclaration prévue au 1
du méme article 287, deposée aupres du service de recouvrement dont releve
le siege ou le principal établissement du redevable, au plus tard le 25 janvier
de I’année qui suit celle au cours de laquelle la taxe est devenue exigible.

« Toutefois, aucune déclaration n’est requise lorsque le montant de taxe
dd est nul.

«Il.—Les taxes sont recouvrées et controlées selon les mémes
procédures et sous les mémes sanctions, garanties, stretés et privileges que
les taxes sur le chiffre d’affaires. Les réclamations sont présentées, instruites
et jugées selon les regles applicables a ces mémes taxes.

« I1l. — En cas de cessation d’activité du redevable, le montant des taxes
devenues exigibles lors de I’année de cessation est établi immediatement.
Les taxes sont déclarées, acquittées et, le cas échéant, régularisées selon les
modalités prévues pour la taxe sur la valeur ajoutée dont il est redevable ou,
a défaut, dans les soixante jours suivant la cessation d’activité.

« IV.—Toute entreprise tient, pour chacune des taxes prévues a
I’article 1010 dont elle est redevable, un état récapitulatif annuel des
véhicules qu’elle utilise et qui sont dans le champ de la taxe.

« Cet état récapitulatif fait apparaitre, pour chaque veéhicule, les
parametres techniques intervenant dans la fixation du tarif, la date de
premiere immatriculation et la date de premiére immatriculation en France,
le mode d’utilisation, au sens du Il de I’article 1010 bis, ainsi que la période
d’utilisation. Les véhicules exonérés sont présentés distinctement par motif
d’exoneération.

« L’etat récapitulatif est a jour au plus tard a la date de la declaration. Il
est tenu a la disposition de I’administration et lui est communiqué a premiére
demande.
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« V.- Lorsque le redevable n’est pas établi dans un Etat membre de
I’Union européenne ni dans tout autre Etat partie & I’accord sur I’Espace
économique européen ayant conclu avec la France une convention
d’assistance administrative en vue de lutter contre la fraude et I’évasion
fiscales ainsi qu’une convention d’assistance mutuelle en matiére de
recouvrement de 1I’impdt, il fait accrediter aupres du service des impots
compétent un représentant assujetti a la taxe sur la valeur ajoutée établi en
France, qui s’engage, le cas échéant, a remplir les formalités au nom et pour
le compte du représenté et a acquitter la taxe a sa place.

« 2° : Tarifs et regles particulieres

« Art. 1010 septies. — I. — Le tarif de la taxe annuelle sur les émissions
de dioxyde de carbone prévue au a du 1° de I’article 1010 est égal :

« 1° Pour les véhicules relevant du nouveau dispositif d’immatriculation,
au montant déterminé en fonction des émissions de dioxyde de carbone,
exprimeées en grammes par kilometre, dans les conditions suivantes :

« a) Lorsque les émissions sont inférieures a 21 grammes par kilometre,
le tarif est nul ;

« b) Lorsque les émissions sont supérieures ou égales a 21 grammes par
kilométre et inférieures ou égales a 269 grammes par kilométre, le tarif est
déterminé par le baréme suivant :

«

Emissions de dioxyde de carbone | Tarif par véhicule
(en grammes par kilométre) (en euros)
21 17
22 18
23 18
24 19
25 20
26 21
27 22
28 22
29 23
30 24
31 25
32 26
33 26
34 27
35 28
36 29
37 30
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38 30
39 31
40 32
41 33
42 34
43 34
44 35
45 36
46 37
47 38
48 38
49 39
50 40
51 41
52 42
53 42
54 43
55 44
56 45
57 46
58 46
59 47
60 48
61 49
62 50
63 50
64 51
65 52
66 53
67 54
68 54
69 55
70 56
71 57
72 58
73 58
74 59
75 60
76 61
77 62
78 117
79 119
80 120
81 122
82 123
83 125
84 126
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85 128
86 129
87 131
88 132
89 134
90 135
91 137
92 138
93 140
94 141
95 143
96 144
97 146
98 147
99 149
100 150
101 162
102 163
103 165
104 166
105 168
106 170
107 171
108 173
109 174
110 176
111 178
112 179
113 181
114 182
115 184
116 186
117 187
118 189
119 190
120 192
121 194
122 195
123 197
124 198
125 200
126 202
127 203
128 218
129 232
130 247
131 249
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132 264
133 266
134 295
135 311
136 326
137 343
138 359
139 375
140 392
141 409
142 426
143 443
144 461
145 479
146 482
147 500
148 518
149 551
150 600
151 664
152 730
153 796
154 847
155 899
156 952
157 1005
158 1059
159 1113
160 1168
161 1224
162 1280
163 1337
164 1394
165 1452
166 1511
167 1570
168 1630
169 1690
170 1751
171 1813
172 1875
173 1938
174 2001
175 2 065
176 2130
177 2195
178 2261
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179 2 327
180 2394
181 2480
182 2 548
183 2617
184 2 686
185 2757
186 2 827
187 2 899
188 2970
189 3043
190 3116
191 3190
192 3264
193 3300
194 3337
195 3374
196 3410
197 3448
198 3485
199 3522
200 3580
201 3618
202 3676
203 3735
204 3774
205 3813
206 3852
207 3892
208 3952
209 3992
210 4 032
211 4072
212 4113
213 4175
214 4216
215 4 257
216 4 298
217 4 340
218 4 404
219 4 446
220 4 488
221 4531
222 4573
223 4 638
224 4 682
225 4725
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226 4769
227 4812
228 4 880
229 4924
230 4 968
231 5 036
232 5081
233 5150
234 5218
235 5 288
236 5334
237 5404
238 5474
239 5521
240 5592
241 5664
242 5735
243 5783
244 5 856
245 5929
246 6 002
247 6 052
248 6 126
249 6 200
250 6 250
251 6 325
252 6401
253 6477
254 6 528
255 6 605
256 6 682
257 6733
258 6 811
259 6 889
260 6 968
261 7047
262 7126
263 7 206
264 7286
265 7367
266 7448
267 7529
268 7638
269 7747
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« ¢) Lorsque les émissions sont supérieures a 269 grammes par kilometre,
le tarif est égal au produit entre les émissions et 29 € par gramme par
kilometre ;

« 2° Pour les veéhicules ne relevant pas du nouveau dispositif

d’immatriculation, ayant fait I’objet d’une réception européenne, immatriculés
pour la premiére fois a compter du 1% juin 2004 et qui n’étaient pas utilises
par le redevable avant le 1¢" janvier 2006, au produit entre les émissions de
dioxyde de carbone, exprimées en grammes par kilometre, et un tarif
unitaire, exprimé en euros par gramme par kilomeétre, déterminé en fonction
de ces mémes émissions a partir du baréme suivant :

,
« | Emissions de dioxyde de carbone Tarif unitaire
(en grammes par kilométre) (en euros par gramme
par kilométre)
inférieures ou égales a 20............... 0
de 21860 ..., 1
de 612100 .....ccccmiiiiiriiinieienns 2
de 1012120 ..o, 4,5
de 1212140 ...ccoviiiiiieciceeeee, 6,5
de 1422160 ....cccovviiiiniiinieenn, 13
de 1618200 .......cccevirinieinieienns 19,5
de 2012250 ......ccccvviiiireeeeenn, 23,5
superieures ou égales a 251............ 29 :
(@) « 3° Pour les véhicules autres que ceux mentionnés aux 1° ou 2° du
présent I, au montant déterminé en fonction de la puissance administrative,
exprimeée en chevaux administratifs, a partir du bareme suivant :
« | Puissance administrative | Tarif par véhicule
(en CV) (en euros)
inférieure ou égale a 3........ 750
dedab ..o, 1400
de7a10 ..o, 3000
de11a15 .., 3600
supérieure ou égale a 16 ..... 4 500
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« Il. — Sont exonéreés de la taxe annuelle sur les émissions de dioxyde de
carbone :

« 1° Les véhicules accessibles en fauteuil roulant ;
« 2° Les véhicules exclusivement affectés par le redevable a la location ;

« 3° Les véhicules pris en location par le redevable sur une période d’au
plus un mois civil ou trente jours consécutifs ;

« 4° Les véhicules exclusivement affectés par le redevable a la mise a
disposition temporaire de ses clients en remplacement de leur véhicule
immobilise ;

« 5° Les vehicules utilisés pour le transport public de personnes ;

« 6° Les veéhicules utilises pour les besoins des activités agricoles ou
forestiéres ;

« 7° Les véhicules utilisés pour I’enseignement de la conduite ;

« 8° Les véhicules utilisés pour I’enseignement du pilotage ou les
compétitions sportives ;

« 9° Les veéhicules utilisés pour les besoins des opérations mentionnées
au 9° du 4 et au 7 de I’article 261 ;

« 10° Les véhicules utilisés par les personnes exercant leur activité dans
les conditions mentionnées a I’article L. 526-5-1 du code de commerce ;

«11° Les véhicules dont la source d’énergie est exclusivement
I’électricité, I’hydrogene ou une combinaison des deux ;

« 12° Les véhicules qui répondent aux conditions cumulatives suivantes :
« a) La source d’énergie combine :

« —soit, d’une part, I’électricité ou I’hydrogeéne et, d’autre part, le gaz
naturel, le gaz de pétrole liquéfie, I’essence ou le superéthanol E85 ;

« — soit, d’une part, le gaz naturel ou le gaz de pétrole liquéfié et, d’autre
part, I’essence ou le superéthanol E85 ;

« b) L’une des deux conditions suivantes est remplie :
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«—pour les véhicules mentionnés au 1° du | du présent article, les émissions
de dioxyde de carbone n’excédent pas 60 grammes par kilometre ; pour les
véhicules mentionnés au 2° du méme I, elles n’excédent pas 50 grammes par
Kilométre ; pour ceux mentionnés au 3° dudit I, la puissance administrative
n’exceéde pas 3 chevaux administratifs ;

« — les émissions de dioxyde de carbone ou la puissance administrative
n’excédent pas le double des seuils mentionnés au deuxieme alinéa du
présent b et I’ancienneté du véhicule, déterminée a partir de sa date de
premiére immatriculation, n’excéde pas trois années.

« Art. 1010 octies. — I. — A. — Le tarif de la taxe annuelle relative aux
emissions de polluants atmosphériques prévue au b du 1° de I’article 1010
est déterming, en fonction de I’année de la premiére immatriculation du
véhicule et de sa source d’énergie, a partir du bareme suivant :

« . N Tarif lorsque la source | Tarif pour les
Année de premiere g i
. i . d’energie est autres sources
immatriculation . ot .
s exclusivement le gazole d’énergie
du véhicule
(en euros) (en euros)
a partir de 2015.......... 40 20
de 2011 a2014........... 100 45
de 2006 a 2010........... 300 45
de 2001 a 2005........... 400 45
jusqu’a 2000 ............... 600 70

« B.—Relévent du tarif prévu pour les véhicules dont la source
d’énergie est exclusivement le gazole les véhicules dont la source d’énergie
combine le gazole et un autre produit lorsque :

« 1° Pour les véhicules mentionnés au 1° du | de I’article 1010 septies,
les émissions de dioxyde de carbone excedent 120 grammes par kilométre ;

« 2° Pour les véhicules mentionnés au 2° du méme I, les émissions de
dioxyde de carbone excédent 100 grammes par kilometre ;

« 3° Pour les véhicules mentionnés au 3° dudit I, lorsque la puissance
administrative excéde 6 chevaux administratifs.

« Il. — Sont exonérés de la taxe annuelle relative aux émissions de
polluants atmosphériques les vehicules mentionnés aux 1° a 11° du Il de
I’article 1010 septies.
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« Art. 1010 nonies. — I. — A. — La taxe annuelle a I’essieu prévue au 2°
de Iarticle 1010 s’applique aux véhicules suivants, lorsque le poids total
autorise en charge est au moins égal a 12 tonnes :

« 1° Véhicules des catégories N2 et N3 dont la conception permet le
transport de marchandises sans remorque ou semi-remorque ;

« 2° Remorques de la catégorie O4 d’un poids total autorisé en charge
au moins égal a 16 tonnes, lorsqu’elles sont tractées par un véhicule relevant
du 1° du présent A ou un ensemble de vehicules relevant du 3° ;

« 3° Ensembles constitués d’un véhicule de catégorie N2 ou N3 couplé
a une semi-remorque de la catégorie O ;

« 4° Tout autre véhicule ou ensemble de véhicules utilisé pour réaliser
des opérations de transport de marchandises analogues a celles pour
lesquelles les véhicules mentionnés aux 1° a 3° sont congus.

« B. — La taxe annuelle a I’essieu n’est pas applicable :

« 1° Aux véhicules immatriculés dans un autre Etat membre de I’Union
européenne ;

« 2° Aux ensembles de véhicules dont I’un des éléments est immatriculé
dans un autre Etat membre de I’Union européenne, lorsque cet ensemble a
été soumis, dans cet Etat membre, & la taxe prévue par cet Etat membre et
mentionnee a I’article 3 de la directive 1999/62/CE du Parlement européen
et du Conseil du 17 juin 1999 relative a la taxation des poids lourds pour
I’utilisation de certaines infrastructures ;

« 3° Aux véhicules immatriculés dans un Etat tiers avec lequel la France
a conclu un accord d’exonération reciprogue, ou aux ensembles de vehicules
dont I’un des eléments est immatriculé dans un tel Etat ;

« 4° Aux véhicules situés dans les territoires des collectivités relevant
de I’article 73 de la Constitution.

« Il. — Pour P’application du présent article et des articles 1010 bis
et 1010 ter aux ensembles de véhicules :

«1°Les remorques de la catégorie O4 qui les composent sont
considérées comme des véhicules indépendants ;

« 2° Les tracteurs et semi-remorques composant I’ensemble sont
considérés comme un vehicule unique dont I’utilisateur est celui du véhicule



—103 -

tracteur, dont le poids total autorisé en charge est égal au poids total roulant
autorise et dont le nombre d’essieux est celui de la seule semi-remorque.

« Par derogation au 2° du présent Il, les différents utilisateurs des
véhicules composant I’ensemble peuvent conjointement désigner parmi eux,
pour tout ou partie de la période d’utilisation de cet ensemble, un redevable
autre que Iutilisateur du véhicule tracteur. A cette fin, ils établissent une
attestation datée au plus tard a la fin du trimestre civil qui suit I’échéance de
cette période, et au plus tard le 15 janvier de I’année qui suit celle au cours
de laquelle la taxe est devenue exigible. L attestation reprend I’identification
et les caractéristiques des véhicules composant I’ensemble, la dénomination
des utilisateurs et du redevable designé ainsi que la période concernée.
L’ensemble des utilisateurs sont alors solidaires du paiement de la taxe.

«I1l.—A. —Le tarif de la taxe annuelle a I’essieu est déterminé en
fonction du nombre d’essieux, du poids total autorisé en charge, exprime en
tonnes, et de la présence ou non d’un systéeme de suspension pneumatique :
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« Poids total . , Tarifen
Iy Tarif en présence | |, ,
autorisé en s \ I’absence d’un
- Nombre charge du d’un systeme de systéme de
Type de véhicule | ,~ . s suspension .
d’essieux | vehicule ou de X suspension
I’ensemble pneumatique pneumatique
(en tonnes) (en euros) (en euros)
2 sUperieur ou 124 276
égal a 12
3 S“épearl'%“{;“ 224 348
Veéhicule a sup?érieur ou
moteur isolé égal & 12 et 148 228
4 et plus inférieur & 27
superieur ou 364 540
égal a 27
Remorque de la i supérieur ou
catégorie O4 égal a 16 120 120
supérieur ou
égal a 12 et 16 32
1 inférieur a 20
supérieur ou
égal 4 20 176 308
supérieur ou
égal a 12 et 116 172
inférieur & 27
Ensemble e
articulé constitué SUPErIEUT ou
d’un tracteur et égal a 27 et 336 468
\ 2 inférieur a 33
d’une ou de —
plusieurs SUPErieur ou
semi-remorques egalas3et 468 708
inférieur a 39
supérieur ou 628 932
égal a 39
supérieur ou
égal a 12 et 372 516
3 et plus inférieur & 38
superieur ou 516 200
égal a 38

« B. —Relévent du tarif prévu en cas de présence d’un systeme de
suspension pneumatique les véhicules pour lesquels I’essieu moteur dispose
d’une suspension reconnue comme équivalente dans les conditions définies
a I’annexe Il au reglement (UE) n° 1230/2012 de la Commission du
12 decembre 2012 portant application du reglement (CE) n° 661/2009 du
Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne les prescriptions pour
la réception par type relatives aux masses et dimensions des vehicules a
moteur et de leurs remorques et modifiant la directive 2007/46/CE du
Parlement européen et du Conseil.
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« C. —Pour les véhicules acheminés en transport combiné, au sens de
I’article 1" de la directive 92/106/CEE du Conseil du 7 décembre 1992
relative a I’établissement de régles communes pour certains transports
combinés de marchandises entre Etats membres, le tarif applicable est égal
a 25 % de celui mentionné au A du présent IlI.

« V. — Sont exonérés de la taxe annuelle a I’essieu :

« 1° Les véhicules utilisés pour les besoins de la défense nationale, de
la protection civile, des services de lutte contre les incendies, des services
publics de secours et des forces responsables du maintien de I’ordre ;

« 2° Les vehicules utilisés pour I’entretien des voies de circulation ;

« 3° Les veéhicules affecteés aux transports intérieurs aux enceintes des
chantiers ou des entreprises, méme si ces transports impliquent de traverser
les voies ouvertes a la circulation publique ;

« 4° Les véhicules constitués d’un chassis routier sur lesquels sont
installés a demeure, dans le cadre de travaux publics et industriels en France,
les équipements suivants et qui sont exclusivement utilisés pour le transport
de ces équipements :

« a) Engins de levage et de manutention ;
« b) Pompes et stations de pompage ;
« €) Groupes moto-compresseurs mobiles ;

« d) Betonnieres et pompes a béton, a I’exception des bétonniéres a
tambour utilisées pour le transport de béton ;

« e) Groupes genérateurs mobiles ;
« f) Engins de forage mobiles ;
« 5° Les vehicules de collection ;

« 6° Les véhicules utilisés pour le transport des marchandises des cirques
ainsi que pour la restauration et le logement des personnels des cirques ;

« 7° Les véhicules utilisés pour le transport des jeux, maneges forains et
autres marchandises utilisées au sein des fétes foraines ;

« 8° Les vehicules utilisés par les centres équestres ;
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(166 « 9° Les véhicules utilisés par les exploitants agricoles pour le transport
de leurs récoltes. » ;

6°bis 7° L’article 1010 quinquies est ainsi modifié :
a) Le Il est ainsi modifié :

— le B est abrogé ;

— le dernier alinéa du C est supprimé ;

b) le second alinéa du Il est supprimé ;

7 8° Les articles 1010-0 A et 1010 B sont abroges ;

82 9° L’article 1012 ter est ainsi modifie :

a) Le Il est compléte par un C ainsi rédigé :

«C.—Pour les véhicules dont la premiere immatriculation est
intervenue a compter du 1° janvier 2022, le tarif résultant des A et B est
limité a 50 % du prix d’acquisition du véhicule. » ;

an a-bis) b) Le Il est ainsi rédigé :

a « 1. — A. — Le bareme en émissions de dioxyde de carbone du malus a

compter du 1° janvier 2022 est fixé comme suit :

« 1° Lorsque les émissions sont inférieures a 128 grammes par kilométre,
le tarif est nul ;

« 2° Lorsque les émissions sont supérieures ou égales a 128 grammes
par kilomeétre et inférieures ou égales a 223 grammes par kilometre, le
baréme est le suivant :

«

Emissions de dioxyde de carbone | Tarif par véhicule
(en grammes par kilométre) (en euros)
128 50
129 75
130 100
131 125
132 150
133 170
134 190
135 210
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136 230
137 240
138 260
139 280
140 310
141 330
142 360
143 400
144 450
145 540
146 650
147 740
148 818
149 898
150 983
151 1074
152 1172
153 1276
154 1386
155 1504
156 1629
157 1761
158 1901
159 2 049
160 2 205
161 2370
162 2544
163 2726
164 2918
165 3119
166 3331
167 3552
168 3784
169 4 026
170 4279
171 4543
172 4 818
173 5105
174 5 404
175 5715
176 6 039
177 6 375
178 6 724
179 7 086
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180 7462
181 7851
182 8 254
183 8671
184 9103
185 9 550
186 10011
187 10 488
188 10 980
189 11 488
190 12 012
191 12 552
192 13109
193 13 682
194 14 273
195 14 881
196 15 506
197 16 149
198 16 810
199 17 490
200 18 188
201 18 905
202 19 641
203 20 396
204 21171
205 21 966
206 22781
207 23616
208 24 472
209 25 349
210 26 247
211 27 166
212 28 107
213 29 070
214 30 056
215 31 063
216 32 094
217 33 147
218 34 224
219 35324
220 36 447
221 37 595
222 38 767
223 39 964
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« 3° Lorsque les émissions excedent 223 grammes par kilometre, le tarif
est fixé a 40 000 €.

« B.—Le baréeme en puissance administrative du malus a compter
du 1* janvier 2022 est fixé comme sulit :

« | Puissance administrative | Montant de la taxe
(en CV) (en euros)
jusqu’a 4 0
5 1000
6 3000
7 4 000
8 6 000
9 7 000
10 9 250
11 10 500
12 12 500
13 13 500
14 15 625
15 16 500
16 19 250
17 21 000
18 23500
19 26 000
20 28 500
21 31000
22 33500
23 36 000
24 38 500
a partir de 25 40 000 » |

b} c¢) Le méme Il est ainsi rédigé :

« I1l. — A. — Le bareme en émissions de dioxyde de carbone du malus a
compter du 1° janvier 2023 est fixé comme suit :

« 1° Lorsque les émissions sont inférieures a 123 grammes par kilométre,
le tarif est nul ;
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« 2° Lorsque les emissions sont supérieures ou égales a 123 grammes
par kilometre et inférieures ou égales a 225 grammes par kilometre, le
baréme est le suivant :

«

Emissions de dioxyde de carbone Tarif par véhicule
(en grammes par kilométre) (en euros)
123 50
124 75
125 100
126 125
127 150
128 170
129 190
130 210
131 230
132 240
133 260
134 280
135 310
136 330
137 360
138 400
139 450
140 540
141 650
142 740
143 818
144 898
145 983
146 1074
147 1172
148 1276
149 1386
150 1504
151 1629
152 1761
153 1901
154 2 049
155 2 205
156 2 370
157 2 544
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158 2726
159 2918
160 3119
161 3331
162 3 552
163 3784
164 4 026
165 4279
166 4 543
167 4 818
168 5105
169 5404
170 5715
171 6 039
172 6375
173 6724
174 7086
175 7462
176 7851
177 8 254
178 8671
179 9103
180 9 550
181 10011
182 10 488
183 10 980
184 11 488
185 12 012
186 12 552
187 13 109
188 13 682
189 14 273
190 14 881
191 15 506
192 16 149
193 16 810
194 17 490
195 18 188
196 18 905
197 19 641
198 20 396
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199 21171
200 21 966
201 22 781
202 23 616
203 24 472
204 25 349
205 26 247
206 27 166
207 28 107
208 29 070
209 30 056
210 31 063
211 32 094
212 33 147
213 34 224
214 35324
215 36 447
216 37 595
217 38 767
218 39 964
219 41185
220 42 431
221 43 703
222 45 000
223 46 323
224 47672
225 49 047 :

« 3° Lorsque les émissions excedent 225 grammes par kilométre, le tarif
est fixé a 50 000 €.

« B.—Le baréeme en puissance administrative du malus a compter
du 1* janvier 2023 est fixé comme suit :
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« | Puissance administrative | Montant de la taxe
(en CV) (en euros)
jusqu’a 3 0

4 500
5 2 250
6 3 500
7 4750
8 6 500
9 8 000
10 9500
11 11 500
12 12 750
13 14 500
14 16 000
15 18 750
16 20 500
17 23 000
18 25500
19 28 000
20 30 500
21 33000
22 35500
23 38 000
24 40 000
25 42 500
26 45 000
27 47 500

28 et au dela 50 000

EH{Supprime)
(AN1) Il. - Le code des douanes est ainsi modifie :

»

1° A la fin du premier alinéa de 1’article 265 septies, les mots : « titulaires
des contrats cités a I’article 284 bis A » sont remplacés par les mots : « preneurs
d’une formule locative de longue durée, au sens du 7° de I’article 1007 du

code geneéral des impOts » ;

2° Les articles 284 bis a 284 sexies sont abroges.

E \ Wbis—(
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(AN1) 1. — A compter de la date prévue au premier alinéa du A du V,
au 2° de I’article L. 131-8 du code de la sécurité sociale, les mots : « de la
taxe mentionnée a » sont remplacés par les mots : « des taxes annuelles
prévues au 1° de ».

(AN NL) IV.—Le lll de la section Il du chapitre I11 du titre IV de la
premiere partie du livre I du code général des impdts, dans sa rédaction
résultant de I’article 69 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020, est ainsi modifié :

1° L article 1012 ter est ainsi modifié :
a) Les Il et 111 sont ainsi rédiges :

« . — A. — Le tarif du malus, en euros, est déterminé a partir des émissions
de dioxyde de carbone, en gramme par kilomeétre, ou a partir de la puissance
administrative, en chevaux administratifs, au moyen des baremes suivants :

Type de véhicule
(nature du baréme)

Date de premiere
immatriculation
du véhicule

Dispositions relatives
au baréme applicable

Veéhicules relevant du
nouveau dispositif
d’immatriculation

(baréme CO2 - WLTP)

a compter du
1¢" janvier 2021

A du 11l du présent article, dans
sa rédaction en vigueur a la date
de premiére immatriculation du
véhicule

jusqu’au
31 décembre 2020

Deuxiéme alinéa du a du 11l de
I’article 1011 bis, dans sa
rédaction en vigueur au

15" mars 2020

Véhicules réceptionnés
UE et ne relevant pas
du nouveau dispositif

d’immatriculation

(bareme COz - NEDC)

a compter du
1 janvier 2020

Deuxiéme alinéa du a du Il de
I’article 1011 bis, dans sa rédaction
en vigueur au 1°" janvier 2020

jusgu’au
31 décembre 2019

Deuxieme alinéa du a du 11l de
I’article 1011 bis, dans sa rédaction
en vigueur a la date de premiére
immatriculation du véhicule

Véhicules non
réceptionnés UE et ne
relevant pas du
nouveau dispositif
d’immatriculation
(baréme en puissance
administrative)

a compter du
1 janvier 2021

B du Il du présent article, dans
sa rédaction en vigueur a la date
de premiére immatriculation du
vehicule

jusqu’au
31 décembre 2020

deuxiéme alinéa du b du 11l de
I’article 1011 bis, dans sa rédaction
en vigueur a la date de premiere
immatriculation du véhicule
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« B. —Pour les véhicules ayant fait I’objet d’une immatriculation au
moins six mois avant celle donnant lieu au malus, le montant résultant du
bareme déterminé conformément au A du présent Il fait I’objet d’une
réfaction de 10 % pour chaque période de douze mois entamée depuis la date

de premiére immatriculation.

« 1. — A. — Le bareme en emissions de dioxyde de carbone du malus a

compter du 1° janvier 2021 est fixé comme suit :

« 1° Lorsque les émissions sont inférieures a 133 grammes par kilometre,

le tarif est nul ;

« 2° Lorsque les emissions sont supérieures ou égales a 133 grammes
par kilométre et inférieures ou égales a 225 grammes par kilométre, le bareme

est le suivant :

«

Emissions de dioxyde de carbone | Tarif par véhicule
(en grammes par kilométre) (en euros)

133 50

134 75

135 100
136 125
137 150
138 170
139 190
140 210
141 230
142 240
143 260
144 280
145 310
146 330
147 360
148 400
149 450
150 540
151 650
152 740
153 818
154 898
155 983
156 1074
157 1172
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158 1276
159 1386
160 1504
161 1629
162 1761
163 1901
164 2 049
165 2 205
166 2370
167 2544
168 2726
169 2918
170 3119
171 3331
172 3552
173 3784
174 4 026
175 4279
176 4 543
177 4 818
178 5105
179 5404
180 5715
181 6 039
182 6 375
183 6724
184 7 086
185 7462
186 7851
187 8 254
188 8671
189 9103
190 9550
191 10011
192 10 488
193 10 980
194 11 488
195 12 012
196 12 552
197 13109
198 13 682
199 14 273
200 14 881
201 15 506
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202 16 149
203 16 810
204 17 490
205 18 188
206 18 905
207 19 641
208 20 396
209 21171
210 21 966
211 22 781
212 23 616
213 24 472
214 25 349
215 26 247
216 27 166
217 28 107
218 29 070 ;

« 3° Lorsque les émissions sont supérieures a 218 grammes, le tarif est

fixé a 30 000 €.
« B.—Le baréme en puissance administrative du malus a compter
du 1* janvier 2021 est fixé comme suit :
@
« Puissance administrative Montant de la taxe
(en CV) (en euros)
jusqu’a 4 0
5 250
6 2 825
7 3425
8 5950
9 6 550
10 9075
11 9675
12 12 200
13 12 800
14 15 325
15 15 925
16 18 450
17 19 150
18 22 500
19 25000
20 27 500
a partir de 21 30 000 » ]
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b) Le IV est ainsi modifié :
— le 1° est ainsi redigé :

«1° Lorsque le propriétaire assume, au sein de son foyer fiscal ou
faisant I’objet d’un placement au sein de son foyer dans le cadre de I’article
L. 421-2 du code de I’action sociale et des familles, la charge effective et
permanente d’au moins trois enfants répondant a I’une des conditions
prévues aux 1° ou 2° de I’article L. 512-3 du code de la sécurité sociale et
relevant du méme foyer fiscal ou faisant I’objet d’un placement au sein de
son foyer dans le cadre de I’article L. 421-2 du code de I’action sociale et
des familles, 20 grammes par kilometre ou un cheval administratif par
enfant, dans la limite d’un seul véhicule d’au moins cing places ; »

—au 2°, le sigle : « CV » est remplacé, deux fois, par les mots : « chevaux
administratifs » ;

—apres le méme 2°, il est inséré un 3° et4= ainsi rédige :

« 3° Lorsque le propriétaire, ou le preneur si le véhicule fait I’objet
d’une formule locative de longue durée, est une personne morale et que le
véhicule comporte au moins huit places assises, 80 grammes par kilometre
ou, s’agissant du baréme prévu au B du I11, 4 chevaux administratifs. » ;

2 40 (Sllpplpinﬂé) 3 ;
c) Le V est ainsi modifié :

—a la premiére phrase du 2°, les mots : « cette carte » sont remplacés
par les mots : « I’une de ces cartes » ;

— il est ajouté un 3° ainsi rédigé :

« 3° Les vehicules dont la source d’énergie est exclusivement I’électricite,
I’hydrogéne ou une combinaison des deux. » ;

2° Apres la premiere occurrence du mot : « véhicules », la fin du I11 de
I’article 1012 quater est ainsi rédigée : « de collection. »

V.—A.—Lel°lebdu2° les6°et# 8°etlesaetabis bdu8s 9°
du I ainsi que le 111 entrent en vigueur le 1 janvier 2022.

Le 6>bis 7° du | entre en vigueur le 1 janvier 2025.
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@36 B. — Par dérogation, I’article 302 decies du code général des imp@ts,
dans sa rédaction résultant du b du 2° du I du present article, ainsi que le 2°
de I’article 1010, les articles 1010 bis a 1010 sexies et I’article 1010 nonies
du code général des imp6ts, dans leur rédaction résultant du 6° du I du
présent article, sont applicables aux utilisations de véhicules mentionnés
au A du I de I’article 1010 nonies du code général des imp6ts intervenant a
compter du 1* janvier 2021.

@3) Toutefois, la taxe annuelle a I’essieu s’applique, sans exonération, aux
véhicules suivants lorsqu’ils ne sont pas couverts par un accord de la
Commission européenne mentionné au b du 2 de I’article 6 de la directive
1999/62/CE du Parlement européen et du Conseil du 17 juin 1999 relative a
la taxation des poids lourds pour I’utilisation de certaines infrastructures :

1° Véhicules qui ne sont pas utilisés par des entreprises pour les besoins
de la réalisation d’une activité économique, au sens du 8° de I’article 1007
du code général des imp6ts ;

2° Véhicules mentionnes au 2° du Il de I’article 1010 bis du méme
code et au 3° du IV de I’article 1010 nonies dudit code.

C.—Lee ddu3°dul du présent article est applicable pour les taxes
dont le fait générateur intervient a compter du 1°" mars 2020.

(VYE) (AN1) VI.—Avant le 1% octobre 2021, le Gouvernement remet au
Parlement un rapport sur 1’évaluation de la fiscalité automobile en France.

® AN-NL) VA3 X (S imés!

E ; ol bi bi
S imés
(AN1) Article56 24-bis

O) L’article 224 du code des douanes est ainsi modifié :

©) 1° Les cing premiers alinéas du 1 sont remplacés par sept alinéas ainsi
rédigés :

® « 1. A I’exception du produit afférent aux navires de plaisance mentionnés

au dernier alinéa de I’article 223, percu au profit de la collectivité de Corse,
le montant du produit du droit de francisation et de navigation afférent aux
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navires de plaisance ou de sport mentionnés aux articles 223 et 223 bis est
affecté, dans 1’ordre de priorité suivant :

« a) Aux éco-organismes agréés qui operent dans le cadre de la filiére
définie au 18° de I’article L. 541-10-1 du code de I’environnement. Ce
produit est réparti entre les éco-organismes au prorata des mises sur le marché
de leurs adhérents ;

« b) Au Conservatoire de 1’espace littoral et des rivages lacustres, dans
la limite du plafond fixé auI de I’article 46 de la loi n°®2011-1977 du
28 décembre 2011 de finances pour 2012 ;

« C) Aux organismes mentionnés a I’article L. 742-9 du code de la
sécurite intérieure, selon des modalités de répartition définies par décret, dans
la limite du plafond fixé aul de I’article 46 de la loin°2011-1977 du
28 décembre 2011 précitée.

« L Etat pergoit sur le produit du droit de francisation et de navigation
un prélévement pour frais d’assiette et de recouvrement égal a 2,5 % du
montant dudit produit. Ce prélevement est affecté au budget général.

« Le taux affecté a la filiere définie au 18° de I’article L. 541-10-1 du
code de I’environnement est plafonné a 5 % du produit brut de la taxe. Son
montant est fixé a 3 % a compter du 1*" janvier 2021 et ramené a 2 % en cas
de non-atteinte des objectifs de traitement des déchets fixés pour I’année
précedente par le cahier des charges mentionné au II de I’article L. 541-10
du code de I’environnement.

« Les modalités de versement de ce montant sont fixées par decret. » ;

2° Le 6 est abroge.

(AN NL) Article 57 214-ter

Aux premiére et seconde phrases du b du 19° ter de I’article 81 du code
général des impéts, le montant : « 400 € » est remplacé par le montant :
« 500 € ».

(AN-NL)—Article 14 quater
Supprime
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(AN NL) Article 58 15

|. — Le—chapitre1*—du—titre XL article 266 quindecies du code des
douanes est ainsi modifie :

10 359 (S imés
o | article 266 auindeci . i
a) 1°Le | estainsi modifié :

a) Les 1° et 2° sont complétés par les mots : «, a I’exception de ceux
mis a la consommation en exonération de taxe en application des ¢ ou e du
1 de I’article 265 bis » ;

b) Apres le 2°, sont insérés des 3° a 7° ainsi rediges :

« 3° Les carburéacteurs s’entendent des carburants identifiés aux
indices 13 bis et 17 bis du tableau du 1° dul de [Particle 265 et des
carburants autorisés auxquels ils sont équivalents, au sens du 1° du présent I,
y compris lorsqu’ils sont exonérés de la taxe prévue a I’article 265 ;

«4° La directive ENR s’entend de la directive (UE) 2018/2001 du
Parlement européen et du Conseil du 11 décembre 2018 relative a la
promotion de [Iutilisation de I’énergie produite a partir de sources
renouvelables, dans sa rédaction en vigueur au 1* janvier de I’année au cours
de laquelle intervient I’exigibilité de la taxe ;

«5° Les cultures destinées a I’alimentation humaine ou animale et
résidus assimilés s’entendent des cultures déefinies au 40 de I’article 2 de la
directive ENR ainsi que des résidus definis au 43 du méme article 2,
lorsqu’ils sont issus des plantes mentionnées au 40 dudit article 2 et ne sont
pas des matieres premieres avancees ;

« 6° Les matiéres premieres avancées s’entendent des produits mentionnés
a la partie A de I’annexe 1X de la directive ENR ;

« 7° Les graisses et huiles usagées s’entendent des produits mentionnés
a la partie B de I’annexe IX de la directive ENR. » ;

c) Au début du dernier alinéa, le mot : « Toutefois » est remplacé par les
mots : « Par dérogation aux 1° et 2° du présent | » ;

b} 2°Le Il est complété par les mots : «, y compris lorsqu’ils sont
exonérés de cette taxe » ;



@@

® ® ©® ©

®

—122 -

e} 3° Le Il est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « et des gazoles » sont remplacés par
les mots : «, des gazoles et des carburéacteurs » ;

b) Au deuxieme alinéa, les mots : «, d’une part, » et les mots : « et,
d’autre part» sont supprimes et sont ajoutés les mots: «et pour les
carburéacteurs » ;

c) Apres la seconde occurrence du mot : « renouvelable », la fin de la
premiére phrase du dernier alinéa est ainsi rédigée : « déterminée dans les
conditions prévues au V. » ;

&) 4° Le tableau du second alinéa du IV est ainsi rédigé :

‘ Produits (en euros-gg:ltflectolitre) Pougicslr;tage
ESSences.......cccovevveennnn. 104 9,2%
Gazoles.....ccoocveevecveeeennns 104 8,4 %
Carburéacteurs............... 125 1% » ]

e} 5° Aprés le mot : « durabilité », la fin du second alinéa du A du V
est ainsi rédigée : « et de réduction des émissions de gaz a effet de serre
mentionnés aux 1 a 11 de l’article 29 de la directive (UE) 2018/2001 du
Parlement européen et du Conseil du 11 décembre 2018 relative a la
promotion de [Iutilisation de I’énergie produite a partir de sources
renouvelables, dans sa rédaction en vigueur au 1°" janvier 2021, vérifiant les
conditions prévues a I’article 30 de la méme directive. » ;

e-bis) 6° Le dernier alinéa du 2 du B du méme V est ainsi redige :

« Ne sont pas considerés comme des biocarburants les produits a base
d’huile de soja et d’huile de palme incluant les PFAD. » ;

eter) 7° Apres le tableau du second alinéa du C du méme V, il est
inséré un alinéa ainsi rédige :

« Pour I’année 2021, la quantité d’énergie issue de soja n’est pas prise
en compte lorsqu’elle excede le seuil de 0 % pour les essences et de 0,70 %
pour les gazoles. » ;

£ 8°Les Vet VI sont ainsi rédigés :
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«V.—A.—La proportion d’énergie renouvelable désigne le quotient
entre la quantité d’énergie renouvelable définie au B et la quantité d’énergie
contenue dans les produits inclus dans |’assiette.

« Ces quantités sont évaluées en pouvoir calorifique inférieur.

« B.—1.—La quantité d’énergie renouvelable mentionnée au A est egale
a la somme des quantités suivantes :

« 1° Les quantités d’énergies produites a partir de sources renouvelables
contenues dans les carburants inclus dans I’assiette de la taxe que le
redevable doit ;

« 2° Les quantités d’¢électricité d’origine renouvelable en France pour
I’alimentation de véhicules routiers au moyen d’infrastructures de recharge
ouvertes au public que le redevable exploite.

« Les quantités d’énergie produites a partir de sources renouvelables et
les quantités d’électricité d’origine renouvelable correspondant aux droits de
comptabilisation acquis par le redevable conformément au VI sont ajoutées
au montant obtenu. Celles cédées par le redevable conformément au
méme VI sont soustraites du montant obtenu.

« Les quantités mentionnées au 2° du présent 1 peuvent étre comptabilisées
indifféremment pour la liquidation de la taxe incitative relative aux essences
ou pour celle relative aux gazoles, une méme quantité ne pouvant étre prise
en compte qu’une seule fois.

« 2. Les quantités mentionnées au 1 du présent B sont comptabilisées
pour leur valeur réelle, sous réserve des réegles prévues aux C a E pour
certaines matiéres premieres et catégories d’énergie.

« 3. Les sources renouvelables sont celles mentionnées au 1 de article 2
de la directive ENR.

« L électricité mentionnée au 2° du 1 du présent B qui n’est pas fournie
a partir d’une connexion directe a une installation produisant de I’électricité
renouvelable est réputée étre renouvelable a hauteur de la proportion
moyenne d’énergie renouvelable constatée en France par la Commission
européenne sur les deux années précédant I’exigibilité.

« 4. Pour I’application du 1, I’énergie renouvelable est comptabilisée
uniquement lorsque les conditions suivantes sont remplies :
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« 1° La tracabilité des produits dans lesquels I’énergie renouvelable est
contenue est assurée depuis leur production dans des conditions définies par
décret, compte tenu de leurs caractéristiques propres et des regles de calcul
particulieres prévues aux C et E. L’application des regles de calcul plus
avantageuses peut étre subordonnée a des conditions de tracabilité plus
strictes ;

«1>bis 2° Les quantités d’électricité qui la contiennent sont mesurées
et communiquées a I’administration dans des conditions définies par décret ;

« 22 3° Lorsque I’énergie renouvelable est contenue dans des produits
issus de la biomasse, ces derniers répondent aux criteres de durabilité et de
réduction des emissions de gaz a effet de serre mentionnes aux 1 a 11 de
I’article 29 de la directive ENR, vérifiés dans les conditions prévues a
I’article 30 de la méme directive.

« C. —Pour I’application du 1° dul du B du présent V, ne sont pas
prises en compte les quantités d’énergie issues de matiéres premieres
mentionnées ci-dessous excédant les seuils indiqués, appréciés par catégorie :

« Catégorie de Seuil pour Seuil pour Seuil pour les
matieres premieres les essences les gazoles | carburéacteurs

1. Cultures destinées a

I’alimentation humaine ou

animale et résidus assimilés 7% 7% 0%
1.1 Dont palme 0% 0% 0%
1.2 Dont soja 0% 0,35% 0%

2. Egouts pauvres issus des
plantes sucrieres et obtenus
apres deux extractions sucrieres
et amidons résiduels issus des
plantes riches en amidon, en
fin de processus de

transformation de I’amidon 1,0 % 1,0 % aucun seuil
3. Tallol 0,1% 0,1% 0,1%
4. Graisses et huiles usagées 0,9 % 0,9 % aucun seuil

« Les matieres premieres qui relevent a la fois des catégories 1 et 2 du
tableau du deuxieme alinéa du présent C sont comptabilisées dans les conditions
suivantes :

« 1° Pour les quantités qui ne conduisent pas a exceder le seuil prévu
pour la catégorie 2 :
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« a) Les egouts pauvres sont pris en compte a hauteur de 50 % de leur
contenu énergétique pour I’application du seuil prévu pour la catégorie 2 et
a hauteur de 50 % pour I’application du seuil prévu pour la catégorie 1 ;

« b) Les amidons résiduels sont pris en compte a hauteur de 100 % de
leur contenu énergétique pour I’application du seuil prévu pour la catégorie 2 ;

« 2° Les quantités qui conduisent a excéder le seuil prévu pour la
catégorie 2 sont prises en compte a hauteur de 100 % de leur contenu
énergétique pour I’application du seuil prévu a la catégorie 1.

« D. —Pour I’application des 1° et 2° du 1 du B, ne sont pas prises en
compte les quantités d’énergie autres que celles issues des matieres premieres
avancées contenues dans les produits inclus dans I’assiette et conduisant a
excéder la différence entre le pourcentage cible mentionné au IV et le
montant indiqué dans le tableau suivant :

Carburéacteurs
0%

Gazoles
0,2 %

« Essences
1%

« E. — Pour I’application des 1° et 2° du 1 du B, les quantités d’énergie
sont comptabilisées apres application du coefficient indique dans le tableau
suivant, pour une fraction qui ne peut, apres application de ce coefficient,
excéder le seuil indiqué dans le méme tableau. Au dela de ce seuil, les
quantités d’énergie sont comptabilisées a leur valeur réelle, le cas échéant
dans les limites prévues aux C ou D.

« Energie Coeffigienf[ Seuil pour | Seuil pour | Seuil pour les
multiplicatif | les essences | les gazoles | carburéacteurs
Energie issue des
matiéres premieres différence différence
avanceées, autres entre le entre le
que le tallol, 2 pourcentage | pourcentage aucun
contenues dans les cible fixé cible fixé
produits inclus aulVet7% |aulVet7%
dans I’assiette
Energie issue des seuil prévu
graisses et huiles au C du
usagées contenues 5 0.2% présent V aucun
dans les produits pour les
inclus dans mémes
I’assiette matieres
Electricité 4 aucun aucun sans objet
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«VI.—1. Le redevable de la taxe incitative relative a I’utilisation
d’énergie renouvelable dans les transports peut acquérir, y compris a titre
onéreux, des droits de comptabilisation de quantités d’énergie renouvelable
additionnelles, dans les conditions prévues au B du V, aupres des autres
redevables de cette taxe ou des personnes qui exploitent des infrastructures
de recharge ouvertes au public qui fournissent en France de I’électricité pour
I’alimentation de véhicules routiers.

« Les droits ainsi cédés sont comptabilisés pour la détermination de la
quantité d’énergie renouvelable selon les modalités, prévues aux B a E du
méme V, applicables au titre de la méme année aux matieres sur lesquelles
ces droits portent.

«La cession de droits n’induit aucun changement du régime de
propriété des quantités sur lesquelles ils portent. Elle n’induit, pour le cédant,
aucune diminution de la quantité d’énergie contenue dans les produits inclus
dans I’assiette de la taxe mentionnée au A dudit VV et, pour I’acquereur,
aucune augmentation de cette méme quantité.

« 2. Les droits portant sur une méme quantité d’énergie ne peuvent faire
I’objet de plusieurs cessions.

« Lorsque le cédant est redevable de la taxe incitative, seuls peuvent étre
cedés les droits de comptabilisation de quantités qui conduisent, pour les
besoins de la liquidation de la taxe qu’il doit, a excéder le pourcentage
national cible d’incorporation d’énergie renouvelable dans les transports ou
I’un des seuils prévus aux C a E du V.

« 3. Le cédant est solidaire du paiement du supplément de taxe résultant
du non-respect des conditions prévues au B du V. » ;

g 9° Le V est ainsi modifié :
a) Apres le 2° du 1 du B, il est inséré un 3° ainsi rédige :

« 3° Les quantités d’énergies contenues dans I’hydrogéne produit par
electrolyse a partir d’électricité d’origine renouvelable que le redevable a
utilisé, en France, pour les besoins du raffinage de produits pétroliers. » ;

b) A la premiére phrase de I’avant-dernier alinéa du méme 1, aprés le
mot : « renouvelable », sont insérés les mots : «ainsi que les quantites
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d’énergies contenues dans I’hydrogene produit par électrolyse a partir
d’électricité d’origine renouvelable, » ;

c) Au dernier alinéa dudit 1, la référence : « au 2° » est remplacée par
les références : « aux 2° et 3° » ;

d) Le second alinéa du 3 du méme B est remplaceé par trois alinéas ainsi
rédiges :

« L électricité qui n’est pas fournie a partir d’une connexion directe a
une installation produisant de I’électricité renouvelable est réputée étre
renouvelable a hauteur de la proportion moyenne d’énergie renouvelable
constatée par la Commission européenne :

« 1° Pour I’electricité mentionnée au 2° du 1 du présent B, en France,
sur les deux années précédant I’exigibilite ;

« 2° Pour I’électricité mentionnée au 3° du méme 1, dans I’Etat de
production de I’hydrogene, sur la deuxiéeme année précédant I’exigibilité. » ;

e) Au premier alinéa du D, les mots : « et 2° » sont remplacés par les
mots : «a 3°»;

f) A la premiére phrase du premier alinéa du E, les mots : « et 2° » sont
remplacés par les mots : «a 3° » ;

g) Le tableau du second alinéa du méme E est complété par une ligne
ainsi rédigée :

« Hydrogene 2 aucun aucun (sans objet) | » ;

k) 10° Le premier alinéa du 1 du VI est complété par les mots : « ou de
celles qui utilisent de I’hydrogéne pour les besoins du raffinage de produits
pétroliers en France » ;

D 11° Alafin du premier alinéa du I, au 11, au premier alinéa du 111, au
premier alinéa du VII ainsi qu’aux premier et dernier alinéas du IX, les
mots : « a I’incorporation de biocarburants » sont remplacés par les mots :
« a I’utilisation d’énergie renouvelable dans les transports ».

AND) A1V (Supprimés)
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(S1) ¥ Il.— A.—Les dispositions du présent article, a I’exception
dese 5° eter 7°, g 9° eth 10° du6> dul, entrent en vigueur
le 1°" janvier 2022 et s’appliquent aux produits pour lesquels la taxe
mentionnée a I’article 265 du code des douanes devient exigible a compter
de cette méme date.

B. — Les dispositions du e-ter 7° du-6° du | du présent article entrent en
vigueur le 1*" janvier 2021 et s’appliquent aux produits pour lesquels la taxe
mentionnée a I’article 265 du code des douanes devient exigible a compter
de cette méme date.

C. — Les dispositions due 5° du-6° du | du présent article entrent en
vigueur le 1°" juillet 2021 et s’appliquent aux produits pour lesquels les
criteres de durabilité et de réduction des émissions de gaz a effet de serre
sont vérifiés a compter de cette méme date.

D. — Les dispositions desg 9° eth 10° du-62 du | du présent article
entrent en vigueur le 1° janvier 2023 et s’appliguent aux produits pour
lesquels la taxe mentionnée a I’article 265 du code des douanes devient
exigible a compter de cette méme date.

E ; o) bis A 315 bi
Supprimés)

(AN NL) Article 59 15bis

I. — La derniere colonne de la quatorzieme ligne du tableau du second
alinéa du 1° du 1 de I’article 265 du code des douanes est ainsi modifiée :

1° A compter du 1¥ janvier 2021, le montant : « 45,49 » est remplacé
par le montant : « 56,39 » ;

2° A compter du 1* janvier 2022, le montant : « 56,39 » est remplacé
par le montant : « 67,29 ».

Il. — Les 1° et 2° du | sont applicables aux produits pour lesquels la taxe
intérieure de consommation devient exigible a compter des dates prévues
aux mémes 1° et 2°.
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(AN NL) Article 60 215-ter

Le d du 1°du Il de I’article 265 octies C du code des douanes, dans sa
rédaction résultant de I’article 6 de la loi n® 2020-935 du 30 juillet 2020 de
finances rectificative pour 2020, est ainsi modifié :

1° Au deébut, le mot: « Andalousite » est remplacé par les mots :
« Roches et minéraux suivants destinés a la production de minéraux pour
I’industrie : andalousite » ;

2° Les mots : « roches siliceuses » sont remplacés par les mots : « sables
et roches siliceux » ;

3° Le taux : « 50 % » est remplaceé par le taux : « 85 % ».

AN-NL)—Articles-15-guater A-et-15-guater B
S

(AN1) Article 61 15-guater

I. — Le bdu 8 de I’article 266 quinquies du code des douanes est complété
par un alinéa ainsi rédige :

« Le tarif applicable a ’'usage combustible mentionné dans le tableau du
deuxieéme alinéa du présent b est minoré a hauteur du rapport entre la quantité
de biométhane injectée en France dans les réseaux de gaz naturel et la
consommation de gaz fournie en France par les réseaux de gaz naturel,
exprimées en mégawattheures et constatées au cours de la deuxiéme année
précédant 1’exigibilité de la taxe. Le tarif résultant de cette minoration est
arrondi au centieme de mégawattheure, la fraction égale a cing milliemes
étant comptée pour un centieme. Ce tarif est constaté, au plus tard le
1°" décembre de I’année qui précede 1’année de 1’exigibilité de la taxe, par
un arrété conjoint des ministres chargés du budget et de I’environnement. »

Il. — L article 67 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances
pour 2020 est ainsi modifié :

1° Le b du 6°du D du I est abrogé ;

2° Au second alinéa du Il, les mots : « le 5° et le b du 6° du D du I sont
applicables » sont remplacés par les mots : « le 5° du D du | est applicable ».
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I1l. — Pour la taxe devenant exigible en 2021, le tarif mentionné au
dernier alinéa du b du 8 de I’article 266 quinquies du code des douanes est
égal a 8,43 € par mégawattheure.

E ; o) N -
Supprifmes!

(AN1) Article 62 15-guihguies

Le h du A du 1 de Particle 266 nonies du code des douanes est ainsi
modifié :

1° Apres le mot : « déchets », la fin du premier alinéa est ainsi rédigeée :
« identifiés comme des résidus issus d’opérations de tri performantes et dont
le pouvoir calorifique inférieur est supérieur ou egal a un seuil fixé par arrété
conjoint des ministres chargés du budget et de I’environnement. » ;

2° Apres la premiere phrase du deuxiéme alinéa, est insérée une phrase
ainsi rédigée : « L’arrété mentionné au méme premier alinéa précise les
mentions portees sur 1’attestation. » ;

3° A la premiére phrase du troisiéme alinéa, aprés le mot : « sein », sont
insérés les mots : « d’un méme flux » et les mots : « pouvant faire » sont
remplacés par le mot : « faisant » ;

4° Apres le mot : « par », la fin du quatrieme alinéa est ainsi rédigée :
« I’arrété mentionné au premier alinéa du présent h ; »

5° L’avant-dernier alinéa est supprimé ;

6° Au dernier alinéa, le mot : « résidus » est remplacé, deux fois, par les
mots : « déchets indesirables ».

E ; o] :
S e
(S1) Article 63 15-septies

|.—LeiduAdulde I’article 266 nonies du code des douanes est ainsi
modifié :
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1° Le premier alinéa et le tableau du second alinéa sont remplacés par
quatre alinéas ainsi rédiges :

« 1) Sur les territoires des collectivités d’outre-mer relevant de I’article 73
de la Constitution, sont appliquées les réfactions suivantes :

«— 25 % en Guadeloupe, a La Réunion et en Martinique ;
«— 75 % en Guyane et a Mayotte.

« Toutefois, pour les installations de stockage non accessibles par voie
terrestre situées en Guyane, le tarif est fixé a 3 euros par tonne. » ;

2° Au début du troisieme alinéa, dans sa rédaction résultant du 1° du
présent I, le taux : « 75 % » est remplacé par le taux : « 70 % ».

I1. — Le 2° du | entre en vigueur le 1*" janvier 2024.

E ; " :
Supprimé

(AN NL) Article 64 16
I. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :
1°A 1°L’article 235 est abrogé ;
1° 2° L’article 235 ter M est abroge ;
2° 3° L article 235 ter MB est abrogé ;
32 4° L article 238 B est abrogé ;

4° 5° Au 1° de larticle 261 E, les références : « aux articles L. 2333-56
et L. 2333-57 » sont remplacées par la référence : « a I’article L. 2333-56 » ;

4°bis 6° L’article 302 bis Z est abrogé ;

4°ter 7° Alafin des articles 732 et 732 A, les mots : « au droit fixe de
125 € » sont remplacés par le mot : « gratuitement » ;

5° 8° L’article 1605 sexies est abrogé ;

62 9° L’ article 1605 septies est abrogé ;
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7> 10° L’article 1605 octies est abrogé ;

8 11°AuXV de Vlarticle1649quater B quater et au8 de
I’article 1681 septies, dans leur rédaction résultant de I’article 166 de la
loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances pour 2020, la référence :
« 1635 bis AD, » est remplacée par les mots : « 1635 bis AD et » et les
mots : « et de la taxe mentionnée au 1V de I’article 9 de la loi n° 2013-1279
du 29 décembre 2013 de finances rectificative pour 2013 » sont supprimes.

(AN1) Il.—Le chapitre I*" du titre X du code des douanes est ainsi
modifié :

1° L’article 266 sexies est ainsi modifié :

a) Le 4 du | est abrogé ;

b) Le 4 du Il est ainsi modifié :

— au début, les mots : « Aux lubrifiants » sont supprimés ;
— les mots : « au a du 4 et » sont supprimés ;

2° Le 4 de I’article 266 septies est abrogé ;

3° Le 4 de I’article 266 octies est abrogé ;

4° La vingt-deuxieme ligne du tableau du second alinéa du B du 1 de
I’article 266 nonies est supprimée ;

5° L’article 266 nonies A est ainsi modifié :
a) Au |, la référence : « 4, » est supprimee ;
b) La seconde phrase du Il est supprimée ;
c) Le IV est abroge ;

6° L’article 284 sexies bis est abrogé.

I1l. — Les articles L. 116-2, L. 116-3, L. 116-4 et L. 336-2 du code du
cinéma et de I’image animée sont abrogés.

(AN NL) V.- L’article L. 2333-57 du code général des collectivités
territoriales est ainsi modifié :

1° Les I, Il et 111 sont abrogés ;
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2° Au premier alinéa du V, les références : « aux I, 111 et » sont remplacées
par le mot : « au ».

(AN1) V.-L’article L. 3512-19 du code de la santé publique est
abrogé.

M-bis VI.—Les articles L. 236-2-2 et L. 251-17-2 du code rural et de
la péche maritime sont abrogés.

M VI —Les I, Il et VI de I’article 11 de la loi de finances pour 1976
(n° 75-1278 du 30 décembre 1975) sont abroges.

Mibis VIII. — L’article 45 de la loi de finances pour 1987 (n° 86-1317 du
30 décembre 1986) est ainsi modifié :

1° Le lll et le A du IV sont abrogés ;
2° Le VI est ainsi modifié :

a) Au début, les mots : « Sauf en ce qui concerne la taxe forfaitaire
prévue au premier alinéa du 111, » sont supprimés ;

b) Les mots : « des taxes visées » sont remplacés par les mots : « de la
taxe mentionnée ».

MHer IX. —L’article 23 de la loi de finances rectificative pour 1989
(n° 89-936 du 29 décembre 1989) est abrogé.

Miguater X.—L’article 22 de la loi n°2009-888 du 22 juillet 2009 de
développement et de modernisation des services touristiques est ainsi
modifié :

1° Le VI est abroge ;
2° La seconde phrase du VII est supprimée ;
3° Le VIII est abrogé.

(AN NL) MH XI. — Les seizieme, soixante-quatriéme et soixante-dix-
septieme lignes du tableau du second alinéa du | de I’article 46 de la
loi n° 2011-1977 du 28 décembre 2011 de finances pour 2012 sont
supprimées.

(AN1) MHbis XIIl. - LelV de I’article 9 de la loi n° 2013-1279 du
29 décembre 2013 de finances rectificative pour 2013 est abrogé.
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MViter Xl —Le IX de I’article 41 de la loi n° 2015-1785 du
29 décembre 2015 de finances pour 2016 est supprime.

MHH XIV. — L’article 197 de la loi n° 2018-1317 du 28 décembre 2018
de finances pour 2019 est ainsi modifieé :

1° La premiere ligne du tableau du quinziéme alinéa du | est ainsi redigée :

« . A compter
Année 2023 | 2024 | 2025 | 2026 de 2027 5 -

2° Au 11, ’année : « 2021 » est remplacée par ’année : « 2023 ».

X XV. - L’article 85 de la loi n® 2020-105 du 10 février 2020 relative
a la lutte contre le gaspillage et a I’économie circulaire est abrogé.

X XVI.—A. — Les dispositions des 1° a5° du Il s’appliquent aux
opérations dont le fait générateur est intervenu a compter du 1¢" janvier 2020.

B. — Le V entre en vigueur le 1* janvier 2021.

(AN1) Article 65 16-bis
|. — L’article 963 du code général des impdts est ainsi modifié :

1° A la fin du 1V, le montant : « 70 € » est remplacé par le montant :
« 78 €»,

2° Au V, les mots : « de I’option cétiére, de 1I’option eaux intéricures, »
sont supprimes.

I1. — Le présent article entre en vigueur a une date fixée par décret, et au
plus tard le 1¥ novembre 2021.

(AN-NL)—Article 16-ter
Supprifd



®

—135-

(AN1) Article 66 17

|. — Le dernier alinéa du 2 de 1’article 265 ter du code des douanes est
supprime.

Il. — L’article 23 de la loi n° 2015-1786 du 29 décembre 2015 de finances
rectificative pour 2015 est abrogé.

(AN1) Article 67 18
|. — Le code général des impots est ainsi modifié :
1° Le 1 de I’article 635 est ainsi modifié :

a) A la fin du 5°, les mots : « , I’amortissement ou la réduction de son
capital » sont remplacés par les mots : « de son capital, a I’exception des
augmentations de capital en numeéraire et par incorporation de bénéfices, de
réserves ou de provisions et des augmentations nettes de capital de société a
capital variable constatées a la cloture d’un exercice » ;

b) Le 6° est abrogé ;

2° Au premier alinéa de I’article 638 A, les mots : «, I’lamortissement ou
la réduction de leur capital » sont remplacés par les mots : « de leur capital, a
I’exception des augmentations de capital en numéraire et par incorporation de
bénéfices, de réserves ou de provisions et des augmentations nettes de capital
de société a capital variable constatées a la cloture d’un exercice, » ;

3° Le dernier alinéa de ’article 862 est ainsi rédigé :

« Les greffiers des tribunaux de commerce et des tribunaux judiciaires
statuant commercialement ainsi que 1’Institut national de la propriété industrielle
ne sont soumis aux dispositions des premier et avant-dernier alinéas du présent
article qu’au titre des actes mentionnés aux 5°, 7° et 7° bis du 2 de Iarticle 635. »

I1. — Les dispositions des 1° et 3° du | sont applicables aux actes établis
a compter du 1 janvier 2021. Les dispositions du 2° du | sont applicables
aux opérations réalisées a compter de cette méme date.

(AND)—Article 19
Supprimé
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(AN1) Article 68 20

Le III de I’article 55 de la loi n°® 2017-1775 du 28 décembre 2017 de
finances rectificative pour 2017 est abrogé.

(ANNL) Article 69 21

(S1) I.—L’article L. 621-5-3 du code monétaire et financier est ainsi
modifie :

1° Le 6° du | est ainsi rétabli :

«6° A I’occasion de la soumission par un émetteur d’un document
d’information sur une offre au public de jetons donnant lieu au visa prealable
de I’Autorité des marchés financiers en application de I’article L. 552-4, le
droit dd, fixé par décret, est supérieur a 1 500 euros et inferieur ou égal
a 7 000 euros. Il est acquitté dans un delai de six mois a compter de la date
de dépdt du document d’information auprés de I’Autorité des marchés
financiers ; »

2° Le 4° du Il est ainsi modifié :
a) Le a est ainsi modifié :

— le montant : « 30 000 euros » est remplacé par le montant :
« 10 000 euros » ;

— il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Par dérogation au premier alinéa du présent a, pour les entreprises
d’investissement et les établissements de credit uniquement habilités a
fournir les services d’investissement mentionnés aux 1 et5 de I’article
L. 321-1, la contribution est égale a un montant fixé par decret, supérieur
a 5000 euros et inférieur ou égal a 15 000 euros ; »

b) Le b est ainsi modifié :

— le montant : « 30 000 euros » est remplacé par le montant :
« 10 000 euros » ;

— il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Par dérogation au premier alinéa du présent b, pour les succursales
d’entreprises d’investissement et d’établissements de crédit uniquement
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habilitées a fournir les services d’investissement mentionnés aux 1 et 5 de
I’article L. 321-1, la contribution est égale a un montant fixé par décret,
supérieur a 5 000 euros et inferieur ou égal a 15 000 euros ; »

c) Le c est ainsi modifié :

— le montant : « 20 000 euros » est remplacé par le montant :
« 5000 euros » ;

— il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Par dérogation au premier alinéa du présent c, pour les entreprises
d’investissement et les établissements de credit uniquement habilités a
fournir les services d’investissement mentionnes aux 1 et5 de I’article
L. 321-1, la contribution est égale a un montant fixé par decret, supérieur
a 3 000 euros et inférieur ou égal a 12 000 euros ; »

d) Le g est ainsi modifié :

— a la premiere phrase, le montant : « 20 000 euros » est remplacé par le
montant : « 5 000 euros » ;

— il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Par dérogation au premier alinéa du présent g, pour les sociétés de
gestion uniquement habilitées a fournir les services d’investissement
mentionnés aux 1 et 5 de I’article L. 321-1, la contribution est égale a un
montant fixé par décret, supérieur a 3 000 euros et inférieur ou égal a
12 000 euros ; »

e) Il est ajouté un m ainsi rédigé :

«m) Pour les prestataires de services sur actifs numeriques enregistres
en France dans les conditions prévues a I’article L. 54-10-3, la contribution
est égale a un montant fixé par décret, supérieur a 300 euros et inférieur ou
égal a 1000 euros. Cette contribution est exigible une seule fois et est
acquittée dans un délai de six mois a compter de la date de I’enregistrement
délivré par I’Autorité des marchés financiers.

« Pour les prestataires de services sur actifs numériques agréés en
France dans les conditions prévues a I’article L. 54-10-5, la contribution est
égale a un montant fixé par décret, supérieur a 1 500 euros et inférieur ou
égal a 7 000 euros. Cette contribution annuelle est acquittée dans un délai de
six mois a compter de la date d’octroi de I’agrément par I’Autorité des
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marchés financiers la premiere année, puis au plus tard le 30 juin les années
suivantes. Le paiement de ce montant vaut paiement de la contribution liée
a I’enregistrement pour fournir au moins un service sur actifs numeriques
mentionné aux 1° et 2° de I’article L. 54-10-2 lorsque I’enregistrement est
demandé simultanément a I’agrément. » ;

3° Le second alinéa du Il ter est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, le montant: « 12 milliards d’euros » est
remplacé par le montant : « 1,5 milliard d’euros » ;

b) A la deuxiéme phrase, le taux : « 0,06 pour mille » est remplacé par
le taux : « 0,04 pour mille ».

E \ Ibis—

(AN1) Il.—Les articles L. 746-5, L.756-5 et L.766-5 du code
monétaire et financier sont ainsi modifiés :

1° Apres le septieme alinéa du I, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« L’article L. 621-5-3 est applicable dans sa rédaction résultant de la
loin® du de finances pour 2021. » ;

2° Au huitieme alinéa, la référence : « L. 621-5-3, » est supprimée.

ANNL) 1 (Supprimé)

(AN NL) Article 70 21bisA

L’article 72 de la loi n°® 2019-1479 du 29 décembre 2019 de finances
pour 2020 est ainsi modifié :

1° La premiere phrase du deuxiéme alinéa duc du 1° du | est ainsi
rédigée : « “6. Les montants mentionnés a la deuxiéme ligne du tableau du 1
font I’objet d’une réduction égale a la différence entre le tarif résultant de
I’arrété mentionné au deuxiéme alinéa du méme 1 et le montant minimum
mentionné a la deuxiéme ligne du tableau audit 1. » ;

2° Le 2° du Il est abrogé.
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(AN NL) Article 71 21bisB

I. — L’article 302 bis K du code général des impots, dans sa rédaction
résultant du 11l de I’article 72 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019
de finances pour 2020, est ainsi modifié :

1° A la fin du deuxiéme alinéa dul du Il, les mots: «ou de la
Conféderation suisse » sont remplacés par les mots : « , de la Confédération
suisse ou d’un autre Etat situé & moins de 1 000 kilométres de la France
continentale » ;

2° Le méme 1 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Pour I’application du présent 1, est situé a moins de 1 000 kilomeétres
de la France continentale I’Etat dont le principal aérodrome desservant sa
capitale est situé a une distance inférieure a 1 000 kilometres de I’aérodrome
Paris-Charles de Gaulle. Un arrété du ministre chargé de I’aviation civile fixe
la liste de ces Etats. » ;

3° Le 1 du VI est ainsi modifié :

a) La deuxiéme ligne de la premiére colonne du tableau du dernier alinéa
est complétée par les mots : « ou un Etat situé a moins de 1 000 kilomeétres
de la France continentale » ;

b) 1l est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Pour I’application du présent 1, I’identification d’un Etat situé & moins
de 1 000 kilométres de la France continentale est déterminée conformément
auldull. »

Il. — Le | entre en vigueur le 1 janvier 2021.

(AN NL) Article 72 21 bis

Apres le VIII de I’article 60 de la loi n°® 2019-1479 du 28 decembre 2019
de finances pour 2020, il est inséré un VI bis ainsi rédigeé :

« VI bis. — Le Il des articles L.3222-1 et L.3222-2 du code des
transports, dans leur rédaction résultant du VII1 du présent article, s’applique
aux opérations de transports réalisées a compter du 1* juillet 2021. »
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(AN-NL)—Article 21 tor
Supprimé

Il. - RESSOURCES AFFECTEES

A. — Dispositions relatives aux collectivites territoriales

(AN NL) Article 73 22

I. — L’article L. 1613-1 du code général des collectivités territoriales est
compleéte par un alinéa ainsi rédigé :

« En 2021, ce montant est égal a 26 758 368 435 euros. »

II.— A. — Le 2 du VI de I’article 15 de la loi n°® 2015-1785 du
29 décembre 2015 de finances pour 2016 est complété par un alinéa ainsi
redige :

« Le montant de la compensation a verser en 2021 ne peut excéder
48 020 650 €. Ce montant est réparti entre les personnes publiques bénéficiaires
au prorata des montants percus au titre de cette compensation en 2019. »

B. — La loi n° 2009-1673 du 30 décembre 2009 de finances pour 2010
est ainsi modifiée :

1° Le 8 de I’article 77 est ainsi modifié :

« a) Le quinziéeme alinéa du XVIII est complété par une phrase ainsi
rédigée : « Au titre de 2021, avant leur agrégation pour former la dotation au
profit des départements, chacune de ces allocations compensatrices est
minorée par application d’un taux qui, appliqué au montant total a verser au
titre de I’année 2020, aboutit & un montant total de 372 198 778 €. » ;

b) L’avant-dernier alinéa du XIX est complété par une phrase ainsi
rédigée : « Au titre de 2021, avant leur agrégation pour former la dotation au
profit des régions et de la collectivité de Corse, chacune de ces allocations
compensatrices est minorée par application d’un taux qui, appliqué au
montant total a verser au titre de I’année 2020, aboutit & un montant total
de 40 805 192 €. » ;

2° L’article 78 est ainsi modifié :
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a) Le 1.5 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Au titre de 2021, le montant des dotations versées au titre des 1.2 et 1.3
du présent article est minoré par application d’un taux qui, appliqué au
montant total a verser au titre de I’année 2020, aboutit a un montant total de,
respectivement, 1 268 315 500 € et 492 129 770 €. » ;

b) Le 1.6 est complété par un alinéa ainsi rédigé :
« Au titre de 2021, le montant a verser est égal au montant versé en 2020. »

C. — Le deuxieme alinéa du | de I’article 1648 A du code général des
impots est complété par une phrase ainsi redigée : « Au titre de 2021, le
montant a verser est égal au montant verse en 2020. »

I1l. — Pour chacune des dotations minorées en application du Il du
présent article, le montant de la minoration est réparti entre les collectivités
territoriales ou établissements bénéficiaires de la dotation au prorata des
recettes reelles de fonctionnement de leur budget principal telles que
constatées dans les comptes de gestion afférents a I’exercice 2019. Si, pour
I’une de ces collectivités ou I’un de ces établissements, la minoration de
I’une de ces dotations excéde le montant percu en 2020, la différence est
répartie entre les autres collectivités ou établissements selon les mémes
modalités. Pour la minoration de la dotation mentionnée au C du Il, les
collectivités bénéficiaires au sens de la premiere phrase du présent alinéa
s’entendent des départements.

Les recettes réelles de fonctionnement correspondent aux opérations
budgétaires comptabilisées dans les comptes de classe 7, a I’exception des
opérations d’ordre budgétaires, et excluent en totalité les atténuations de
produits et les produits des cessions d’immobilisations.

Les recettes reelles de fonctionnement mentionnées au premier alinéa
du présent Il sont minorées des produits exceptionnels sur opérations de
gestion, des mandats annulés sur exercices antérieurs ou atteints par la
déchéance quadriennale, des subventions exceptionnelles et des autres
produits exceptionnels, tels que constatés dans les comptes de gestion
afférents a I’année 2019.

Pour les communes et les établissements publics de coopération
intercommunale, ces recettes sont également minorées du produit des mises
a disposition de personnel facturées dans le cadre de mutualisation de
services entre I’établissement public de coopération intercommunale a
fiscalité propre et ses communes membres, tel que constaté dans les comptes
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de gestion afférents a I’année 2019. Pour les communes situées sur le
territoire de la Métropole du Grand Paris, ces recettes sont en outre minorées
des recettes reversées au titre des contributions au fonds de compensation
des charges territoriales, telles que constatées dans les comptes de gestion
afférents a I’année 2019. Pour la métropole de Lyon, ces recettes sont
affectées d’un coefficient de 44,55 % ou de 55,45 % selon que la minoration
porte sur une dotation versée, respectivement, au titre de ses compétences
intercommunales ou départementales. Pour la collectivité territoriale de
Guyane, ces recettes sont affectées d’un coefficient de 79,82 % ou
de 20,18 % selon que la minoration porte sur une dotation versée,
respectivement, au titre de ses compétences départementales ou régionales.
Pour la collectivite territoriale de Martinique, ces recettes sont affectées d’un
coefficient de 81,58 % ou de 18,42 % selon que la minoration porte sur une
dotation versée, respectivement, au titre de ses compétences départementales
ou régionales. Pour la collectivité de Corse, ces recettes sont affectées d’un
coefficient de 43,44 % ou de 56,56 % selon que la minoration porte sur une
dotation versée, respectivement, au titre de ses compétences départementales
ou régionales.

E ; 1622 bi
Supprifme

(AN NL) Article 74 22bisB

I. — L’article 21 de la loi n°® 2020-935 du 30 juillet 2020 de finances
rectificative pour 2020 est ainsi modifié :

A. — Le | est ainskmodifié—1°>Sentajoutes complété par les mots : « ou

confrontés en 2021 a des pertes de certaines recettes fiscales liées aux
conséguences economiques de I’épidémie de covid-19 » ;

20 (S| 1P ri IqHé)

B. — Le Il est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa du A esi—&m&—medme—a)—Au—pFeF%nea

apres le mot : « égale », sont insérés les mots : «, en 2020, » ;

2° Apres le méme A, il est inséré un A bis ainsi rédige :
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« A bis. — Pour chague commune, cette dotation est égale a la différence,
si elle est positive, entre la somme des produits moyens listés au A du
présent 11, & I’exception du 17°, percus entre 2017 et 2019 et la somme des
mémes produits percus en 2021. » ;

2°bis 3° Le C est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, la référence: «au A » est remplacée par les
références : « aux A et A bis » ;

b) Aux 1° et 2°, apres I’année : « 2020 », sont insérés les mots : « ou 2021 » ;

32 4° Au D, aprés le mot : « pas », sont insérés les mots : «, en 2020
comme en 2021, » ;

C. — Le Ill est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa du A est—acmg—medme—a)—Au—p;encuMnea

apres le mot : « égale », sont insérés les mots : «, en 2020, » ;

| 1(S irmés

2° Apres le méme A, il est inséré un A bis ainsi rédige :

« A bis. — Pour chaque établissement public de coopération intercommunale
a fiscalité propre, cette dotation est égale a la différence, si elle est positive,
entre la somme des produits moyens percus entre 2017 et 2019 listés au A

du present 111, a I’exception du 10°, et la somme des mémes produits pergus
en 2021. » ;

3° Le C est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « au A » sont remplacés par les mots :
«aux Aet Abis»;

b) Aux 1° et 2°, aprés I’année : « 2020 », sont insérés les mots :
«ou 2021 »;

4° Au D, apres le mot : « pas », sont insérés les mots : « , en 2020 comme
en 2021, » ;

D. — A la seconde phrase du IV est-ainsi-modifié-—1°>(Supprimé)2°>-A
la—seconde—phrase, les mots: «leur compte administratif 2020 » sont

remplacés par les mots : « leurs comptes administratifs 2020 et 2021 » ;
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E. — Le V est ainsi modifié :

1° Au début de la premiére phrase, sont ajoutés les mots : « Au titre
de 2020, » ;

32 2° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Au titre de 2021, la dotation fait I’objet d’un acompte verse en 2021,
sur le fondement d’une estimation des pertes de recettes fiscales mentionnées
aux Il et 111 subies au cours de cet exercice, puis d’un ajustement en 2022.
La différence entre le montant de la dotation définitive, calculée une fois
connues les pertes réelles subies en 2021, et cet acompte est versée en 2022.
Si I’acompte est supérieur a la dotation définitive, la collectivité concernée
doit reverser cet excédent. » ;

Ebis F.— Le VI est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les mots : « et en 2020 » sont remplacés par les
mots : «, en 2020 et en 2021 » ;

2° Le deuxieme alinéa est complété par les mots : « ou 2021 » ;

3° A la premiére phrase du dernier alinéa, aprés I’année : « 2020 », sont
insérés les mots : « ou en 2021 ».

F(Supprime

Il.— La perte de recettes résultant pour I’Etat du mécanisme de
compensation des pertes de recettes fiscales, domaniales et tarifaires liees
aux consequences economiques de I’épidemie de covid-19 subies par les
communes, les établissements publics de coopération intercommunale a
fiscalité propre et les régies municipales dotées de la seule autonomie
financiére qui exploitent un service public a caractére industriel et
commercial a vocation touristique est compensée, a due concurrence, par la
création d’une taxe additionnelle aux droits prévus aux articles 575 et 575 A
du code genéral des imp0ts.

E ; o) b bi
Supprimés
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(AN NL) Article 75 22bis

Le V de larticle 16 de la loi n°® 2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020 est ainsi modifié :

1° Au A, le mot : « précédente » est supprimé ;

2° Le 1 du B est ainsi modifié :

a) Le 2° est ainsi modifié :

—alafin, ’année : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2021 » ;

—est ajoutée une phrase ainsi rédigee : « Pour |’exercice 2021, ce
montant correspond aux recettes nettes de taxe sur la valeur ajoutée au titre
de 2021 évaluées dans I’annexe au projet de loi de finances pour 2021. » ;

b) Le dernier alinéa est ainsi modifié :

—a la premiere phrase, les mots : « calculé a partir de » sont remplacés
par les mots : « appliqué a », le mot : « révisée » est remplacé par le mot :
« proposée » et le mot : « précédente » est supprimé ;

—a la seconde phrase, le mot : « encaissé » est remplacé par les mots :
« au titre de », le mot : « précédente » est supprimé et, a la fin, le mot :
« connu » est remplacé par le mot : « révise » ;

c) Sont ajoutés cing alinéas ainsi rédigés :

« Au titre de I’exercice 2021, une régularisation est effectuée dés que le
produit net de la valeur ajoutée encaissé au cours de cette méme année est
connu afin que le montant de taxe effectivement percu par chaque
établissement public de coopération intercommunale a fiscalité propre et par
la metropole de Lyon soit égal a la somme :

« — de la taxe d’habitation sur les locaux meublés affectés a I’habitation
principale résultant du produit de la base d’imposition 2020 par le taux
intercommunal appliqué sur le territoire intercommunal en 2017 ;

« — de la moyenne annuelle du produit des réles supplémentaires de taxe
d’habitation sur les locaux meublés affecteés a I’habitation principale émis
en 2018, 2019 et 2020 au profit de I’établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre ou de la métropole de Lyon ;
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« — des compensations d’exonérations de taxe d’habitation versées a
I’établissement public de coopération intercommunale a fiscalité propre ou
a la métropole de Lyon en 2020.

« La somme revenant a chaque établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre et a la métropole de Lyon fait I’objet d’une
notification par arrété préfectoral. » ;

3° Le 1 du C est ainsi modifié :
a) Le 2° est ainsi modifié :
—alafin, I’année : « 2020 » est remplacée par I’annee : « 2021 » ;

—est ajoutée une phrase ainsi rédigee : « Pour |’exercice 2021, ce
montant correspond aux recettes nettes de taxe sur la valeur ajoutée au titre
de 2021 évaluées dans I’annexe au projet de loi de finances pour 2021. » ;

b) Le dernier alinéa est ainsi modifié :

—a la premiere phrase, les mots : « calculé a partir de » sont remplacés
par les mots : « appliqué a », le mot : « révisée » est remplacé par le mot :
« proposée » et le mot : « précédente » est supprimé ;

—a la seconde phrase, le mot : « encaissé » est remplacé par les mots :
« au titre de », le mot : « précédente » est supprimé et, a la fin, le mot :
« connu » est remplacé par le mot : « révise » ;

) Sont ajoutes cing alinéas ainsi rediges :

« Au titre de I’exercice 2021, une régularisation est effectuée des que le
produit net de la valeur ajoutée encaissé au cours de cette méme année est
connu afin que le montant de taxe effectivement percu par chaque
département, par la métropole de Lyon, par la collectivité de Corse, par le
Département de Mayotte, par la collectivité territoriale de Guyane et par la
collectivite territoriale de Martinique soit égal a la somme :

« — de la taxe fonciere sur les propriétés baties résultant du produit de la
base d’imposition 2020 par le taux départemental appliqué sur le territoire
départemental en 2019. Les impositions émises au profit de la métropole de
Lyon sont calculées en fonction des bases nettes de 2020 de taxe fonciere sur
les propriétés baties de la métropole de Lyon, multipliées par le taux de taxe
fonciere sur les propriétés baties adopté en 2014 par le département du
Rhone ;
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« — de la moyenne annuelle du produit des roles supplémentaires de taxe
fonciere sur les propriétés baties émis en 2018, 2019 et 2020 au profit du
département ou de la collectivité territoriale a statut particulier. Les
impositions supplémentaires émises au profit de la métropole de Lyon sont
calculées en fonction des bases nettes de 2020 de taxe fonciere sur les
propriétés baties de la méetropole de Lyon, multipliées par le taux de taxe
fonciere sur les propriétés baties adopté en 2014 par le département du
Rhone ;

« — des compensations d’exonérations de taxe fonciere sur les propriétés
baties versées au département ou a la collectivité territoriale a statut
particulier en 2020. Pour la métropole de Lyon, les compensations
d’exonérations sont diminuées de celles qui lui auraient été versees au titre
de I’année 2020 si les dispositions du VI du présent article avaient été
retenues pour calculer leur montant.

« La somme revenant a chaque département et a chaque collectivité
territoriale fait I’objet d’une notification par arrété préfectoral. » ;

4° Le 1 du D est ainsi modifié :
a) Le 2° est ainsi modifié :
—alafin, I’année : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2021 » ;

—est ajoutée une phrase ainsi rédigee : « Pour I’exercice 2021, ce
montant correspond aux recettes nettes de taxe sur la valeur ajoutée au titre
de 2021 évaluées dans I’annexe au projet de loi de finances pour 2021. » ;

b) Le dernier alinéa est ainsi modifié :

—a la premiere phrase, les mots : « calculé a partir de » sont remplacés
par les mots : « appliqué a », le mot : « révisée » est remplacé par le mot :
« proposée » et le mot : « précédente » est supprimé ;

—a la seconde phrase, le mot : « encaissé » est remplacé par les mots :
« au titre de », le mot : « précédente » est supprimé et, a la fin, le mot :
« connu » est remplacé par le mot : « révisé » ;

c) Sont ajoutés cing alinéas ainsi rédigés :

« Au titre de I’exercice 2021, une régularisation est effectuée dés que le
produit net de la valeur ajoutée encaissé au cours de cette méme année est
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connu afin que le montant de taxe effectivement percu par la Ville de Paris
soit égal a la somme :

« — de la taxe d’habitation sur les locaux meublés affectés a I’habitation
principale résultant du produit de la base d’imposition 2020 par le taux
applique sur le territoire de la Ville de Paris en 2017 ;

« — de la moyenne annuelle du produit des roles supplémentaires de taxe
d’habitation sur les locaux meublés affectés a I’habitation principale émis
en 2018, 2019 et 2020 au profit de la Ville de Paris ;

« — des compensations d’exonérations de taxe d’habitation versées a la
Ville de Paris en 2020.

« La somme revenant a la Ville de Paris fait I’objet d’une notification
par arrété préfectoral. » ;

5° Au 1 du E, le mot : « précédente » est supprimé.

ANNL) Artioles 22 ter A2 22 tor T
Supprifmes!

(AN NL) Article 76 22-ter

(S1) I.—En 2021, en application des articles6 et9 de la
loi n° 2019-816 du 2 aolt 2019 relative aux compétences de la Collectivité
européenne d’Alsace, la fraction de tarif de la taxe intérieure de
consommation sur les produits énergéetiques applicable aux quantités de
carburants vendues sur I’ensemble du territoire national en 2020 est fixée a :

1° 0,0407 € par hectolitre, s’agissant des supercarburants sans plomb ;

2° 0,0354 € par hectolitre, s’agissant du gazole présentant un point
d’éclair inférieur a 120°C.

(AN1) II.—Si le produit affecté a la Collectivité européenne d’Alsace
en application du I représente un montant annuel inférieur au montant du
droit a compensation fixé par arrété conjoint des ministres chargés de la
cohésion des territoires, des relations avec les collectivités territoriales et des
comptes publics, la différence fait I’objet d’une attribution d’une part
supplémentaire du produit de la taxe intérieure de consommation des
produits énergétiques revenant & 1’Etat.
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(S1) [1l.—Lel de [Iarticle38 de la loin®2015-1785 du
29 décembre 2015 de finances pour 2016 est ainsi modifié :

1° Au quatrieme alinéa, I’année : « 2020 » est remplacée par I’année :
« 2021 »;

2° Au début du 1°, le montant : « 0,159 € » est remplacé par le montant :
« 0,160 € » ;

3° Au début du 2°, le montant : « 0,119 € » est remplacé par le montant :
«0,120€ » ;

4° Le tableau de I’avant-dernier alinéa est ainsi rédigé :

« Régions Pourcentages
Auvergne-Rhoéne-Alpes 8,651380
Bourgogne-Franche-Comté 5,648171
Bretagne 3,201476
Centre-Val de Loire 2,781430
Corse 1,173886
Grand Est 11,204794
Hauts-de-France 6,938833
Tle-de-France 7,755369
Normandie 4,174338
Nouvelle-Aquitaine 11,803707
Occitanie 12,669929
Pays de la Loire 3,856106
Provence-Alpes-Cote d’Azur 10,087896
Guadeloupe 3,423702
Guyane 1,026105
Martinique 1,440954
La Réunion 3,863078
Mayotte 0,206762
Saint-Martin 0,083509
Saint-Barthélemy 0,005973
Saint-Pierre-et-Miquelon 0,002601 »

V. — Au titre de I’année 2020, les montants des droits a compensation
résultant du transfert aux régions des centres de ressources, d’expertise et de
performance sportives se conforment aux dispositions de I’article 133 de la
loi n° 2015-991 du 7 aoGt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de
la République et sont ajustés conformément au tableau suivant :



@

—150 -

Centre de ressources, d’expertise
et de performance sportives des régions

Montants des droits
a compensation

Auvergne-Rhoéne-Alpes

Bourgogne-Franche-Comté

Bretagne

Centre-Val de Loire

Corse

Grand Est

+2 400 €

Hauts-de-France

+1875€

Tle-de-France

Normandie

Nouvelle-Aquitaine

Occitanie

+18 521 €

Pays de la Loire

Provence-Alpes-Cote d’Azur

-8 541 €

Guadeloupe

+26 922 €

Guyane

Martinique

La Réunion

-17 875 €

Mayotte

Saint-Martin

Saint-Barthélemy

Saint-Pierre-et-Miquelon

Total

+23302 €

Ces ajustements non pérennes font I’objet, selon les cas, d’un versement
imputé sur la part du produit de la taxe intérieure de consommation sur les
produits énergétiques revenant a I’Etat ou d’une minoration de celle revenant

aux régions et collectivités.

(AN NL) V.-—Au titre de I’année 2021, les montants des droits a
compensation résultant du versement d’une aide exceptionnelle aux
étudiants boursiers des formations sanitaires et sociales agreées par les

régions sont ajustés conformément au tableau suivant :
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Montants des aides aux
Régions étudiants boursiers des
formations sanitaires et sociales
Auvergne-Rhéne-Alpes +950 250 €
Bourgogne-Franche-Comté +326 400 €
Bretagne +374 250 €
Centre-Val de Loire +546 750 €
Corse +34 350 €
Grand Est +825 750 €
Hauts-de-France +1 445 250 €
Tle-de-France +1 360 800 €
Normandie +476 100 €
Nouvelle-Aquitaine +685 200 €
Occitanie +695 100 €
Pays de la Loire +283 200 €
Provence-Alpes-Cote d’Azur +1 000 950 €
Guadeloupe +34 500 €
Guyane +30 000 €
Martinique +86 400 €
La Réunion +125 250 €
Mayotte +19 500 €
Saint-Martin
Saint-Barthélemy
Saint-Pierre-et-Miquelon
Total +9 300 000 €

Ces ajustements non pérennes font I’objet, selon les cas, d’un versement
imputé sur la part du produit de la taxe intérieure de consommation sur les
produits énergétiques revenant a I’Etat ou d’une minoration de celle revenant
aux régions et collectivites.

(S1) Article 77 22guater

|. — Il est institué, pour 2021, un prélévement sur les recettes de I’Etat
visant a alimenter les fonds départementaux de péréquation prévus a
I’article 1595 bis du code général des imp@ts.

Il.— Le montant du prélévement sur les recettes de I’Etat attribué a
chaque fonds de peréquation départemental est égal a la différence, si elle
est positive, entre, d’une part, le montant moyen réparti par le conseil
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départemental entre 2018 et 2020 en application de I’article 1595 bis du code
général des impots et, d’autre part, le montant qui aurait été réparti par le
conseil départemental en 2021 en application du méme article 1595 bis,

avant I’entrée en vigueur de la présente loi.

(AN NL) Article 78 23

}— Pour 2021, les prélévements opérés sur les recettes de I’Etat au
profit des collectivités territoriales sont évalués a 43 400 026 109 € qui se

répartissent comme suit :

(En euros)
Intitulé du prélévement Montant

Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la dotation
globale de foNCtIONNEMENT. .......ccoiiiiiiiiiiee s 26 758 368 435
Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la dotation
spéciale pour le logement des iNSHItULEUNS .........cccovvriiiininnnnnen, 6 693 795
Dotation de compensation des pertes de bases de la taxe
professionnelle et de redevance des mines des communes et de
[EUrS grOUPEMENTS ......ecvveieeie et 50 000 000
Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit du Fonds de
compensation pour la taxe sur la valeur ajoutée (FCTVA)......... 6 546 000 000
Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la
compensation d’exonérations relatives a la fiscalité locale.......... 539 632 796
Dotation €lu 1ocal.............ccccooiiiiiiiiiiiiiiiciccce, 101 006 000
Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit de la collectivité
A8 COISE 1.ttt 62 897 000
Fonds de mobilisation départementale pour I’insertion............... 465 889 643
Dotation départementale d’équipement des colléges .................. 326 317 000
Dotation régionale d’équipement scolaire...................c..cccue.ne.... 661 186 000
Dotation globale de construction et d’équipement scolaire......... 2 686 000
Dotation de compensation de la réforme de la taxe
ProfessionNNelle . ... 2905 213 735
Dotation pour transferts de compensations d’exonérations de
fiscalité directe locale ..............ccovevvevveieieicic e 413 003 970
Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la Dotation
unique des compensations specifiques a la taxe professionnelle. 0
Dotation de compensation de la réforme de la taxe sur les
logements vacants pour les communes et les établissements
publics de coopération intercommunale (EPCI) percevant la
taxe d’habitation sur les logements vacants...........cc.ccoovevenennnne. 4 000 000
Dotation de compensation liée au processus de
départementalisation de Mayotte............ccoovvveiireiiiiiiiiiiienns 107 000 000
Fonds de compensation des nuisances aéroportuaires................. 6 822 000
Dotation de garantie des reversements des fonds
départementaux de taxe professionnelle...........cccccocvvvviiiinnnnnn. 284 278 000
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(En euros)

Intitulé du prélevement

Montant

Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la
compensation des pertes de recettes liées au relevement du seuil
d’assujettissement des entreprises au versement transport..........

48 020 650

Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit de la collectivité
territoriale de GUYANE ............cccveveiveiieiic i

27 000 000

Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit des régions au
titre de la neutralisation financiere de la réforme de
P> APPIENTISSAGE ...ttt

122 559 085

Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit de la Polynésie
FTANGAISE ...ttt

90 552 000

Soutien exceptionnel de I’Etat au profit des collectivités du bloc
communal confrontées a des pertes de recettes fiscales et
domaniales du fait de la crise sanitaire...............cccccoceeviverrennnnne.

510 000 000

Soutien exceptionnel de I’Etat au profit des régions d’outre-mer
confrontées a des pertes de recettes d’octroi de mer et de taxe
spéciale de consommation du fait de la crise sanitaire................

Soutien exceptionnel de I’Etat au profit de la collectivité de
Corse confrontée a certaines pertes de recettes fiscales
specifiques du fait de la crise sanitaire ...............cccccevevvevenennnne

Soutien exceptionnel de I’Etat au profit de
Saint-Pierre-et-Miquelon, Saint-Martin, Saint-Barthélemy et
Wallis-et-Futuna confrontées a certaines pertes de recettes
fiscales spécifiques du fait de la crise sanitaire .............c.ccceu.e...

Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la
compensation de la réduction de 50% des valeurs locatives de
TFPB et de CFE des locaux industriels .........ccoveeveeeeeiiiieeiee

3290 000 000

Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la
compensation des communes et EPCI contributeurs au Fonds
national de garantie individuelle des ressources (FNGIR)
subissant une perte de base de cotisation fonciere des
BNETEPIISES ...ttt

900 000

Prélévement exceptionnel sur les recettes de I’Etat de
compensation du Fonds national de péréquation des droits de
mutation a titre onéreuX (DMTO).........ccevvvviiiieiiiiicieiecienen

60 000 000

Prélévement exceptionnel sur les recettes de I’Etat au profit des
collectivités territoriales et des groupements de communes qui
procedent a I’abandon ou a la renonciation définitive de loyers.........

10 000 000

43 400 026 109
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(AN1) Article 79 23-bis

Le 2.1 de I’article 78 de la loi n° 2009-1673 du 30 decembre 2009 de
finances pour 2010 est complété par un VIII ainsi rédigé :

« VII. — A. — A compter de 2021, il est institué un prélévement sur les
recettes de I’Etat au profit des communes et des établissements publics de
coopération intercommunale a fiscalité propre contributeurs au Fonds
national de garantie individuelle des ressources.

« Pour étre éligibles a ce prélévement sur recettes, les communes et les
établissements publics de coopération intercommunale doivent réunir les
conditions suivantes :

« 1° Avoir constateé, entre 2012 et I’année précédant la contribution au
fonds, une perte de bases de cotisation fonciéere des entreprises supérieure
a70%;

« 2° Acquitter un préelevement au titre du Fonds national de garantie
individuelle des ressources représentant plus de 2 % des recettes réelles de
fonctionnement de leur budget principal, telles que constatées au 1¢" janvier
de I’année de répartition dans les derniers comptes de gestion disponibles.

« B. — Le montant attribué aux communes et aux établissements publics
de coopération intercommunale a fiscalité propre éligibles est égal, chaque
année, a un tiers de leur prélevement au titre du Fonds national de garantie
individuelle des ressources de 2020.

« C. —a. Lorsqu’une commune ou un établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre bénéficie des mécanismes de compensation
prévus aux |, Il et 1l bis du 3 du présent article et du fonds de compensation
mentionné au III de ’article 79 de la loi n® 2018-1317 du 28 décembre 2018
de finances pour 2019, il ne peut étre éligible au préléevement sur recettes
qu’a compter de la quatrieme année suivant celle au cours de laquelle il a
percu pour la premiére fois I’un des mécanismes de compensation précites.

«b. Lorsqu’une commune est membre d’un établissement public de
coopération intercommunale a fiscalité propre bénéficiant des mécanismes
de compensation prévus aux I, Il et Il bis du 3 du présent article et du fonds
de compensation mentionné au III de D’article 79 de la loi n°2018-1317
du 28 decembre 2018 précitée, elle ne peut étre eligible au prélévement sur
recettes qu’a compter de la quatriéme année suivant celle au cours de laquelle
I’établissement public de coopération intercommunale a fiscalité propre a
percu pour la premicre fois I'un des mécanismes de compensation précités.
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« €. Lorsqu’une commune ou un établissement public de coopération
intercommunale a fiscalit¢ propre bénéficie d’un des mécanismes de
compensation prévus aux I, Il et Il bis du 3, le montant du prélevement sur
recettes qui lui est attribué ne peut pas étre supérieur a la différence entre,
d’une part, la perte de recettes calculée pour le bénéfice de ces compensations
et, d’autre part, le montant percu au titre de ces mécanismes de compensation.

« D. — Les pertes de bases de cotisation fonciére des entreprises liées au
rattachement d’une commune a un établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre ou au changement de périmetre ou de
régime fiscal d’un établissement public de coopération intercommunale a
fiscalité propre ne sont pas prises en compte dans le calcul de 1’¢ligibilité de
la commune ou de I’établissement public de coopération intercommunale a
fiscalité propre.

« E. —Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalités d’application du
présent VI ».

(AN1) Article 80 23-ter

I. — 11 est institué, au titre de 1’année 2021, un prélevement sur les recettes
de I’Etat a destination des départements éligibles en 2021 aux reversements
mentionnés aux VI et VII de D’article L.3335-2 du code général des
collectivités territoriales.

. — Le montant de ce prélévement sur les recettes de 1’Etat est égal 4 la
différence, si elle est positive, entre 1,6 milliard d’euros et le montant total des
prélevements effectués en 2021 au titre des Il et 111 du méme article L. 3335-2.

l1l. — Ce prélévement sur les recettes de I’Etat est réparti entre les
départements dans les conditions suivantes :

1° Pour 52 % de son montant, au bénéfice des départements éligibles
en 2021 au reversement mentionné au VI dudit article L. 3335-2 et selon les
modalités prévues aux 1° a 3° du méme VI ;

2° Pour 48 % de son montant, au bénéfice des départements éligibles
en 2021 au reversement mentionné au VIl du méme article L. 3335-2 et
selon les modalités prévues audit VII.

E ; ) N
Supprifmes)
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(AN NL) Article 81 23-sexies

| — Le Il de I’article 250 de la loi n® 2018-1317 du 28 décembre 2018 de
finances pour 2019 est ainsi modifié :

1° Apreés le premier alinéa, sont insérés trois alinéas ainsi rédigés :

« A compter du prélévement effectué au titre de I’année 2021, le
montant de ce préléevement est minoré pour les établissements publics de
coopération intercommunale a fiscalité propre dont le montant des recettes
réelles de fonctionnement du budget principal du pénultiéme exercice par
habitant a diminué par rapport a I’année 2015 de plus de 5 % de ces mémes
recettes.

« Pour chaque établissement qui remplit la condition mentionnée au
deuxieme alinéa du présent 11, il est calculé I’écart entre les recettes réelles
de fonctionnement de son budget principal du pénultiéme exercice par
habitant et les recettes réelles de fonctionnement de son budget principal de
I’exercice 2015 par habitant diminuées du pourcentage prévu au méme
deuxiéme alinéa. Au titre d’un exercice donné, le prélévement de chacun de
ces etablissements est minoré a hauteur de cet écart multiplié par le nombre
d’habitants de I’établissement.

« Le décret précité précise également les modalités d’application du
présent IlI, notamment en ce qui concerne les données de population a
prendre en compte et les regles de calcul des recettes réelles de
fonctionnement en cas d’évolution du perimétre d’un établissement public
de coopération intercommunale a fiscalité propre. » ;

2° Au deuxieme alinéa, aprés le mot : «recalculé », sont inséres les
mots : « , avant application du deuxiéme alinéa du présent 11, ».

I1. — Le prélevement prévu au Il de I’article 250 de la loi n° 2018-1317
du 28 décembre 2018 de finances pour 2019 au titre de I’année 2020 peut
étre opéré en 2021. Le cas échéant, dans les conditions prévues par décret en
Conseil d’Etat, il est réputé avoir été effectué en 2020 pour le calcul des
indicateurs financiers utilisés dans la répartition des concours financiers de
I’Etat ou dans les dispositifs de péréquation.
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B. — Impositions et autres ressources affectées a des tiers

(AN NL) Article 82 24

|. — L’article 46 de la loi n° 2011-1977 du 28 décembre 2011 de finances
pour 2012 est ainsi modifié :

A. — Le tableau du second alinéa du | est ainsi modifié :

1° A la troisiéme ligne de la derniére colonne, le montant : « 557 300 »
est remplacé par le montant : « 566 667 » ;

2° A la quatrieme ligne de la derniére colonne, le montant :
« 1210 000 » est remplacé par le montant : « 1 285 000 » ;

3° A la cinquiéme ligne de la derniére colonne, le montant :
« 2 156 620 » est remplacé par le montant : « 2 197 620 » ;

4° La septieme ligne est supprimée ;

5°his  5° A la vingt-cinquiéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 1 315 » est remplacé par le montant : « 807 » ;

5°ter 6° A la vingt-sixiéme ligne de la derniére colonne, le montant :
« 1 315 » est remplacé par le montant : « 752 » ;

6> 7° A la vingt-huitiéme ligne de la derniére colonne, le montant :
« 99 000 » est remplacé par le montant : « 101 500 » ;

7° 8° A la trente-quatriéme ligne de la derniére colonne, le montant :
« 40 000 » est remplacé par le montant : « 74 100 » ;

8° 9° A la trente-cinquiéme ligne de la derniére colonne, le montant :
« 140 000 » est remplace par le montant : « 150 000 » ;

9° 10° A la trente-huitiéme ligne de la derniére colonne, le montant :
« 349 000 » est remplace par le montant : « 299 000 » ;

9° bis 11° La quarante-troisieme ligne est supprimée ;
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10°  12° A la quarante-quatriéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 19 500 » est remplacé par le montant : « 12 156 » ;

11°  13° A la quarante-cinquiéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 11 750 » est remplacé par le montant : « 10 479 » ;

12° 14° A la quarante-sixiéme ligne de la derniére colonne, le montant :
« 30 430 » est remplacé par le montant : « 20 510 » ;

13°  15° A la quarante-septiéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 54 880 » est remplacé par le montant : « 38 659 » ;

14°  16° A la quarante-huitiéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 192 308 » est remplacé par le montant : « 137 046 » ;

15°  17° A la quarante-neuviéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 35 000 » est remplace par le montant : « 24 322 » ;

16° 18° A la cinquantiéme ligne de la derniére colonne, le montant :
« 28 340 » est remplacé par le montant : « 23 878 » ;

17° 19° A la cinquante et uniéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 17 300 » est remplacé par le montant : « 10 893 » ;

18°  20° A la cinquante-deuxiéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 7 400 » est remplace par le montant : « 2 944 » ;

19°  21° A la cinquante-troisiéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 51 990 » est remplace par le montant : « 27 763 » ;

20°  22° A la cinquante-quatriéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 4 000 » est remplacé par le montant : « 3471 » ;

21°  23° A la cinquante-cinquiéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 1 000 » est remplacé par le montant : « 722 » ;

24° La cinquante-sixieme ligne est supprimée ;

25° La cinguante-septiéme ligne est supprimée ;

26° A la cinquantiéme-neuviéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 116 100 » est remplacé par le montant : « 66 200 » ;

24°bis 27° La soixante-sixieme ligne est supprimée ;
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25°  28° Apres la soixante-septieme ligne, est insérée une ligne ainsi
rédigee :

Institut national de la
propriété industrielle 124 000
(INPI) »

“1 Premier alinéa de Iarticle L. 411-2

du code de la propriété intellectuelle

26°  29° A la soixante-neuviéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 62 500 » est remplacé par le montant : « 61 300 » ;

27° 30° A lasoixante-dixiéme ligne de la derniére colonne, le montant :
« 544 000 » est remplace par le montant : « 593 900 » ;

28° 31° A la soixante et onziéme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 117 000 » est remplacé par le montant : « 67 100 » ;

29°  32° A la soixante-treizieme ligne de la derniére colonne, le
montant : « 10 000 » est remplacé par le montant : « 16 000 » ;

30° (Supprime

B. — A la fin du premier alinéa du 111 bis, les mots : « , hormis leur part
destinée au versement prévu au V de I’article L. 213-10-8 du code de
I’environnement » sont supprimes.

1. — A la premiére phrase du premier alinéa de I’article L. 313-3 du code
de la construction et de I’habitation, les mots : «, d’une fraction de la taxe
sur les conventions d’assurances mentionnee a I’article 991 du code général

des impdts, dans la limite du plafond prévu au | de Particle 46 de la
loi n°2011-1977 du 28 décembre 2011 de finances pour 2012 » sont supprimes.

(AN1) IlI. - Le code de I’environnement est ainsi modifié :

1° Le debut de I’article L. 131-15 est ainsi redige : « Les ressources du
programme confié a I’Office francais de la biodiversité dans le cadre du plan
d’action national défini a DI’article L. 253-6 du code rural et de la péche
maritime incluent la part de contribution mentionnée a ce titre a I’article 135 de
la loi n° 2017-1837 de finances pour 2018 et sont dépensées, pour un montant
au moins égal, sous la forme d’aides... (le reste sans changement). » ;

2° A I’article L. 131-16, les mots : « au V de I’article L. 213-10-8 » sont
remplacés par les mots : « a I’article L. 131-15 » ;
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3° Le V de I’article L. 213-10-8 est abrogé.

(AN NL) IV.—Le cde I’article 1001 du code général des imp0ts est ainsi
modifié :

1° Apres le mot : «affecté », la fin de la premiére phrase est ainsi
rédigée : « au budget général de I’Etat. » ;

2° La seconde phrase est supprimée.
V. — L’article L. 411-2 du code de la propriété intellectuelle est ainsi rédigé :

«Art. L. 411-2. — Les recettes de I’institut se composent de toutes
redevances percues en matiere de propriété industrielle et en matiere de
registre national du commerce et des sociétes, dans la limite du plafond prévu
au | de I’article 46 de la loi n° 2011-1977 du 28 décembre 2011 de finances
pour 2012.

« La fraction des redevances pergues par I’institut au titre du maintien
en vigueur des brevets européens reversée a l’organisation créée par
I’article 4 de la convention sur la délivrance de brevets européens, faite a
Munich le 5 octobre 1973, dite “Convention sur le brevet européen”, en
application de I’article 39 de cette convention, ainsi que les sommes pergues
par I’institut pour le compte des organismes destinataires et autorités
compétentes tiers dans le cadre de sa mission d’organisme unigue mentionné
a I’article L. 123-33 du code de commerce ne sont pas comptabilisées dans
les recettes auxquelles s’applique le plafond mentionné au premier alinéa du
présent article.

« Les recettes de I’institut se composent également de recettes accessoires.

« Le controle de I’execution du budget de I’institut s’exerce a posteriori
selon des modalités fixées par decret en Conseil d’Etat. »

(AN1) VI.— Alafin de la deriére phrase du premier alinéa de I’article
L.253-6 du code rural et de la péche maritime, les mots : «dans les
conditions prévues a ’article L. 213-10-8 du code de I’environnement » sont
remplacés par les mots : « par la contribution instituée par I’article 135 de la
loi n° 2017-1837 de finances pour 2018 ».

Mibis VII. — Au premier alinéa du I du I bis de I’article 71 de la loi de
finances rectificative pour 2003 (n° 2003-1312 du 30 décembre 2003), les
mots : «,dans la limite du plafond prévu aul de I’article 46 de la
loi n°® 2011-1977 du 28 décembre 2011 précitée, » sont supprimés.
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Mier VIIIL — Au premier alinéa du | du G de I’article 71 de la loi de
finances rectificative pour 2003 (n° 2003-1312 du 30 décembre 2003), les
mots : «, dans la limite du plafond fixé au I de I’article 46 de la loi n°® 2011-1977
du 28 décembre 2011 de finances pour 2012, » sont supprimes.

MH IX.—LeH duV de larticlel6 de la loi n°2019-1479 du
28 décembre 2019 de finances pour 2020 est ainsi modifié :

1° Aux premiére et seconde phrases, le mot : « fonciers » est supprimé ;

2° A la premiére phrase, les références : «, 1609 D et 1609 G » sont
remplacées par la référence : « et 1609 D ».

(AN NL) M  X.—Le XIll de I’article 26 de la loi n°2018-1203 du
22 décembre 2018 de financement de la sécurité sociale pour 2019 est abroge.

X XI.—A la fin du premier alinéa dul de Iarticle 135 de la
loi n°2017-1837 de finances pour 2018, les mots : « 321,6 millions d’euros
et 348,6 millions d’euros » sont remplacés par les mots : « 362,6 millions d’euros
et 389,6 millions d’euros, qui intégre une dotation de 41 millions d’euros dédiée
au financement du programme mentionné a I’article L. 131-15 du méme
code. »

(AN1) bxbis XIl. —Par dérogation au tableau du second alinéa du |
de D’article 46 de la loi n°2011-1977 du 28 décembre 2011 de finances
pour 2012, le produit de la taxe additionnelle a la cotisation fonciéere des
entreprises mentionnée au II de 1’article 1600 du code genéral des impots
affecté aux chambres de commerce et d’industrie est plafonné, en 2021,
a 349 millions d’euros.

bter Xlll.—LeV de [Tlarticle59 de la loi n°2019-1479
du 28 décembre 2019 de finances pour 2020 est ainsi redige :

« V. — Le Gouvernement remet au Parlement avant le 1° septembre de
chaque année un rapport présentant la situation financiere du réseau des chambres
de commerce et d’industrie et le bilan des mesures de sa modernisation.

« Avant le 1°" septembre 2022, le Gouvernement remet au Parlement un
rapport examinant I’opportunité d’un ajustement du niveau de ressources du
réseau pour les années postérieures a 2022, s’appuyant sur une évaluation
préalable et partagée entre I’Etat et CCI France au vu de la situation financiére
du réseau des chambres de commerce et d’industrie en 2021 et 2022. »
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X XIV.-1l est opéré en 2021, au profit du budget général, un
prélevement de 6 millions d’euros sur les ressources du fonds mentionné a
I’article L. 431-14 du code des assurances.

Le versement de ce prélevement est opéré avant le 30 juin 2021. Le
recouvrement, le contentieux, les garanties et les sanctions relatifs a ce
prélevement sont régis par les regles applicables en matiere de taxe sur les
salaires.

Xt XV. - Les | abxter Xlll entrent en vigueur le 1° janvier 2021.
ANNL)XHA X0V (S imés)

E ; " bi b
Supprimés

(AN NL) Article 83 24-bis
I. — L’article 1604 du code général des imp6ots est ainsi modifié :

1° A la fin du troisiéme alinéa du I, les mots : « d’agriculture » sont
remplacés par les mots : « départementale d’agriculture ou, le cas échéant,
de chague chambre interdépartementale d’agriculture ou de chaque chambre
d’agriculture de région » ;

2° Le Il est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, aprés le mot : « agriculture », sont insérés les
mots : « mentionnées au troisieme alinéa du | » et, a la fin, les mots : « I du
présent article » sont remplacés par les mots : « méme | » ;

b) Aprés la réference : « I », la fin de la deuxieme phrase est ainsi
rédigée : «, de sa situation financiere et, le cas échéant, de I’harmonisation
progressive du taux de la taxe prévue au dernier alinéa du present 1. » ;

c) A I’avant-derniére phrase, aprés le mot : « départementale », il est
inséré le mot : «, interdépartementale » ;

d) Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédigés :

« Le taux de la taxe est calculé en divisant le produit arrété par la
chambre par le total des bases d’imposition de taxe fonciere sur les propriétés
non baties de la circonscription de la chambre.
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« Pour les impositions établies au titre des six années suivant celle de sa
création, une chambre interdépartementale d’agriculture ou une chambre
d’agriculture de région peut arréter des produits différents pour chaque
département de sa circonscription afin de permettre une harmonisation
progressive du taux de la taxe dans la circonscription de la chambre. La
somme de ces produits ne peut dépasser le montant maximal défini au
premier alinéa du présent I1. Des taux différents de la taxe sont alors calculés
dans chaque département en divisant le produit arrété par la chambre pour
chaque département par le total des bases d’imposition de taxe fonciére sur
les propriétés non baties du département. » ;

3° Au premier alinéa du Ill, apres le mot : « départementales », sont
insérés les mots : « ou interdepartementales » ;

4° A la premiére phrase du IV, le mot : « départementales » est supprimé
et, aprés le mot : « agriculture », sont insérés les mots : « mentionnées au
troisieme alinéa du | ».

Il. — Par derogation au dernier alinéa du Il de I’article 1604 du code
général des impots, les chambres interdépartementales d’agriculture et les
chambres d’agriculture de région qui ont été créées avant le 1¢ janvier 2020
peuvent arréter des produits différents pour chaque département de leur
circonscription au titre des années 2020 a 2025, dans les conditions prévues
au méme dernier alinéa.

I11. — Les | et Il s’appliquent aux impositions dues au titre de I’année 2020.

(S1) Article 84 24-ter

I. — La taxe sur les spectacles de variétés percue au profit du Centre
national de la musique prévue a I’article 76 de la loi n® 2003-1312 du
30 décembre 2003 de finances rectificative pour 2003 n’est pas due pour la
période du 17 mars 2020 au 30 juin 2021.

(AN1) II.—Par dérogation a I’avant-dernier alinéa du VI du A du
méme article 76, la date limite de paiement de la taxe due pour les
représentations antérieures au 17 mars 2020 est fixée au 31 décembre 2021.
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(AN1) Article85 25

I. — Le II de ’article L. 561-3 du code de I’environnement et le 20° du |
de Darticle 179 de la loi n°® 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances
pour 2020 sont abrogés.

Il. — Le solde, au 31 décembre 2020, du compte de la caisse centrale de
réassurance qui retrace les opeérations du fonds mentionné au premier alinéa
du II de Particle L. 561-3 du code de 1’environnement, dans sa rédaction

antérieure a la présente loi, est reversé au budget général de I’Etat avant
le 1°" avril 2021.

Les operations enregistrées au 31 décembre 2020 relatives au fonds
mentionné au premier alinéa du Il de I’article L.561-3 du code de
I’environnement dans sa rédaction antérieure a la présente loi sont reprises
sur le budget général de 1’Etat.

I11. — Le livre 1*" du code général des imp6ts est ainsi modifié :

1° La section XXI du chapitre I11 du titre I de la premiére partie est
ainsi rétablie :

« Section XXI

« Prélevement annuel sur le produit des primes ou cotisations
additionnelles relatives a la garantie contre le risque de catastrophes
naturelles prévues a Uarticle L. 125-2 du code des assurances

«Art. 235 ter ZE. — I. — Il est institué un prélevement annuel sur le
produit des primes ou cotisations additionnelles prévues a 1’article L. 125-2
du code des assurances relatives a la garantie contre le risque de catastrophes
naturelles. Ce prélévement est versé par les entreprises d’assurance.

« Il. — Le taux de ce prélevement est fixé a 12 %. Le prélevement est
recouvreé suivant les mémes regles, sous les mémes garanties et les mémes
sanctions que la taxe prévue a I’article 991 du présent code. » ;

2° L’article 1635 bis AD est abrogé.

IV. — Le présent article entre en vigueur le 1 janvier 2021.



—165—

C. — Dispositions relatives aux budgets annexes
et aux comptes spéciaux

(AN1) Article 86 26

Sous réserve des dispositions de la présente loi, les affectations résultant
de budgets annexes créés et de comptes spéciaux ouverts antérieurement a la
date d’entrée en vigueur de la présente loi sont confirmées pour I’année 2021.

(AN1) Article 87 2%

I. — Le VI de I’article 46 de la loi n° 2005-1719 du 30 décembre 2005
de finances pour 2006 est ainsi modifie :

1° A la fin de la seconde phrase du premier alinéa du 2° du 1, les mots :
«542,1 millions d’euros en 2020 » sont remplaceés par les mots : « 487,9 millions
d’euros en 2021 » ;

2° Au 3, les mots : « 2020 sont inférieurs a 3 246,9 millions d’euros » sont
remplacés par les mots : « 2021 sont inferieurs a 3 231,1 millions d’euros ».

Il. — Par dérogation au second alinéa du III de I’article 1605 du code
général des imp0ts, en 2021, le montant de la contribution a 1’audiovisuel
public n’est pas index¢ sur I’indice des prix a la consommation hors tabac.

(AN1) Article 88 28

|. — Le compte d’affectation spéciale « Services nationaux de transports
conventionnés de voyageurs » est clos le 1¢ janvier 2021. A cette date, le
solde des opérations antérieurement enregistrées sur ce compte est verse au
budget général de 1’Etat.

Il. - Les Il et IV de I’article 65 de la loi n°® 2010-1657 du 29 décembre 2010
de finances pour 2011 sont abrogés.

I1l. — Les trois derniers alinéas de 1’article 302 bis ZB du code général
des impdts sont remplaceés par un alinéa ainsi rédigé :

« Le produit de la taxe est affect¢é a 1’Agence de financement des
infrastructures de transport de France, dans la limite du plafond prévu au | de
Iarticle 46 de la loi n° 2011-1977 du 28 décembre 2011 de finances pour 2012. »
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(S1) Article 89 28bis

L’article 6-2 de laloi n® 89-1007 du 31 décembre 1989 relative au corps
des ingénieurs du contréle de la navigation aérienne est ainsi modifié :

1° A la fin, les mots : « , dont le taux est de 24,6 %, et affecté au budget
de I’aviation civile » sont supprimés ;

2° Sont ajoutées deux phrases ainsi rédigées : « Son taux est de 24,6 %. |l
est recouvre par I’agent comptable du budget annexe “Controle et exploitation
aériens” et reversé au fonds mentionné a 1’article 1°" du décret n° 98-1096 du
4 décembre 1998 portant création du fonds de gestion de I’allocation temporaire
et du complément individuel temporaire complémentaire. »

D. — Autres dispositions

(AN1) Article90 29

I.— A.—Le solde des contributions dues en application des articles
L.121-10, L. 121-37 et L. 121-43 du code de ’énergie, dans leur rédaction
antérieure a la loi n° 2015-1786 du 29 decembre 2015 de finances rectificative
pour 2015, et recouvrées jusqu’au 31 décembre 2020 est reversé au budget
général de I’Etat avant le 1° avril 2021.

B. — Les opérations enregistrées au 31 décembre 2020 par la Caisse des
dépdts et consignations au titre de la contribution au service public de
I’électricité, en application des articles L. 121-6 a L. 121-28 et L. 121-35 a
L.121-44 du code de [D’énergie, dans leur rédaction antérieure a la
loi n° 2015-1786 du 29 décembre 2015 précitée, sont reprises par I’Etat a
compter du 1* janvier 2021.

Il. — Le code de I’énergie est ainsi modifié :
1° L’article L. 121-7 est complété par un 6° ainsi redige :

« 6° Les cofits supportés par 1’organisme mentionné a I’article L. 314-14
résultant des frais de gestion et d’inscription au registre national des garanties
d’origine pour la mise aux enchéres prévue a Particle L. 314-14-1. » ;

2° Le second alinéa de ’article L. 121-16 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, aprés le mot : « consignations », sont insérés
les mots : « assure, pour le compte de I’Etat, le versement de ces acomptes
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et » et, a la fin, les mots : « dans des comptes spécifiques » sont remplacés
par les mots : « en compte spécifique » ;

b) La seconde phrase est complétée par les mots : « et sont intégralement
compens¢s par I’Etat ».

(S1) Article91 30

(AN1) I.—Le 9°de I’article L. 131-8 du code de la sécurité sociale est
ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, le taux : « 27,74 % » est remplacé par le taux :
« 27,89 % » ;

2° Alafin du a, les mots : « 22,56 points » sont remplacés par les mots :
« 22,71 points ».

I1. — Une fraction du produit de la taxe sur la valeur ajoutée revenant a
I’Etat, d’un montant de 389 millions d’euros net des frais d’assiette et de
recouvrement, est affectée en 2021 a ’organisme mentionné au premier
alinéa de I’article L. 723-11 du code rural et de la péche maritime pour le
financement des sommes qui lui sont dues par I’Etat a raison du dispositif
d’exonération mentionné a 1’article L. 741-16 du méme code.

Un arrété conjoint des ministres chargés de la sécurité sociale et du
budget fixe I’échéancier de versement de la fraction mentionnée au premier
alinéa du présent II.

(S1) H-bis Ill. — Lafraction du produit de la taxe sur la valeur ajoutée
revenant en janvier 2021 a la branche mentionnée au 1° de I’article L. 200-2
du code de la sécurité sociale est majorée d’un montant de 10 millions
d’euros.

(AN1) H V.- Le l entre en vigueur le 1*" février 2021.

(AN NL) Article92 31

Le montant du prélévement effectué sur les recettes de I’Etat au titre de
la participation de la France au budget de I’Union européenne est évalué pour
I’exercice 2021 a 27 200 000 000 €.
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TITRE I
DISPOSITIONS RELATIVES A L’EQUILIBRE DES RESSOURCES
ET DES CHARGES
(AN NL) Article 93 32

©) |. — Pour 2021, les ressources affectées au budget, évaluees dans I’état A
annexé a la presente loi, les plafonds des charges et I’équilibre général qui
en résulte sont fixés aux montants suivants :
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@ (En millions d ’euros*)
Ressources | Charges Solde
Budget général

Recettes fiscales brutes / dépenses brutes ..................... 387 204 514 270

A déduire : Remboursements et dégrévements........ 129 334 129 334
Recettes fiscales nettes / dépenses nettes ..........ccccceeu... 257 870 384 936
Recettes NoN FiSCales.........coovviiiieie i 25 308
Recettes totales nettes / dépenses nettes..............c..c..... 283179 384 936

A déduire : Prélévements sur recettes au profit des
collectivités territoriales et de | 'Union européenne ..... 70 600
Montants nets pour le budget général ....................... 212 579 384936 | -172357
Evaluation des fonds de concours et crédits
COITESPONAANTS ..o 5674 5674
Montants nets pour le budget général y compris
fonds de CONCOUNS .......coovviiiiieice e 218 252 390 610

Budgets annexes
Contrdle et exploitation aériens..........c.cocevvrererenicnenns 2222 2 266 -44
Publications officielles et information administrative... 159 152 7
Totaux pour les budgets annexes ..........ccccovvvrvrene. 2381 2418 -37
Evaluation des fonds de concours et crédits
COITESPONAANTS ...t
Contrdle et exploitation aériens............ccccceevveveeivesneennn. 28 28
Publications officielles et information administrative...
Totaux pour les budgets annexes y compris fonds
08 CONCOUNS ...ttt 2 409 2 446
Comptes spéciaux

Comptes d’affectation spéciale.............cccocevvvevvirennnenen. 77 607 77 236 370
Comptes de concours fiNaNCIers..........ccoceverereneneninns 128 269 129 613 -1 345
Comptes de commerce (Solde) ........ccevvevvviieveiieiieenne, -19
Comptes d’opérations monétaires (solde) ..........c.c........ 51
Solde pour les comptes SPECIAUX .....ccvevverviiirireiiniens -943

Solde géneral ... -173 337

* Les montants figurant dans le présent tableau sont arrondis au million d euros le plus proche ;
il résulte de I’application de ce principe que le montant arrondi des totaux et sous-totaux peut ne
pas étre égal a la somme des montants arrondis entrant dans son calcul.

® Il. — Pour 2021 :

® 1° Les ressources et les charges de trésorerie qui concourent a la
réalisation de I’équilibre financier sont évaluées comme suit :
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(En milliards deuros)
Besoin de financement
Amortissement de la dette & moyen et Iong termes.........cccoveveveieneieivsnenens 118,3
Dont remboursement du nominal a valeur faciale..................c...ccccouvvennn. 117,5
Dont suppléments d’indexation versés a | ‘échéance (titres indexes)......... 0,8
Amortissement de la dette reprise de SNCF RES€aU.........cccovveeviveveiieieenns 1,3
Amortissement des autres dettes rEPriSES .......cvvivverrerieiieereerie e seeriesee e 0,0
DETICIt @ FINANCET ....viiviciece e 173,3
AULTES DESOINS B IrESOTEIIE. ... .eeiiveie ettt 0,1
TOtAL.....oee e 293,0
Ressources de financement
Emission de dette & moyen et long termes, nette des rachats................c.......... 260,0
Ressources affectées a la Caisse de la dette publique et consacrées au
[0 [Ty T0 (= (<Y 1T T 0,0
Variation nette de I’encours des titres d’Etat & court terme ...........ccco.evvvevenne. 19,5
Variation des dépots des correspondants..........ccocevereerereiesienense e 7,0
Variation des disponibilités du Trésor a la Banque de France et des
placements de trésorerie de PEtat ..........cccoeoiieiiiiiiceeceeeee 0,0
AULES reSSOUICES (€ tTESOTEIIE ....vivveveereerierieste et ste e te e et reeneas 6,5
TOtAL.....oveeneee e 293,0

2° Le ministre chargé des finances est autorisé a procéder, en 2021, dans
des conditions fixées par décret :

a) A des emprunts & long, moyen et court termes libellés en euros ou en
autres devises pour couvrir I’ensemble des charges de trésorerie ou pour
renforcer les réserves de change ;

b) A I’attribution directe de titres de dette publique négociable a la
Caisse de la dette publique ;

c) A des conversions facultatives, & des opérations de pension sur titres
d’Etat ;

d) A des opérations de dépots de liquidités auprés de la Caisse de la dette
publique, auprés de la Société de prise de participations de I’Etat, auprés du
Fonds européen de stabilité financiére, aupres du Mécanisme européen de
stabilite, aupres des institutions et agences financiéres de I’Union européenne,
sur le marché interbancaire de la zone euro et auprés des Etats de la méme zone ;
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e) A des souscriptions de titres de créances négociables émis par des
établissements publics administratifs, a des rachats, a des échanges d’emprunts,
a des échanges de devises ou de taux d’intérét, a I’achat ou a la vente d’options,
de contrats & terme sur titres d’Etat ou d’autres instruments financiers a terme ;

3° Le plafond de la variation nette, appreciée en fin d’année et en valeur
nominale, de la dette négociable de I’Etat d’une durée supérieure a un an est
fixé a 142,5 milliards d’euros.

~ HI.—Pour 2021, le plafond d’autorisation des emplois rémunérés par
I’Etat, exprimé en équivalents temps plein travaillé, est fixé au nombre
de 1 945 129,

(AN1) V. —Pour 2021, les éventuels surplus mentionnes au 10° du | de
Iarticle 34 de la loi organique n° 2001-692 du 1% ao(t 2001 relative aux lois
de finances sont utilisés dans leur totalité pour réduire le déficit budgétaire.

Il y a constatation de tels surplus si, pour 1’année 2021, le produit des
impositions de toute nature établies au profit de I’Etat net des remboursements
et dégrevements d’imp0dts, révise dans la dernicre lo1 de finances rectificative
pour I’année 2021 ou, a défaut, dans le projet de loi de finances pour 2022,
est, a législation constante, supé€rieur a 1’évaluation figurant dans I’état A
mentionné au | du présent article.
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SECONDE PARTIE

MOYENS DES POLITIQUES PUBLIQUES
ET DISPOSITIONS SPECIALES

TITRE IER

AUTORISATIONS BUDGETAIRES POUR 2021. —
CREDITS ET DECOUVERTS

|. — CREDITS DES MISSIONS

(AN NL) Article 94 33

Il est ouvert aux ministres, pour 2021, au titre du budget géneral, des
autorisations d’engagement et des credits de paiement s’élevant respectivement
aux montants de 562 837 390 830 € et de 514 269 617 580, conformément a
la répartition par mission donnée a I’état B annexé a la présente loi.

(AN NL) Article 95 34

Il est ouvert aux ministres, pour 2021, au titre des budgets annexes, des
autorisations d’engagement et des crédits de paiement s’élevant respectivement
aux montants de 2 493 275 814 € et de 2 418 482 814 €, conformément a la
répartition par budget annexe donnée a I’état C annexé a la présente loi.

(AN NL) Article 96 35

I.— Il est ouvert aux ministres, pour 2021, au titre des comptes
d’affectation spéciale, des autorisations d’engagement et des crédits de
paiement s’elevant respectivement aux montants de 77 128 239 359 € et
de 77 236 189 359 €, conformément a la répartition par compte donnée a
I’état D annexé a la présente loi.

I1. — Il est ouvert aux ministres, pour 2021, au titre des comptes de
concours financiers, des autorisations d’engagement et des crédits de
paiement s’élevant respectivement aux montants de 129 468 748 780 € et
de 129 613 306 930 €, conformément a la répartition par compte donnée a
I’état D annexé a la présente loi.
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Il. — AUTORISATIONS DE DECOUVERT

(AN1) Article 97 36

l. — Les autorisations de découvert accordees aux ministres, pour 2021, au
titre des comptes de commerce, sont fixees au montant de 20 518 709 800 €,
conformément a la répartition par compte donnée a 1’état E annexé a la
présente loi.

Il. — Les autorisations de découvert accordées au ministre chargé des
finances, pour 2021, au titre des comptes d’opérations monétaires, sont
fixées au montant de 250 000 000 €, conformément a la répartition par compte
donnée a 1’état E annexé a la présente loi.

TITRE I
AUTORISATIONS BUDGETAIRES POUR 2021. -
PLAFONDS DES AUTORISATIONS D’EMPLOIS
(AN NL) Article 98 3%

Le plafond des autorisations d’emplois de I’Etat, pour 2021, exprimé en
équivalents temps plein travaillé, est réparti comme suit :
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Désignation du ministere ou du budget annexe

Plafond exprimé en
équivalents temps
plein travaillé

I. —Budget général ..........ccccoeriiiiiiiee, 1934 021
Agriculture et alimentation............cccccvevveie e 29 565
ATMNBES ...ttt ettt be ettt e e sreereene e 272 224
Cohésion des territoires et relations avec les collectivités territoriales ... 291
(G101 ] £ RSSO 9578
Economie, fiNances et relanCe ..........ocvvvoveerveeeeeeseesesee s 130 539
Education nationale, jeunesse et SPOItS ..........c.coceveveeeereceererureeerereenenss 1024 350
Enseignement supérieur, recherche et innovation...........cc.ccoceeveenene. 6 794
Europe et affaires Etrangeres .........ooveveieevieicieese e 13 563
1] (T 1= OSSR 293 170
N[ o= SO PSUR SRR 89 882
(@ 01112 o 0] TR 5618
Services du Premier MiNiStre.......c.ccoveveiieieeie e 9612
SOlidarités et SANTE.......ccueiie e 4819
Transition COIOGIQUE .........coveiiiiiiieeseee e 36 212
Travail, emploi et iNSErtion ..........cccccvevieiiiiece e 7 804

1. — BUdQetS annexes .........cccoevereneneneninnnns 11 108
Controéle et exploitation @riens..........cccveveeieiiiesieese e 10 544
Publications officielles et information administrative.............ccc.co...... 564
TOtal GENATAL ... 1945129

(AN NL) Article 99 38

|. — Le plafond des autorisations d’emplois des opérateurs de I’Etat,
pour 2021, exprimé en équivalents temps plein travaillé, est fixé a 405 143

emplois. Ce plafond est réparti comme suit :

Mission / Programme

Plafond exprimé en
équivalents temps
plein travaillé

Action extérieure de I’Etat 6 253

Diplomatie culturelle et d’influence ..o 6 253
Administration générale et territoriale de I’Etat 361
Administration territoriale de PEtat...........co.ccovvrveerrereesressneseseenens 140
Conduite et pilotage des politiques de I’intérieur ..............c..ccccceevee.. 221
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Mission / Programme

Plafond exprimé en
équivalents temps
plein travaillé

Agriculture, alimentation, forét et affaires rurales 13 646
Competitivité et durabilité de I’agriculture, de I’agroalimentaire, de la
forét, de la péche et de I’aquaculture ... 12 288
Sécurité et qualité sanitaires de I’alimentation ...........cccccoecevvviviivinennns 1352
Conduite et pilotage des politiques de I’agriculture ...............c.cco....... 6
Anciens combattants, mémoire et liens avec la Nation 1228
Reconnaissance et réparation en faveur du monde combattant ............ 1228
Cohésion des territoires 661
Urbanisme, territoires et amélioration de I’habitat .............cc.ccccevennenn. 338
Impulsion et coordination de la politiqgue d’aménagement du territoire..... 323
Culture 16 493
PAtFIMOINES ..ottt b 9897
CrBALION ..ottt sttt b bbb 3355
Transmission des savoirs et démocratisation de la culture. ................... 3116
Soutien aux politiques du ministere de la culture .................c.ccccvennnns 125
Défense 6 981
Environnement et prospective de la politique de défense..................... 5210
Préparation et emploi des fOrCeS........covviiireiiiiniicse e 637
Soutien de la politique de 1a défense...........ccoviieieiiiiiiinsiiiiesee 1134
Direction de I’action du Gouvernement 516
Coordination du travail gouvernemental ..............cccccooviiiiiiiiinnnnnns 516
Ecologie, développement et mobilité durables 19 266
Infrastructures et services de transSports.........cccccveveeeeveeiecie s, 5059
ATFAITES MANTIIMES ..oovviieiecieee e e 232
Paysages, eau et biodiVersité...........cocoovirereiiienee e 5086
Expertise, information géographique et météorologie.............ccceuenee. 6 648
Prévention deS FISQUES.........eiueeiueiiecieeie e sie e see e ee s sre e sre e 1352
Energie, climat et apréS-MiINeS............cveveereereeseeeeeeessesseeesseneses 424
Conduite et pilotage des politiques de I’écologie, du développement
et de la mobilité durables .............c.cccoovviiiiiiiiiiiiiccc 465
Economie 2 533
Développement des entreprises et régulations............ccoceevveiennrinne. 2533
Enseignement scolaire 3048
Soutien de la politique de I’éducation nationale......................c.cc.ccu..... 3048
Immigration, asile et intégration 2171
IMMIQration €t asile .........ooveiii i 1003
Intégration et acces a la nationalité francaise ...........cc.ccccceevvvvieinennnne. 1168
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Mission / Programme

Plafond exprimé en
équivalents temps
plein travaillé

Justice 673

JUSEICE JUAICTAITE.... vt 269

Administration PENILENTIAITE ..........ccceeieiieiicie e 267

Conduite et pilotage de la politique de la justice ................cccccocevrrnnnee. 137

Médias, livre et industries culturelles 3098

Livre et industries CUlturelles............cocoocviiiiiiinnicicc s 3098

Outre-mer 127

EMPIOT OUIIE-MET ... 127

Recherche et enseignement supérieur 259 825

Formations supérieures et recherche universitaire............cc.ccocevevevenenn. 166 129

VIB BLUIANTE ... 12 724

Recherches scientifiques et technologiques pluridisciplinaires............ 70 677

Recherche Spatiale ...........cccooveie i 2417
Recherche dans les domaines de I’énergie, du développement et de la

MODIlIte dUrableS........coveiviieiecc e 3351

Recherche et enseignement supérieur en matiére économique et

INAUSTIIEIIE. ... 3325

Enseignement supérieur et recherche agricoles............ccccccccccvivinnae.n. 1202

Régimes sociaux et de retraite 293

Régimes de retraite et de sécurité sociale des marins.......................... 293

Santé 131

Prévention, sécurité sanitaire et offre de SOiNS...........cccccecevviiiiinnnnn. 131

Sécurites 299

POLICE NALIONAIE ... 287

SECUNITE CIVIIR.......oiiiiiiiiiciccc e 12

Solidarité, insertion et égalité des chances 8319

Inclusion sociale et protection des Personnes ...........ccooeveverenerereennns 30

Conduite et soutien des politiques sanitaires et sociales....................... 8 289

Sport, jeunesse et vie associative 732

0 1] PRSPPI 559

Jeunesse et Vie aSSOCIALIVE ........ccvevieeie e 69

Jeux Olympiques et Paralympiques 2024 ............cccccoeveveiiiieinenennnnnn. 104

Transformation et fonction publiques 1080

Fonction publique .........ccoeiiiiiiiicc 1080
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Plafond exprimé en
Mission / Programme équivalents temps
plein travaillé
Travail et emploi 56 563
Acces et retour @ PemMPpPloi......ccveieeiiie e 50518
Accompagnement des mutations économiques et développement de
PEMIPIOT . s 5891
Ameélioration de la qualité de I’emploi et des relations du travail ........ 68
Conception, gestion et évaluation des politiques de I’emploi et du
ERAVAID ..o 86
Controéle et exploitation aériens 799
Soutien aux prestations de I’aviation CiVIle ..........c.ccoovieieiiiiniinnins 799
Controle de la circulation et du stationnement routiers 47
Contrdle et modernisation de la politique de la circulation et du
StAtIONNEMENT FTOULIEIS .......iiviieieiieiieieie et eneas 47
TOTAL ..o 405 143
® (AN1) Il.—Le dernier alinéa duV de I’article L.131-3 du code de
I’environnement est supprimé.
(AN1) Article 100 39
Q) I. — Pour 2021, le plafond des autorisations d’emplois des agents de droit

local des établissements a autonomie financiére mentionnés a I’article 66 de la
loi de finances pour 1974 (n° 73-1150 du 27 décembre 1973), exprimé en
équivalents temps plein, est fixé a 3 411. Ce plafond est réparti comme suit :

Mission / Programme

Plafond exprimé en
équivalents temps plein

3411

3411

® Il. — Ce plafond s’applique exclusivement aux agents de droit local

recrutés a durée indéterminée.

(AN NL) Article 101 46

Q) Pour 2021, le plafond des autorisations d’emplois de diverses autorités
publiques dont les effectifs ne sont pas inclus dans un plafond d’autorisation
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des emplois rémunérés par I’Etat, exprimé en équivalents temps plein
travaillé, est fixé a 2 621 emplois. Ce plafond est reparti comme suit :

® Plafond exprimé en
équivalents temps
plein travaillé
Agence francaise de lutte contre le dopage (AFLD)............ 79
Autorité de controle prudentiel et de résolution (ACPR)..... 1050
Autorité de régulation des transports (ART) .....ccccvvvvvivanns 101
Autorité des marchés financiers (AMF) .......ccccocvvivviviivinennns 500
Conseil supérieur de I’audiovisuel (CSA).......cccccevvvrvrvnnnnn. 290
Haut Conseil du commissariat aux comptes (H3C) ............. 68
Haute Autorité de santé (HAS).........ccccevvivevievicc e 425
Haute Autorité pour la diffusion des ceuvres et la protection
des droits sur internet (HADOPI)........cccoovvvvveneneieieneaiens 65
Meédiateur national de I’énergie (MNE) ........cccccocevvininnnns 43
TOtAL .o 2621
TITRE II
REPORTS DE CREDITS DE 2020 SUR 2021
(S1) Article 102 4%

Q) Les reports de 2020 sur 2021 susceptibles d’étre effectués a partir des
programmes mentionnés dans le tableau figurant ci-dessous ne pourront
excéder le montant des crédits ouverts sur ces mémes programmes par les
lois de finances initiale et rectificatives pour 2020.

@ ___ —

Intitulé du Intiute de la Intitulé du Intltule de la
programme 2020 rattachement 2020 programme 2021 rattachement 2021
I’a(f:ér:gfart)i(z;rdu Action et Innovation_et Transformation et
financement des start-up transformanon transfqrmatlon fonction publiques
TEtat publiques numeriques

Action ex}érieure de
I’Etat

Francais & I’étranger et
affaires consulaires

Action ex}érieure de
I’Etat

Francais a I’étranger et
affaires consulaires

Administration

Vie politique, cultuelle
et associative

générale et territoriale
de I’Etat

Vie politique, cultuelle
et associative

Administration
géneérale et territoriale
de I’Etat
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Intitulé du Intitulé de la Intitulé du Intitulé de la
rogramme 2020 mission de rogramme 2021 mission de
prog rattachement 2020 prog rattachement 2021
Compétitivite et Compétitivite et
durabilité de Agriculture, durabilité de Agriculture,

I’agriculture, de
I’agroalimentaire, de la
forét, de la péche et de

I’aquaculture

alimentation, forét et
affaires rurales

I’agriculture, de
I’agroalimentaire, de la
forét, de la péche et de

I’aquaculture

alimentation, forét et
affaires rurales

Conduite et pilotage des
politiques de
I’agriculture

Agriculture,
alimentation, forét et
affaires rurales

Conduite et pilotage des
politiques de
I’agriculture

Agriculture,
alimentation, forét et
affaires rurales

Aide économique et
financiere au
développement

Aide publique au
développement

Aide économique et
financiere au
développement

Aide publigue au
développement

Indemnisation des
victimes des
persécutions antisémites
et des actes de barbarie
pendant la seconde
guerre mondiale

Anciens combattants,
mémoire et liens avec
la nation

Indemnisation des
victimes des
persécutions antisémites
et des actes de barbarie
pendant la seconde
guerre mondiale

Anciens combattants,
mémoire et liens avec
la nation

Hébergement, parcours
vers le logement et
insertion des personnes
vulnérables

Cohésion des
territoires

Hébergement, parcours
vers le logement et
insertion des personnes
vulnérables

Cohésion des
territoires

Interventions’
territoriales de I’Etat

Cohésion des
territoires

Interventions,
territoriales de I’Etat

Cohésion des
territoires

Urbanisme, territoires et

Cohésion des

Urbanisme, territoires et
amélioration de

Cohésion des

amélioration de I’habitat territoires L territoires
I’habitat
Conse_ll d I_Eta_t et autres Conseil et contrble de Conse_ll d I_Eta_t et autres Conseil et contrdle de
juridictions juridictions

administratives

I’Etat

administratives

I’Etat

Cour des comptes et
autres juridictions
financieres

Conseil et’contréle de
I’Etat

Cour des comptes et
autres juridictions
financieres

Conseil et,contréle de
I’Etat

Navigation aérienne

Controle et
exploitation aériens

Navigation aérienne

Controle et
exploitation aériens

Coordination du travail
gouvernemental

Direction de I’action
du Gouvernement

Coordination du travail
gouvernemental

Direction de I’action
du Gouvernement

Affaires maritimes

Ecologie,
développement et
mobilité durables

Affaires maritimes

Ecologie,
développement et
mobilité durables

Energie, climat et
apres-mines

Ecologie,
développement et
mobilité durables

Energie, climat et
apres-mines

Ecologie,
développement et
mobilité durables

Paysages, eaux et
biodiversité

Ecologie,
développement et
mobilité durables

Paysages, eaux et
biodiversité

Ecologie,
développement et
mobilité durables

Développement des
entreprises et
régulations

Economie

Développement des
entreprises et
régulations

Economie
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Intitulé du Intitulé de la Intitulé du Intitulé de la
rogramme 2020 mission de rogramme 2021 mission de
prog prog rattachement 2021

rattachement 2020

Plan “France Trés haut

Plan “France Trés haut

Jebit” Economie debit” Economie
Statistiques et études . . Statistiques et études - .
. . Economie . . Economie
économiques économiques
Stratégie économique et . . e . : .
g g Economie Stratégies économiques Economie

fiscale

Conduite et pilotage des

Gestion des finances
publiques et des

Conduite et pilotage des
politiques économiques

Gestion des finances

pollthue_s economiques : _ n oubliques
et financieres ressources humaines et financiéres
Gestion fiscale et Gestion des finances Gestion fiscale et . .
. " o ) . - e Gestion des finances
financiere de I’Etat et du publiques et des financiere de I’Etat et ;
. X . publiques
secteur public local ressources humaines | du secteur public local
Accés au droit et a la Justice Acceés au droit et a la Justice
justice justice
Administration . Administration .
T Justice e Justice
pénitentiaire pénitentiaire
Conseil supérieur de la Justice Conseil supérieur de la Justice
magistrature magistrature
Justice judiciaire Justice Justice judiciaire Justice

Livre et industries
culturelles

Médias, livre et

industries culturelles

Livre et industries
culturelles

Meédias, livre et
industries culturelles

Presse et médias

Médias, livre et

industries culturelles

Presse et médias

Meédias, livre et
industries culturelles

Conditions de vie
outre-mer

Outre-mer

Conditions de vie
outre-mer

Outre-mer

Emploi outre-mer

Outre-mer

Emploi outre-mer

Outre-mer

Compensation a la
sécurité sociale des
allegements de
prélévements pour les
entreprises les plus
touchées par la crise

Plan d’urgence face a

la crise sanitaire

Compensation a la
sécurité sociale des
allegements de
prélévements pour les
entreprises les plus
touchées par la crise

Plan d’urgence face a
la crise sanitaire

Fonds de solidarité pour
les entreprises a la suite
de la crise sanitaire

Plan d’urgence face a

la crise sanitaire

Fonds de solidarité pour
les entreprises a la suite
de la crise sanitaire

Plan d’urgence face a
la crise sanitaire

Prise en charge du
dispositif exceptionnel
de chdmage partiel a la

suite de la crise sanitaire

Plan d’urgence face a

la crise sanitaire

Prise en charge du
dispositif exceptionnel
de chémage partiel a la

suite de la crise
sanitaire

Plan d’urgence face a
la crise sanitaire

Renforcement
exceptionnel des
participations
financiéres de I’Etat
dans le cadre de la crise
sanitaire

Plan d’urgence face a

la crise sanitaire

Renforcement
exceptionnel des
participations
financiéres de I’Etat
dans le cadre de la crise
sanitaire

Plan d’urgence face a
la crise sanitaire
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Intitulé du
programme 2020

Intitulé de la
mission de
rattachement 2020

Intitulé du
programme 2021

Intitulé de la
mission de
rattachement 2021

Avances remboursables
et préts bonifiés aux
entreprises touchées par
la crise de la covid-19

Préts et avances a des
particuliers ou a des
organismes privés

Avances remboursables
et préts bonifiés aux
entreprises touchées par
la crise de la covid-19

Préts et avances a des
particuliers ou a des
organismes privés

Préts a la société
concessionnaire de la
liaison express entre
Paris et I’aéroport
Paris-Charles de Gaulle

Préts et avances a des
particuliers ou a des
organismes privés

Préts a la société
concessionnaire de la
liaison express entre

Paris et I’aéroport
Paris-Charles de Gaulle

Préts et avances a des
particuliers ou a des
organismes privés

Préts pour le
développement
économique et social

Préts et avances a des
particuliers ou a des
organismes privés

Préts pour le
développement
économique et social

Préts et avances a des
particuliers ou & des
organismes privés

Concours financiers aux
collectivités territoriales
et a leurs groupements

Relations avec les
collectivités
territoriales

Concours financiers aux
collectivités territoriales
et a leurs groupements

Relations avec les
collectivités
territoriales

Concours spécifiques et
administration

Relations avec les
collectivités
territoriales

Concours spécifiques et
administration

Relations avec les
collectivités
territoriales

Prévention, sécurité

Prévention, sécurité

Santé

sanitaire et offre de Santé sanitaire et offre de
soins soins
Sécurité civile Sécurités Sécurité civile Sécurités
o Services nationaux de . .
Exploitation des Ecologie,
. . transport Infrastructures et .
services nationaux de e . développement et
- . conventionnés de services de transports o
transport conventionnés mobilité durables
voyageurs
Jeunesse et vie Sport, jeunesse et vie Jeunesse et vie Sport, jeunesse et vie
associative associative associative associative
Sport, jeunesse et vie Sport, jeunesse et vie
Sport Port, Jetiness Sport Port, Jetiness
associative associative

Acces et retour a
I’emploi

Travail et emploi

Acces et retour a
I’emploi

Travail et emploi

Accompagnement des

mutations économiques

et développement de
I’emploi

Travail et emploi

Accompagnement des

mutations économiques

et développement de
I’emploi

Travail et emploi

Amélioration de la
gualité de I’emploi et

Travail et emploi

Amélioration de la
qualité de I’emploi et

Travail et emploi

des relations du travail

des relations du travail
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Intitulé du Intitulé de la Intitulé du Intitulé de la
rogramme 2020 mission de rogramme 2021 mission de
prog rattachement 2020 prog rattachement 2021

Conception, gestion et
évaluation des politiques
de I’emploi et du travail

Travail et emploi

Conception, gestion et
évaluation des
politiques de I’emploi et
du travail

Travail et emploi

Avances remboursables
destinées a soutenir
Tle-de-France Mobilités
a la suite des
conséquences de
I’épidémie de la
covid-19

Avances a divers
services de I’Etat ou
organismes gérant
des services publics

Avances remboursables
destinées a soutenir
Tle-de-France Mobilités
a la suite des
conséquences de
I’épidémie de la
covid-19

Avances a divers
services de I’Etat ou
organismes gérant des
services publics

Avances remboursables
destinées a soutenir les
autorités organisatrices
de la mobilité a la suite
des conséquences de
I’épidémie de la
covid-19

Avances a divers
services de I’Etat ou
organismes gérant
des services publics

Avances remboursables
destinées a soutenir les
autorités organisatrices
de la mobilité a la suite
des conséquences de
I’épidémie de la
covid-19

Avances a divers
services de I’Etat ou
organismes gérant des
services publics

TITRE IV

DISPOSITIONS PERMANENTES

I. — MESURES FISCALES
ET MESURES BUDGETAIRES NON RATTACHEES

(SD—Article 42.A
Supprime:

(AN-NL)Article 42 BA
Supprifd

(AN1) Article 103 428

Le Il de la section V du chapitre I* du titre I*" de la premiere partie du
livre I du code général des imp6ts est ainsi modifié :
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1° A lafin du 1 et & la fin de la premiére phrase du second alinéa du 4 de
I’article 199 decies H, I’année : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2022 » ;

2° Au 1 de I’article 200 quindecies, I’année : « 2020 » est remplacée par
I’année : « 2022 ».
(S1) Article 104 42CA

|. — A la premiére phrase du deuxiéme alinéa de I’article 1398 A du code
général des impobts, le mot: «vingt-cing» est remplacé par le mot:
« vingt-huit ».

I. — Le | s’applique a compter des impositions dues au titre de 2021.

(AN1) Article 105 42C
Au 1 de I’article 199 undecies A du code général des impdts, I’année :
« 2020 » est remplacée par I’année : « 2023 ».
(AN NL) Article 106 42DBA

I. — Aprés la quatrieme phrase du f du 1 du | de Particle 244 quater X
du code général des imp6bts, est insérée une phrase ainsi rédigée : « Ce taux
est porté a 35 % pour les logements situés a La Réunion. »

Il. — Le | s’applique aux travaux de rénovation et de réhabilitation pour
lesquels une déclaration préalable de travaux ou une demande de permis de
construire est déposée a compter du 1¢ janvier 2021.

L (Supprimeé

(S1) Article 107 42DB
|. — Larticle L. 241-13 du code de la sécurité sociale est ainsi modifié :

1° Au |, aprés la deuxiéme occurrence du mot : « code », sont inséres
les mots : « ou créés par la loi » ;

2° Au premier alinéa du VI, apres la réference : « L. 922-4 », sont insérés
les mots : « du présent code et a I’article L. 6527-2 du code des transports ».



®

®

C)

®@ Q ®

@ ©®

~ 184 -

I1. — Le présent article est applicable pour les cotisations et contributions
dues au titre des périodes d’activité courant a compter du 1°" janvier 2021.

(AN NL) Article 108 42B
|. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :
A. — L’article 199 undecies B est ainsi modifié :

1° A la premiére phrase du vingt-deuxiéme alinéa du I, aprés le mot :
« inférieure, », sont insérés les mots : « ou pendant sept ans au moins lorsque
sa durée normale d’utilisation est égale ou superieure a sept ans, » ;

2° AuV, aprés le mot: «respect», sont inséres les mots: «de
I’article 14 » ;

B. — A la premiére phrase de I’article 199 undecies E, au premier alinéa
de Il’article 1740 et au 3° de Particle 1743, les mots : « et 244 quater X »
sont remplacés par les mots : « , 244 quater X et 244 quater Y » ;

C. — Apres la référence : « 217 undecies », la fin de I’article 199 undecies F
est ainsi rédigee : «, 217 duodecies et 244 quater Y. » ;

D. — L’article 217 undecies est ainsi modifié :
1° Le | est ainsi modifié :
a) Le sixiéme alinéa est ainsi redigé :

« La déduction prévue au premier alinéa du présent article s’appligue
aux acquisitions ou constructions de logements neufs a usage locatif situés
dans les départements d’outre-mer, a I’exclusion des logements neufs répondant
aux criteres mentionnés aux b et ¢ du 1 du I de I’article 244 quater X, a hauteur
du prix de revient des logements, minoré, d’une part, des taxes et des
commissions d’acquisition versees et, d’autre part, des aides publiques regues.
Ce montant est retenu dans la limite mentionnée au 5 de I’article 199 undecies A,
appréciée par métre carré de surface habitable. Un décret précise la nature
des sommes retenues pour I’appréciation du prix de revient de I’immeuble.
Cette déduction s’applique lorsque les conditions suivantes sont réunies : » ;

b) A la premiére phrase du neuviéme alinéa, aprés le mot : « inférieure, »,
sont insérés les mots : « ou pendant sept ans au moins lorsque sa durée
normale d’utilisation est égale ou supérieure a sept ans, » ;
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c) La premiere phrase du treizieme alinéa est complétée par les mots :
« ou pendant la durée normale d’utilisation de I’investissement si elle est
inférieure » ;

d) A la premiére phrase de I’avant-dernier alinéa, les mots : « propriétaire
de I’investissement » sont remplacés par les mots : « ou des entreprises ayant
pratiqué la déduction, » ;

e) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque I’investissement est réalisé dans les conditions prévues aux
quatorzieme a dix-neuvieme alinéas par une société ou un groupement
mentionnes a I’avant-derniere phrase du premier alinéa, les associés ou
membres doivent, en outre, conserver les parts de cette société ou de ce
groupement pendant un délai de cing ans a compter de la réalisation de
I’investissement ou pendant la durée normale d’utilisation de I’investissement
si elle est inférieure. A défaut, ils doivent ajouter & leur résultat imposable
de I’exercice de cession le montant des déductions qu’ils ont pratiquées,
diminug, le cas échéant, dans la proportion de leurs droits dans la société ou
le groupement, des sommes déja réintégrées en application des dispositions
du vingtieme alinéa. » ;

2° Le Il est ainsi modifié :

a) Les quatrieme et avant-derniére phrases du premier alinéa sont
supprimees ;

b) Aprés le méme premier alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Pour les investissements dont la durée normale d’utilisation est au
moins égale a septans, I’entreprise bénéficiaire de la souscription doit
prendre I’engagement d’utiliser effectivement pendant sept ans au moins
I’investissement dans le cadre de I’activité pour laquelle il a été acquis ou
créé. Cet engagement est porté a dix ans pour les investissements portant sur
les navires de croisiere neufs d’une capacité maximale de quatre cents
passagers et a quinze ans pour les investissements consistant en la
construction, la rénovation ou la réhabilitation d’hotels, de résidences de
tourisme ou de villages de vacances. » ;

3° Le IV est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots: «le délai d’exploitation» sont
remplacés par les mots : « un délai de cing ans, décompté a partir de la date
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de réalisation de I’investissement, ou pendant la durée normale d’utilisation
de I’investissement si elle est inférieure, » ;

b) A la premiére phrase du deuxiéme alinéa, les mots : « d’exploitation »
sont remplacés par les mots : « mentionné au premier alinéa du présent 1V » ;

4° Au VI, apres le mot: «respect», sont inséres les mots: «de
I’article 14 » ;

E. — L’article 217 duodecies est ainsi modifié :

1° A I’avant-dernier alinéa, les deux occurrences de I’année : « 2025 »
sont remplacées par I’année : « 2021 » ;

2° Avant le dernier alinéa, sont inséreés six alinéas ainsi rediges :

« Toutefois, sur option, le présent article reste applicable dans sa
rédaction antérieure alaloin® du  de finances pour 2021 :

« 1° Aux investissements pour I’agrément desquels une demande est
parvenue a I’administration au plus tard le 31 décembre 2021 et pour
lesquels le fait générateur de I’avantage fiscal n’est pas intervenu a cette
date ;

« 2° Aux acquisitions de biens meubles corporels qui font I’objet d’une
commande au plus tard le 31 décembre 2021 et pour lesquels des acomptes
au moins égaux a 50 % de leur prix ont été versés a cette date ;

« 3° Aux travaux de rehabilitation d’immeubles pour lesquels des
acomptes au moins égaux a 50 % de leur prix ont été verses au plus tard le
31 décembre 2021 ;

« 4° Aux constructions d’immeubles ayant fait I’objet d’une déclaration
d’ouverture de chantier déposée au plus tard le 31 décembre 2021.

« L’option est formulée sur un document conforme a un modele établi
par I’administration, auprés du service des imp6ts du lieu de dép6t de la
déclaration de résultat, avec la déclaration de résultat de I’exercice au titre
duquel la déduction prévue au présent article est pratiquée. » ;

F. — Apres I’article 220 Z quinquies, il est inséreé un article 220 Z sexies
ainsi rédigé :

« Art. 220 Z sexies. — La réduction d’imp6t définie a I’article 244 quater Y
est imputée sur I’imp6t sur les sociétés di au titre de I’exercice au cours
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duquel le fait générateur de la réduction d’impot est intervenu. L’excédent
éventuel est utilisé pour le paiement de I’impot sur les sociétés da au titre
des cing exercices suivant celui au titre duquel elle est constatéee. » ;

G. — A la premiére phrase du premier alinéa de I’article 242 sexies, au
premier alinéa de I’article 242 septies et a la fin de Particle 1740-0 A, les
mots : « ou 244 quater X » sont remplacés par les mots : «, 244 quater X
ou 244 quater Y »

H. — L article 244 quater W est ainsi modifié :

1° Le 3 du Il est complété par les mots : « et de la fraction du prix de
revient des travaux financeée par une aide publique » ;

2° A la deuxiéme phrase du premier alinéa du 1 du VIII, aprés le mot :
« porté », sont insérés les mots: «a septans lorsque sa durée normale
d’utilisation est égale ou supérieure a sept ans et a » ;

3° Au X, aprés le mot: «respect», sont insérés les mots: «de
I’article 14 » ;

I. — La section Il du chapitre IV du titre I* de la premiére partie du
livre 1" est complétée par un article 244 quater Y ainsi rédigé :

« Art. 244 quater Y. — I. — A. — 1. Les entreprises soumises a I’impot sur
les societés peuvent bénéficier d’une réduction d’imp6t a raison des
investissements productifs neufs qu’elles réalisent a Saint-Pierre-et-Miquelon,
en Nouvelle-Calédonie, en Polynésie francaise, a Saint-Martin, a
Saint-Barthélemy, dans les les Wallis et Futuna et les Terres australes et
antarctiques francaises si les conditions suivantes sont réunies :

« 1° Les investissements sont mis a la disposition d’une entreprise dans
le cadre d’un contrat de location revétant un caractére commercial et conclu
pour une durée au moins égale a cingans ou pour la durée normale
d’utilisation du bien loué si elle est inférieure ;

« 2° Les investissements sont exploités par I’entreprise locataire pour
I’exercice d’une activité ne relevant pas de I’un des secteurs énumérés aux a
al du I de I’article 199 undecies B, a I’exception des activités mentionnées
aux | ter et | quater du méme article 199 undecies B ;

« 3° L’entreprise locataire aurait pu bénéficier de la déduction prévue a
I’article 217 undecies si, imposable en France, elle avait acquis directement le
bien. Pour I’appréciation de cette condition, le seuil de chiffre d’affaires prévu
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a la premiére phrase du premier alinéa du | du méme article 217 undecies est
répute satisfait quelle que soit I’entreprise locataire ;

« 4° L’entreprise propriétaire de I’investissement est exploitée en
France métropolitaine ou dans un departement d’outre-mer au sens du | de
I’article 209 ;

«5°80 % de I’avantage en impdt procuré par la réduction d’imp6t
pratiquée au titre de I’investissement et par I’ imputation du déficit provenant
de la location du bien acquis et de la moins-value réalisée lors de la cession
de ce bien ou des titres de la société bailleresse sont rétrocédés a I’entreprise
locataire sous forme de diminution du loyer et du prix de cession du bien.

« 2. Laréduction d’imp6t ne s’applique pas aux investissements portant
sur :

« 1° L’acquisition de véhicules définis au 5° de I’article 1007 qui ne
sont pas strictement indispensables a I’activité de I’entreprise locataire ;

« 2° Des installations de production d’électricité utilisant I’énergie
radiative du soleil.

« B.—La réduction d’imp6t prévue au A du présent | s’applique
également aux travaux de rénovation et de réhabilitation d’hétel, de
résidence de tourisme et de village de vacances classés lorsque ces travaux
constituent des éléments de I’actif immobilisé.

« C.—La réduction d’imp6t prévue au A du présent | s’applique
également aux investissements affectés plus de cing ans par le concessionnaire
a I’exploitation d’une concession de service public local a caractere
industriel et commercial et reéalisés dans des secteurs éligibles.

« Pour I’application du présent article, les références aux restaurants
dont le dirigeant ou un salarié est titulaire du titre de maitre-restaurateur
mentionné a I’article 244 quater Q, aux restaurants de tourisme classés et
aux hotels classes prévues au | de I’article 199 undecies B s’apprécient au
regard de la réglementation propre a chague collectivité d’outre-mer.

« D.—La réduction d’impét prévue au A du présent | s’applique
également aux acquisitions ou constructions de logements neufs a usage
locatif situés a Saint-Pierre-et-Miquelon, en Nouvelle-Calédonie, en
Polynésie francaise, a Saint-Martin, a Saint-Barthélemy et dans les iles
Wallis et Futuna, lorsque les conditions suivantes sont réunies :
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«1° Pour les investissements réalisés dans le secteur du logement
intermédiaire :

« a) Les logements sont donnés en location nue, dans les douze mois de
leur achévement ou de leur acquisition si elle est postérieure et pour une
durée au moins égale a cing ans, a une entreprise exploitée dans un territoire
mentionné au premier alinéa du 1 du méme A ;

« b) Les logements sont donnés en sous-location nue ou meublée par
I’entreprise mentionnée au a du présent 1° pour une durée au moins égale a
cing ans a des personnes physiques qui en font leur résidence principale ;

« C) Le loyer et les ressources du locataire n’excedent pas des plafonds
fixés par décret ;

« d) Une fraction, définie par décret, du prix de revient d’un ensemble
d’investissements portés simultanément a la connaissance du ministre charge
du budget dans les conditions prévues au VI correspond a des dépenses
supportées au titre de I’acquisition d’équipements de production d’énergie
renouvelable, d’appareils utilisant une source d’énergie renouvelable ou de
matériaux d’isolation. Un arrété conjoint des ministres chargés du budget, de
I’écologie, de I’énergie, du développement durable et de I’outre-mer fixe la
nature des dépenses d’équipements concernées ;

«e) 80 % de I’avantage en imp6t procuré par la réduction d’impot
pratiquée au titre de I’investissement et par I’ imputation du déficit provenant
de la location du bien acquis et de la moins-value réalisée lors de la cession
de ce bien ou des titres de la société bailleresse sont rétrocédés a I’entreprise
locataire sous forme de diminution du loyer et du prix de cession du bien ;

« 2° Pour les investissements réalises dans le secteur du logement social :

« a) Les logements sont donnés en location nue, dans les douze mois de
leur achévement ou de leur acquisition si elle est postérieure et pour une
durée au moins égale a cing ans, a un organisme de logement social agréé
conformément a la réglementation locale par I’autorité publique compétente.
L opération peut prendre la forme d’un crédit-bail immobilier ;

« b) Les logements sont donnés en sous-location nue ou meublée par
I’organisme mentionné au a du présent 2° et pour une durée au moins égale
a cing ans a des personnes physiques qui en font leur résidence principale et
dont les ressources n’excedent pas des plafonds fixés par décret en fonction
du nombre de personnes destinées a occuper a titre principal le logement et
de la localisation de celui-ci.
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« Les logements peuvent étre spécialement adaptés a I’hébergement de
personnes agées de plus de soixante-cing ans ou de personnes handicapees
auxquelles des prestations de services de nature hoteliere peuvent étre
proposées ;

«C) Le montant des loyers a la charge des personnes physiques
mentionnées au b du présent 2° ne peut exceder des limites fixées par décret
en fonction notamment de la localisation du logement ;

« d) Une part minimale, définie par décret, de la surface habitable des
logements compris dans un ensemble d’investissements portés simultanément
a la connaissance du ministre chargé du budget dans les conditions prévues
au VI est louee, dans les conditions definies au b du présent 2°, pour des
loyers inférieurs aux limites mentionnées au c ;

« ) Une fraction, définie par décret, du prix de revient d’un ensemble
d’investissements portés simultanément a la connaissance du ministre charge
du budget dans les conditions prévues au VI correspond a des dépenses
supportées au titre de I’acquisition d’équipements de production d’énergie
renouvelable, d’appareils utilisant une source d’énergie renouvelable ou de
matériaux d’isolation. Un arrété conjoint des ministres chargés respectivement
du budget, de I’écologie, de I’énergie, du développement durable et de
I’outre-mer fixe la nature des dépenses d’équipements concernées ;

«f) 80 % de l’avantage en imp6t procuré par la réduction d’impot
pratiquée au titre de I’investissement et par I’ imputation du déficit provenant
de la location du bien acquis et de la moins-value réalisée lors de la cession
de ce bien ou des titres de la société bailleresse sont rétrocédés a I’organisme
de logement social locataire sous forme de diminution du loyer et du prix de
cession du bien ;

« 3° Pour les logements faisant I’objet d’un contrat de location-accession
a la propriété immobiliére :

« a) L’entreprise signe avec une personne physique, dans les douze
mois de I’achévement de I’immeuble ou de son acquisition si elle est
postérieure, un contrat de location-accession dans les conditions prévues par
la réglementation locale définissant la location-accession a la propriété
immobiliere ;

« b) Une fraction, définie par décret, du prix de revient d’un ensemble
d’investissements portés simultanément a la connaissance du ministre chargé
du budget dans les conditions prévues au VI correspond a des dépenses
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supportées au titre de I’acquisition d’équipements de production d’énergie
renouvelable, d’appareils utilisant une source d’énergie renouvelable ou de
matériaux d’isolation. Un arrété conjoint des ministres chargés du budget, de
I’écologie, de I’énergie, du développement durable et de I’outre-mer fixe la
nature des dépenses d’équipements concernées ;

« ) 80 % de I’avantage en imp6t procuré par la réduction d’imp6t
pratiquée au titre de I’acquisition ou la construction de I’immeuble sont
rétrocédés a la personne physique signataire du contrat mentionné au a du
présent 3° sous forme de diminution de la redevance prévue dans le contrat
de location-accession et du prix de cession de I’immeuble.

«Il.—A.—La réduction d’imp6t prevue aul du présent article
s’applique aux investissements realisés par une société soumise au regime
d’imposition prévu a I’article 8, a I’exclusion des sociétes en participation,
Ou un groupement mentionné aux articles 239 quater ou 239 quater C, dont
les parts sont détenues directement par des entreprises soumises a I’impot
sur les societés. Dans ce cas, la réduction d’imp6t est pratiquée par les
associés ou membres dans une proportion correspondant a leurs droits dans
la société ou le groupement.

« B.—1. La réduction d’imp06t s’applique également aux souscriptions
en numeraire réalisées par les entreprises soumises a I’imp06t sur les sociétés,
au capital de :

« 1° Sociétés de developpement régional des collectivités d’outre-mer
et de Nouvelle-Calédonie ;

« 2° Societés effectuant des investissements productifs dans les collectivités
d’outre-mer et en Nouvelle-Calédonie ;

« 3° Sociétés concessionnaires effectuant dans les collectivités d’outre-mer
et en Nouvelle-Calédonie des investissements productifs affectés plus de
cing ans par le concessionnaire a I’exploitation d’une concession de service
public local a caractéere industriel et commercial ;

« 4° Sociétés affectées exclusivement a I’acquisition ou a la construction de
logements neufs dans les collectivités d’outre-mer et en Nouvelle-Calédonie
lorsque ces sociétés ont pour activité exclusive la location de tels logements
dans les conditions mentionnées aux 1° et 2° du D du I.

« 2. Pour I’application du présent B :
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« 1° Les sociétés bénéficiaires des souscriptions seraient soumises de
plein droit ou sur option a I’impdt sur les sociétés si elles etaient imposables
en France et si elles exercent exclusivement leur activité en outre-mer, dans
les secteurs d’activité éligibles en applicationdes AaD du I ;

« 2° Lavaleur d’origine des éléments d’actif autres que ceux nécessaires
a I’exercice de I’activité ouvrant droit a la réduction d’impot ne doit pas
excéder 10 % du montant total de I’actif brut de la société ;

«3°80 % de I’avantage en impdt procuré par la réduction d’imp6t
pratiquée au titre de la souscription et par I’imputation du déficit provenant
de la moins-value réalisée lors de la cession des titres recus lors de la
souscription sont rétrocédes a la société béneficiaire des souscriptions sous
forme de diminution du prix de cession des titres souscrits.

« . — A. — 1. Laréduction d’impdt est assise sur le montant, hors taxes
et hors frais de toute nature, notamment les commissions d’acquisition, a
I’exception des frais de transport, d’installation et de mise en service
amortissables, des investissements productifs, diminué de la fraction de leur
prix de revient financée par une aide publique.

« Pour les souscriptions mentionnées au B du Il, la réduction d’imp6t
est assise sur le montant total des souscriptions en numéraires effectuees.

« 2. Les aides octroyées par la Nouvelle-Calédonie, la Polynésie francaise,
Wallis-et-Futuna, Saint-Martin, Saint-Barthélemy et Saint-Pierre-et-Miquelon
dans le cadre de leur compétence fiscale propre au titre de projets
d’investissements sont sans incidence pour la détermination du montant des
dépenses éligibles retenues pour I’application du présent article, a I’exception
des investissements mentionnés au C du présent I11.

« 3. Lorsque I’investissement a pour objet de remplacer un investissement
ayant bénéficié du présent dispositif ou de I’un de ceux définis aux articles
199 undecies B et 217 duodecies, I’assiette de la réduction d’impot telle que
définie aux A aC du présent 1l est diminuée de la valeur réelle de
I’investissement remplacé.

« B.—Pour les projets d’investissement comportant I’acquisition,
I’installation ou I’exploitation d’équipements de production d’énergie
renouvelable, ce montant est pris en compte dans la limite d’un montant par
watt installe, fixé par arrété conjoint des ministres chargés du budget, de
I’énergie, de I’outre-mer et de I’industrie pour chaque type d’équipement. Ce
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montant prend en compte les colts d’acquisition et d’installation directement
liés a ces équipements.

« C. —Pour les équipements et opérations de pose de cables sous-marins
de communication mentionnés au | ter de I’article 199 undecies B desservant
pour la premiere fois la Polynésie francaise, Saint-Barthélemy, Saint-Martin,
Saint-Pierre-et-Miquelon, les fles Wallis et Futuna, la Nouvelle-Calédonie
ou les Terres australes et antarctiques francaises, I’assiette de la réduction
d’impot est égale a la moitié du montant déterminé en application du A du
présent I11.

« Pour les équipements et opérations de pose du céble de secours
mentionnes au dernier alinéa du I ter de I’article 199 undecies B, I’assiette
de la réduction d’impot est égale au quart du montant déterminé en
application du A du présent III.

« Pour I’application du présent C, le montant de I’aide fiscale peut étre
réduit de moitié au plus, compte tenu du besoin de financement de la société
exploitante pour la réalisation de ce projet et de I’impact de I’aide sur les tarifs.

« D. — Pour les investissements mentionnés au | quater de
I’article 199 undecies B, I’assiette de la réduction d’impdt est égale a 20 %
du montant déterminé en application du A du présent I11.

« E. —Pour les travaux mentionnés au B du I, la réduction d’imp6t est
assise sur le prix de revient de I’hétel, de la résidence de tourisme ou du
village de vacances classes apres réalisation des travaux, diminué du prix de
revient de ces mémes biens avant réalisation des travaux et de la fraction du
prix de revient des travaux financee par une aide publique.

« F. —Pour les logements mentionnés au D du I, la réduction d’imp6t
est assise sur le prix de revient des logements, minoré, d’une part, des taxes
et des commissions d’acquisition versées et, d’autre part, des aides publiques
recues.

«Ce montant est retenu dans la limite mentionnée au5 de
I’article 199 undecies A appréciée par metre carré de surface habitable.

« Un décret précise la nature des sommes retenues pour |’appréciation
du prix de revient des logements.

« V. — Le taux de la réduction d’impot est fixé a 35 %.
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« V.- 1. Le bénéfice de la réduction d’imp6t prévue au | est accordé au
titre de I’exercice au cours duquel I’investissement est mis en service.

« 2. Toutefois :

« 1° Lorsque I’investissement consiste en I’acquisition d’un immeuble
a construire ou en la construction d’immeuble, la réduction d’imp6t est
accordeée au titre de I’exercice au cours duquel les fondations sont achevées ;

« 2° En cas de rénovation ou de réhabilitation d’immeuble, la réduction
d’impdt est accordée au titre de I’exercice au cours duquel les travaux ont
été achevés ;

« 3° En cas de souscription au capital de societés dans les conditions
prévues au B du I, la réduction d’imp0t est pratiquée au titre de I’exercice
au cours duquel les fonds ont été verses. En cas de versements échelonnes,
ceux-ci sont pris en compte au titre de chacun des exercices au cours
desquels ils ont été effectués.

« V1. — Lorsque le montant total par programme d’investissements est
supérieur au seuil mentionné au premier alinéa du Il quater de
I’article 217 undecies, ou au seuil mentionné au second alinéa du
méme Il quater pour les investissements réalisés par les sociétes et
groupements mentionnés au A dull du présent article, et aulll de
I’article 217 undecies, le bénéfice de la réduction d’impdt est conditionné a
I’obtention d’un agrément préalable délivreé par le ministre chargé du budget
dans les conditions prévues au méme Ill.

« VII. — A. — L’investissement ayant ouvert droit a la réduction d’imp0ot
doit étre exploité par I’entreprise locataire dans les conditions fixées au | du
présent article pendant un délai de cing ans, décompté a partir de la date de
réalisation dudit investissement. Ce delai est reduit a la durée normale
d’utilisation de I’investissement si cette durée est inférieure a cing ans.

« Pour les investissements dont la durée normale d’utilisation est au
moins égale a sept ans, I’entreprise locataire doit prendre I’engagement
d’utiliser effectivement pendant sept ans au moins I’investissement dans le
cadre de I’activité pour laquelle il a été acquis ou créé. Cet engagement est
porté a dix ans pour les investissements portant sur les navires de croisiére
neufs d’une capacité maximale de quatre cents passagers et a quinze ans
pour les investissements consistant en la construction, la rénovation ou la
réhabilitation d’hotels, de résidences de tourisme ou de villages de vacances.
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« Si, dans le délai mentionné au premier alinéa du présent A,
I’investissement ayant ouvert droit a la réduction d’imp0t est cédé ou cesse
d’étre affecté a I’exploitation de I’entreprise utilisatrice ou si I’acquéreur
cesse son activité, ou si I’'une des conditions prévues au | cesse d’étre
respectée, la réduction d’imp6t fait I’objet d’une reprise au titre de I’exercice
ou de I’année au cours duquel interviennent les evénements précités.

« Toutefois, la reprise de la réduction d’imp6t n’est pas effectuée :

« 1° Lorsque les biens ayant ouvert droit a la réduction d’impdt sont
transmis dans le cadre des opérations mentionnées aux articles 210 A
ou 210 B, si le bénéficiaire de la transmission s’engage a maintenir
I’exploitation des biens dans une collectivité d’outre-mer ou en
Nouvelle-Calédonie dans le cadre d’une activité éligible pendant la fraction
du délai de conservation restant a courir.

« L’engagement est pris dans I’acte constatant la transmission ou, a défaut,
dans un acte sous seing privé ayant date certaine, établi a cette occasion ;

« 2° Lorsque, en cas de défaillance de I’exploitant, les biens ayant
ouvert droit a la réduction d’impét sont repris par une autre entreprise qui
s’engage a les maintenir dans I’activité pour laquelle ils ont été acquis ou
créés pendant la fraction du délai de conservation restant a courir.

« B. —Pour les souscriptions au capital de sociétés mentionnées au B
du Il du présent article :

«1° Les investissements productifs doivent étre effectués par les
sociétés benéficiaires des souscriptions dans les douze mois de la cloture de
la souscription. A défaut, la réduction d’impdt dont a bénéficié le
souscripteur fait I’objet d’une reprise au titre de I’exercice au cours duquel
le délai arrive a expiration ;

« 2° Les investissements productifs doivent étre exploités par la société
bénéficiaire des souscriptions dans les conditions fixées au méme Il pendant
un délai de cingans, décompté a partir de la date de réalisation de
I’investissement. Ce délai est réduit a la durée normale d’utilisation de
I’investissement si cette durée est inférieure a cing ans.

« Pour les investissements dont la durée normale d’utilisation est au
moins égale a sept ans, la société bénéficiaire des souscriptions doit prendre
I’engagement  d’utiliser effectivement pendant septans au moins
I’investissement dans le cadre de I’activité pour laquelle il a été acquis ou
créé. Cet engagement est porté a dix ans pour les investissements portant sur
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les navires de croisiere neufs d’une capacité maximale de quatre cents
passagers et a quinze ans pour les investissements consistant en la
construction, la rénovation ou la réhabilitation d’hotels, de résidences de
tourisme ou de villages de vacances.

« Si, dans le délai prévu au premier alinéa du présent 2°, cet engagement
ou I’une de ces conditions ne sont pas respectés, la réduction d’impdt dont a
bénéficié le souscripteur fait I’objet d’une reprise au titre de I’exercice au
cours duquel cet événement est constaté.

« Ces dispositions ne sont pas applicables si les immobilisations en
cause sont comprises dans un apport partiel d’actif réalisé sous le régime de
I’article 210 B ou si la société qui en est propriétaire fait I’objet d’une fusion
placée sous le régime de I’article 210 A, a la condition que la société
bénéficiaire de I’apport ou la société absorbante, selon le cas, réponde aux
mémes conditions d’activité et reprenne, sous les mémes conditions et
sanctions, les mémes engagements pour la fraction du délai restant a courir ;

« 3° En cas de cession dans le délai prévu au 2° du présent B de tout ou
partie des droits sociaux souscrits, la réduction d’impot dont a bénéficié le
souscripteur fait I’objet d’une reprise au titre de I’exercice au cours duquel
la cession est intervenue.

« Ces dispositions ne sont pas applicables dans le cas ou I’entreprise
propriétaire des titres fait I’objet d’une transmission dans le cadre des
dispositions prévues aux articles 210 A et 210 B, si I’entreprise qui devient
propriétaire des titres remplit les conditions nécessaires pour bénéficier de
cette réduction d’imp0t et s’engage a conserver les titres pendant la fraction
du delai de conservation restant a courir. L engagement est pris dans I’acte
constatant la transmission ou, a défaut, par acte sous seing privé ayant date
certaine, établi a cette occasion.

« Ces dispositions ne sont pas non plus applicables dans le cas ou les
titres ayant ouvert droit a la réduction d’impdt sont apportés ou échangés
dans le cadre d’opérations soumises aux dispositions prévues aux mémes
articles 210 A ou 210 B, si I’entreprise conserve, sous les mémes conditions
et sanctions, les titres nouveaux qui sont substitues aux titres d’origine.

«C.—1. Lorsque I’investissement productif revét la forme de la
construction d’un immeuble ou de I’acquisition d’un immeuble a construire,
I’immeuble doit étre achevé dans les deux ans suivant la date a laquelle les
fondations sont acheveées.
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« En cas de souscription affectée totalement ou partiellement a la
construction d’immeubles destinés a I’exercice d’une activité eligible, la
societé benéficiaire de la souscription doit s’engager a en achever les
fondations dans les deux ans qui suivent la cléture de la souscription et a
achever I’immeuble dans les deux ans qui suivent la date d’achevement des
fondations.

« A défaut, la réduction d’imp6t acquise au titre de cet investissement
ou de cette souscription fait I’objet d’une reprise au titre de I’année au cours
de laquelle intervient le terme des délais mentionnés aux deux premiers
alinéas du présent 1.

« 2. Lorsque I’investissement porte sur la construction ou |’acquisition
d’un logement neuf, la réduction d’impdt acquise au titre de cet
investissement fait I’objet d’une reprise au titre de I’exercice au cours duquel
I’une des conditions prévues au D du | n’est plus respectée.

« Toutefois, la reprise de la réduction d’imp6t n’est pas effectuée lorsque,
en cas de defaillance de I’entreprise ou de I’organisme, les logements ayant
ouvert droit a la réduction d’impdt sont repris par une autre entreprise ou
organisme qui s’engage a louer les logements, dans les conditions prévues
au méme D, pour la fraction de la durée minimale de location restant a courir.

« D. — Les associés ou membres de sociétés ou groupement mentionnés
au A du Il doivent conserver les parts de cette société ou de ce groupement
pendant un délai de cingans a compter de la date de réalisation de
I’investissement. Ce deélai est réduit a la durée normale d’utilisation de

I’investissement si cette durée est inférieure a cing ans.

« A défaut, la réduction d’impét qu’ils ont pratiquée fait I’objet d’une
reprise au titre de I’exercice au cours duquel la cession est intervenue.

« E. — La réduction d’imp6t prévue au présent article est subordonnée
au respect par les entreprises réalisant I’investissement et par les entreprises
exploitantes de leurs obligations fiscales et sociales et de I’obligation de
dépbt de leurs comptes annuels selon les modalités prévues aux articles
L. 232-21 a L. 232-23 du code de commerce a la date du fait générateur de
I’avantage fiscal tel que défini au V du présent article. Pour I’application du
présent alinéa, les références aux dispositions du code de commerce
s’apprécient au regard de la réglementation propre a chaque collectivité
d’outre-mer ou a la Nouvelle-Calédonie.
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« Sont considérés comme a jour de leurs obligations fiscales et sociales
les employeurs qui d’une part, ont souscrit et respectent un plan d’apurement
des cotisations restant dues et, d’autre part, acquittent les cotisations en cours
a leur date normale d’exigibilite.

« VIII. — Le bénefice de la réduction d’imp0ot prévue au I est exclusif du
bénéfice des dispositifs définis aux articles 199 undecies A, 199 undecies B,
199 undecies C et 217 duodecies au titre d’un méme programme
d’investissement.

« IX. — Le bénéfice de la réduction d’impdt prévue aux A a C et aux 1° et 3°
du D du | du présent article est subordonné, pour les investissements réalisés a
Saint-Martin, au respect de I’article 14 du reglement (UE) n° 651/2014 de la
Commission du 17 juin 2014 déclarant certaines catégories d’aides compatibles
avec le marché intérieur en application des articles 107 et 108 du traité.

« Le bénéfice de la réduction d’imp6t prévue au2° du D dul est
subordonné, pour les investissements réalisés a Saint-Martin, au respect de
la décision 2012/21/UE de la Commission du 20 décembre 2011 relative a
I’application de I’article 106, paragraphe 2, du traité sur le fonctionnement
de I’Union européenne aux aides d’Etat sous forme de compensations de
service public octroyées a certaines entreprises chargées de la gestion de
services d’interét économique genéral.

« X. —A. — Le présent article est applicable aux investissements réalises
jusqu’au 31 décembre 2025.

« B. — Un décret fixe les conditions d’application du présent article. » ;

J. — Apreés la référence : « 217 undecies », la fin du premier alinéa du b du V
de Iarticle 1586 sexies est ainsi rédigée : « , 217 duodecies ou 244 quater Y : » ;

K. — La premiére phrase du 1 de I’article 1740-00 A est ainsi rédigée :
« Le non-respect par I’entreprise locataire ou par I’entreprise bénéficiaire des
souscriptions des engagements prévus au trente-deuxieme alinéa du | de
I’article 199 undecies B, au dernier alinéa du | et au deuxieme alinéa du Il
de I’article 217 undecies, au deuxieme alinéa du A et au deuxiéme alinéa
du 2°du B du VII de I’article 244 quater Y a I’issue de la période de cing ans
mentionnée au vingt-cinquieme alinéa du | de I’article 199 undecies B, au
quinziéme alinéa du | et au premier alinéa du Il de I’article 217 undecies, au
deuxieme alinéa du 1 du A du I et au premier alinéa du 2° du B du VII de
I’article 244 quater Y entraine I’application, a la charge de cette entreprise,
d’une amende égale a 60 % du montant de la rétrocession qu’elle a obtenue
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en application du vingt-cinquiéme alinéa du | de I’article 199 undecies B, du
dix-neuvieme alinéa du | et du Il quinquies de I’article 217 undecies ou
du5°dulduAduletdu3®du?2duBdulldelarticle 244 quater Y. »

(AN1) Il.— Au premier alinéa de D’article L.45 F du livre des
procédures fiscales, les mots : « et 244 quater X » sont remplacés par les
mots : « , 244 quater X et 244 quater Y ».

I11. — Apres le mot : « cinématographiques », la fin de I’article L. 333-3
du code du cinéma et de I’image animée est ainsi rédigée : « ou les réductions
d’impo6t dont elles peuvent bénéficier au titre de ces mémes investissements
sont régies par les articles 217 duodecies et 244 quater Y du code général
des imp0ts. »

IV.—A.—Les | alll s’appliquent aux investissements réalisés a compter
du 1° janvier 2022.

B. — Pour les investissements réalisés a Saint-Martin, les | a 11 entrent
en vigueur a une date fixée par décret, qui ne peut étre postérieure de plus de
six mois a la date de réception par le Gouvernement de la réponse de la
Commission européenne permettant de considerer le dispositif Iégislatif lui
ayant été notifié comme conforme au droit de I’Union européenne en matiére
d’aides d’Etat.

(ANNL)Article 42 EA
Supprifné

(AN1) Article 109 42E

I. — Le I quater de I’article 199 undecies B du code géneral des impots
est ainsi modifié :

1° Le premier alinéa est ainsi modifié :

a) Apres le mot : « affectés », la fin de la premiere phrase est ainsi
rédigée : « a la croisi¢re régionale au départ et a 1’arrivée des ports de la
Guadeloupe, la Guyane, la Martinique, La Réunion, Mayotte, la Polynésie

francaise, Saint-Barthélemy, Saint-Martin, Saint-Pierre-et-Miquelon, des
Tles Wallis et Futuna ou de la Nouvelle-Calédonie. » ;

b) La seconde phrase est supprimée ;
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2° Apres le 4°, il est inséré un 5° ainsi rédigé :

« 5° Le volume annuel d’opérations du navire comprend au moins 90 %
des tétes de ligne au départ et a I’arrivée d’un port de la Guadeloupe, la
Guyane, la Martinique, La Réunion, Mayotte, la Polynésie francaise,
Saint-Barthélemy, Saint-Martin, Saint-Pierre-et-Miquelon, des Tles Wallis et
Futuna ou de la Nouvelle-Calédonie. Au moins 75 % des escales pendant les
itinéraires du navire doivent étre réalisées dans 1’un des ports des collectivités
susmentionnées, ce ratio s’appréciant a la fois en nombre et en durée. »

Il.— A.—Lel s’applique aux investissements mis en service en
Polynésie francaise, a Saint-Barthélemy, a Saint-Pierre-et-Miquelon, dans
les Tles Wallis et Futuna ou en Nouvelle-Calédonie au titre des exercices
ouverts a compter du 1% janvier 2022 et pour I’agrément desquels une
demande est déposée a compter du 1° janvier 2019.

B. — Le I s’applique aux investissements mis en service en Guadeloupe,
en Guyane, en Martinique, a La Reéunion, & Mayotte et a Saint-Martin pour
I’agrément desquels une demande a été déposée a compter d’une date fixée
par décret, qui ne peut étre postérieure de plus de six mois a la date de
réception par le Gouvernement de la réponse de la Commission européenne
permettant de considérer la disposition lui ayant été notifiée comme
conforme au droit de I’Union européenne en matiére d’aides d’Etat.

(ANNL)Article 42 FA
Supprifné

(AN NL) Article 110 42F

l. — A la fin du second alinéa du 1° du | et du second alinéa du 1 du VI
de I’article 199 terdecies-0 A du code genéral des impdts, dans sa rédaction
résultant de I’article 137 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020, I’année : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2021 ».

(AN1) II. - LeIs’applique aux versements effectués a compter d’une
date fixée par décret, qui ne peut étre postérieure de plus de deux mois a la
date de réception par le Gouvernement de la réponse de la Commission
européenne permettant de considerer la disposition lui ayant été notifiee
comme étant conforme au droit de I’Union européenne, ou aux versements
effectués a compter du 1° janvier 2021 si cette réception a lieu avant cette
date.
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ANNL) 1 (Supprifé

(AN NL) Article 111 426G

Au 1V de Particle 157 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020, I’année : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2021 ».

(AN1) Article 112 42H

|. — Pour I’application du 1 de I’article 200-0 A du code général des
impdts, le montant cumulé des réductions d’imp6t mentionnées aux
articles 199 terdecies-0 AA et 199 terdecies-0 AB du méme code est
diminué, dans la limite de ce montant, de 3 000 €.

[l. — Pour I’application du dernier alinéa du II de I’article 199 terdecies-0 A
etdu 3°du 2 du I deI’article 199 terdecies-0 AB du code général des imp0ts,
le montant mentionné au premier alinéa du 1 de 1’article 200-0 A du méme
code est majorée de 3 000 €.

I11. — Les I et IT du présent article s’appliquent :

1° Aux versements ¢ligibles au bénéfice de la réduction d’impdt
mentionnée a D’article 199 terdecies-0 AA du code général des impots
effectués a compter d’une date fixée par décret, qui ne peut €tre postérieure
de plus de deux mois a la date de réception par le Gouvernement de la
réponse de la Commission européenne permettant de considérer la
disposition lui ayant été notifiée comme étant conforme au droit de I’Union
européenne, ou a compter du 1* janvier 2021 si la réponse est recue avant
cette date, et jusqu’au 31 décembre 2021 ;

2° Aux versements éligibles au bénéfice de la réduction d’impot
mentionnée a 1’article 199 terdecies-0 AB du code général des impots
effectués a compter du 1* janvier 2021 et jusqu’au 31 décembre 2021.

(AN1) Article 113 421

l. — Aprés les mots : « Wallis et Futuna », la fin du premier alinéa
du VI ter A de I’article 199 terdecies-0 A du code général des imp0ts est
supprimée.

Il. — Le code monétaire et financier est ainsi modifié :
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1° A laseconde phrase duIV de I’article L.214-31, aprés le mot
« limite », sont insérés les mots : « est portée a 50 % et » ;

2° La vingt et uniéme ligne du tableau du second alinéa du | des articles
L. 742-6, L. 752-6 et L. 762-6, est ainsi rédigee :

« | L.214-31 Résultant de laloin® du de finances pour 2021 »

I1l. — Le I s’applique aux versements effectués a compter d’une date
fixée par décret, qui ne peut étre postérieure de plus de deux mois a la date
de réception par le Gouvernement de la réponse de la Commission européenne
permettant de considérer la disposition lui ayant été notifiée comme étant
conforme au droit de I’Union européenne, ou aux versements effectués a
compter du 1° janvier 2021 si cette réception a lieu avant cette date.

(AN1) Article 114 423
|. — L article 199 terdecies-0 C du code général des imp0ts est ainsi modifié :

1° Au 2, le montant : « 5000 € » est remplacé par le montant : « 10 000 € »
et le montant : « 10 000 € » est remplace par le montant : « 20 000 € » ;

2° Le 4 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, les mots : « au g du 2 de I’article 199 undecies A, »
sont supprimes ;

b) La seconde phrase est supprimée.

Il. — Le I's’applique aux versements effectués a compter du 1% janvier 2021.

(AN1) Article 115 42K

Le titre 1" de la premiere partie du livre 1° du code général des imp6ts
est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa du 1 de I’article 199 unvicies, I’année : « 2020 »
est remplacée par I’année : « 2023 » ;

2° L’article 238 bis HF est ainsi modifié :
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a) Au premier alinéa, les mots : «, réalisées en version originale, en
langue francaise, de nationalité d’un Etat de la Communauté européenne, »
sont remplaces par les mots : « d’expression originale frangaise, au sens du
décret pris en application de la loi n® 86-1067 du 30 septembre 1986 relative
a la liberté de communication, de la nationalité d’un Etat partie & la
Convention européenne sur la coproduction cinématographique faite a
Strasbourg le 2 octobre 1992 » ;

b) A la fin du dernier alinéa, les mots : « membre de la Communauté
européenne » sont remplacés par les mots : « partie a la convention mentionnée
au premier alinéa du présent article ou a un accord intergouvernemental de
coproduction auquel la France est partie ».

(S1) Article 116 421

(AN1)  k—L’article 238 bis HG du code général des impOts est
complété par trois alinéas ainsi rédigés :

« €. De versements en numeraire réalisés par contrat d’association a la
distribution, afin de concourir au financement, par les entreprises de
distribution, de la production d’ceuvres cinématographiques sous forme
d’avances et a la prise en charge par ces entreprises des dépenses d’édition
et de promotion de ces ceuvres en salles de spectacles cinématographiques.
Le contrat doit étre conclu et les versements doivent étre effectués avant la
sortie de I’ceuvre en salles de spectacles cinématographiques. Il permet
d’acquérir un droit sur les recettes d’exploitation d’une ceuvre
cinématographique agréée dans les conditions prévues a ’article 238 bis HF
et limite la responsabilité du souscripteur au montant du versement. Le
contrat est inscrit au registre public du cinéma et de I’audiovisuel prévu au
titre 11 du livre 1*" du code du cinéma et de I’image animée ; son titulaire ne
jouit d’aucun droit d’exploitation de I’ceuvre et ne peut bénéficier des aides
financieres a la distribution du Centre national du cinéma et de 1’image
animée. Le financement par ces contrats de la production d’ceuvres
cinématographiques sous forme d’avances ne peut pas excéder 50 % du colt
total de I’ceuvre.

« Le cumul du financement par des contrats mentionnés au b et du
financement de la production sous forme d’avances par des contrats
mentionnés au ¢ ne peut excéder 50 % du cott total de production de I’ceuvre
cinématographique.
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« Le montant des versements mentionnés au méme c représente au
maximum 15 % du montant total des investissements annuels mentionnés a
I’article 238 bis HE. »

(S1) Article 117 42-M
|. — L’article 200 quater A du code général des imp0ts est ainsi modifie :

1° Au 1° et a la fin des 2° et 3° du b du 1 ainsi qu’a la premiere phrase
du 4, I’'annee : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2023 » ;

2° Au 1 bis, les mots : « 2020 pour la réalisation » sont remplaces par
les mots : « 2023 pour la réalisation, dans les délais impartis, » ;

3° A la premiére phrase du 4 bis, les mots : « ne peut excéder, pour la
période du 1°" janvier 2015 au 31 décembre 2020, » sont remplacés par les
mots : « payées dans les délais prévus au | des articles L.515-16-2 et
L. 515-19 du code de I’environnement ne peut excéder ».

Il. — Le code de I’environnement est ainsi modifié :

1° A la derniére phrase du deuxiéme alinéa du | de I’article L. 515-16-2,
I’année : « 2021 » est remplacée par I’année : « 2024 » et, a la fin, I’année :
« 2013 » est remplacée par I’année : « 2016 » ;

2° Au premier alinéa du | de Particle L. 515-19, I’année : « 2021 » est
remplacée par I’année : « 2024 » et, a la fin, I’année : « 2013 » est remplacée
par I’année : « 2016 ».

(AN NL) Article 118 42N
I. — L’ article 220 sexies du code genéral des imp0ts est ainsi modifié :

1° Le Il est ainsi modifié :

a) A la fin du premier alinéa du 1, les mots : « et de I’animation » sont
remplacés par les mots : « de I’animation et de I’adaptation audiovisuelle de
spectacles » ;

b) Le 3 est complété par une phrase ainsi rédigee : « Dans le cas de
I’adaptation audiovisuelle de spectacles, ce plancher est abaissé a 1 000 €
pour les ceuvres d’une durée supérieure a quatre-vingt-dix minutes et
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al250€ pour les ceuvres d’une durée comprise entre soixante et
quatre-vingt-dix minutes. » ;

2° Le 1 du Il est ainsi modifie :
a) Apres le d, il est inséré un d bis ainsi rédigé :

« d bis) Dans le cas de I’adaptation audiovisuelle de spectacles, le
complément de droits artistiques effectivement payé au producteur du
spectacle lié a des dépenses francaises et le ““ colt plateau ” en numéraire ; »

b) Apres le onzieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Pour I’adaptation audiovisuelle de spectacles, les dépenses éligibles
sont celles exposées jusqu’au 31 décembre 2022. » ;

c) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Le taux mentionné au premier alinéa du présent 1 est ramené a 10 %
en ce qui concerne les ceuvres d’adaptation audiovisuelle de spectacles. » ;

3° Aub du 2 du VI, aprés le mot : « documentaire », sont insérés les
mots : « et d’adaptation audiovisuelle de spectacles ».

I1. — Aprés la premiére occurrence du mot : « article », la fin du IV de
I’article 220 quindecies du code général des impdts est ainsi rédigée : « et
dans celles de tout autre crédit d’imp6t. »

I1l. — Le | s’appligue aux exercices clos a compter du 31 décembre 2021,
sous réserve de la réception préalable par le Gouvernement de la réponse de
la Commission européenne permettant de considérer la disposition lui ayant
été notifiée comme étant conforme au droit de 1I’Union européenne en
matiére d’aides d’Etat.

(AN1) Article 119 420

| — A Iarticle L. 3261-3-1 du code du travail, aprés le mot : « personnel »,
sont inserés les mots : « ou leur engin de déplacement personnel motorisé ».

Il — Le I du présent article entre en vigueur le 1° janvier 2022.
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(AN1) Article 120 42
|. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° Le b du II de ’article 1466 A est abrogé ;
2° L’article 1468 bis est ainsi rédigé :

« Art. 1468 bis. — |. — Pour I’application des dispositions relatives a la
cotisation foncieére des entreprises, a 1’exception de celles prévues aux
articles 1465 a 1465 B, I’extension d’établissement s’entend de 1’augmentation
nette de la base d’imposition par rapport a celle de 1’année précédente
multipliée, selon les cas, par le coefficient de majoration forfaitaire annuel
défini a I’article 1518 bis ou par le coefficient de mise a jour annuelle des
valeurs locatives résultant de I’application des dispositions des | et IV de
I’article 1518 ter.

« Les coefficients mentionnés au premier alinéa du présent | sont ceux
applicables pour I’année de référence définie a I’article 1467 A.

« La base d’imposition mentionnée au premier alinéa du présent |
s’entend, le cas échéant, de celle résultant de I’application de I’article 1647 D.

« Il. — Pour le calcul de I’augmentation nette de la base d’imposition de
I’¢établissement définie au I, il n’est pas tenu compte de 1’évolution de la base
d’imposition résultant :

«1° Des changements de méthode de détermination de la valeur
locative en application des articles 1499-00 A ou 1500 ;

« 2° Des changements d’utilisation des propriétés baties mentionnées
au I de I’article 1498 ;

« 3° De la perte du bénéfice des dispositions du Ill de
I’article 1518 A quinquies ;

« 4° De I’application des articles 1518 A, 1518 A bis, 1518 A quater ;
« 5° De I’application des Il et III de I’article 1518 ter ;
« 6° De I’application du V de ’article 1478 ;

« 7° Pour les établissements au sein desquels sont exercees conjointement
une activité imposable et une activité exonérée, de 1’évolution de la fraction
de la valeur locative imposable ;
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« 8° De I’application de I’article 1647 D. » ;
3° Larticle 1478 bis est ainsi rétabli :

« Art. 1478 bis. — I. — Les création ou extension d’établissement sont
exonérées de cotisation fonciere des entreprises pendant une durée de trois
ans a compter, selon les cas, de I’année qui suit celle de la création ou de la
deuxiéme année qui suit celle au cours de laquelle I’extension d’établissement
est intervenue. En cas de création d’établissement, 1’exonération s’applique
apres la réduction de base prévue au dernier alinéa du II de I’article 1478.

« L’exonération est subordonnée a une délibération des communes ou
des établissements publics de coopération intercommunale a fiscalité propre
prise dans les conditions définies au I de I’article 1639 A bis. Elle porte sur
la totalité de la part revenant a chaque commune ou établissement public de
coopération intercommunale a fiscalité propre.

« Il. — Pour bénéficier de I’exonération prévue au |, les entreprises en
adressent la demande, dans les délais prévus a I’article 1477, au service des
imp6ts dont reléve chacun des établissements concernés. A défaut du dép6t
de cette demande dans les délais prévus au méme article 1477, I’exonération
n’est pas accordée au titre de I’année concernee.

« L’exonération porte sur les éléments déclarés dans les délais prévus
audit article 1477. » ;

4° A la premiére phrase dua du2 duIV de I’article 1639 A ter, la
référence : « et 1466 F » est remplacée par les références : «, 1466 F
et 1478 bis » ;

5° Le II de Particle 1640 est ainsi modifié :

a) Au adu 1°, apres la référence : « 1466 F », est insérée la référence :
«, 1478 bis » ;

b) Aua du2° la référence: «et1466 F » est remplacée par les
références : «, 1466 F et 1478 bis » ;

6° Au premier alinéa du | de I’article 1647 C septies, la référence :
« et 1466 D » est remplacée par les références : «, 1466 D et 1478 bis » ;

7° A la fin du septiéme alinéa de I’article 1679 septies, les mots : « et des
articles 1465 a 1466 F » sont remplacés par les mots : «, des articles 1465
a 1466 F et de I’article 1478 bis ».
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Il. — Le présent article s applique aux créations et extensions d’établissements
intervenues a compter du 1% janvier 2021.

E ; Lo 42 bis A 342 bi
Supprifmes!

(AN NL) Article 121 42bis
La deuxieme partie du code général des collectivités territoriales est
ainsi modifiee :
1° L’article L. 2223-22 est abrogé ;
2° Le 9° du b de I’article L. 2331-3 est abroge.

(AN1) Article 122 42ter

A la fin de la seconde phrase du premier alinéa du Il de I’article
L. 2333-41 du code général des collectivités territoriales, le taux : « 50 % »
est remplacé par le taux : « 80 % ».

(AN NL) Article 123 42gquater
(AN1) +—Le code genéral des collectivités territoriales est ainsi
modifié :

1° Au premier alinéa du I de I’article L. 2333-26, a la premiere phrase
du deuxiéme alinéa de Darticle L.2333-30 et a la premiére phrase du
deuxieme alinéa du I de D’article L. 2333-41, la date : « 1°" octobre » est
remplacée par la date : « 1°" juillet » ;

2° Le dernier alinéa du I de ’article L. 5211-21 est ainsi modifié :

a) Aprés les mots : « taxe de séjour », la fin de la premiere phrase est
ainsi rédigée : « jusqu’au 1* juillet de 1’année pour étre applicable a compter
de I’année suivante. » ;

b) Au début de la deuxiéme phrase, les mots : « A défaut de délibération, »
sont supprimes.
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(AN NL) Article 124 42 guihguies

(AN1) +—Apres le mot : « collectivité », la fin de la premiere phrase
de l’avant-dernier alinéa de ID’article L.2333-30 du code genéral des
collectivites territoriales est supprimée.

(AN1) Article 125 42sexies

Au premier alinéa du | des articles L. 2333-64 et L. 2531-2 du code
général des collectivités territoriales, apres le mot : « social », sont insérés
les mots : « et des associations intermédiaires ».

- " :
Supprimé!

(S1) Article 126 42octies
I. — L’article 1382 D du code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° Le premier alinéa est ainsi modifié :
a) Le mot : « contrat » est remplacé par le mot : « titre » ;

b) Les mots : « faisant I’objet de contrats mentionnés a I’avant-dernier
alinéa de P’article L. 762-2 du code de I’éducation conclus avec » sont
remplacés par les mots : « de I’Etat sur lesquels des titres constitutifs de
droits réels mentionnés au deuxiéme alinéa de I’article L. 2341-2 du code
genéral de la propriété des personnes publiques sont délivrés a » ;

2° Au second alinéa, les deux occurrences du mot : « contrat » sont
remplacées par le mot : « titre » et, apres la réféerence : « 1406 », sont inséres
les mots : « du présent code ».

(AN1) II. - Les délibérations prises en application de I’article 1382 D
du code général des imp6ts dans sa rédaction antérieure a la présente loi
restent applicables aux contrats en cours conclus en application de I’article
L. 762-2 du code de I’éducation dans sa rédaction antérieure a la loi
n° 2017-1837 du 30 décembre 2017 de finances pour 2018 et s’appliquent
également aux nouveaux titres constitués depuis le 1 janvier 2018.
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(S1) Article 127 42-noniesA
I. — Le 13° de I’article 1382 du code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° Le mot : « souterrains » est supprime ;

2° Est ajoutée une phrase ainsi rédigée : « Les ouvrages de surface sont
exonéres a hauteur de 90 % ; ».

I1. — Le VI de I’article 43 de la loi de finances pour 2000 (n° 99-1172 du
30 décembre 1999) est ainsi modifié :

1° Apres la quatrieme phrase du premier alinéa, est insérée une phrase
ainsi rédigee : « Le coefficient multiplicateur applicable aux installations de
stockage de déchets de haute activité et moyenne activité a vie longue, fixé
par décret en Conseil d’Etat, est lié au ratio de radioactivité au métre cube
des déchets de haute activité a vie longue. » ;

2° La derniére ligne du tableau du deuxieme alinéa est supprimée ;
3° Le dernier alinéa est remplacé par trois alinéas ainsi rédigés :

« Sous déduction des frais de collecte fixés a 1 % des sommes recouvrées
et plafonnés a 70 000 euros, le produit de la taxe additionnelle de stockage
est percu au profit :

«—des communes et des établissements publics de coopération
intercommunale dans des périmétres autour de I’acces principal aux
installations de stockage déterminés apres avis du conseil departemental en
concertation avec la commission locale d’information ;

« — des départements et des régions d’implantation des installations de
stockage lorsque ces installations correspondent a des installations de
stockage de déchets de haute activité et moyenne activiteé a vie longue. »

I11. — Une loi preécise la répartition de la taxe de stockage des déchets de
haute activité a vie longue pour une premiére durée de vingt ans a compter
de la demande d’autorisation de construction.

IV. - Les | et 1l s’appliquent a compter des impositions établies au titre
de 2021.

V. — La perte de recettes resultant du | pour les collectivités territoriales
est compensée, a due concurrence, par une majoration de la dotation globale
de fonctionnement.
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VI. — La perte de recettes résultant du \V pour I’Etat est compensée, a
due concurrence, par la création d’une taxe additionnelle aux droits prevus
aux articles 575 et 575 A du code général des imp0ts.

(AN1) Article 128 42-nonies

I.— Aprées le mot: «abattement», la fin du premier alinéa de
I’article 1388 octies du code général des impdts est ainsi rédigée : «a
concurrence de 30 %, 40 %, 50 %, 60 %, 70 %, 80 %, 90 % ou 100 %
pendant la durée du bail. »

Il. - Les logements qui auraient béneficié, au titre de 2021, de
I’abattement prévu a ’article 1388 octies du code géneral des impots dans sa
rédaction anterieure a la présente loi en bénéficient dans les conditions
prévues au méme article 1388 octies pour la durée restant a courir.

I1l. — Les délibérations prises en application de 1’article 1388 octies du
code général des imp0ts dans sa rédaction antérieure a la présente loi restent
applicables tant qu’elles n’ont pas €té rapportées ou modifices.

(AN1) Article 129 42decies

I.— Le D du I de la section Il du chapitre I°" du titre I*" de la deuxieme
partie du livre I* du code général des impdts est complété par un
article 1388 nonies ainsi rédigé :

« Art. 1388 nonies. — I. — La base d’imposition a la taxe fonciére sur les
propriétés baties des immeubles qui appartiennent aux sociétés civiles
immobilieres dont la société Poste Immo détient, directement ou
indirectement, I’intégralité du capital fait I’objet d’un abattement dont le taux
est fixé chaque année par décret, dans la limite de 10 %, lorsque ces
immeubles sont loués ou mis a la disposition de la société anonyme La Poste
par leurs propriétaires et sont exclusivement affectés a une ou plusieurs
activités mentionnées au | et aux deux premiers alinéas du II de I’article 2 de
la loi n° 90-568 du 2 juillet 1990 relative a 1’organisation du service public
de la poste et a France Télécom.

« Il. — Pour bénéficier de ’abattement prévu au | du présent article, le
redevable de la taxe fonciere sur les propriétés baties déclare au service des
imp6ts du lieu de situation des biens, avant le 1*" janvier de la premiere année
au titre de laquelle I’abattement est applicable et sur un mod¢le établi par
I’administration, tous les éléments d’identification des immeubles. Lorsque
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la déclaration est souscrite hors délai, I’abattement s’applique a compter
du 1* janvier de I’année suivant celle au cours de laquelle la déclaration est
déposée. »

Il.—Le dernier alinéa dulV de l’article6 de la loin°90-568
du 2 juillet 1990 relative a 1’organisation du service public de la poste et a
France Telecom est ainsi rédige :

« Le fonds mentionné au premier alinéa du Il est alimenté par La Poste a
due concurrence des allégements de fiscalité locale prévus a I’article 1388 nonies
et au 3° dull de I’article 1635 sexies du code général des impots. Ces
allegements sont révisés chaque année sur la base des évaluations réalisées
par I’ Autorité de régulation des communications €lectroniques, des postes et
de la distribution de la presse. »

(AN1) Article 130 42-undecies

I. — La deuxiéme partie du livre I* du code général des impéts est ainsi
modifiée :

1° L’article 1394 D est ainsi rédigé :

« Art. 1394 D. — Les conseils municipaux et les organes délibérants des
établissements publics de coopération intercommunale a fiscalité propre
peuvent, par délibération prise dans les conditions prévues aul de
I’article 1639 A bis du présent code, exonérer de la taxe fonciere sur les
propriétés non baties, pour la part qui leur revient, pendant toute la durée du
contrat, les propriétés non baties dont le propriétaire a conclu un contrat
mentionné a I’article L. 132-3 du code de I’environnement.

« Pour bénéficier de cette exonération, le propriétaire adresse au service
des impots du lieu de situation des propriétes, avant le 1°" janvier de I’année
suivant celle de la signature du contrat, une déclaration comportant tous les
¢léments nécessaires a 1’identification des parcelles concernées. Cette
déclaration s’accompagne d’une copie du contrat.

« Lorsque la déclaration est souscrite hors délai, 1’exonération
s’applique pour la période restant a courir apres le 31 décembre de 1’année
de la souscription. » ;

2° Aua du?2 dull de I’article 1639 A quater et aua du 1° dull de
I’article 1640, apres la référence : « 1388 octies, », est insérée la référence :
« 1394 D, ».
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Il. — Les délibérations prises en application de ’article 1394 D du code
général des impdts dans sa rédaction en vigueur a la date de publication de
la présente loi continuent a produire leurs effets tant qu’elles ne sont pas
modifiées ou rapportées.

(S1) Article 131 42duedeciesA

Par dérogation aux troisieme et dernier alinéas du | de I’article 1388 bis
du code général des impéts, la convention mentionnée au deuxiéme alinéa
du méme | est signée au plus tard le 28 février 2021 pour I’application de
I’abattement aux impositions établies au titre de 2021.

E ; " uodecies B3 42 ducdeei
Supprimés

- " uodeci
Supprimé

(AN1) Article 132 42terdecies

|. — Le deuxiéme alinéa de I’article 1499-00 A du code général des
imp6ts est ainsi rédigé :

« L’article 1499 ne s’applique pas a la détermination de la valeur
locative des propriétés ou fractions de propriété comprenant des éguipements
souterrains indissociables des casiers des installations de stockage de déchets
non dangereux soumises a autorisation conformément au titre 1 du livre V
du code de I’environnement a compter de 1’année suivant celle au cours de
laquelle 1’achévement de la couverture finale du dernier casier de
I’installation de stockage a été notifi¢ par I’exploitant a 1’inspection des
installations classées. »

Il. — Les propriétaires des locaux qui remplissent, au 1°" janvier 2020, les
conditions prévues pour I’application de I’article 1499-00 A du code général
des impots dans sa rédaction résultant de la présente loi souscrivent avant le
1" février 2021 une déclaration sur un imprimé établi par 1’administration.
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(AN NL) Article 133 42-guaterdecies

(AN1) I.—LeE dul de la section VI du chapitre I* du titre 1 de la
deuxieme partie du livre I* du code général des imp6ts est complété par un
article 1501 bis ainsi rédigé :

« Art. 1501 bis. — I. — Pour I’application des articles 1498 et 1499 dans
les ports, a I’exception des ports de plaisance, la valeur locative des quais et
des terre-pleins qui se rapportent a ces quais, affectés aux opérations de
chargement, déchargement, transbordement et manutention des marchandises
ou d’embarquement et débarquement des passagers, ainsi que des formes de
radoub est déterminée, sans préjudice des dispositions de 1’article 1494,
selon les tarifs suivants :

« a) 56 € par métre linéaire de quai pour les quais et terre-pleins affectés
au fret de marchandises en conteneurs ou en vrac, hors activité de fret roulier,
lorsque la cote d’exploitation du quai est strictement inférieure a 7,50 metres
et, quelle que soit la cote d’exploitation, pour les quais et terre-pleins affectés
au trafic de passagers ou a la péche ainsi que pour les formes de radoub ;

«b) 142 € par métre linéaire de quai pour les quais et terre-pleins
affectés au fret de marchandises en conteneurs, lorsque la cote d’exploitation
du quai est supérieure ou égale a 7,50 metres et strictement inférieure
a 15 metres, ainsi que pour les quais et terre-pleins affectés au fret de
marchandises en vrac, lorsque la cote d’exploitation du quai est supérieure
ou égale a 7,50 meétres, et, quelle que soit la cote d’exploitation, pour les
quais et terre-pleins affectés au fret roulier ;

« C) 575 € par métre linéaire de quai pour les quais et terre-pleins affectés
au fret de marchandises en conteneurs, lorsque la cote d’exploitation du quai
est supérieure ou égale a 15 meétres.

« Pour I’application du présent I, la date de référence de I’évaluation est
le 1¢" janvier 2021 ou, pour les biens créés apres cette date, le 1¢ janvier de
I’année de leur création.

« Il. — Lorsque des quais et terre-pleins dont la valeur locative est
déterminée en application du I sont imposés au nom de plusieurs redevables,
la valeur locative est répartie, pour 1’établissement des impositions de chacun
des redevables, au prorata des surfaces concernées.

« Ill. - Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux
batiments et installations érigés sur les quais et terre-pleins mentionnés au
présent article.
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« V.- Les valeurs locatives déterminées en application du présent
article sont majorées dans les conditions prévues a ’article 1518 bis. »

Il. — Le B du II de I’article 95 de la loi n°® 2015-1786 du 29 décembre 2015
de finances rectificative pour 2015 est abrogé.

I1l. — A. — Dans chaque port, I’autorité portuaire souscrit, au plus tard
le 1¥ janvier 2022, une déclaration précisant, a la date du 1% janvier 2021,
les informations relatives a chacun des biens mentionnés aul de
I’article 1501 bis du code général des impdts ainsi que celles relatives aux
batiments et installations de toute nature érigés sur les quais et terre-pleins
mentionnés au Il du méme article 1501 bis.

Dans les grands ports maritimes, I’autorité portuaire souscrit également,
au plus tard le 1° janvier 2023, une déclaration précisant, a la date du
1°" janvier 2022, les informations relatives a I’ensemble des autres biens
passibles d’une taxe fonciere situes dans leur emprise.

Les modalités d’application du présent A sont fixées par arrété du
ministre chargé du budget.

B. — Le défaut de production dans le délai prescrit des déclarations
mentionnées au A du présent III entraine 1’application d’une amende
de 1500 €. Les omissions ou inexactitudes constatées dans la méme
déclaration entrainent I’application d’une amende de 150 € par information
omise ou erronée, sans que le total des amendes applicables puisse étre
supérieur a 10 000 € par déclarant.

IV.— A. - Le Il s’applique a compter des impositions dues au titre de 2021.
B. — Le I s’applique a compter des impositions dues au titre de 2024.

(AN NL) V.- Le Gouvernement remet au Parlement, au plus
tard le 1* septembre 2024, un rapport sur I’application de la régle
d’évaluation des quais et terre-pleins portuaires instituée au | du présent
article.

Ce rapport précise I’impact de I’instauration du dispositif d’évaluation
forfaitaire sur les bases imposables et les recettes fiscales des collectivités.

Il présente également I’état d’avancement des transferts de propriété
prévus a I’article L.5312-16 du code des transports et des travaux de
fiabilisation des informations relatives aux biens situés dans I’emprise des
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grands ports maritimes mentionnés au deuxieme alinéa du A du Il du
présent article.

(AN1) Article 134 42guindecies

|. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° L’article 1518 ter est ainsi modifié :

a) Le debut du premier alinéa du | est ainsi rédige : « I. — Dans I’intervalle
entre deux actualisations prévues au Ill, les tarifs... (le reste sans changement). » ;

b) Le Il est ainsi redige :

« . —A.—L’année qui suit le renouvellement général des conseils
municipaux, il est procedé a une actualisation consistant, dans les conditions
prévues a I’article 1504, en la délimitation des secteurs d’évaluation
mentionnés aul duB dull de I’article 1498, en la fixation des tarifs
déterminés conformément au 2 du méme B et en la définition des parcelles
auxquelles s’applique un coefficient de localisation mentionné au méme 2.

« Les résultats de cette actualisation sont pris en compte pour
I’¢établissement des bases d’imposition de I’année suivante.

« Cette actualisation est réalisée :

«1° Tous les douze ans, a partir des données de loyer portées a la
connaissance de I’administration fiscale en application de 1’article 1498 bis.
Elle est réalisée sur la base des donnees correspondant a la situation au
1°" janvier de I’année précédant celle de I’actualisation ;

« 2° Tous les douze ans, six ans apres I’actualisation mentionnée au 1°
du présent A, a partir des données issues d’'une campagne déclarative. Cette
actualisation consiste également, le cas échéant, en la création, la suppression,
la scission ou le regroupement de sous-groupes et catégories de locaux
prévus au second alinéa du I de I’article 1498.

« Pour la réalisation de 1’actualisation prévue au 2° du présent A, les
propriétaires des biens évalués conformément au Il et, le cas échéant, au IlI
de I’article 1498 souscrivent, avant le 1* juillet de I’année précédant celle de
I’actualisation, une déclaration précisant les informations relatives a chacune
de ces propriétés au ler janvier de cette méme année. La liste des informations
demandées est fixée par arrété des ministres chargés de 1’économie et du
budget.
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« B. — Pour I’application du A du présent |11, la délimitation des secteurs
d’évaluation présentant un marché locatif homogeéne et 1’¢élaboration des
tarifs sur la base des loyers moyens constatés dans chaque secteur
d’évaluation par catégorie de propriétés, conformément aux principes fixés
par les articles 1498 et 1504 et a partir des données mentionnées au A du
présent 111, sont réalisées dans des conditions déterminées par décret en
Conseil d’Etat. » ;

2° A la premiére phrase de article 1729 C, les mots : « XVII de Iarticle 34
de la loi n° 2010-1658 du 29 décembre 2010 de finances rectificative pour 2010 »
sont remplacés par les mots : « III de I’article 1518 ter ».

Il. — Le B du X de I’article 146 de la loi n°® 2019-1479 du 28 décembre 2019
de finances pour 2020 est abroge.

I1l. — Par dérogation au III de D’article 1518 ter du code général des
impbts dans sa rédaction résultant de la présente loi, les opérations
mentionnées au 1° du A du méme III et prévues I’année suivant celle du
renouvellement général des conseils municipaux en 2020 sont réalisees au
cours de I’année 2022.

E ; 142 sexdoc
Supprimé

(AN1) Article 135 42sexdecies

|.— A la premiére phrase du | bis de I’article 1522 bis du code général
des imp0dts, le mot : « cing » est remplacé par le mot : « sept ».

Il. — Le I s’applique aux délibérations postérieures au 1 janvier 2021,

(S1) Article 136 42septdecies

La premiére phrase du dix-huitieme alinéa de Particle3 de la
loi n° 72-657 du 13 juillet 1972 instituant des mesures en faveur de certaines
catégories de commercants et artisans agés est ainsi rédigée : « Les
professions dont I’exercice a titre principal requiert des superficies de vente
anormalement élevées ou, en fonction de leur chiffre d’affaires au métre
carré, les établissements dont la surface des locaux de vente destinés a la
vente au detail est inférieure a 600 metres carrés bénéficient de réductions
précisées par decret par rapport aux taux mentionnés ci-dessus. »
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(AN1) Article 137 42octodecies

L’article 242 de la loi n° 2018-1317 du 28 décembre 2018 de finances
pour 2019 est ainsi modifié :

1° A la premiére phrase dul, I’année : « 2020 » est remplacée par
I’année : « 2021 » ;

2° Le Il est ainsi modifié :
a) Apres le mot : « publics », la fin de la premiére phrase est supprimée ;

b) Apres la méme premiere phrase, est inserée une phrase ainsi rédigee :
« Cette candidature doit étre déposee avant le 1 juillet 2021. » ;

c) A la fin de la derniére phrase, les mots : « six mois avant la fin du
troisiéme exercice budgétaire d’application » sont remplacés par les mots :
« le 15 novembre 2023 » ;

3° Sont ajoutés des 11 et 1V ainsi rédiges :

« Il. — Les I et IT du présent article s’appliquent aux services d’incendie
et de secours mentionneés au chapitre 1V du titre 11 du livre 1V de la premiere
partie du code général des collectivités territoriales.

« V. —Dans les conventions signées avant le 31 décembre 2020 entre
I’Ftat et la collectivité en application du Il du présent article, dans sa rédaction
antérieure a ’article 42-octedecies 137 de la loin® du  de finances
pour 2021, la date de début de I’expérimentation du compte financier unique
est modifiée comme suit :

« 1° Pour les conventions prévoyant un début de 1I’expérimentation a
compter de I’exercice budgétaire 2020, celui-ci est remplacé par 1’exercice
budgétaire 2021 ;

« 2° Pour les conventions prévoyant un début de 1’expérimentation a
compter de I’exercice budgétaire 2021, celui-ci est remplacé par 1’exercice
budgétaire 2022. »

(S1) Article 138 42-novedecies

Pour I’application des articles 22 a 24 de la loi n° 2020-935 du 30 juillet 2020
de finances rectificative pour 2020, le montant définitif de la dotation est
constaté par les bénéficiaires en recettes de leur compte administratif 2020.
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Pour I’application de I’article 25 de la méme loi, le montant définitif du
versement de I’avance remboursable est enregistré par les bénéficiaires en
recettes de leur compte administratif 2020.

Pour [I’application de [I’article10 de la loin®2020-1473 du
30 novembre 2020 de finances rectificative pour 2020, le montant définitif
du versement de I’avance remboursable est enregistré par les autorités
organisatrices de la mobilité en recettes de leur compte administratif 2020.

(AN1) Article 139 42vicies

|. — Par derogation au I de I’article 1639 A bis du code général des
impots, peuvent délibérer jusqu’au 1% décembre 2020 :

1° Les communes et les établissements publics de coopération
intercommunale a fiscalit¢ propre, afin d’instituer les exonérations de
cotisation fonciere des entreprises prévues aux articles 1464 F et 1464 G du
méme code, applicables a compter des impositions établies au titre de 2021 ;

2° Les établissements publics de coopération intercommunale a fiscalité
propre, afin d’instituer les exonérations de taxe fonciére sur les propriétés
baties prévues aux articles 1382 H et 13821 dudit code, applicables a
compter des impositions établies au titre de 2021 ;

3° Les départements, afin d’instituer les exonérations de cotisation sur
la valeur ajoutee des entreprises prévues au II de I’article 1586 nonies du
méme code.

I1. — Par dérogation au III de I’article 1464 F du code général des impots
et auIV de larticle 1464 G du méme code, les entreprises souhaitant
bénéficier de I’exonération de cotisation fonciére des entreprises au titre de
I’année 2021 en font la demande, accompagnée des elements entrant dans le
champ d’application de I’exonération, au service des impdts dont releve
chacun de leurs établissements concernés au plus tard le 31 décembre 2020.

A défaut de demande dans le délai prévu au premier alinéa du présent 11,

I’exonération n’est pas accordée pour la cotisation fonciere des entreprises
etablie au titre de 2021,

(AN NL) Article 140 42 unvicies

I. — Les entreprises agricoles qui exercent leur activité principale dans
le secteur des cultures permanentes a I’exception des pépiniéres et des taillis
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a courte rotation ou sur des terres arables hors surfaces en jachére ou sous
serres au sens de I’article 4 du reglement (UE) n° 1307/2013 du Parlement
europeéen et du Conseil du 17 décembre 2013 établissant les régles relatives
aux paiements directs en faveur des agriculteurs au titre des régimes de
soutien relevant de la politique agricole commune et abrogeant le reglement
(CE) n° 637/2008 du Conseil et le reglement (CE) n° 73/2009 du Conseil et
qui n’utilisent pas de produits phytopharmaceutiques contenant la substance
active du glyphosate au cours des années 2021 et 2022 bénéficient d’un crédit
d’impot au titre de I’année pendant laquelle ces produits n’ont pas été utilisés.

Dans les mémes conditions, les éleveurs exercant une part significative
de leur activité dans les cultures mentionnées au premier alinéa du present |
peuvent béneficier de ce crédit d’impot.

Il. — A. — Le montant du crédit d’imp6t mentionné au | s’éleve a 2 500 €.

B.—Les aides accordées au titre des crédits d’impbt prévus a
I’article 244 quater L du code général des impdts et a I’article 43-duodecies
151 de la présente loi ne sont pas cumulables avec le crédit d’imp6t préevu
au | du présent article.

C.—Pour le calcul du crédit d’impét des groupements agricoles
d’exploitation en commun, le montant mentionné au A du présent Il est
multiplié par le nombre d’associes que compte le groupement, dans la limite
de quatre.

(S1) NI —Le crédit d’imp6t calculé par les sociétés de personnes
mentionnées aux articles 8 et 238 bis L du code général des imp0ts ou les
groupements mentionnés aux articles 238 ter, 239 quater, 239 quater B,
239 quater C et 239 quinquies du méme code qui ne sont pas soumis a
I’imp6t sur les sociétés peut Etre utilisé par leurs associés proportionnellement
a leurs droits dans ces sociétés ou ces groupements, a condition qu’il s’agisse
de redevables de I’impét sur les sociétés ou de personnes physiques
participant a I’exploitation au sens du 1° bis du I de I’article 156 dudit code.

(AN NL) IV.-A. - Le crédit d’imp0t defini au | du présent article est
imputé sur I’impdt sur le revenu da par le contribuable au titre de I’année
pendant laquelle les produits mentionnés au | n’ont pas été utilisés, apres les
prélevements non libératoires et les autres crédits d’impot. Si le montant du
crédit d’impot excéde le montant de I’imp6t dd au titre de I’année, I’excédent
est restitue. Pour les exercices ne coincidant pas avec I’année civile, le crédit
d’impdt correspondant est imputé sur I’impdt sur le revenu dd par le
contribuable au titre de I’année au cours de laquelle I’exercice est clos.
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B. — Le crédit d’imp6t defini au | est imputé sur I’impot sur les sociétés
dd par I’entreprise dans les conditions prévues au A du présent 1V.

C.—La société mere est substituée aux sociétés du groupe pour
I’imputation sur le montant de I’imp0t sur les sociétés dont elle est redevable
au titre de chaque exercice des crédits d’imp6t dégagés par chaque société
du groupe en application du présent article. Les dispositions du B du
présent IV s’appliquent a la somme de ces crédits.

(S1) V.- Les entreprises déposent une déclaration conforme a un
modele établi par I’administration dans les mémes délais que la déclaration
annuelle de résultat souscrite en application des articles 53 A et 223 du code
géenéral des imp0ts.

La société mere d’un groupe au sens de I’article 223 A du méme code
déclare les crédits d’impot pour le compte des sociétés du groupe, y compris
ceux qui la concernent, lors du dépot de la déclaration relative au résultat
d’ensemble du groupe.

(AN NL) VI.—LeslaV entrent en vigueur a une date fixée par décret
qui ne peut étre postérieure de plus de six mois a la date de réception par le
Gouvernement de la réponse de la Commission européenne permettant de
les considérer comme étant conformes au droit de I’Union europeenne en
matiére d’aides d’Etat.

\A—I—@H-ppl’—l-me}. HRé

(AN NL) Article 141 43

I. — Le chapitre I°" du titre Il du livre Il du code de I’urbanisme est
ainsi modifié :

1° Le 1° de I’article L. 331-3 est complété par un | ainsi rédigé :

« I) Pour I’acquisition de terrains nus, batis ou amenagés et de gisements
artificialisés en vue d’y réaliser des travaux de transformation et, le cas
échéant, de dépollution, d’entretien et d’aménagement pour leur conversion
en espaces naturels par un département, une commune, un établissement
public de coopération intercommunale ou un opérateur public, notamment le
Conservatoire de I’espace littoral et des rivages lacustres, les établissements
publics fonciers ou I’agence des espaces verts de la région d’Tle-de-France ; »

2° Apres le 9° de Iarticle L. 331-7, il est inséré un 10° ainsi rédigé :
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« 10° Les surfaces annexes, a usage de stationnement, aménagées au-dessus
ou en-dessous des immeubles ou intégrées au bati, dans un plan vertical. » ;

3° Au premier alinéa de I’article L. 331-8, la réféerence: «9°» est
remplacée par la référence : « 10° » ;

4° Les 6° et 7° de I’article L. 331-9 sont abrogés ;

5° Les deux premiers alinéas de I’article L. 331-15 sont ainsi rédigeés :

«Le taux de la part communale ou intercommunale de la taxe
d’aménagement peut étre augmenté jusqu’a 20 % dans certains secteurs par
une délibération motivée, si la réalisation de travaux substantiels de voirie
ou de réseaux, de restructuration ou de renouvellement urbain pour renforcer
I’attractivité des zones concernées et réduire les incidences liees a
I’accroissement local de la population ou la création d’équipements publics
généraux sont rendues nécessaires en raison de I’importance des constructions
nouvelles édifiées dans ces secteurs.

« Les travaux et équipements mentionnés au premier alinéa visent
notamment les travaux de recomposition et d’aménagement des espaces
publics permettant d’améliorer la qualité du cadre de vie, de lutter contre les
Tlots de chaleur urbains, de renforcer la biodiversité ou de développer I’usage
des transports collectifs et des mobilités actives. »

(AN1) Il.—Les 2°a5°du l entrent en vigueur le 1¥ janvier 2022.

(AN1) Article 142 43bis

Au premier alinéa, trois fois, aux deuxiéme et troisieme alineas, deux
fois, et a la fin du dernier alinéa du 2 du I ainsi qu’a la deuxiéme phrase du
premier alinéa, trois fois, et a la fin du deuxiéeme alinéa du lll de
I’article 39 decies A du code général des impots, I’année : « 2021 » est
remplacée par I’année : « 2024 ».

(AN1) Article 143 43-ter

A la fin des 1° et 2°, aux premier et dernier alinéas du 3° et au 4° du |
ainsi qu’a la premiére phrase du premier alinéa du III de I’article 39 decies C

du code général des impots, I’année : « 2022 » est remplacée par 1’année :
« 2024 ».
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ANNL) Artioles 43 quater A 3 43 quater G
Supprifmes!

(AN1) Article 144 43-guater

I. — Au premier alinéa du I de I’article 44 septies du code général des
impots, ’année : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2021 ».

I1. — Le Gouvernement remet au Parlement, avant le 1* juillet 2021, un
rapport évaluant le colt du dispositif prévu a 1’article 44 septies du code
général des impdts pour 1’Etat, les collectivités territoriales et les établissements
publics de coopération intercommunale a fiscalité propre concernés ainsi que
son efficacité au regard des objectifs qui lui sont fixés. Ce rapport identifie
¢galement les pistes d’évolution envisageables.

- " S
Supprimé

(AN1) Article 145 43-sexies
I. — L’article 220 sexies du code général des imp0ts est ainsi modifié :

1° La premiére phrase de 1’avant-dernier alinéa du 1 du Il est complétée
par les mots : « et les ceuvres audiovisuelles documentaires » ;

2° Aub du2 duVl, le montant: «1150€ » est remplacé par le
montant ; « 1 450 € ».

Il. — Le I s’applique aux exercices clos a compter du 31 déecembre 2021.

I1l. — Le | entre en vigueur a une date fixee par décret, qui ne peut étre
postérieure de plus de six mois a la date de réception par le Gouvernement
de la réponse de la Commission européenne permettant de considérer la
disposition lui ayant été notifiée comme étant conforme au droit de 1’Union
européenne en matiére d’aides d’FEtat.

E ; - . :
Supprimés
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(S1) Article 146 43-septiesC

|.— A la fin du premier alinéa du 1 du Il de Iarticle 220 quaterdecies
du code général des impo0ts, I’année : « 2022 » est remplacée par I’année :
« 2024 ».

Il.—Le |l n’est applicable qu’aux sommes venant en déduction de
I’imp0t da.

I11. — La perte de recettes résultant pour I’Etat du Il est compensée, a
due concurrence, par la création d’une taxe additionnelle aux droits
mentionnés aux articles 575 et 575 A du code général des imp0ots.

- " :
Supprimé!

E ; " o :
Supprifmés!

(AN NL) Article 147 43-octies
I. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° L article 220 undecies est ainsi modifié :
a) Le | est ainsi rédigé :

« |. — Les entreprises soumises a I’impot sur les sociétés peuvent bénéficier
d’une réduction d’imp6t égale a 25 % du montant des sommes versées au
titre des souscriptions en numéraire réalisées entre le 1¢" janvier 2021 et le
31 décembre 2024 au capital de sociétés mentionnées a I’article 2 de la
loi n° 86-897 du 1°" aolt 1986 portant réforme du régime juridique de la
presse, soumises a I’imp6t sur les sociétés dans les conditions de droit
commun, éditant soit :

« 1° Une ou plusieurs publications de presse d’information politique et
génerale au sens de I’article 4 de la loi n° 47-585 du 2 avril 1947 relative au
statut des entreprises de groupage et de distribution des journaux et
publications périodiques ;
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« 2° Un ou plusieurs services de presse en ligne d’information politique
et générale reconnus en application de [Particle 1* de la loi n® 86-897
du 1°" ao(t 1986 preécitée ;

« 3° Une ou plusieurs publications de presse ou services de presse en
ligne consacrés pour une large part a I’information politique et générale au
sens de I’article 39 bis A du présent code. » ;

b) Le VII est ainsi rétabli :

« VII. — Le bénéfice de la réduction d’imp6t mentionnée au | du présent
article est subordonné au respect du réglement (UE) n° 1407/2013 de la
Commission du 18 décembre 2013 relatif a I’application des articles 107
et 108 du traité sur le fonctionnement de I’Union européenne aux aides
de minimis. » ;

2° Le hdu 1 de Particle 223 O est ainsi rétabli :

« h. Des reductions d’impdt dégagées par chaque société du groupe en
application de I’article 220 undecies ; ».

I1. — Le I s’applique aux exercices clos a compter du 31 décembre 2021.

(AN1) Article 148 43-nonies

Au premier alinéa du I de I’article 220 undecies A du code genéral des
impots, ’année : « 2021 » est remplacée par I’année : « 2024 ».

(AN1) Article 149 43-decies

I. — Apres le huitieme alinéa du 4 de I’article 238 bis du code géneral
des imp0ts, il est insére un alinéa ainsi rédigé :

« Les fédérations ou unions d’organismes ayant pour objet exclusif de
fédérer, d’organiser, de représenter et de promouvoir les organismes agréés
en application du présent 4 peuvent également se voir délivrer 1’agrément
sous réserve qu’elles présentent une gestion désintéressée et réalisent
exclusivement des prestations non rémunérées au bénéfice de leurs membres. »

Il. - Le I s’applique aux versements effectués au cours des exercices
clos a compter du 31 décembre 2021.
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(AN NL) Article 150 43-undecies

I. — Le | de Particle 244 quater L du code géneral des imp0ts est ainsi
modifié :

1° L année : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2022 » ;

2° Aprés la premiere occurrence du mot : « reglement », la fin est ainsi
rédigée : « (UE) 2018/848 du Parlement européen et du Conseil du 30 mai 2018
relatif a la production biologique et a I’étiquetage des produits biologiques,
et abrogeant le reglement (CE) n° 834/2007 du Conseil. »

Il. — Le 2° du | du présent article entre en vigueur le 1 janvier 2022.

(AN1) Article 151 43-duedecies

I. — Les entreprises agricoles disposant d’une certification d’exploitation
a haute valeur environnementale au sens de I’article L. 611-6 du code rural
et de la péche maritime en cours de validité au 31 décembre 2021 ou délivrée
au cours de I’année 2022 bénéficient d’un crédit d’impdt au titre de cette
certification.

I1. — 1. Le montant du crédit d’impo6t mentionné au I s’¢léve a 2 500 €.

2. Le montant cumulé des aides accordées par 1’Union européenne,
I’Etat, les collectivités territoriales ou tout autre organisme public en vue de
I’obtention de la certification d’exploitation a haute valeur environnementale,
du crédit d’imp6t prévu a I’article 244 quater L du code genéral des impots
et du crédit d’impdt prévu au | du présent article ne peut exceder 5 000 €. Le
cas €chéant, le montant du crédit d’impot est diminué a concurrence des
sommes excedant ce plafond.

3. Pour le calcul du crédit d’impdt des groupements agricoles d’exploitation
en commun, les montants mentionnés aux 1 et 2 sont multipliés par le
nombre d’associés, sans que le montant du crédit d’1impot ainsi obtenu puisse
excéder quatre fois le crédit d’impdt calculé dans les conditions prévues aux
mémes 1 et 2.

I1l. — Le crédit d’impdt calculé par les sociétés de personnes mentionnées
aux articles 8 et 238 bis L du code général des imp6ts ou les groupements
mentionnés aux articles 238 ter, 239 quater, 239 quater B, 239 quater C
et 239 quinquies du méme code, qui ne sont pas soumis a I’impot sur les
sociétés, peut étre utilisé par leurs associés proportionnellement a leurs droits



—227 —

dans ces sociétés ou ces groupements, a condition qu’il s’agisse de
redevables de I’impo6t sur les sociétés ou de personnes physiques participant
a ’exploitation au sens du 1° bis du I de I’article 156 dudit code.

V. — 1. Le crédit d’impo6t défini au I est imputé sur I’impdt sur le revenu
di par le contribuable au titre de I’année 2021, ou de I’année 2022 pour les
certifications obtenues au cours de cette année, aprés les prélevements non
libératoires et les autres crédits d’impo6t. Si le montant du crédit d’impot
excede le montant de I’'imp6t di au titre de ladite année ou dudit exercice,
I’excédent est restitué. Pour les exercices ne coincidant pas avec 1’année
civile, le crédit d’impo6t correspondant est imputé sur 1’impot sur le revenu di
par le contribuable au titre de ’année au cours de laquelle I’exercice est clos.

2. Le crédit d’impdt défini au I est imputé sur I’imp6t sur les sociétés di
par ’entreprise dans les conditions prévues au 1.

3. La société mere est substituée aux sociétés du groupe pour I’'imputation
sur le montant de ’impdt sur les sociétés dont elle est redevable au titre de
chaque exercice des crédits d’impot dégagés par chaque société du groupe
en application du présent article. Les dispositions du 2 s’appliquent a la
somme de ces crédits.

V. — Les entreprises déposent une déclaration conforme a un modeéle
¢tabli par I’administration dans les mémes délais que la déclaration annuelle
de résultat souscrite en application des articles 53 A et 223 du code général
des impots.

La société mére d’un groupe, au sens de ’article 223 A du méme code,
déclare les crédits d’imp6t pour le compte des sociétés du groupe, y compris
ceux qui la concernent, lors du depot de la déclaration relative au résultat
d’ensemble du groupe.

VI. — Le bénéfice du crédit d’imp6t mentionné au | est subordonné au
respect du reglement (UE) n°® 1408/2013 de la Commission du 18 décembre 2013
relatif a ’application des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement
de I’Union européenne aux aides de minimis dans le secteur de 1’agriculture ou
du reglement (UE) n° 717/2014 de la Commission du 27 juin 2014 concernant
I’application des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement de
I’Union européenne aux aides de minimis dans le secteur de la péche et de
I’aquaculture.
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(AN1) Article 152 43-terdecies
|. — L’article 568 du code général des impdts est ainsi modifié :

1° Le tableau du neuviéme alinéa est ainsi rédige :

« Année Taux (en %)

A partir du 1% janvier 2022 17,729 »

2° Le dixieme alinéa est ainsi modifié :

a) A la quatriéme phrase, I’année : « 2021 » est remplacée par ’année :
« 2022 » et le montant: « 117 977 € » est remplacé par le montant :
« 125842 € »;

b) A la fin de la cinquiéme phrase, le montant : « 400 000 € » est
remplacé par le montant : « 500 000 € ».

I. — Le | entre en vigueur le 1 janvier 2022.

(AN NL) Article 153 43-guaterdecies

|. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° Apres le 11° de I’article 995, il est inséré un 11° bis ainsi rédige :

«11° bis Les assurances contre les risques de toute nature relatifs
aux veéhicules terrestres a moteur dont la source d’énergie exclusive est
I’électricité et dont le certificat d’immatriculation a été émis a compter
du 1* janvier 2021, y compris la part se rapportant a I’obligation d’assurance
en matiere de circulation de véhicules terrestres a moteur prévue au méme
article L. 211-1; »

2° Le second alinéa du 5° quater de I’article 1001 est complété par les
mots : « et au 11° bis de I’article 995 du présent code ».

Il. — Les dispositions dul s’appliquent aux primes, cotisations et
accessoires dont I’échéance intervient a compter du 1° janvier 2021 et
jusqu’au 31 décembre 2023.
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E ; icle.43 auindeci
Supprimé

(AN1) Article 154 43-guindecies

}— L’article 71 de laloi n® 2003-1312 du 30 décembre 2003 de finances
rectificative pour 2003 est ainsi modifié :

1° Le E est ainsi modifié :

a) Au sixieme alinéadu I, les mots : « le Centre technique des industries
mécaniques et du décolletage, » sont supprimés ;

b) Le septieme alinéa du méme | est supprimé ;
c) Le Il est ainsi redige :
« Il. — La taxe est due :

«1° Par les fabricants, établis en France, des produits des secteurs
d’activités mentionnés au | du présent E quels que soient la destination ou
’utilisation de ces produits et le secteur ou 1’industrie d’appartenance du
fabricant. Ces produits sont recenses par arrété¢ du ministre chargé de 1’industrie
et par référence a la nomenclature d’activités et de produits en vigueur ;

« 2° A ’importation des produits du secteur d’activité de la mécanique
et du décolletage mentionné au | du présent E, par la personne désignée
comme destinataire réel des biens sur la déclaration en douane ou, solidairement,
par le déclarant en douane qui agit dans le cadre d’un mandat de
représentation indirecte, défini a I’article 5 du réglement (UE) n° 952/2013
du Parlement européen et du Conseil du 9 octobre 2013 établissant le code
des douanes de 1’Union.

« Constituent des fabricants les entreprises qui :
«a) Vendent ou louent les produits mentionnés au 1° du présent 11 apres :
« — les avoir fabriqués ou assemblés ;

« — les avoir concus et fait fabriquer ou assembler par un ou plusieurs
tiers, quel que soit le lieu de fabrication ou d’assemblage soit en leur
fournissant les matieres premieres, soit, s’agissant des produits dont
I’assemblage est confi¢ a un ou plusieurs tiers, en leur imposant des
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techniques faisant 1’objet de brevets, des procédés, des formules ou des
plans, dessins ou modéles, quel qu’en soit le support, dont elles ont la
jouissance ou I’exclusivité, soit en leur imposant des dimensionnements, des
spécifications ou des technologies ;

« —Yy avoir apposé ou fait apposer des griffes ou des marques dont elles
ont la jouissance ou I’exclusivité ;

« b) Travaillent a facon ou réalisent des prestations portant sur les
produits mentionnés au 1° du présent 1. » ;

d) Le Il est complété par un alinéa ainsi rédige :

« Pour les importations des produits du secteur de la mécanique et du
décolletage, cette taxe est assise sur la valeur en douane appréciee au
moment de I’importation sur le territoire national. » ;

e) Le IV est complété par un alinéa ainsi rédige :

« Les importations de produits du secteur de la mécanique et du
décolletage, en provenance d’un Etat membre de 1’Union européenne ou
d’un autre Etat partie a I’accord sur I’Espace économique européen, sont
exonéreées de la taxe. » ;

f) Le V est ainsi rédigé :
« V. — Le fait générateur de la taxe est constitué par :
« 1° La facturation des opérations mentionnées au Il ;

« 2° L’importation sur le territoire national des produits du secteur
d’activité de la mécanique et du décolletage, pour les importations. » ;

g) Apres le 2° du VI, il est insére un 3° ainsi redige :

« 3° Lors de I"'importation sur le territoire national des produits du secteur
d’activité de la mécanique et du décolletage, pour les importations. » ;

h) La derniere phrase du dernier alinéa du V111 est supprimée ;
i) Le méme VIII est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsqu’elle est due sur les produits importés, la taxe est recouvrée par
I’administration des douanes et droits indirects, selon les regles, garanties et
sanctions applicables en matiere de droits de douanes. Le produit de la taxe
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est versé mensuellement au centre technique concerné pour les produits de
son secteur d’activité. » ;

2° A la fin de la seconde phrase du troisiéme alinéa du | du J, les mots :
« , ou s’agissant du secteur de la mécanique et du décolletage, par le directeur
de I'un ou Dl’autre des centres techniques ou leurs représentants diment
habilités » sont supprimés.

- o) oo
Supprimé!

(AN NL) Article 155 44

(S1) I.—Le titre Il du livre Ill du code de I’urbanisme est ainsi
modifié :

A. — La section 1 du chapitre I* est ainsi modifiée :

1° A Iarticle L. 331-5, les mots : « transmises aux services de I’Etat
chargés de I’urbanisme dans le département » sont remplacés par les mots :
« notifiées aux services fiscaux » ;

2° Au deuxieme alinéa de I’article L. 331-6, apres le mot : « article »,
sont insérés les mots : « a la date d’exigibilité de celle-ci » ;

3° L’article L. 331-14 est ainsi modifié :

a) Le deuxiéme alinéa est ainsi modifié :

—apres le mot : « territoire », la fin de la premiere phrase est supprimee ;
— la seconde phrase est supprimée ;

b) Aprés le méme deuxieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi redigé :

« Pour I’application du présent article et de I’article L. 331-15, les
secteurs sont définis et présentés par référence aux documents cadastraux a
la date de la délibération les instituant, selon des modalités définies par
décret. Le cas échéant, leur délimitation figure, a titre d’information, dans
une annexe au plan local d’urbanisme ou au plan d’occupation des sols. » ;

4° L article L. 331-19 est ainsi rédige :
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« Art. L. 331-19. — Le redevable de la taxe d’aménagement déclare,
suivant des modalités définies par décret, les éléments nécessaires a
I’établissement de celle-ci dans les quatre-vingt-dix jours & compter de la
date a laquelle la taxe devient exigible. » ;

5° A la premiére phrase de Iarticle L. 331-20-1, les mots : « de I’Etat
chargée de I’urbanisme dans le département » sont remplacés par le mot :
« fiscale » ;

6° L article L. 331-24 est ainsi modifié :
a) Le troisieme alinéa est ainsi rédigé :

«Le titre unique ou le premier titre est émis a compter de
quatre-vingt-dix jours apres la date d’exigibilité de la taxe. Le second titre
est émis six mois apres la date d’émission du premier titre. » ;

b) L’avant-dernier alinéa est supprimé ;
7° Les trois premiers alinéas de I’article L. 331-26 sont supprimés ;

8° Apres le mot : « date », la fin du premier alinéa de I’article L. 331-27
est ainsi rédigée : « d’achevement des opérations imposables. Cette derniere
date s’entend de la date de réalisation définitive des opérations au sens du |
de I’article 1406 du code général des impots. » ;

9° A I’article L. 331-28, les mots : « avis de I’administration chargée de
I’urbanisme et » sont supprimeés ;

10° Les 1° et 2° de P’article L. 331-30 sont abrogés ;

11° A Vlarticle L. 331-34, les mots : « I’administration chargée de
I’urbanisme fournit » sont remplacés par les mots : « les services fiscaux
communiquent » ;

B. — La section 2 du méme chapitre I°" est abrogee ;
C. — La section 2 du chapitre 11 est ainsi modifiée :
1° Le 4° de I’article L. 332-6 est abrogé ;
2° Le d de I’article L. 332-12 est abroggé.

(AN1) Il.—Le4° de l’article L.3662-1 du code général des
collectivités territoriales est abrogé.
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[1l. — Le b du II de I’article 302 septies B du code général des imp0ts est
abrogé.

(S1) V.- Le livre des procedures fiscales est ainsi modifié :

1° Apres le mot : « aménagement », la fin de P’article L. 133 est ainsi
rédigée : «prévue aux articles L.331-1 a L.331-34 du code de
I’urbanisme. » ;

2° A la premiére phrase de I’article L. 255 A, les mots: «et le
versement pour sous-densité prévu par les articles L. 331-36 et L. 331-38 du
méme code sont assis, liquidés et recouvrés » sont remplacés par les mots :
«ainsi que la pénalité prévue a I’article L. 331-23 du méme code sont
assises, liquidees et recouvrées » ;

3° Le méme article L. 255 A est ainsi rédigé :

« Art. L. 255 A. — Les parts communale, départementale et régionale de
la taxe d’amenagement prévues aux articles L. 331-1 a L. 331-4 du code de
I’urbanisme ainsi que la pénalité prévue a I’article L. 331-23 du méme code
sont assises, liquidées et recouvrées en vertu d’un titre de perception
individuel ou collectif émis par le responsable des services fiscaux dans le
département. Ce responsable peut déléguer sa signature aux agents placés
sous son autorité. »

(AN NL) V.-Dans les conditions prévues a I’article 38 de la
Constitution, le Gouvernement est habilité a prendre par voie d’ordonnance
toute mesure relevant du domaine de la loi relative aux impositions prévues
aux articles L.331-1 a L.331-34 et L.520-1 a L.520-23 du code de
I’urbanisme ainsi qu’aux articles L. 524-2 a L. 524-16 du code du patrimoine
pour :

1° Regrouper les dispositions les régissant au sein du code général des
imp6ts et du livre des procédures fiscales, notamment en :

a) Ameéliorant leur lisibilité ;

b) Procédant aux mesures de coordination, d’harmonisation et de
simplification nécessaires ;

c) Assurant le respect de la hiérarchie des normes et adaptant les renvois
au pouvoir réglementaire a la nature et a I’objet des mesures d’application
concernées ;
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d) Renforcant la cohérence redactionnelle des textes, y compris en
adaptant le plan et la rédaction du code général des impots et du livre des
procédures fiscales ;

e) Abrogeant les dispositions obsolétes, inadaptées ou devenues sans
objet ;

2° Amenager ces dispositions afin de faciliter la gestion de ces
impositions par la direction générale des finances publiques, simplifier les
procédures au profit des redevables et des collectivités territoriales et
améliorer I’efficacité du contréle et du recouvrement, notamment en :

a) Rapprochant les regles relatives, notamment, au controle, aux
sanctions, aux modalités de remboursement et de dégrévement, au
contentieux, aux procédures de rescrit et au régime des délibérations fiscales
de celles prévues par le code général des impots et le livre des procédures
fiscales ;

b) Adaptant les regles relatives, notamment, au champ d’application, au
fait générateur, au contrdle et aux sanctions pour améliorer la prévention et
la repression des infractions au droit de I’urbanisme ;

c) Modernisant les modalités de recouvrement ;

3° Assurer I’établissement et la perception de I’imposition prévue aux
articles L. 524-2 a L. 524-16 du code du patrimoine et de celle prévue aux
articles L.520-1 a L.520-23 du code de I’urbanisme dans les mémes
conditions que I’imposition prévue aux articles L. 331-1 a L. 331-34 du
méme code, notamment en adaptant les régles relatives au fait générateur, au
champ d’application, aux conditions d’exigibilité et au service chargé de
I’établissement et de la liquidation de ces impositions ;

4° Aménager et modifier toute disposition de nature législative permettant
d’assurer la mise en ceuvre et de tirer les conséquences des modifications
apportées en application des 1° a 3°.

L’ordonnance prévue au présent V est prise dans un délai de dix-huit
mois a compter de la publication de la présente loi. Un projet de loi de
ratification est déposé devant le Parlement dans un délai de trois mois a
compter de la publication de cette ordonnance.

(AN1) VI -A.—LesBetCdul, lesll etlll ainsi que les 1° et 2°
du IV s’appliquent aux sommes dues a compter du 1ejanvier 2021.
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B.—LeA dul, a I’exception des1° et3° ainsi que le3° dulV
s’appliquent a compter d’une date et selon des modalités fixées par décret,
et au plus tard le 1° janvier 2023.

C.—Le 3° du A du I s’applique aux délibérations prenant effet & compter
du 1° janvier 2022.

D.—Le 1° du A du I s’applique aux délibérations prenant effet & compter
du 1* janvier 2023.

E ; " b bi
Supprimés

(AN1) Article 156 44-bis

Au début de I’article 636 du code géneral des impdts, il est ajouté un
alinéa ainsi redigé :

« Les testaments recus par les notaires doivent étre enregistrés dans un
délai de trois mois a compter de la date du déces du testateur. »
(S1) Article 157 44-terA
Le code général des impdts est ainsi modifié :
1° Le | de I’article 658 est ainsi modifié :

a) La seconde phrase du premier alinéa est ainsi rédigée : « Toutefois,
la formalité peut étre donnée : » ;

b) Aprés le méme premier alinéa, sont insérés des 1° et 2° ainsi rédiges :
« 1° Sur une expédition intégrale des actes notariés a enregistrer ;

« 2° Sur une copie des actes sous seing prive signés électroniquement a
enregistrer, a I’exception des promesses unilatérales de vente mentionnées a
I’article 1589-2 du code civil. » ;

c) Apres la seconde occurrence du mot : « expeditions », la fin du
second alinéa est ainsi rédigée : « et des copies mentionnées aux 1° et 2° du
présent |. » ;
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2° L’article 849 est complété par une phrase ainsi redigée : « Pour les
actes mentionnés au 2° du | de I’article 658, la copie est déposée en deux
exemplaires. » ;

3° Au premier alinea de I’article 855, les mots : « premier alinéa du »
sont supprimes.

(S1) Article 158 44-ter B
Le 4° de I’article 795 du code général des imp6ts est ainsi modifié :

1° Aprés le mot: « mutuelles », la fin du premier alinéa est ainsi
rédigée : «, a tous autres organismes reconnus d’utilité publique dont les
ressources sont affectées a des ceuvres d’assistance et de bienfaisance, a la
défense de I’environnement naturel ou a la protection des animaux ainsi
qu’aux associations simplement déclarées qui poursuivent un but exclusif
d’assistance et de bienfaisance ; »

2° Le second alinéa est supprimé.

(AN NL) Article 159 44-ter
(AN1) I. - Le code général des impdts est ainsi modifié :
1° L’article 1599 ter A est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, au début, la mention : « 1. » est remplacée par la
mention : « I. —» et les mots : « sur le territoire national » sont supprimés ;

b) Aprés le méme premier alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« La taxe d’apprentissage est due par les employeurs mentionnés aux
articles L. 6331-1 et L. 6331-3 du code du travail et passibles de I’impdt sur les
sociétés ainsi que par les personnes physiques et les sociétes ayant opté pour le
régime fiscal des sociétés de personnes, lorsque ces personnes et ces sociétes
exercent une activité mentionnée aux articles 34 et 35 du présent code. » ;

c) Les 2 et 3 sont remplacés par des Il a IV ainsi rédiges :

«Il. —Pour I’application des dispositions dul du présent article et
conformément a 1’article L. 152 du livre des procédures fiscales, les agents
des administrations fiscales communiquent, dans des conditions fixées par
décret, aux organismes mentionnés aux articles L. 213-1 et L. 752-4 du code
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de la sécurité sociale la liste des employeurs passibles de 1’impdt sur les
societés mentionnes au | du present article.

« I11. — Par dérogation au I, ne sont pas redevables de cette taxe :

« 1° Les sociétés et personnes morales ayant pour objet exclusif les
enseignements maternel, primaire, secondaire, supérieur, technique agricole,
industriel et commercial, technologique ainsi que I’ensemble des disciplines
médicales et paramédicales placé sous ’autorité du ministére chargé de la
santé ;

« 2° Les groupements d’employeurs agricoles mentionnés a I’article
L. 1253-1 du code du travail ;

« 3° Les mutuelles ainsi que les organismes mutualistes mentionnes
aux 6, 7,9 et 10 de I’article 206 du présent code ;

« 4° Les associations, organismes, fondations, fonds de dotation,
congrégations, syndicats a activités non lucratives mentionnés au 1 bis du
méme article 206 et aux 5°, 5° bis et 11° du 1 de I’article 207 ;

« 5° Les sociétés coopératives agricoles d’approvisionnement et d’achat
ainsi que les unions de sociétés coopératives agricoles d’approvisionnement
et d’achat ;

« 6° Les sociétés coopératives de production, de transformation,
conservation et vente de produits agricoles ainsi que les unions de sociétés
coopératives de production, transformation, conservation et vente de
produits agricoles mentionnées au 3° du 1 de I’article 207 ;

« 7° Les coopératives et unions artisanales, maritimes, de transport fluvial
et d’entreprises de transports mentionnées au 3° bis du méme 1 ;

« 8° Les organismes d’habitations a loyer modéré mentionnés a 1’article
L. 411-2 du code de la construction et de I’habitation, les sociétés anonymes
de crédit immobilier qui exercent uniguement les activités prévues aux | et 11
de Particle L. 422-4 du méme code ainsi que les unions d’économie sociale ;

« 9° Les sociétés coopératives de construction désignées a I’article
L. 432-2 du code de la construction et de 1’habitation.

« La réalisation d’activités commerciales accessoires par les employeurs
non redevables de cette taxe en application du présent I1l ne remet pas en
cause le bénéfice de I’exonération.
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« V.- Sont exonérés mensuellement de la taxe d’apprentissage les
employeurs mentionnés au | occupant un ou plusieurs apprentis avec lesquels
ils ont conclu un contrat d’apprentissage dans les conditions prévues aux
articles L. 6221-1 a L. 6225-8 du code du travail, lorsque les rémunérations
mensuellement dues par ces employeurs, telles qu’elles sont prises en
compte pour la détermination de I’assiette des cotisations définie a 1’article
L. 242-1 du code de la sécurité sociale, n’exceédent pas six fois le montant du
salaire minimum de croissance mensuel en vigueur au cours de la période
d’emploi au titre de laquelle les rémunérations sont dues. Les modalités de
mise en ceuvre de cette exonération sont définies par décret. » ;

2° Au dernier alinéa du | de I’article 1609 quinvicies, dans sa redaction
résultant de la loi n® 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances pour 2020,
les mots : « qui justifie d’une progression de I’effectif salarié annuel relevant
des catégories définies aux 1° et 2° » sont remplacés par les mots : « dont
I’effectif salarié¢ annuel relevant des catégories définies aux mémes 1° et 2°
est supérieur ou egal a 3 % de ’effectif salarié¢ annuel et a progressé ».

(S1) Il.— Au premier alinéa de I’article L. 152 du livre des procédures
fiscales, apres la deuxiéme occurrence du mot : « sociale », sont inséres les
mots : « et du recouvrement des contributions mentionnées aux 2°, 3° et 4°
du I de Particle L. 6131-1 du code du travail ».

(AN1) 1ll. — A la premiére phrase du 1° de I’article L. 243-1-3 du code
de la sécurité sociale, la deuxieme occurrence du mot : « et » est remplacée
par le signe «, » et, apres le mot : « territoriales », sont insérés les mots :
« ainsi que de leurs contributions mentionnées aux articles L. 6131-2 et
L. 6331-6 du code du travail et a I’article 1609 quinvicies du code genéral
des impOts ».

(AN NL) 1V. - Lasixieme partie du code du travail est ainsi modifiée :
1° L’article L. 6131-1 est ainsi modifieé :
a) Au premier alinéa du I, les mots : «, chaque année, » sont supprimeés ;

b) Le Il est complété par les mots : «ainsi qu’aux employeurs dont
I’entreprise ne comporte pas d’établissement en France mentionnés a
I’article L. 243-1-2 du code de la sécurité sociale » ;

¢) A la seconde phrase du Ill, les mots : « & France compétences selon
les modalités prévues a I’article L. 6123-5 » sont remplacés par les mots :
« par les organismes mentionnés a I’article L. 225-1-1 du code de la sécurité
sociale et a I’article L. 723-11 du code rural et de la péche maritime a
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I’organisme mentionné a P’article L. 6123-5 du présent code selon les
modalités définies par convention entre ces organismes, approuveée par le
ministre chargé de la sécurité sociale » ;

2° Apres I’article L. 6241-1, il est inséré un article L. 6241-1-1 ainsi rédigé :

« Art. L. 6241-1-1. — I. — La taxe d’apprentissage mentionnée a I’article
L. 6241-1 est assise sur les revenus d’activités mentionnés au | de I’article
L. 242-1 du code de la sécurité sociale et a I’article L. 741-10 du code rural
et de la péche maritime.

« Toutefois, les rémunérations dues aux apprentis par les employeurs de
moins de onze salariés, selon les modalités prévues au | de I’article L. 130-1
du code de la sécurité sociale, sont exonérees de la taxe d’apprentissage.

« Il. — Le taux de la taxe d’apprentissage est fixé a 0,68 %.

« Toutefois, ce taux est fixé a 0,44 % pour les établissements situés dans
les départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle, quel que soit
le lieu du siege du principal établissement de I’entreprise. La taxe est versée
dans les conditions fixées a I’article L. 6261-2.

« . —Pour le calcul de la taxe, le montant de la contribution et
I’assiette déclarée sont arrondis conformément aux dispositions de I’article
L. 133-10 du code de la sécurité sociale. » ;

2°bis 3° Au premier alinéa de I’article L. 6241-4, la référence : « 2 »
est remplacée par la référence : « | » ;

32 4° L’article L. 6331-37 est ainsi rédigé :

« Art. L. 6331-37. — L’assiette de la cotisation prévue a la présente
sous-section est celle de la contribution a la formation professionnelle
mentionnée aux articles L. 6331-1 et L. 6331-3. » ;

4° 5° A Iarticle L. 6331-39, aprés le mot : « cotisation », sont insérés
les mots : « versée par les entreprises de moins de onze salariés » ;

5° 6° L article L. 6331-40 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres le mot : « recouvre », sont insérés les mots :
« pour les entreprises de moins de onze salariés » ;

b) Le second alinéa est complété par les mots : « de moins de onze
salariés » ;
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62 7° L’article L. 6331-41 est ainsi rédigé :

« Art. L. 6331-41. — Pour les entreprises de onze salariés et plus, la
cotisation est prélevée par France compeétences sur les produits de la
contribution a la formation professionnelle mentionnée a I’article L. 6331-3.
France compétences la reverse respectivement au comité de concertation et
de coordination de I’apprentissage du batiment et des travaux publics, et a
I’opérateur de compétences de la construction en application du Ill de
I’article L. 6331-38. » ;

7 8° A la premiére phrase de I’avant-dernier alinéa de
I’article L. 6331-48, la référence : « a I’article L. 613-7 » est remplacée par
les références : « aux articles L. 613-7 et L. 642-4-2 »,

(AN1) V.- LeXIII de I’article 11 de laloin® 2019-486 du 22 mai 2019
relative a la croissance et la transformation des entreprises est complété par
deux alinéas ainsi rédiges :

« Les employeurs qui, en raison de 1’accroissement de leur effectif,
atteignent ou dépassent au titre de I’année 2018 ou de 1’année 2019, et en
tout état de cause avant le 31 décembre 2019, pour la premiére fois, I’effectif
de onze salariés restent soumis, pour cette année et les quatre années suivantes,
au taux de la cotisation prévue a 1’article L. 6331-1 du code du travail.

« Pour ces employeurs, le I de I’article L. 130-1 du code de la sécurité
sociale s’applique a compter du 1¢ janvier 2020. »

(S1) Mbis VI.-Lel de larticle 41 de la loin°2018-771 du
5 septembre 2018 pour la liberté de choisir son avenir professionnel est ainsi
modifié :

1° Au 1° les mots: «et par les organismes mentionnés a I’article
L. 723-1 du code rural et de la péche maritime » sont remplacés par les mots :
« , par les organismes mentionnés a I’article L. 723-1 du code rural et de la
péche maritime et par les organismes mentionnés aux d et f de I’article
L. 5427-1 du code du travail » ;

2° 1l est ajouté un 6° ainsi redigé :

« 6° D’organiser le recouvrement, I’affectation et le contrle, par la
caisse de prévoyance sociale mentionnée au d de Particle L. 5427-1 du
méme code, des contributions ayant pour objet le développement de la
formation professionnelle continue versees en application d’un accord
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professionnel conclu entre les organisations professionnelles d’employeurs
et les organisations syndicales de salariés représentatives. »

M—VII. — A I’exception du 2 8° du IV ainsi que des du V et du-\Lbis
VI, les dispositions du présent article entrent en vigueur a la date d’entrée en
vigueur de I’ordonnance relative a la collecte des contributions des
employeurs au titre du financement de la formation professionnelle et de
I’apprentissage prévue aul de Iarticle 41 de la loin®2018-771 du
5 septembre 2018 pour la liberté de choisir son avenir professionnel, et au
plus tard le 1*" janvier 2022.

(AN1) Article 160 44-guater

I. — Le livre des procédures fiscales est ainsi modifié :
1° L’article L. 257 est ainsi rétabli :

« Art. L. 257. — Les comptables publics peuvent notifier au redevable
une mise en demeure de payer pour le recouvrement des créances dont ils
ont la charge.

« La notification de la mise en demeure de payer interrompt la
prescription de 1’action en recouvrement.

« La mise en demeure de payer peut étre contestée dans les conditions
prévues a I’article L. 281 du présent livre.

« Lorsqu’une saisie-vente est diligentée, la notification de la mise en
demeure de payer tient lieu de commandement prescrit par les articles
L. 142-3 et L. 221-1 du code des procédures civiles d’exécution.

« Les modalités d’application du présent article sont fixées par decret
en Conseil d’Etat. » ;

2° L’article L. 257-0 A est ainsi rédige :

« Art. L. 257-0 A. — 1. A défaut de paiement de I’acompte mentionné a
I’article 1663 C du code général des imp0ts ou des sommes mentionnées sur
I’avis d’imposition a la date limite de paiement ou de celles mentionnées sur
I’avis de mise en recouvrement, le comptable public adresse au redevable la
mise en demeure de payer prévue a I’article L. 257 du présent livre avant la
notification du premier acte de poursuite devant donner lieu a des frais au
sens de I’article 1912 du code général des impots.
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« 2. Lorsque la mise en demeure de payer porte a la connaissance du
redevable des sanctions fiscales, aucune poursuite ne peut étre engagée par
le comptable public avant I’expiration d’un délai de trente jours a compter
de la notification de ladite mise en demeure, en application du second alinéa
de I’article L. 80 D du present livre. » ;

3° L’article L. 257-0 B est ainsi modifie :
a) Le premier alinéa du 1 est ainsi modifié:

— au début, les mots : « La mise en demeure de payer prévue a 1’article
L. 257-0 A » sont remplacés par les mots « Pour la mise en ceuvre de 1’article
L. 257-0 A, la mise en demeure de payer prévue au méme article L. 257 » ;

— le mot : « contribuable » est remplacé par le mot : « redevable » ;
b) Le 2 est ainsi rédigé :

« 2. Lorsque la lettre de relance prévue au 1 n’a pas été suivie de
paiement, a I’expiration d’un délai de trente jours suivant sa notification, le
comptable public peut notifier une mise en demeure de payer. » ;

4° La section | du chapitre I*" du titre IV est complétée par un article
L. 257 C ainsi redigé :

« Art. L. 257 C. — Le comptable public impute le paiement partiel d’une
créance en priorité sur le principal de celle-ci, puis sur les sanctions et autres
accessoires de la dette hors interéts, et enfin sur les intéréts. » ;

5° L’article L. 258 A est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa du 1, les mots : « de I’article L. 260 » sont remplacés
par les mots : « des articles L. 260 et L. 262 » et les mots : « de procédure
civile » sont remplacés par les mots : « des procédures civiles d’exécution » ;

b) Le 2 est abrogé ;
6° L’article L. 260 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, le mot : « compétent » est supprimé et les mots :
« faire signifier » sont remplacés par le mot : « notifier » ;

b) Au second alinéa, le mot : « signification » est remplacé par le mot :
« notification » ;
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7° Le premier alinéa de I’article L. 274 est ainsi rédigé :

« Sauf dispositions contraires et sous réserve de causes suspensives ou
interruptives de prescription, I’action en recouvrement des créances de toute
nature dont la perception incombe aux comptables publics se prescrit par
quatre ans a compter du jour de la mise en recouvrement du role ou de I’envoi
du titre exécutoire tel que défini a I’article L. 252 A. » ;

8° Le chapitre I°" du titre VV est complété par des articles L. 286 C et
L. 286 D ainsi rédigés :

« Art. L. 286 C. — 1. Les titres exécutoires, les actes de poursuite et les
actes judiciaires ou extrajudiciaires peuvent étre signifiés pour le recouvrement
des créances dues a un comptable public par un huissier de justice ou par
tout agent de ’administration habilité a exercer des poursuites au nom du
comptable.

« 2. Lorsque ’administration décide de proceder a leur notification par
voie de signification, les propositions de rectifications et les notifications
prévues respectivement au premier alinéa des articles L. 57 et L. 76 peuvent
étre signifiées par tout agent de I’administration habilit¢ a exercer des
poursuites au nom du comptable.

« Art. L. 286 D. — Les biens meubles saisis par tout agent de 1’administration
habilité a exercer des poursuites au nom du comptable peuvent étre vendus
aux enchéres publiques par tout officier public ministériel habilité a procéder
aux ventes aux encheres publiques ou par tout agent de 1’administration
habilité a vendre au nom du comptable public. »

I. — Le titre XII du code des douanes est ainsi modifié :
1° Aprés I’article 321, il est insére un article 321 bis ainsi redige :

« Art. 321 bis. — Le comptable public impute le paiement partiel d’une
créance régie par le présent code, selon les dispositions prévues a ’article
L. 257 C du livre des procédures fiscales. » ;

2° Apres I’article 345 bis, il est inséré un article 345 ter ainsi rédigé :

« Art. 345 ter. — Les comptables publics peuvent notifier au redevable
une mise en demeure de payer pour le recouvrement des créances dont ils
ont la charge, dans les conditions prévues a I’article L. 257 du livre des
procédures fiscales.
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« Par dérogation au méme article L. 257, la contestation s’effectue, pour
les créances recouvrées selon les dispositions du présent code, dans les
conditions prévues a I’article 349 nonies. » ;

3° A I’article 349 bis, aprés le mot: «articles», est insérée la
référence : « 345 ter, » ;

4° Le 3 de I’article 355 est ainsi rédigé :

« 3. L action en recouvrement des créances authentifiées par voie d’avis
de mise en recouvrement prévu a 1’article 345 se prescrit en application des
dispositions de I’article L. 274 du livre des procédures fiscales. »

I11. — Le chapitre 111 du titre Il du livre 111 de la deuxieme partie du code
genéral de la propriété des personnes publiques est ainsi modifié :

1° A Tarticle L. 2323-2, le mot: « compétent » est supprimé et les
mots : « une mise en demeure de payer » sont remplacés par les mots : « la
mise en demeure de payer prévue a 1’article L. 257 du livre des procédures
fiscales » ;

2° A Darticle L. 2323-3, la référence : « du 4° » est remplacée par la
référence : « des 4° et 5° » ;

3° Aux articles L. 2323-4, L. 2323-4-1 et L. 2323-5, le mot : « compétent »
est supprimé ;

4° Le troisieme alinéa de ’article L. 2323-7-1 est ainsi rédigeé :

« L’action en recouvrement du titre exécutoire prévu au méme article
L. 2333-87 se prescrit conformément aux dispositions de 1’article L. 274 du
livre des procédures fiscales. Par exception au méme article L. 274, la
prescription court a compter de la signature du titre exécutoire par
I’ordonnateur. » ;

5° L’article L. 2323-8 est ainsi redigé :

« Art. L. 2323-8. — L’action en recouvrement des produits, redevances
et sommes de toute nature, mentionnés a I’article L. 2321-1 se prescrit
conformément aux dispositions de 1’article L. 274 du livre des procedures
fiscales. »

IV. - L’article L. 1617-5 du code général des collectivités territoriales
est ainsi modifié :
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1° Le premier alinéa du 4° est ainsi modifié :

a) A la deuxiéme phrase, le mot : « compétent » est supprimé ;
b) La derniére phrase est supprimée ;

2° Le 5° est ainsi redige :

« 5° Lorsque le redevable n’a pas effectué¢ le versement qui lui était
demandé a la date limite de paiement, le comptable public lui adresse la mise
en demeure de payer prévue a I’article L. 257 du livre des procédures fiscales
avant la notification du premier acte d’exécution forcée devant donner lieu a
des frais.

« Lorsque la mise en demeure de payer n’a pas été suivie de paiement,
le comptable public peut, a I’expiration d’un délai de huit jours suivant sa
notification, engager des poursuites devant donner lieu a des frais mis a la
charge du redevable dans les conditions fixées a I’article 1912 du code
géneral des impots ; »

3° Le 6° est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres le mot : « payer », sont insérés les mots :
« mentionnée au 5° » ;

b) Au méme premier alinéa et a la premiére phrase du dernier alinéa, le
mot : « compétent » est supprimé.

V.- Apres le mot : « prescrit », la fin du quatrieme alinéa du Il de
I’article L. 524-8 du code du patrimoine est ainsi rédigée : « conformément
aux dispositions de ’article L. 274 du livre des procédures fiscales . »

VI. — Au dernier alinéa du Il de I’article L. 6145-9 du code de la santé
publique, les références : « 4° et 6° » sont remplacées par les références :
«5°et6° ».

VII. — Aprés le mot : « prescrit », la fin de 1’avant-dernier alinéa de
I’article L. 1264-4 du code du travail est ainsi rédigée : « conformément aux
dispositions de I’article L. 274 du livre des procédures fiscales. »

VIII. — Aprés le mot: «prescrit», la fin des articles L. 331-29 et
L. 520-18 du code de I'urbanisme est ainsi rédigée : « conformément aux
dispositions de I’article L. 274 du livre des procédures fiscales. »
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IX. — Le second alinéa de I’article 44 de la loi n® 91-647 du 10 juillet 1991
relative a 1’aide juridique est remplacé par deux alinéas ainsi rédigés :

« Un titre de perception est émis dans les cing ans a compter de la décision
de justice ou de 1’acte mettant fin a la mission d’aide juridictionnelle.

« L’action en recouvrement se prescrit conformément aux dispositions
de I’article L. 274 du livre des procédures fiscales. »

X.—L’article 37-1 de la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux
droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations est complété
par un alinéa ainsi rédige :

« L’action en recouvrement des sommes indment versées se prescrit
conformément aux dispositions de 1’article L. 274 du livre des procédures
fiscales. »

XI.—A.—Lel, a I’exception des 4° et 8°, le II, a I’exception du 1°, et
les 111 a X entrent en vigueur le 1*" janvier 2022.

Le7°dul,le4°dull, les4°et5°dulll,le Vetles VIl a X s’appliquent a
I’action en recouvrement dont le délai de prescription commence a courir ou dont
une cause interruptive de prescription intervient a compter du 1* janvier 2022,

B. — Le 8° du | entre en vigueur a une date fixée par décret, et au plus
tard le 1*" janvier 2022.

C.—Led4°dul et le 1° du Il entrent en vigueur a des dates fixées par
décret en considération des contraintes techniques relatives a leur mise en
ceuvre, et au plus tard le 1* janvier 2024.

(AN NL) Article 161 44-guinguies

(AN1) b—Le I de larticle 184 de la loi n°2019-1479 du
28 décembre 2019 de finances pour 2020 est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les mots : « le service des impdts dont dépend le
redevable » sont remplacés par les mots : « I’administration fiscale » ;

2° Le 1° est abrogé ;

3° Au b du 2°, les références : «, 266 quinquies B et 266 quinquies C »
sont remplacées par la référence : « et 266 quinquies B » ;
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4° Le 4° est ainsi rédigé :
« 4° A compter du 1* janvier 2024 :
« a) Les accises mentionnées a I’article 302 B du code général des impots ;

« b) Les taxes prévues aux articles 265, 266 quater et 266 quindecies du
code des douanes. » ;

5° Au dernier alinéa, les références : « 1°, 2° et 4° » sont remplacées par
les références : « b et ¢ du 2° et au b du 4° » et, apres le mot : « aupres », la
fin est ainsi rédigée : « de I’administration fiscale. »

(AN NL) Article 162 45

I. — Le chapitre I1*" du titre Il de la premiere partie du livre I du code
général des imp0ts est ainsi modifié :

1° Apres I’article 256 B, il est inséré un article 256 C ainsi rédige :

« Art. 256 C. — . — Les personnes assujetties qui ont en France le siege
de leur activité économique ou un établissement stable ou, a défaut, leur
domicile ou leur résidence habituelle, a I’exception des établissements
stables de ces assujettis qui ne sont pas situés en France, et qui sont
étroitement liées entre elles sur les plans financier, économique et de
I’organisation peuvent demander, pour I’application des dispositions du
présent chapitre, a constituer un seul assujetti au sens de I’article 256 A.

« Il. — 1. Sont considérés comme liés entre eux sur le plan financier les
assujettis contr6lés en droit, directement ou indirectement, par une méme
personne, y compris cette derniére. Cette condition est satisfaite lorsqu’un
assujetti ou une personne morale non assujettie, detient plus de 50 % du
capital d’un autre assujetti, directement ou indirectement par I’intermediaire
d’autres assujettis ou personnes morales non assujetties, ou plus de 50 % des
droits de vote d’un autre assujetti ou d’une personne morale non assujettie
dans les mémes conditions.

« Sont également considérés comme liés entre eux sur le plan financier :

« a) Les organes centraux, caisses et fédérations mentionnés aux articles
L.511-30, L. 512-55 et au b de I’article L. 512-1-1 du code monétaire et



@ ® @6 e 6

248

financier ainsi que leurs adhérents ou affiliés mentionnés aux articles L. 512-11,
L.512-20, L. 512-55, L. 512-60, L. 512-69 et L. 512-86 du méme code ;

« b) Les membres des groupements prévus aux articles L. 931-2-1 et
L. 931-2-2 du code de la sécurité sociale, a I’article L. 111-4-2 du code de la
mutualité ainsi qu’aux articles L. 322-1-2 et L. 322-1-3 et au 5° de I’article
L. 356-1 du code des assurances ;

« C) Les personnes qui respectent les conditions pour établir des comptes
combinés en application de I’article L. 345-2 du code des assurances, de
I’article L. 212-7 du code de la mutualite ou de I’article L. 931-34 du code
de la sécurité sociale ;

« d) Les associations constituées conformément a I’accord du 25 avril 1996
portant dispositions communes a I’AGIRC et a I’ARRCO, chargees d’assurer
la gouvernance d’un groupe paritaire de protection sociale dans les conditions
prévues par I’accord du 8 juillet 2009 sur la gouvernance des groupes
paritaires de protection sociale, et les associations et groupements d’intérét
économique contrdlés par ces associations sommitales, comptant parmi leurs
membres soit au moins une fédération ou institution de retraite complémentaire
régie par le titre 11 du livre IX du code de la sécurité sociale, soit au moins
une association ou un groupement d’intérét économique comptant parmi ses
membres au moins une telle fédération ou institution ;

« e) Les sociétés de coordination mentionnées a I’article L. 423-1-2 du
code de la construction et de I’habitation et les organismes qui détiennent
leur capital.

) (Supprime

« 2. Sont considérés comme liés entre eux sur le plan économique les
assujettis exercant :

« a) Soit une activité principale de méme nature ;

« b) Soit des activités interdéependantes, complémentaires ou poursuivant
un objectif économique commun ;

« C) Soit une activité réalisée en totalité ou en partie au bénéfice des
autres membres.

« 3. Sont considérés comme lies entre eux sur le plan de I’organisation
les assujettis :
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« a) Qui sont en droit ou en fait, directement ou indirectement, sous une
direction commune, ou,

« b) Qui organisent leurs activités totalement ou partiellement en
concertation.

« 4. Les liens financier, économique et de I’organisation mentionnes
au | doivent exister lors de I’exercice de I’option mentionnée au 3 du Il et
de maniere continue pendant toute la période couverte par la demande.

« Il. — 1. Une personne assujettie ne peut étre membre que d’un seul
assujetti unique. Un assujetti unique ne peut pas étre membre d’un autre
assujetti unique.

«2.Les membres de I’assujetti unique désignent parmi eux un
representant qui s’engage a accomplir les obligations déclaratives ainsi que
toute formalité en matiére de taxe sur la valeur ajoutée incombant a I’assujetti
unique et, en cas d’opérations imposables, a acquitter la taxe en son nom
ainsi qu’a obtenir le remboursement de crédit de taxe sur la valeur ajoutée.
Chague membre de I’assujetti unique reste tenu solidairement au paiement
de la taxe sur la valeur ajoutée et, le cas échéant, des intéréts de retard,
majorations et amendes fiscales correspondantes dont I’assujetti unique est
redevable, a hauteur des droits et pénalités dont il serait redevable s’il n’était
pas membre de I’assujetti unique.

« L assujetti unique doit déposer ses déclarations de chiffre d’affaires
selon les modalités prévues au premier alinéa du 2 de I’article 287.

« 3. La creation de I’assujetti unique s’effectue sur option formulée par
son repréesentant aupres du service des impots dont celui-ci dépend. Elle ne
peut étre exercée qu’avec I’accord de chacun des membres de I’assujetti
unique.

« L option est formulée au plus tard le 31 octobre de I’année qui précede
son application. Elle prend effet au 1°" janvier de I’année qui suit celle au
cours de laquelle elle a été exprimée et couvre obligatoirement une période
de trois années civiles.

« Tout membre d’un assujetti unique n’est plus un assujetti au sens de
I’article 256 A. Il en constitue un secteur d’activité.

« A I’issue de la période obligatoire mentionnée au deuxiéme alinéa du
présent 3 et sur accord expres de chacun des membres de I’assujetti unique,
il peut étre mis fin a I’assujetti unique sur dénonciation de I’option formulée
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par son représentant. Cette dénonciation prend effet a compter du premier
jour du deuxieme mois qui suit celui au cours duquel elle est intervenue.

« Nonobstant la période obligatoire mentionnee au méme deuxieme
alinéa, I’assujetti unique cesse de plein droit a la date a laquelle les conditions
mentionnées aux | et Il ne sont plus remplies. 1l en va notamment ainsi en
cas de sortie de son penultieme membre. Le représentant en informe
I’administration sans délai.

« 4. L’introduction d’un nouveau membre de I’assujetti unique ne peut
intervenir qu’a I’issue de la période obligatoire mentionnée au deuxiéme
alinéa du 3 du présent I11, sauf si cette introduction concerne un assujetti qui,
au jour de prise d’effet de I’option mentionnée au méme deuxieme alinéa, ne
remplissait pas les conditions de liens mentionnées aux | et ll. Cette
introduction est subordonnée au respect des conditions de liens mentionnées
aux mémes | et Il et doit étre formulée par le représentant de I’assujetti
unique accompagneée de I’accord expres du membre concerné. Elle prend
effet le 1* janvier de I’année qui suit celle au cours de laquelle elle a été
formulée.

« A I’issue de la période obligatoire mentionnée au deuxiéme alinéa
du 3 du présent 111, tout membre d’un assujetti unique peut décider de s’en
retirer a compter du 1° janvier de I’année suivante avec |’accord du
representant de I’assujetti unique. Le représentant informe I’administration
de cette décision au plus tard le 31 octobre de I’année qui precede celle de la
sortie du membre.

« L appartenance d’un membre a I’assujetti unique cesse de plein droit
a compter du premier jour du mois suivant celui au cours duquel ce membre
ne remplit plus les conditions de liens mentionnées aux | etll. Le
représentant en informe I’administration sans délai.

« 5. Chague année, le représentant communique a I’administration, au
plus tard le 31 janvier, la liste des membres de I’assujetti unique appréciée
au 1* janvier de la méme année.

« 6. Le crédit de taxe sur la valeur ajoutée constaté par un membre de
I’assujetti unique au titre d’une période antérieure a I’entrée en vigueur de
I’option prévue au présent Il ne peut faire I’objet d’un report sur une
déclaration déposeée par I’assujetti unique. Ce credit donne lieu a remboursement
a ce membre dans les conditions prévues au IV de I’article 271.
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« Le crédit de taxe sur la valeur ajoutée constaté sur la déclaration
mentionnée au 2 de I’article 287 souscrite par I’assujetti unique pendant
I’application du régime optionnel prévu au |l du présent article lui est
définitivement acquis.

« 7. L’existence de I’assujetti unique aux fins d’application des regles
de la taxe sur la valeur ajoutée est sans incidence sur les autres impots, taxes,
droits et prélévements de toute nature dont sont redevables ses membres. » ;

2° Apres le premier alinéa de I’article 257 bis, il est inséré un alinéa
ainsi rédige :

« L’adhésion ou la sortie d’un assujetti en tant que membre d’un assujetti
unique constitué en application de I’article 256 C constitue le transfert d’une
universaliteé totale bénéficiant des dispositions du présent article. » ;

3° L article 260 B est complété par un alinéa ainsi rédige :

« Par dérogation au deuxieme alinéa, I’option formulée par un assujetti
unique constitué en application de I’article 256 C est exercée par secteur
d’activité. » ;

4° Au premier alinéa de I’article 261 B, aprées la premiére occurrence du
mot : « ajoutée », sont insérés les mots: «sur le fondement du 4, a
I’exception du 10°, et du 7 de I’article 261, » ;

5° Le ¢ du 2 de I’article 269 est complété par un alinéa ainsi rédige :

« Par dérogation au premier alinéa du présent c, I’option formulée par
un assujetti unique constitué en application de I’article 256 C peut étre
exercée par secteur d’activite ; »

6° L’article 286 est complété par un Il ainsi rédigé :

« . — L option formulée au titre du 111 de I’article 256 C vaut declaration
au sens des 1° et 2° du | du présent article pour I’assujetti unique constitué en
application de I’article 256 C. Elle précise la dénomination, la domiciliation et
le représentant de I’assujetti unique ainsi que la nature des activités de
chacun de ses membres. La déclaration comporte la liste des membres ainsi
que les numéros individuels d’identification a la taxe sur la valeur ajoutée
qui leur ont été attribués avant leur entrée dans I’assujetti unique.



®@ ® & &

® &

—252 —

« Chague membre de I’assujetti unique constituée en application du méme
article 256 C est tenu de remplir les obligations mentionnées aux 3°, 3° bis
et 4° du I du présent article. » ;

7° L article 286 ter est complété par un 6° ainsi rédigé :

« 6° Tout assujetti unique au sens de I’article 256 C du présent code,
sans préjudice du numero d’identification attribué a ses membres. » ;

8° L’article 287 est complété par un 7 ainsi rédigé :

« 7. Pour chacun de ses membres constitués en secteur d’activiteé,
I’assujetti unique communique les informations figurant sur la déclaration
mentionnee au 1 ainsi que des informations sur les opérations réalisées a
destination des autres membres, selon des modalites fixées par arrété du
ministre chargé du budget. »

(AN1) Il. - Le livre des procédures fiscales est ainsi modifie :
1° Le 2° du 2 du II de I’article L. 13 est complété par un d ainsi rédigé :

«d) Membres d’un assujetti unique constitué en application de
I’article 256 C du code général des impdts lorsque celui-ci comprend au
moins une personne mentionnée au 1 ou au 1° du présent 2. » ;

2° Le | quater de la section Il du chapitre I1°" du titre 11 est complété par
des articles L. 16 F et L. 16 G ainsi rédigés :

«Art. L. 16 F. —Les membres d’un assujetti unique constitué¢ en
application de 1’article 256 C du code général des imp0ts peuvent étre
contrblés dans les conditions prévues aux articles L. 13, L. 13 G, L. 47 et
L. 57 du présent livre comme s’ils n’étaient pas membres de 1’assujetti
unique, sauf pour les livraisons et prestations a un autre membre de cet
assujetti unique. Le représentant de 1’assujetti unique prévu au 2 du Ill de
I’article 256 C du code général des imp6ts supporte le montant des rappels
de taxe sur la valeur ajoutée résultant des procédures de rectification suivies
a I’égard des membres de cet assujetti unique ainsi que des intéréts de retard
et pénalités correspondants.

« Art. L. 16 G. — Lorsque, en application de I’article L. 16 F, le représentant
d’un assujetti unique prévu au 2 du III de I’article 256 C du code genéral des
impOts est amené a supporter le montant des rappels de taxe sur la valeur
ajoutée résultant des procédures de rectification suivies a I’égard des membres
de cet assujetti unique ainsi que des intéréts de retard et pénalités correspondants,
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I’administration adresse a ce représentant, préalablement a la mise en
recouvrement des sommes correspondantes, un document I’informant du
montant global des droits, intéréts de retard et penalités dont il est redevable. » ;

3° Avant le dernier alinéa de Particle L. 48, il est inséré un alinéa ainsi
rédigé :

« Pour le membre d’un assujetti unique constitué¢ en application de
I’article 256 C du code général des impots, I’information prévue au premier
alinéa du présent article porte, en ce qui concerne la taxe sur la valeur ajoutée
et les pénalités correspondantes, sur les montants dont il serait redevable en
I’absence d’appartenance a cet assujetti unique, sauf pour les livraisons et
prestations a un autre membre de cet assujetti unique. » ;

4° Apres le 5° de I’article L. 51, il est inséré un 5° bis ainsi redigé :

« 5° bis Dans les cas de vérification ou d’examen de la comptabilité du
représentant d’un assujetti unique mentionné a [’article 256 C du code
général des impots ; »

5° Apres D’article L. 66, il est insére un article L. 66 A ainsi redigé :

« Art. L. 66 A. — Par exception au 3° de I’article L. 66, un membre d’un
assujetti unique constitué en application de ’article 256 C du code général
des impOts ne peut étre taxé d’office a la taxe sur la valeur ajoutée que s’il n’a
pas démontré, dans les trente jours de la réception d’une mise en demeure, avoir
accompli les diligences nécessaires pour permettre le respect par I’assujetti
unique des obligations prévues au 7 de I’article 287 du méme code. » ;

6° L’article L. 77 est compléteé par un alinéa ainsi rédigé :

« En cas de controle d’un membre d’un assujetti unique constitu¢ en
application de I’article 256 C du code géneral des impdts, le premier alinéa
du présent article s’applique a ce membre. » ;

7° L’article L. 177 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Le premier alinéa du présent article s’applique au représentant d’un
assujetti unique constitué en application de ’article 256 C du code général
des impdts pour la justification de la taxe déductible et du crédit de taxe dont
il a demandé a bénéficier. » ;

8° L article L. 198 A est ainsi modifié :

a) Le | est complété par un alinéa ainsi rédigé :
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« Lorsque la demande est déposée par le représentant d’un assujetti
unique constitué en application de D’article 256 C du code général des
impots, I’avis d’instruction sur place est adressé a un ou plusieurs membres
de I’assujetti unique dont les opérations ont concouru a la formation du crédit
de taxe sur la valeur ajoutée. Dans ce cas, le représentant est informé de
I’engagement de la ou des procédures d’instruction sur place. » ;

b) Le 1l est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque la demande est déposée par le représentant d un assujetti unique
constitué en application de I’article 256 C du code général des imp6ts, les
membres de 1’assujetti unique ayant fait 1’objet de la procédure prévue au |
du présent article sont informés de la décision transmise au représentant. » ;

c) Le V est complété par un alinéa ainsi redige :

« Les délais prévus aux Il et IV du présent article ne sont pas applicables
a Pinstruction d’une demande de remboursement de crédit de taxe sur la
valeur ajoutée déposée par le représentant d’un assujetti unique constitué en
application de I’article 256 C du code général des imp6ts. »

I1l.— Les | et 1l entrent en vigueur le 1% janvier 2022, a ’exception
du 4° du I qui entre en vigueur le 1*" janvier 2023.
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(S1) Article 163 45bisC

I. — Au premier alinéa de I’article 67 quinquies du code des douanes, les
mots : « des catégories A et B » sont remplacés par les mots : « individuellement
désignés et diment habilités selon des modalites fixées par decret ».

I1. — L article L. 80 N du livre des procedures fiscales est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa du I, les mots : « des catégories A et B » sont
remplacés par les mots : « individuellement désignés et diment habilités
selon des modalités fixées par decret » ;

2° Le Il est abrogé.
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(AN NL) Article 164 45bis

I.— La section 1 du chapitre X du titre I*" du livre Il du code de la
construction et de I’habitation est ainsi modifiée :

1° Le Il de lParticle L.31-10-3 est complété par une phrase ainsi
rédigée : « Le montant total des ressources est apprécié a la date d’émission
de I’offre de prét, selon des modalités fixées par décret. » ;

2° L’article L. 31-10-5 est abrogé.

I1.— A lafin du V de I’article 90 de la loi n° 2010-1657 du 29 décembre 2010
de finances pour 2011, I’année : « 2021 » est remplacée par I’année : « 2022 ».

1. — Le | s’applique aux offres de préts émises a compter
du 1* janvier 2022.

(AN NL) Article 45 ter A
S -1
(AN NL) Article 165 45+ter
(S1) I. - Lacinquieme partie du code des transports est ainsi modifiée :

1° L’article L. 5111-1 est ainsi modifié :

a) A lafin du 1°, les mots : « d’immatriculation » sont remplacés par les
mots : « prévu a I’article L. 5112-1-9 » ;

b) A la fin du 2°, les mots : « d’attache » sont remplacés par les mots :
« d’enregistrement » ;

2° Le chapitre 11 du titre 1°* du livre I*" est ainsi redigé :

« CHAPITRE 1
« Francisation, immatriculation et enregistrement
«Art. L. 5112-1. — Les dispositions du présent chapitre s’appliquent a tout

engin flottant mentionné au présent titre, construit et équipé pour la navigation
maritime de commerce, de péche ou de plaisance et affecté a celle-ci.
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« Section 1
« Francisation

« Art. L. 5112-1-1. — La francisation confere au navire le droit de porter
le pavillon de la République francaise et les avantages qui s’y attachent.

«Art. L. 5112-1-2. — Pour étre francisé, un navire doit étre construit
dans le territoire de I’Union européenne ou y avoir acquitté les droits et taxes
d’importation exigibles.

« Le premier alinéa n’est pas applicable aux navires déclarés de bonne
prise faite sur I’ennemi ou confisqués pour infraction aux lois francaises.

« En outre, les navires armés a la péche doivent avoir un lien
economique réel avec le territoire francais et le mandataire social de
I’armement ou son représentant doit résider sur le territoire francais.

«Art. L. 5112-1-3. — I. — Pour étre francisé, un navire doit répondre a
I’une des conditions suivantes :

« 1° 1l appartient pour moitié au moins a des personnes mentionnees a
I’article L. 5112-1-4. Dans des conditions fixées par décret, la francisation
d’un navire peut étre accordée par agrément spécial lorsque les droits des
personnes mentionnées au méme article L. 5112-1-4 s’étendent au quart au
moins du navire et, en outre, pour les navires armés au commerce et a la
plaisance, a la condition que la gestion du navire soit assurée par ces
personnes ou, a défaut, confiee a d’autres personnes remplissant les
conditions prévues audit article L. 5112-1-4 ;

« 2° 1l est destiné a appartenir, apres levée de I’option ouverte pour
I’acquisition de la propriété, dans le cadre d’une opeération de credit-bail, pour
moitié au moins a des personnes mentionnées au méme article L. 5112-1-4 ;

« 3° Il est affrété cogue nue par une personne mentionnée au | du méme
article L. 5112-1-4 ou par une personne mentionnée au Il du méme article
L.5112-1-4,;

« 4° 1l est armé au commerce et sa gestion nautique remplit les critéres
suivants :

« a) Elle est effectivement exercée depuis la France depuis un
établissement stable de la personne morale propriétaire ou d’une personne
morale établie en France liée contractuellement avec le propriétaire pour
assurer cette gestion nautique ;
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« b) Le gestionnaire du navire est I’une des personnes mentionnées au
méme article L. 5112-1-4 et est détenteur d’un document de conformité en
application du code international de gestion de la sécurité ou, lorsque le
navire est hors champ de ce code et que son gestionnaire ne détient pas ce
document, prouve qu’il assure depuis la France les mesures équivalentes de
gestion nécessaires a I’exploitation du navire.

« Il. — Les navires frétés coque nue ne peuvent conserver le pavillon
francais qu’a la condition d’étre, pendant la durée de leur affretement, dirigés
et contrdlés a partir d’un établissement stable situé sur le territoire francais.

«Art. L. 5112-1-4. — |. — Les personnes physiques mentionnées a
Iarticle L.5112-1-3 sont les ressortissants d’un Etat membre de 1’Union
européenne et, si le navire n’est pas armé a la péche, ceux d’un Etat partie a
I’accord sur I’Espace économique européen.

« Les personnes qui ne résident pas sur le territoire de la République
francaise, ou y résident moins de six mois par an, y font élection de domicile
pour toutes les affaires administratives ou judiciaires se rapportant a la
propriété et a I’état du navire. En cas de copropriété, cette condition
s’applique a chacun des gérants.

« Il. — Les personnes morales mentionnées a I’article L. 5112-1-3 ont
leur siege social ou leur principal établissement sur I’un des territoires
suivants :

« 1° Celui de la République francaise ;

« 2° Celui d’un autre Etat membre de I’Union européenne ou, si le
navire n’est pas armé a la péche, d’un autre Etat partie & I’accord sur I’Espace
économique européen, sous réserve que le navire soit dirigé et controlé a
partir d’un établissement stable situé sur le territoire francais.

« Toutefois, le siége social peut &tre situé dans un autre Etat si une
convention a été conclue avec la France en application de laquelle une
société constituée conformément a la loi frangaise peut réguliérement
exercer son activité sur le territoire de cet Etat et y avoir son siége social,
sous réserve que le navire soit dirigé et controle a partir d’un établissement
stable situé sur le territoire francais.

«Art. L. 5112-1-5. — La francisation d’un navire affrété coque nue peut
étre suspendue a la demande de I’affréteur qui souhaite faire naviguer un
navire sous pavillon étranger pendant la durée du contrat d’affretement.
Cette suspension intervient par gel du pavillon francais.
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« En cas d’hypotheque, la suspension est subordonnée a I’accord
préalable des créanciers hypothécaires. En outre, elle ne peut intervenir si
I’Etat du pavillon étranger permet, dans un tel cas, I’inscription sur ses
registres de nouvelles hypotheques.

« L’hypotheque consentie sur un navire dont la francisation est
suspendue demeure inscrite au siége de la conservation hypothécaire.

« Art. L. 5112-1-6. — Un navire ne remplissant plus I’une des conditions
mentionnées aux articles L. 5112-1-2 et L. 5112-1-3 est radié d’office du
pavillon francais par I’autorité compétente.

« Un navire ne peut pas étre radié d’office s’il fait I’objet d’une hypotheque.

« Section 2
« L’immatriculation

« Art. L. 5112-1-7. — L immatriculation inscrit un navire francisé sur un
registre du pavillon francais.

« Art. L. 5112-1-8. — Tout navire battant pavillon francais est immatricule.

« Section 3
« L’enregistrement

«Art. L. 5112-1-9. — La francisation prévue a I’article L. 5112-1-1 et
I’immatriculation prévue a I’article L. 5112-1-7 donnent lieu a I’enregistrement
du navire et a la délivrance d’un certificat d’enregistrement.

«Art. L. 5112-1-10. — Préalablement a I’enregistrement, le navire fait
I’objet d’un controle de securité conformément a la réglementation en
vigueur.

«Art. L. 5112-1-11. — L administration compétente délivre le certificat
prévu al’article L. 5112-1-9 apres I’accomplissement des formalités prévues
par le présent chapitre et par décret.

« Pour les navires de plaisance utilisés pour un usage personnel ainsi
que les navires de plaisance de formation et les engins de sport nautique
définis par voie réglementaire, ce certificat comprend également le titre de
navigation mentionné a I’article L. 5234-1.

«Art. L. 5112-1-12. — Le certificat prévu a I’article L. 5112-1-9 est
présent a bord des navires battant pavillon frangais qui prennent la mer.
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«Art. L. 5112-1-13. — Le certificat prévu a I’article L. 5112-1-9 ne peut
étre utilisé que pour le service du navire pour lequel il a été délivré.

«Art. L. 5112-1-14. — 1l est interdit de vendre, donner ou préter le
certificat prévu a I’article L. 5112-1-9 ou d’en disposer autrement.

«Art. L. 5112-1-15. — Lorsque le navire est perdu ou lorsque I’une des
conditions mentionnées aux articles L. 5112-1-2 et L. 5112-1-3 n’est plus
remplie, le ou les propriétaires rapportent le certificat prévu a I’article
L. 5112-1-9 dans un délai de trois mois.

« Section 4
« Le passeport

«Art. L. 5112-1-16. — Les navires de plaisance ou de sport dont la
longueur de coque est supérieure ou égale a sept métres ou dont la puissance
administrative des moteurs est supérieure ou égale a vingt-deux chevaux et
les véhicules nautiques a moteur dont la puissance réelle des moteurs est
supérieure ou égale a quatre-vingt-dix kilowatts, lorsqu’ils ne battent pas
pavillon frangais, font I’objet d’un passeport lorsque leur propriétaire ou la
personne qui en a la jouissance est une personne physique ayant sa résidence
principale en France ou une personne morale ayant son siége social en France.

«Art. L. 5112-1-17. — Le passeport est delivre par le service chargeé de
la francisation des navires.

«Art. L. 5112-1-18. — Le passeport est présent a bord du navire battant
pavillon étranger qui prend la mer.

« Section 5
« Contréle

«Art. L. 5112-1-19. — Outre les officiers et agents de police judiciaire,
les personnes mentionnées aux 1° a 4°, 8° et 10° de I’article L. 5222-1 sont
habilitées a chercher et a constater les infractions aux dispositions du présent
chapitre et aux dispositions reglementaires prises pour leur application.

« Dans ce cadre, ils sont tenus au respect des regles relatives au secret
professionnel dans les conditions prévues a I’article L. 103 du livre des
procédures fiscales.

«Art. L. 5112-1-20. — Pour I’exercice de leurs missions, les personnes
mentionnées a I’article L. 5112-1-19 ont acces a bord de tout navire.
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« A I’occasion de ce contrdle, elles peuvent recueillir tous renseignements
et justifications nécessaires ou exiger la communication de tous documents,
titres, certificats ou piéces utiles, quel gu’en soit le support, et en prendre copie.

« Elles accédent aux parties du navire a usage exclusif d’habitation dans
les conditions prévues au troisieme alinéa de I’article L. 5243-4.

«Art. L. 5112-1-21. — Les personnes mentionnées a I’article L. 5112-1-19
et les agents de I’administration des douanes et droits indirects peuvent se
communiguer spontanément ou sur demande tous documents et renseignements
détenus ou recueillis et nécessaires a la recherche et a la constatation des
infractions aux dispositions du présent chapitre et aux dispositions
réglementaires prises pour leur application. » ;

3° La section 1 du chapitre IV du titre 1" du livre 1*" est ainsi modifiée :

a) Au premier alinéa de Ilarticle L. 5114-1, le mot : « francisé » est
remplacé par le mot : « enregistré » ;

b) Apres le méme article L. 5114-1, il est inséré un article L. 5114-1-1 ainsi
rédigé :

« Art. L. 5114-1-1. — Un décret définit les éléments que comprend tout
acte de vente de navire ou de part de navire.

« L’acte de vente est présenté a I’administration compétente dans le
délai d’un mois a compter de la vente. » ;

c) A I’article L. 5114-2, le mot : « francisés » est remplacé par le mot :
« enregistrés » ;

4° L article L. 5721-1 est abrogé ;

5° Au chapitre I1*" du titre Il du livre VII, sont ajoutés des articles
L.5731-1aL.5731-5 ainsi rédigés :

«Art. L. 5731-1. — Le second alinéa de Particle L.5112-1-11 et la
section 4 du chapitre Il du titre I du livre I* ne sont pas applicables a
Saint-Barthélemy.

«Art. L. 5731-2. — Pour son application a Saint-Barthelemy, I’article
L. 5112-1-1 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« “Une convention entre I’Etat et la collectivité de Saint-Barthélemy ou
un décret peuvent prévoir une dispense de I’obligation de francisation pour
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les navires de plaisance a usage personnel d’une longueur de coque
inférieure a sept métres et dont la puissance réelle des moteurs est
strictement inférieure a cent soixante kilowatts ainsi que pour les véhicules
nautiques a moteur dont la puissance réelle des moteurs est strictement
inférieure a quatre-vingt-dix kilowatts, qui sont immatriculés dans cette
collectivité et ne sortent pas des eaux relevant de sa juridiction.”

« Art. L. 5731-3. — Pour I’application a Saint-Barthélemy de la section 2
du chapitre Il du titre I° du livre I de la présente cinquiéme partie et
conformément aux dispositions du 3° du I de I’article L.O. 6214-3 du code
géneral des collectivités territoriales, la collectivité de Saint-Barthélemy fixe
les regles applicables localement en matiere d’immatriculation des navires.

« Art. L. 5731-4. — Pour son application a Saint-Barthélemy, la section 3
du chapitre Il du titre I°" du livre I*" est ainsi modifiée :

« 1° L article L. 5112-1-9 est ainsi modifié :

«a)Les mots: “et I’immatriculation prévue a Particle L. 5112-1-7
donnent” sont remplacés par les mots : “d’un navire devant étre immatriculé
a Saint-Barthélemy donne” ;

«b) A la fin, les mots : “I’enregistrement du navire et & la délivrance
d’un certificat d’enregistrement” sont remplacés par les mots : “la délivrance
d’un certificat de francisation” ;

« ¢) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« “Une convention entre I’Etat et la collectivité de Saint-Barthélemy
peut fixer les conditions dans lesquelles il peut étre délivré un certificat
d’enregistrement attestant de la francisation et de I’immatriculation des
navires. Ce certificat peut également comprendre, pour les navires armés a
la plaisance, le titre de navigation mentionné a I’article L. 5234-1 du présent
code ou celui mentionné au 3° du I de I’article L.O. 6214-3 du code général
des collectivités territoriales.” ;

« 2° A l’article L. 5112-1-10, les mots : “I’enregistrement” sont remplacés
par les mots : “la francisation”.

« Art. L. 5731-5. — Pour I’application a Saint-Barthélemy de I’article
L.5114-1, le mot : “enregistré” est remplacé par le mot : “francisé” et, pour
I’application de I’article L. 5114-2, le mot : “enregistrés” est remplacé par le
mot : “francisés”. » ;
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6° Au chapitre I*" du titre IV du méme livre VII, sont ajoutés des articles
L.5741-1aL.5741-5 ainsi redigés :

«Art. L. 5741-1. — Le second alinéa de I’article L. 5112-1-11 et la section 4
du chapitre Il du titre 1" du livre I*" ne sont pas applicables a Saint-Martin.

« Art. L. 5741-2. — Pour son application a Saint-Martin, Iarticle L. 5112-1-1
est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« “Une convention entre I’Etat et la collectivité de Saint-Martin ou un
décret peuvent prévoir une dispense de I’obligation de francisation pour les
navires de plaisance a usage personnel d’une longueur de coque inférieure a
sept metres et dont la puissance réelle des moteurs est strictement inférieure
a cent soixante kilowatts ainsi que pour les véhicules nautiques a moteur
dont la puissance réelle des moteurs est strictement inférieure a
quatre-vingt-dix kilowatts, qui sont immatriculés dans cette collectivité et ne
sortent pas des eaux relevant de sa juridiction.”

« Art. L. 5741-3. — Pour I’application a Saint-Martin de la section 2 du
chapitre Il du titre I* du livre I* de la présente cinquiéme partie et
conformément aux dispositions du 2° du I de I’article L.O. 6314-3 du code
général des collectivités territoriales, la collectivité de Saint-Martin fixe les
regles applicables localement en matiére d’immatriculation des navires.

«Art. L. 5741-4. — Pour son application a Saint-Martin, la section 3 du
chapitre 1l du titre I du livre I°" est ainsi modifiee :

« 1° L article L. 5112-1-9 est ainsi modifié :

«a)Les mots: “et I’immatriculation prévue a l’article L. 5112-1-7
donnent” sont remplacés par les mots : “d’un navire devant étre immatriculé
a Saint-Martin donne” ;

«b) A la fin, les mots : “I’enregistrement du navire et & la délivrance
d’un certificat d’enregistrement” sont remplacés par les mots : “la délivrance
d’un certificat de francisation” ;

« ¢) Il est ajouté un alinéa ainsi rédige :

« “Une convention entre I’Etat et la collectivité de Saint-Martin peut
fixer les conditions dans lesquelles il peut étre délivré un certificat
d’enregistrement attestant de la francisation et de I’immatriculation des
navires. Ce certificat peut également comprendre, pour les navires armes a
la plaisance, le titre de navigation mentionné a I’article L. 5234-1.” ;
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« 2° A larticle L. 5112-1-10, les mots : “I’enregistrement” sont remplacés
par les mots : “la francisation”.

« Art. L. 5741-5. — Pour I’application & Saint-Martin de I’article L. 5114-1,
le mot : “enregistré” est remplacé par le mot : “francisé” et, pour I’application de
Iarticle L. 5114-2, le mot : “enregistrés” est remplacé par le mot : “francisés”. » ;

7° L’article L. 5751-1 est ainsi rédigé :

« Art. L. 5751-1. — Lasection 4 du chapitre 11 du titre I du livre I* n’est
pas applicable a Saint-Pierre-et-Miquelon. » ;

8° Apres le méme article L. 5751-1, sont insérés des articles L. 5751-1-1 a
L. 5751-1-3 ainsi rediges :

«Art. L. 5751-1-1. — Pour I’application a Saint-Pierre-et-Miquelon de
la section 2 du chapitre Il du titre I*" du livre I*" de la présente cinquieme
partie et conformément aux dispositions de I’article L.O. 6414-2 du code
général des collectivités territoriales, la collectivité de Saint-Pierre-et-Miquelon
fixe les regles applicables localement en matiére d’immatriculation des
navires armeés au commerce.

« Art. L. 5751-1-2. — Pour son application a Saint-Pierre-et-Miquelon,
la section 3 du chapitre Il du titre I¥" du livre I* est ainsi modifiée :

« 1° L article L. 5112-1-9 est ainsi modifié :

« a) Est ajoutée une phrase ainsi rédigée : “Toutefois, la francisation
prévue a I’article L. 5112-1-1 d’un navire arme au commerce et devant étre
immatriculé a Saint-Pierre-et-Miquelon donne lieu a la délivrance d’un
certificat de francisation.” ;

« b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédige :

« “Une convention entre I’Etat et la collectivité de Saint-Pierre-et-Miquelon
peut fixer les conditions dans lesquelles il peut étre délivré un certificat
d’enregistrement attestant de la francisation et de I’immatriculation des
navires arme¢s au commerce.” ;

« 2° A l’article L. 5112-1-10, les mots : “I’enregistrement” sont remplacés
par les mots : “la francisation”.

« Art. L. 5751-1-3. — Pour I’application a Saint-Pierre-et-Miquelon de
I’article L. 5114-1, apres le mot : “enregistré”, sont insérés les mots : “ou,
s’il est armé au commerce, francisé” et, pour I’application de I’article
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L. 5114-2, apres le mot : “enregistrés”, sont insérés les mots : “ou, s’ils sont
armeés au commerce, francisés”. » ;

9° Le chapitre 1*" du titre VI du livre VII est ainsi modifie :
a) L article L. 5761-1 est ainsi modifié :

— au premier alinéa, aprés le mot : « exception », sont insérés les mots :
« du second alinéa de I’article L. 5112-1-11, de la section 4 » ;

— il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Les articles L. 5111-1 et L. 5112-1 a L. 5112-1-10, le premier alinéa
de Particle L. 5112-1-11 ainsi que les articles L. 5112-1-12 a L. 5112-1-15,
L.5112-1-19 a L. 5112-1-21 et L. 5114-1 a L. 5114-2 sont applicables en
Nouvelle-Calédonie dans leur rédaction résultant de la loin°® du de
finances pour 2021. » ;

b) Aprés le méme article L. 5761-1, sont insérés des articles L. 5761-1-1
a L. 5761-1-4 ainsi redigés :

«Art. L. 5761-1-1. — Pour son application en Nouvelle-Calédonie,
I’article L. 5112-1-1 est complété par un alinéa ainsi rédige :

« “Une convention entre I’Etat et la Nouvelle-Calédonie ou un décret
peuvent prévoir une dispense de I’obligation de francisation pour les navires
de plaisance a usage personnel d’une longueur de coque inférieure a sept
meétres et dont la puissance reelle des moteurs est strictement inférieure a
cent soixante kilowatts ainsi que pour les vehicules nautiques a moteur dont
la puissance réelle des moteurs est strictement inférieure a quatre-vingt-dix
Kilowatts, qui sont immatriculés en Nouvelle-Calédonie et ne sortent pas des
caux relevant de sa juridiction.”

«Art. L. 5761-1-2. — Pour I’application en Nouvelle-Calédonie de la
section 2 du chapitre Il du titre I*" du livre I* de la présente cinquiéme partie
et conformément aux dispositions de la loi organique n° 99-209
du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie, la Nouvelle-Calédonie
fixe les régles applicables localement en matiére d’immatriculation des navires.

« Art. L. 5761-1-3. — Pour son application en Nouvelle-Calédonie, la
section 3 du chapitre 11 du titre 1°" du livre I*" est ainsi modifiée :

« 1° L article L. 5112-1-9 est ainsi modifié :
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«a) Les mots: “et I’immatriculation prévue a I’article L. 5112-1-7
donnent” sont remplacés par les mots : “d’un navire devant étre immatriculé
en Nouvelle-Calédonie donne” ;

«b) A la fin, les mots : “I’enregistrement du navire et & la délivrance
d’un certificat d’enregistrement” sont remplacés par les mots : “la délivrance
d’un certificat de francisation” ;

« ¢) Il est ajouté un alinéa ainsi rédige :

« “Une convention entre I’Etat et la Nouvelle-Calédonie peut fixer les
conditions dans lesquelles il peut étre délivre un certificat d’enregistrement
attestant de la francisation et de I’immatriculation des navires.” ;

« 2° A larticle L. 5112-1-10, les mots : “I’enregistrement” sont remplacés
par les mots : “la francisation”.

«Art. L. 5761-1-4. — Pour [I’application en Nouvelle-Calédonie de
I’article L. 5114-1, le mot : “enregistré” est remplacé par le mot : “francis¢”
et, pour Il’application de I’article L.5114-2, le mot: “enregistrés” est
remplacé par le mot : “francisés”. » ;

10° Le chapitre I¢" du titre VII du méme livre VI est ainsi modifié :
a) L article L. 5771-1 est ainsi modifié :

— au premier alinéa, les mots : « du chapitre I*" » sont remplacés par les
mots : « des chapitres I et Il » et, apres la référence : « livre I¥ », sont
insérés les mots : « , a I’exception du second alinéa de I’article L. 5112-1-11
et de la section 4 du chapitre 11 du méme titre 1¥', » ;

— il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Lesarticles L. 5111-1, L. 5112-1a L. 5112-1-10, le premier alinéa de
Iarticle L. 5112-1-11 et les articles L. 5112-1-12 a L. 5112-1-15et L. 5112-1-19
aL.5112-1-21 du présent code sont applicables en Polynésie francaise dans
leur rédaction résultant de laloin® du  de finances pour 2021. » ;

b) Apres le méme article L. 5771-1, sont insérés des articles L. 5771-1-1
a L. 5771-1-3 ainsi rédiges :

«Art. L. 5771-1-1. — Pour son application en Polynésie francaise, I’article
L. 5112-1-1 est complété par un alinéa ainsi rédigé :
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« “Une convention entre I’Etat et la collectivité de Polynésie francaise
ou un décret peuvent prévoir une dispense de I’obligation de francisation
pour les navires de plaisance a usage personnel d’une longueur de coque
inférieure a sept metres et dont la puissance réelle des moteurs est
strictement inférieure a cent soixante kilowatts ainsi que pour les véhicules
nautiques a moteur dont la puissance réelle des moteurs est strictement
inférieure a quatre-vingt-dix kilowatts, qui sont immatriculés dans cette
collectivité et ne sortent pas des eaux relevant de sa juridiction.”

« Art. L. 5771-1-2. — Pour I’application en Polynésie francaise de la
section 2 du chapitre Il du titre I*" du livre I*" de la présente cinquiéme partie
et conformément aux dispositions de la loi organique n° 2004-192
du 27 février 2004 portant statut d’autonomie de la Polynésie francaise, cette
collectivité fixe les régles applicables localement en matiere d’immatriculation
des navires.

«Art. L. 5771-1-3. — Pour son application en Polynésie francaise, la
section 3 du chapitre Il du titre I* du livre I* est ainsi modifiée :

« 1° L article L. 5112-1-9 est ainsi modifié :

«a)Les mots: “et I’immatriculation prévue a I’article L. 5112-1-7
donnent” sont remplacés par les mots : “d’un navire devant étre immatriculé
en Polynésie frangaise donne” ;

« b) A la fin, les mots : “I’enregistrement du navire et a la délivrance
d’un certificat d’enregistrement” sont remplacés par les mots : “la délivrance
d’un certificat de francisation” ;

« ¢) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« “Une convention entre 1’Etat et la collectivité de Polynésie francaise
peut fixer les conditions dans lesquelles il peut étre délivré un certificat
d’enregistrement attestant de la francisation et de I’immatriculation des
navires.” |

« 2° A l’article L. 5112-1-10, les mots : “I’enregistrement” sont remplacés
par les mots : “la francisation”. » ;

11° L’article L. 5781-1 est ainsi modifié :
a) Apres le mot : « celles », sont insérés les mots : « de la section 4 » ;

b) 1l est ajouté un alinéa ainsi rédigé :
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« Les articles L.5111-1, L.5112-1 a L.5112-1-15, L.5112-1-19 a
L.5112-1-21 et L. 5114-1 a L. 5114-2 sont applicables a Wallis-et-Futuna
dans leur rédaction résultant de laloin® du  de finances pour 2021. » ;

12° L article L. 5791-1 est ainsi modifié :
a) Apres le mot : « celles », sont insérés les mots : « de la section 4 » ;
b) 1l est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Les articles L.5111-1, L.5112-1 a L.5112-1-15, L.5112-1-19 a
L.5112-1-21 et L.5114-1 a L.5114-2 sont applicables dans les Terres
australes et antarctiques francaises dans leur rédaction résultant de la
loin® du de finances pour 2021. »

(AN NL) II. — Le code des douanes est ainsi modifie :

1° L’intitulé du chapitre I°" du titre 1X est ainsi redige : « Droits sur les
navires » ;

2° L’article 216 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Les engins francisés s’entendent des engins ayant fait I’objet de la
francisation définie a I’article L. 5112-1-1 du code des transports. » ;

3° La section 2 du chapitre I¥" du titre IX est ainsi modifiée :

a) L’intitulé est ainsi rédigé : « Droit annuel de francisation et de
navigation » ;

b) Les paragraphes 1 a 3 sont abroges ;

c) Le dernier alinéa de I’article 223 est remplacé par deux alinéas ainsi
rédiges :

« Toutefois, pour les navires dont le port d’enregistrement est situé en
Corse et qui ont stationné dans un port de la collectivité de Corse au moins une
fois pendant I’année écoulée, la collectivité de Corse peut fixer le taux qui leur
est applicable. Ce taux est compris entre 50 % et 90 % du taux prévu dans le
tableau constituant le troisieme alinéa pour la méme catégorie de navire.

« La délibération de la collectivité de Corse fixant ce taux specifique
intervient avant le 1°" octobre de I’année au cours de laquelle il est applicable.
La délibération s’applique pour I’ensemble de I’année civile. Elle est
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reconduite de plein droit pour I’année civile suivante si aucune nouvelle
délibération n’est adoptée avant le 1¢ octobre. » ;

d) Le 1 de I’article 224 est ainsi modifié :

—au premier alinéa, les mots : « au dernier » sont remplacés par les
mots : « a I’avant-dernier » ;

— le dernier alinéa est supprime ;
e) Le deuxieme alinéa du 3 du méme article 224 est ainsi rédigé :
« — les navires de plaisance de formation ; »

f) Apres le méme article 224, sont insérés des articles 224 bis a 224 sexies
ainsi rediges :

« Art. 224 bis. — Le droit annuel de francisation et de navigation est
établi et liquidé par les services désignés par le ministre chargé de la mer.

« Art. 224 ter. — Le droit annuel est acquitté au plus tard le dernier jour
du troisieme mois suivant celui au cours duquel son exigibilité est
intervenue, au moyen d’une procédure de paiement en ligne et selon des
modalités définies par décret.

« Un décret détermine les modalités selon lesquelles le droit da est
acquitté par les personnes qui ne disposent pas de la possibilité de recourir a
la procédure de paiement en ligne prévue au premier alinéa, ou en cas
d’indisponibilité du service.

« Le défaut de paiement dans le délai prévu au méme premier alinéa
entraine I’émission d’un titre de perception par le service mentionné a
I’article 224 bis.

« Art. 224 quater. — I. — Le défaut de paiement du droit annuel de
francisation et de navigation dans les délais mentionnés a I’article 224 ter
ainsi que le défaut d’acquittement de ce droit selon les modalités de la
procédure de paiement en ligne prévue au méme article 224 ter entrainent
I’application de la majoration prévue au 1 de I’article 1738 du code genéral
des impots.

« Il. — Fait I’objet d’une pénalité égale a 80 % du droit annuel de
francisation et de navigation devenu exigible tout manquement aux
obligations prévues au chapitre 1l du titre I*" du livre I de la cinquiéme
partie du code des transports lorsque ce manguement a pour conséquence
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d’échapper au paiement des droits exigibles, une diminution des éléments
constitutifs de I’assiette des droits annuels exigibles ou I’application indue
d’un abattement ou d’une exonération.

« Cette pénalité est prononcée a I’issue d’un délai de trente jours a
compter de la notification de I’avis d’infraction par lequel le service
mentionné a I’article 224 bis du présent code a fait connaitre au redevable
concerné la sanction applicable, les motifs de celle-ci et la possibilité pour le
redevable de présenter ses observations dans le méme délai.

« Cette penalité fait I’objet d’une minoration de 30 % si le redevable
proceéde au paiement en ligne de la somme qui lui a été notifiée
conformément au deuxiéme alinéa du présent 11 dans un délai de quinze jours
a compter de I’envoi de I’avis d’infraction prévu au méme deuxiéme alinéa.

« Art. 224 quinquies. — Sont habilités a rechercher et a constater les
infractions aux dispositions du présent paragraphe et aux dispositions prises
pour leur application les personnes mentionnées aux 1° a 4°, 8° et 10° de
I’article L. 5222-1 du code des transports.

« A cette fin, elles disposent des pouvoirs prévus aux articles
L.5112-1-19 et L. 5112-1-20 du méme code, dans les conditions prévues
aux mémes articles L. 5112-1-19 et L. 5112-1-20.

« Ces personnes et les agents de I’administration des douanes et droits
indirects peuvent se communiquer spontanément ou sur demande tous
documents et renseignements necessaires a la liquidation, au recouvrement
ou au controle du droit annuel de francisation.

« Le présent article s’applique également aux agents mentionnés a
I’article 224 bis du présent code pour I’exercice des missions qui sont
prévues au méme article 224 bis.

« Art. 224 sexies. — Le droit de reprise de I’administration s’exerce
jusqu’au 31 décembre de la quatrieme année qui suit celle au titre de laquelle
I’imposition ou le complément d’imposition est devenu exigible. » ;

g) L article 225 est ainsi rédigé :

« Art. 225. — Le droit annuel de francisation et de navigation est
recouvré selon les mémes procédures et, sous réserve de I’article 224 quater,
sous les mémes sanctions, garanties et privileges que les créances étrangeres
a I’imp06t et au domaine. Sans préjudice de I’article 224 quinquies, le droit
annuel de francisation et de navigation est contr6lé et les réclamations sont



® @ @@ 009 0@ O

®@@@60@6 @

®

®

270

présentées, instruites et jugées selon les regles applicables a ces mémes
créances. » ;

h) Le paragraphe 5 est ainsi modifié :

— la division et I’intitulé sont supprimés ;

— les articles 227 et 229 sont abrogés ;

— le second alinéa de I’article 228 est supprimé ;

i) La division et I’intitulé du paragraphe 6 sont supprimés ;
J) Le paragraphe 7 est abroge ;

4° Au chapitre 1" du titre IX, est rétablie une section 3 ainsi intitulée :
« Droits et taxes a I’importation sur les articles incorporés aux navires
francais lors de leur réparation hors du territoire douanier », qui comprend
I’article 230 ;

5° La section 4 du chapitre 1¥" du titre IX est ainsi modifiée :

a) L’intitulé est ainsi rédigé : « Droits applicables en cas de modification
du port d’enregistrement » ;

b) Au 1, deux fois, et au 2 de I’article 235, le mot : «attache » est
remplacé par le mot : « enregistrement » ;

c) L’article 236 est abrogé ;

6° La section 5 du chapitre I1°" du titre IX est ainsi modifiée :
a) L article 237 est abrogé ;

b) L article 238 est ainsi modifié :

— le premier alinéa est ainsi rédigé :

«Les navires et vehicules nautigues a moteurs mentionnés a
I’article L. 5112-1-16 du code des transports sont soumis a un droit annuel,
dénommeé droit de passeport. » ;

—a la premiere phrase du troisiéme alinéa, les mots : « par le service des
douanes » sont supprimes ;

c) L article 239 est ainsi rédigé :
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« Art. 239. — Les articles 224 bis a 225 sont applicables au droit de
passeport. » ;

6%bis 7° La section 7 du chapitre I1* du titre IX est ainsi modifiée :

a) A la fin du premier alinéa de I’article 241, les mots : « E du 2° du |
des articles 219 ou 219 bis » sont remplacés par les mots: « 3° du | de
I’article L. 5112-1-3 du code des transports » ;

b) A la fin du 1 de I’article 251, les mots : « au Il de Iarticle 219 et
au Il bis de I’article 219 bis » sont remplacés par les mots: «a I’article
L. 5112-1-5 du code des transports » ;

7> 8° Apres le mot : «indirectes », la fin de I’article 321 est ainsi
rédigée : «, les taxes sur le chiffre d’affaires ou les créances étrangéeres a
I’imp06t et au domaine. » ;

8% 9° Aucdu 2 de I’article 410, la référence : «, 236 » est supprimée.
(AN1) III. - Sont abroges :

1° Le a du 2° dul de I’article 184 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019
de finances pour 2020 ;

2° L’article 6 de la loi n® 94-1131 du 27 décembre 1994 portant statut
fiscal de la Corse ;

3° Les articles 2, 3 et 4 de la loi n° 67-5 du 3 janvier 1967 portant statut
des navires et autres batiments de mer.

IV. — Dans toutes les dispositions législatives en vigueur, les références
au port d’immatriculation ou au port d’attache d’un navire enregistré a compter
du 1 janvier 2022 s’entendent de la référence au port d’enregistrement.

V.—A.—Les | alll entrent en vigueur le 1¥ janvier 2022.

B. — Pour I’application du chapitre II du titre I* du livre I*" de la cinquieme
partie du code des transports, les navires régulierement francisés et immatriculés
avant le 1° janvier 2022 sont réputés étre enregistrés conformément a
I’article L.5112-1-9 du méme code. Les documents de francisation et
d’immatriculation et, le cas échéant, les cartes de circulation, en cours de
validiteé, tiennent lieu de certificats d’enregistrement.
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C. — Les dispositions du II du présent article s’appliquent au droit annuel
de francisation et de navigation et au droit de passeport pour lesquels le fait
génerateur intervient & compter du 1% janvier 2022.

(AN1) Article 166 45-guater

Apres 1article 265 octies du code des douanes, il est inséré un
article 265 octies-0 A ainsi rédigé :

« Art. 265 octies-0 A. — Les sociétés qui fournissent du carburant en
France aux personnes mentionnées aux articles 265 septies et 265 octies
présentent a I’administration les registres de facturation et lui transmettent
pour chaque livraison enregistrée les informations suivantes : la raison
sociale de cette personne, le numéro d’identification qui lui a été attribué
dans un autre Etat membre, conformément aux dispositions de 1’article 214
de la directive 2006/112/CE du Conseil du 28 novembre 2006 relative au
systeme commun de taxe sur la valeur ajoutée, ou qui lui a été attribué en
France, conformément a I’article 286 ter du code général des imp6ts, le
numéro d’immatriculation du véhicule, le type de carburant ainsi que le lieu
et la date de I’achat du carburant.

« Pour I’application du premier alinéa du présent article, les données
sont conservées jusqu’a l’expiration de la troisieme année qui suit leur
communication. »

(AN NL) Article 167 45-guinguies

|. — Le e du C du 8 de I’article 266 quinquies C du code des douanes est
complete par neuf sept alinéas ainsi rediges :

« Le tarif réduit est applicable lorsque les conditions suivantes sont
remplies :

«1°Un systeme de management de I’énergie conforme aux critéres
prévus au second alinéa de I’article L. 233-2 du code de I’énergie est mis en
ceuvre dans le centre de stockage des données ;

« 2° L’entreprise exploitant le centre de stockage des données adhere a un
programme, reconnu par une autorité publique, nationale ou internationale, de
mutualisation des bonnes pratiques de gestion énergétique des centres de
données incluant :

« a) L’eécoconception des centres de stockage de données ;
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« b) L’optimisation de I’efficacité énergétique ;

«C) Le suivi de la consommation énergétique et la réalisation de
comptes rendus peériodiques y afférents ;

« d) La mise en ceuvre de technologies de refroidissement répondant a
des critéres de performance. »

& 30 et 40 (é;llppFiméS) 3

I1. — Le Il de larticle L. 224-1 du code de I’environnement est complété
par un 5° ainsi rédigé :

« 5° Prescrire aux entreprises exploitant un ou plusieurs centres de
stockage de données numériques la realisation d’une analyse codts-
avantages afin d’évaluer I’opportunité de valoriser de la chaleur fatale
notamment a travers un réseau de chaleur ou de froid. »

(AN1) IIl.—Le I entre en vigueur le 1°" janvier 2022. Il s’applique aux
quantités d’¢lectricité pour lesquelles le fait générateur et 1’exigibilité de la
taxe prévue a I’article 266 quinquies C du code des douanes interviennent a
compter de cette méme date.

E ; o) : :
Supprifmes!

51 o) :
Supprime

(S1) Article 168 45-septies

I. — Larticle 199 novovicies du code général des imp0ts est ainsi modifie :

1° A la premiére phrase du premier alinéa du A et aux 1° 2 4° du B du |,
I’année : « 2021 » est remplacée par I’année : « 2024 » ;

2° Le VI est ainsi modifié :

a) Le 1° est complété par une phrase ainsi rédigée : « Par dérogation, ce
taux est fixé a 10,5 % pour les acquisitions, autres que celles mentionnées
au 5° du B du I, réalisées en 2023 et pour les constructions mentionnées
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au 1° du méme B dont le permis de construire a été dépose cette méme
année ; il est fixé a 9 % pour les acquisitions, autres que celles mentionnées
au 5° dudit B, réalisées en 2024 et pour les constructions mentionnées au 1°
du méme B dont le permis de construire a été deposé cette méme année ; »

abis} b) Au 2°, le mot : « méme » est supprimé ;

b) c)Le méme 2° est complété par une phrase ainsi rédigée: «Par
dérogation, ce taux est fixé a 15 % pour les acquisitions, autres que celles
mentionnées au 5° du B du I, réalisées en 2023 et pour les constructions
mentionnées au 1° du méme B dont le permis de construire a été dépose cette
méme année ; il est fixé a 12 % pour les acquisitions, autres que celles
mentionnees au 5° dudit B, realisées en 2024 et pour les constructions
mentionnees au 1° du méme B dont le permis de construire a éte dépose cette
méme année. » ;

3° Le A du VII bis est ainsi modifié :

a) Le 1° est complété par une phrase ainsi rédigée : « Par dérogation, la
réduction d’imp6t est égale a 4,5 % pour la premiére période et 2,5 % pour
la seconde pour les acquisitions, autres que celles mentionnées au 5° du B
du I, réalisées en 2023 et pour les constructions mentionnées au 1° du méme
B dont le permis de construire a été déposé cette méme année ; elle est égale
a 3 % pour la premiere période et 2 % pour la seconde, pour les acquisitions,
autres que celles mentionnées au 5° dudit B, réalisées en 2024 et pour les
constructions mentionnées au 1° du méme B dont le permis de construire a
été dépose cette méme année ; »

b) Le 2° est compléteé par une phrase ainsi rédigée : « Par dérogation, la
réduction d’imp0t est égale a 2,5 %, pour les acquisitions, autres que celles
mentionnées au 5° du B du I, réalisées en 2023 et pour les constructions
mentionnées au 1° du méme B dont le permis de construire a été déposeé cette
méme année ; elle est égale a 2 % pour les acquisitions, autres que celles
mentionnées au 5° dudit B, réalisées en 2024 et pour les constructions
mentionnées au 1° du méme B dont le permis de construire a été déposeé cette
méme année. » ;

4° LLe E du VI est ainsi modifié :

a) Le 1° est complété par une phrase ainsi rédigée : « Par dérogation, le
taux de la réduction est fixé a 10,5 % pour les souscriptions realisées en 2023
et a 9 % pour celles realisées en 2024 ; »
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b) Le 2° est complété par une phrase ainsi rédigée : « Par dérogation, le
taux de la réduction est fixé a 15 % pour les souscriptions réalisées en 2023
et a 12 % pour celles réalisées en 2024. » ;

5° Le 3° du XII est ainsi modifié :

a) Le a est compléte par une phrase ainsi redigée : « Par dérogation, ce
taux est fixé a 21,5 % pour les acquisitions, autres que celles mentionnées
au 5° du B du méme I, réalisées en 2023, pour les constructions mentionnées
au 1° du méme B dont le permis de construire a été déposé cette méme année
et pour les souscriptions mentionnées au V111 réalisées cette méme année ; il
est fixé a 20 % pour les acquisitions, autres que celles mentionnées au 5°
du B du I, réalisées en 2024, pour les constructions mentionnées au 1° du
méme B dont le permis de construire a été dépose cette méme année et pour
les souscriptions mentionnées au V111 réalisées cette méme année ; »

b) Le b est complété par une phrase ainsi rédigée : « Par dérogation, ce
taux est fixé a 26 % pour les acquisitions, autres que celles mentionnées
au 5° du B du I, réalisées en 2023, pour les constructions mentionnées au 1°
du méme B dont le permis de construire a été déposé cette méme année et
pour les souscriptions mentionnées au VIII réalisées cette méme année ; il
est fixé a 23 % pour les acquisitions, autres que celles mentionnées au 5°
du B du I, réalisées en 2024, pour les constructions mentionnées au 1° du
méme B dont le permis de construire a été dépose cette méme année et pour
les souscriptions mentionnées au V111 réalisées cette méme annee. »

(AN1) Il. - Les dispositions des 2° a 5° du I ne s’appliquent pas aux
logements situes dans un quartier prioritaire de la politique de la ville ou qui
respectent un niveau de qualité, en particulier en matiere de performance
énergétique et environnementale, supérieur a la réglementation, dont les
criteres sont définis par décret.

I1l. — Le Gouvernement remet au Parlement, avant le 30 mars 2021, un
rapport proposant des dispositifs de soutien au développement de 1’offre de
logement locatif intermediaire, favorisant une implication accrue des
investisseurs institutionnels.

(AN NL) Article 169 45-ecties

I.— Au 1°du B du I de Iarticle 199 novovicies du code genéral des
impots, aprés le mot : « logement », sont insérés les mots : « situé dans un
batiment d’habitation collectif ».
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I. — Le | s’applique aux constructions pour lesquelles une demande de
permis de construire est déposée a compter du 1* janvier 2021.

E ; ) : :
Supprifmes!

(S1) Article 170 45-nonies

A |.— Le paragraphe 2 de la section 1 du chapitre VI du titre XII du
code des douanes est ainsi modifieé :

1° Le 2 de larticle 410 est complété par un e ainsi rédigé :

« €) Les manquements aux dispositions du 3 de I’article 293 A du code
général des impots. » ;

2° L’article 412 est complété par un 10° ainsi rédigé :

« 10° Le fait pour une personne de solliciter ou d’obtenir le visa du
bordereau de vente a I’exportation lorsque les conditions d’application de
I’exonération prévue au 2° du | de I’article 262 du code général des impots
ne sont pas remplies. »

(AN1) + [IlI.— Aprés le III de I’article 262-0 bis du code général des
imp6ots, il est inséré un 111 bis ainsi rédigé :

« Il bis. — Le fait pour une personne de solliciter ou d’obtenir le visa du
bordereau mentionné au premier alinéa du | du présent article lorsque les
conditions d’application de 1’exonération prévue au deuxiéme alinéa du 2°
du I de I’article 262 du présent code ne sont pas réunies est sanctionné dans
les conditions prévues au chapitre VI du titre XII du code des douanes. Ces
manquements sont constatés selon les mémes procédures et les réclamations
sont présentées, instruites et jugées selon les regles applicables aux manguements
prévus au méme chapitre VI. »

H 11— Apres le septieme alinéa du 3° du J du I de I’article 181 de la
loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances pour 2020, il est inséré
un alinéa ainsi rédigé :

« “Les manquements aux dispositions du présent 3 sont sanctionnés
dans les conditions prévues au chapitre VI du titre XII du code des douanes.
s sont constatés selon les mémes procédures et les réclamations sont présentées,
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instruites et jugées selon les regles applicables aux mangquements prévus au
méme chapitre VI. »

(S1) H IV.—Le1° dut+A | entre en vigueur le 1% janvier 2022. Il
s’applique aux importations réalisées a compter de cette méme date.

s1 o) oci
Supprimé

Article 171 45-undecies

I. — Le Il de la section 11 du chapitre 111 du titre IV de la premiére partie
du livre I¥ du code géneéral des imp6ts dans sa rédaction résultant de
I’article 69 de la loi n° 2019-1479 du 28 decembre 2019 de finances pour 2020
est ainsi modifié :

1° Apres le mot : « carbone », la fin du 3° du I de I’article 1011 est ainsi
rédigée : « et d’une taxe sur la masse en ordre de marche au titre de la
premiére immatriculation en France, respectivement prévus aux articles 1012 ter
et 1012 ter A ; »

2° Apres l’article 1012 ter, il est inséré un article 1012 ter A ainsi rédigé :

« Art. 1012 ter A. — I. — La taxe sur la masse en ordre de marche des
véhicules de tourisme s’applique dans les situations mentionnées au | de
I’article 1012 ter.

« La masse en ordre de marche s’entend de la grandeur définie au 4 de
I’article 2 du réeglement (UE) n°1230/2012 de la Commission du
12 décembre 2012 portant application du reglement (CE) n° 661/2009 du
Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne les prescriptions pour
la réception par type relatives aux masses et dimensions des vehicules a
moteur et de leurs remorques et modifiant la directive 2007/46/CE du
Parlement européen et du Conseil.

«Il.—A.—Le montant de la taxe est égal au produit entre un tarif
unitaire, en euros par kilogramme, et la fraction de la masse en ordre de
marche excédant un seuil minimal, en kilogramme. Il est nul en deca de ce
seuil.

« Ce tarif unitaire et ce seuil minimal sont fixés au 111 du présent article,
dans sa rédaction en vigueur a la date de premiére immatriculation du
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véhicule. Lorsque cette date est antérieure a I’entrée en vigueur du présent
article, le montant de la taxe est nul.

« B. —Pour les véhicules ayant fait I’objet d’une immatriculation au
moins six mois avant celle donnant lieu au malus, le montant déterminé
conformément au A du présent Il fait I’objet d’une réfaction de 10 % pour
chaque période de douze mois entamée depuis la date de premiére
immatriculation.

« Il. — A. — Le tarif unitaire de la taxe a compter du 1*" janvier 2022 est
égal a 10 € par kilogramme.

« B. — Le seuil minimal de la taxe a compter du 1°" janvier 2022 est égal
a 1 800 kilogrammes.

« V. —Pour la détermination du montant prévu au Il du présent article,
la masse en ordre de marche fait I’objet des réfactions suivantes :

«1° Lorsque le propriétaire assume, au sein de son foyer fiscal ou
faisant I’objet d’un placement au sein de son foyer dans le cadre de I’article
L. 421-2 du code de I’action sociale et des familles, la charge effective et
permanente d’au moins trois enfants répondant a I’une des conditions
prévues aux 1° ou 2° de Ilarticle L. 512-3 du code de la sécurité sociale et
relevant du méme foyer fiscal ou faisant I’objet d’un placement au sein de
son foyer dans le cadre de I’article L. 421-2 du code de I’action sociale et
des familles, 200 kilogrammes par enfant, dans la limite d’un seul véhicule
d’au moins cing places ;

« 2° Lorsque le propriétaire ou le preneur, si le véhicule fait I’objet
d’une formule locative de longue durée, est une personne morale et que le
véhicule comporte au moins huit places assises, 400 kilogrammes.

« Par dérogation au IV de Il’article 1011 du présent code, la réfaction
prévue au 1° du présent IV est mise en ceuvre, dans des conditions précisées
par décret, au moyen d’une demande de remboursement effectuée,
postérieurement a la délivrance du certificat, aupres du service des imp6ts
dont releve le redevable pour I’impdt sur le revenu. Cette réfaction
s’applique egalement en cas de formule locative de longue durée lorsque le
preneur remplit les conditions a la date de la mise a disposition du véhicule.

« V. — Est exonérée de la taxe la délivrance des certificats portant sur
les véhicules suivants :

« 1° Les véhicules mentionnés au V de I’article 1012 ter ;
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« 2° Lorsque I’autonomie équivalente en mode tout électrique en ville
déterminée lors de la réception est supérieure a 50 kilometres, les hybrides
électriques rechargeables de I’extérieur. Pour I’application du présent 2°,
sont retenues les définitions et méthodes de détermination du réglement
(UE) 2017/1151 de la Commission du 1% juin 2017 complétant le reglement
(CE) n° 715/2007 du Parlement europeen et du Conseil relatif a la réception
des véhicules a moteur au regard des émissions des véhicules particuliers et
utilitaires Iégers (Euro 5 et Euro 6) et aux informations sur la réparation et
I’entretien des véhicules, modifiant la directive 2007/46/CE du Parlement
européen et du Conseil, le reglement (CE) n° 692/2008 de la Commission et
le reglement (UE) n°® 1230/2012 de la Commission et abrogeant le reglement
(CE) n° 692/2008 ainsi que, pour les autres véhicules, des définitions
équivalentes prévues par arrété du ministre chargé des transports.

« VI. - Le montant de la taxe résultant des Il a V du présent article est
minoré de maniére a ne pas excéder un seuil égal a la difference entre les
sommes suivantes :

« 1° Le tarif maximal figurant dans le bareme du malus sur les émissions
de dioxyde de carbone dont releve le véhicule concerné conformément au A
du Il de Particle 1012 ter, auquel est appliqué, le cas échéant, la réfaction
mentionneée au B du méme Il ;

« 2° Le montant du malus sur les emissions de dioxyde de carbone
applicable a ce véhicule conformément aux 1l a VV du méme article 1012 ter. »

Il. — Le présent article entre en vigueur le 1" janvier 2022.

E ; 1o 45 ducdeci
Supprifme

(S1) Article 172 45-duedecies

I. — Apres le 4° de I’article L. 2125-1 du code général de la propriété des
personnes publiques, il est inséré un 5° ainsi rédigé :

« 5° Soit lorsque I’occupation ou I’utilisation est soumise au paiement
de redevances sous la forme de baux ou de licences consentis a titre onéreux
autorisant I’exercice de péche professionnelle ainsi que la navigation,
I’amarrage et le stationnement des embarcations utilisées pour cette activite. »

(AN1) II. - Le present article entre en vigueur le 1 janvier 2022.
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(AN1) Article 173 46

Le premier alinéa du Il de I’article L. 96 G du livre des procédures
fiscales est remplacé par six alinéas ainsi rédiges :

« Il. — La mise en ceuvre du droit de communication mentionné au | fait
I’objet d’une autorisation préalable par un contréleur des demandes de
données de connexion.

« Le contrbleur des demandes de données de connexion est, en
alternance, un membre du Conseil d’Etat, en activité ou honoraire, élu par
I’assemblée générale du Conseil d’Etat, et un magistrat de la Cour de
cassation, en activité ou honoraire, élu par 1’assemblée générale de la Cour
de cassation. Son suppléant, issu de I’autre juridiction, est désigné selon les
mémes modalités. Le controleur des demandes de données de connexion et
son suppléant sont élus pour une durée de quatre ans non renouvelable.

« Il ne peut étre mis fin aux fonctions du contréleur des demandes de
données de connexion que sur sa demande ou en cas d’empéchement
constaté, selon le cas, par le vice-président du Conseil d’Etat ou par le
premier président de la Cour de cassation ou le procureur général pres cette
Cour, sur saisine du ministre chargé du budget.

« Le contrdleur des demandes de données de connexion ne peut recevoir
ni solliciter aucune instruction de la direction générale des finances
publiques, ni d’aucune autre autorité dans 1’exercice de sa mission.

« Il est saisi par demande motivée du directeur, ou de son adjoint, du
service mentionné au |. Cette demande comporte les éléments de nature a en
justifier le bien-fondé.

« L’autorisation est versée au dossier de la procédure. »

(AN NL) Article 174 46-bisAA

Le 2° du V de I’article L. 612-20 du code monétaire et financier est ainsi
rédige :

« 2° L’Autorité de contréle prudentiel et de résolution envoie un appel
a contribution a I’ensemble des personnes mentionnées au B du Il du présent
article au plus tard le 15 juillet de chaque année. Les personnes concernées
acquittent le paiement correspondant aupreés de la Banque de France au plus
tard le 30 septembre de chaque année ; ».



@

® ®

Q ©® © ®

@

©)

—281 -

(S1) Article 175 46bisA
|. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :
A. — L’article 38 bis est ainsi modifié :

1° Au début du premier alinéa du 1 du I, les mots : « Conformément aux
premier a troisieme alinéas de I’article L. 211-24 du code monétaire et
financier, » sont supprimés ;

2° Le Il est ainsi modifié :
a) Le 1 est ainsi modifié :

—au debut du premier alinéa, les mots : « Conformément a I’article
L. 211-25 du code monétaire et financier, » sont supprimes ;

— au début du deuxiéme alinéa, les mots : « Conformément au deuxieme
alinéa de VIarticle L. 211-26 du code monétaire et financier, » sont
SuUpprimes ;

— au début du dernier alinéa, les mots : « Conformément au troisiéme
alinéa de Iarticle L. 211-26 précité, » sont supprimes ;

b) Au début de la premiere phrase du 2, les mots : « Conformément au
premier alinéa de I’article L. 211-26 du code monétaire et financier, » sont
Supprimes ;

B. — Au début de la seconde phrase du seizieme alinéa du 5° du 1 de
I’article 39, les mots : « Conformément au quatrieme alinéa de I’article
L. 211-24 du code monétaire et financier, » sont supprimes.

I. — Le I s’applique aux exercices clos a compter du 31 decembre 2020.

(AN NL) Article 176 46-bis

Le chapitre 11l du titre Il du code des douanes est complété par un
article 59 quindecies ainsi rédigé :

« Art. 59 quindecies. — Les agents du ministére chargé de I’environnement
désignés pour mettre en ceuvre la stratégie nationale contre la déforestation
importée et les agents de la direction générale des douanes et droits indirects
sont autorisés a se communiquer, spontanément ou sur demande, tous
renseignements, données et documents utiles a I’amélioration de la
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transparence et de la tracabilité des chaines d’approvisionnement agricoles
des matiéres premiéres ciblées par la stratégie précitée. La transmission
d’informations issues de I’exploitation de ces renseignements, données ou
documents fait I’objet d’un accord préalable de la direction générale des
douanes et droits indirects. »

(AN1) Article 177 46-ter
L’article 64 du code des douanes est complété par un 5 ainsi rédigé :

« 5. Pour I’application des dispositions relatives a I’assistance mutuelle
entre les autorités administratives des Etats membres de I’Union européenne
en matiere de réglementation douaniére ou agricole, les agents des douanes
sont autorisés a mettre en ceuvre les dispositions du présent article pour le
contrble des operations douanieres ou agricoles réalisées dans les autres
Etats membres de I’Union européenne. »

(AN NL) Article 178 46-guater

|. — Le paragraphe 3 de la section 3 du chapitre Il du titre XII du code
des douanes est ainsi modifié :

1° Apres le mot : « tard, », la fin de Iarticle 354 ter est ainsi rédigée : « a
I’échéance des dix ans qui suivent la date a laquelle I’imposition est due. » ;

2° Aul de larticle 355, les références: «les articles 353, 354 et
354 bis » sont remplacées par la référence : « par I’article 353 ».

(AN1) Il.—Le I est applicable aux droits dont I’exigibilité est
intervenue avant la publication de la présente loi.

(AN1) Article 179 46-guinguies

|. — L’article L. 122-8 du code de I’énergie est ainsi rédigé :

« Art. L. 122-8. — I. — Une aide est versée aux entreprises exposees a un
risque significatif de fuite de carbone en raison de la repercussion des colts
du systeme européen d’échange de quotas d’émission de gaz a effet de serre
sur les prix de I’¢électricite.
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« Il. — Peuvent bénéficier de 1’aide mentionnée au | les entreprises qui
exercent leurs activités dans un des secteurs ou sous-secteurs exposés a un
risque significatif de fuite de carbone en raison de la répercussion des codts
des quotas du systeme européen d’échange de quotas d’émission de gaz a
effet de serre sur les prix de ’€lectricité. La liste des secteurs et sous-Secteurs
concerneés est définie en annexe | de la communication de la Commission
européenne du 21 septembre 2020 sur les lignes directrices concernant

certaines aides d’Etat dans le contexte du systéme d’échange de quotas
d’émission de gaz a effet de serre apres 2021 (C[2020] 6400 final).

« I1l. = 1. Le montant de ’aide mentionnée au | du présent article est
assis sur les colits des quotas du systéme européen d’échange de quotas
d’émission de gaz a effet de serre répercutés sur les prix de 1’¢lectricité. Ces
colts sont calculés en effectuant le produit des facteurs suivants :

« a) Le facteur d’émission de 1’électricité consommée en France, en
tonnes de dioxyde de carbone par mégawattheure, défini au 2 ;

«b) Le prix a terme des quotas du systtme d’échange de quotas
d’émission, en euros par tonne de dioxyde de carbone, défini au 3 ;

« €) Le volume de 1I’électricité éligible en fonction des types de produits,
défini aux 4 et 5.

« 2. Le facteur d’émission de 1’électricité consommée en France en tonnes
de dioxyde de carbone par mégawattheure est fixé par décret. Il est établi :

« @) Soit dans la limite de la valeur figurant pour la France a I’annexe 111
de la communication de la Commission européenne du 21 septembre 2020
précitée ;

« b) Soit sur la base d’une ¢étude de la teneur en CO- de la technologie
marginale déterminant le prix effectif sur le marché de 1’¢lectricité qui
démontre le caractére approprié¢ du facteur d’émission de CO, établi sur la
base d’un mode¢le du marché de I’électricité simulant la formation des prix
et sur la base des données observées relatives a la technologie marginale
définissant le prix effectif de ’¢électricité sur ’ensemble de I’année précédant
celle pour laquelle 1’aide mentionnée au | est accordée, y compris les heures
pendant lesquelles les importations définissaient le prix. Ce rapport est
soumis a la Commission de régulation de I’énergie pour approbation et
transmis a la Commission européenne lorsque la mesure d’aide d’Etat est
notifiée a cette derniére conformément a 1’article 108, paragraphe 3, du traité
sur le fonctionnement de 1’Union européenne.
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« 3. Le prix a terme des quotas du systeme d’échange de quotas d’émission
est fix¢é par arrété des ministres chargés de I’énergie, de I’industrie et du budget
par référence a la moyenne arithmétique, en euros par tonne de dioxyde de
carbone, des prix a terme a un an quotidiens des quotas d’émission (cours
vendeurs de cloture) pratiques pour les livraisons effectuées en décembre de
I’année pour laquelle 1’aide mentionnée au | est accordée, observés sur la
plateforme Intercontinental Exchange basée a Londres entre le 1¢" janvier et
le 31 décembre de I’année précédant celle au titre de laquelle I’aide est accordée.

« 4. Pour la production des produits mentionnés a 1’annexe Il de la
communication de la Commission européenne du 21 septembre 2020 précitée,
le volume de 1’¢lectricité éligible est le produit des deux facteurs suivants :

«a) Le référentiel d’efficacité pour la consommation d’électricité
spécifique au produit fixé a la méme annexe Il ;

« b) La production en tonnes par an de produit.

« 5. Pour la production des produits qui ne sont pas mentionnés a ladite
annexe Il et qui relevent des secteurs ou sous-secteurs mentionnés au Il du
présent article, le volume de I’¢lectricité é€ligible est le produit des deux
facteurs suivants :

« @) Le référentiel d’efficacité de repli pour la consommation d’électricité,
défini dans la décision de la Commission a venir prévue au point 1.3 de la
communication de la Commission européenne du 21 septembre 2020 précitée ;

« b) La consommation d’électricité en mégawattheures utilisée pour la
production de ces produits, y compris la consommation d’¢électricité pour la
production de produits externalisés admissibles au bénéfice de ’aide, dans
la limite d’un plafond basé sur la consommation passée dont les modalités
de calcul sont fixées par voie réglementaire.

« V.- La liste des picces justificatives exigeées pour le dépot d’une
demande est déterminée par arrété du ministre chargé de I’industrie. Les piéces
justificatives servent de base au calcul du montant de I’aide mentionnée au .

« V. — Le montant de 1’aide est fixé a 75 % des colts mentionnés au 11
supportés pour les années 2021 a 2030, sous réserve des dispositions du VI.

«VI.—1. Pour les secteurs pour lesquels I’intensit¢ d’aide de 75 %
n’est pas suffisante pour garantir une protection adéquate contre le risque de
fuite de carbone, le montant des codts indirects résiduels a supporter par
’entreprise, aprés versement de 1’aide, peut étre limité a 1,5 % de la valeur
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ajoutée brute de I’entreprise concernée au cours de 1’année au titre de
laquelle 1’aide est accordée.

« 2. Lorsqu’il est décidé de limiter le montant des codts indirects a verser
au niveau de I’entreprise a 1,5 % de la valeur ajoutée brute, cette limitation
s’applique a toutes les entreprises ¢ligibles dans le secteur concerné. S’il est
décidé d’appliquer la limitation fixée a 1,5 % de la valeur ajoutée brute
uniquement a certains des secteurs énumérés a I’annexe | de la communication
de la Commission européenne du 21 septembre 2020 précitée, le choix des
secteurs est fait sur la base de criteres objectifs, non discriminatoires et
transparents.

« 3. Un décret fixe la liste des secteurs concernes.

« VIl. — 1. Les bénéficiaires des aides respectent 1’obligation qui leur
incombe de réaliser un audit énergétique au sens de 1’article 8 de la directive
2012/27/UE du Parlement européen et du Conseil relative a D’efficacité
énergétique, modifiant les directives 2009/125/CE et 2010/30/UE et abrogeant
les directives 2004/8/CE et 2006/32/CE, qu’il s’agisse d’un audit effectu¢ de
maniere indépendante ou d’un audit effectué¢ dans le cadre d’un systeme
certifié de management de I’énergie ou de management environnemental,
notamment le systtme de management environnemental et d’audit de
I’'UE-EMAS. Les audits réalisés en application de I’article L. 233-1 du
présent code ou la mise en ceuvre d’un systéme de management de 1’énergie
conforme au second alinéa de ’article L. 233-2 sont réputes satisfaire a la
présente obligation.

« 2. Les bénéficiaires soumis a I’obligation de réaliser un audit énergétique
en vertu de ’article 8, paragraphe 4, de la directive 2012/27/UE du Parlement
européen et du Conseil du 25 octobre 2012 précitée sont également tenus :

« a) De mettre en ceuvre les recommandations contenues dans le rapport
d’audit, dans la mesure ou le délai d’amortissement des investissements
concernés ne dépasse pas trois ans et que les codts de leurs investissements
sont proportionnés ;

« b) De réduire I’empreinte carbone de leur consommation d’électricité,
de maniere a couvrir au moins 30 % de leur consommation d’électricité
généreée a partir de sources déecarbonees ;

« €) D’investir une part importante, d’au moins 50 %, du montant de
I’aide dans des projets qui entrainent une réduction substantielle des émissions
de gaz a effet de serre de I’installation, bien en deca du référentiel applicable
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utilisé pour 1’allocation de quotas a titre gratuit dans le cadre du systeme
d’échange de quotas d’émission de 1’Union européenne.

« 3. Les conditions selon lesquelles les obligations des 1 et 2 sont
satisfaites sont précisées par décret.

« VI, —L’aide mentionnée au I s’applique aux cotits mentionnés au Ill
subis a partir du 1* janvier 2021 jusqu’au 31 décembre 2030. Elle est versée
dans le courant de I’année qui suit celle pour laquelle 1’aide est accordée.

« IX. — L’opérateur de I’aide financiére mentionnée au | assure la gestion
administrative et financiére de cette aide et préserve la confidentialité des
informations qui lui sont transmises, sous réserve des obligations de transparence
qui s’appliquent a lui.

« X. — Les modalités de publication des informations relatives a 1’aide
financiére mentionnée au | sont précisées par décret.

« XI. — Un décret en Conseil d’Etat détermine les conditions d’application
du présent article. »

I1. — Le | entre en vigueur a la date de publication au Journal officiel de
I’Union européenne de la décision du régime correspondant d’aides d’Etat
dans le cadre des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement de
I’Union européenne, et au plus tot le 31 décembre 2021.

(AN1) Article 180 46-sexies

|. — L’avant-dernier alinéa de ’article L. 311-15 du code de 1’entrée et
du séjour des étrangers et du droit d’asile est ainsi rédigé :

« Le ministre charge des finances est chargé de constater, de liquider et
de recouvrer la taxe prévue au présent article. »

I. — Le | entre en vigueur le 1 janvier 2023.

(AN1) Article 181 46-septies

I. — Apres le mot : « document », la fin de la premiere phrase du dernier
alinéa du 3° du 6 de I’article 38 du code général des imp6ts est ainsi rédigée :
« spécifique remis ou adressé sur demande a I’administration fiscale. »

Il. — Le I s’applique aux exercices clos a compter du 31 décembre 2020.
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(AN1) Article 182 46-o¢ties

I. — Au second alinéa du 2 septies de I’article 283 du code genéral des
impots, la référence : «et L.335-3 » est remplacée par les références :
«,L.335-3, L. 446-18 et L. 446-20 ».

Il. — Le I s’applique aux opérations facturées a compter du 1* janvier 2021.

(AN1) Article 183 46-nonies

Le 1 du I de la section | du chapitre 1 du livre 1l du code général des
imp0ts est ainsi modifié :

1° L’article 1658 est complété par un alinéa ainsi rédige :

« Le directeur géneral des finances publiques peut, par arrété publié au
Journal officiel, déléguer sa signature a des fonctionnaires de catégorie A. » ;

2° Apres la référence : « article 1658 », la fin de la premiere phrase du
premier alinéa de I’article 1659 est supprimée.
(AN1) Article 184 46-decies

I. — Le Il de la section 11 du chapitre 1*" du titre 11 de la premiére partie
du livre des procédures fiscales est ainsi modifié :

1° Apres la premiere occurrence du mot : « et », la fin du premier alinéa
de Particle L. 28 est ainsi rédigée : « a notamment pour objet de vérifier les
déclarations de récolte ou de stocks. » ;

2° A I’article L. 31, les mots : « n’est autorisée que » sont remplacés par
les mots : « est notamment autorisée » ;

3° Le second alinéa de I’article L. 35 est supprimé ;
4° 1| est ajouté un E ainsi rédigé :
« E : Prelevement d’échantillons

« Art. L. 40. — I. — Les agents de I’administration peuvent, dans le cadre
des contrdles prévus par le présent livre en vue de rechercher et de constater
les infractions a la législation des contributions indirectes, procéder ou faire
procéder a des prélevements d’échantillons aux fins d’analyse ou d’expertise,
en la présence soit du propriétaire, soit du détenteur du produit ou de la
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marchandise, soit d’un représentant de 1’un d’eux, soit, a défaut, d’un témoin
requis par les agents et n’appartenant pas a I’administration chargee des
contributions indirectes.

« Les modalités de réalisation des prélevements et de conservation et de
restitution des échantillons sont fixées par décret.

« Il. — Chaque prélévement d’échantillons fait I’objet d un procés-verbal
décrivant les opérations effectuées, notamment 1’identification des
échantillons, et comportant toutes les indications jugées utiles pour établir
I’authenticité des échantillons prélevés.

« Le proces-verbal est signé par les agents de 1’administration.

« La personne présente lors du prélevement peut faire insérer au
proceés-verbal toutes les déclarations qu’elle juge utiles. Elle est invitée a
signer le proces-verbal. En cas de refus de signature, mention en est portée
au proces-verbal.

« Une copie du procés-verbal est transmise au propriétaire ou au
detenteur du produit ou de la marchandise ou au représentant de 1’'un d’eux
ayant assisté au prélevement et, si elle est différente, a la personne chez
laquelle le prélevement a été effectué. »

I. — Le IV de la section V du chapitre I¢" du titre 111 de la premiere partie
du livre I¥ du code général des impdts est abrogé.
(AN1) Article 185 46-undecies
L’article L. 98 C du livre des procédures fiscales est ainsi modifieé :
1° La premiere phrase est ainsi modifiée :

a) Les mots : « de I’impdt sur le revenu des » sont remplaces par les
mots : « et au contrdle des impositions dues par les » ;

b) A la fin, les mots : « placés sous le régime d’imposition prévu a
I’article 151-0 du code géneral des impots » sont supprimes ;

2° A lafin de la deuxiéme phrase, les mots : « de I’imp6t sur le revenu »
sont remplacés par les mots : « des impositions dues ».
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(AN1) Article 186 46-duodecies

Apres I’article L. 98 C du livre des procedures fiscales, il est inséré un
article L. 98 D ainsi rédigé :

«Art. L. 98 D. — I. — Les organismes mentionnés aux articles L. 213-1
et L. 752-4 du code de la sécurité sociale communiquent a 1’administration
fiscale, avant le 1¥ mars de chaque année, les éléments dont ils ont
connaissance et qui sont nécessaires a 1’établissement et au contrdle de
I’impdt sur le revenu :

« 1° Des particuliers employeurs qui utilisent les dispositifs prévus aux
articles L. 1271-1 et L. 1522-4 du code du travail ainsi qu’a I’article L. 531-5
du code de la sécurité sociale ;

« 2° Des particuliers employeurs qui recourent & un organisme mentionné
au 1° de I’article L. 7232-6 du code du travail dés lors qu’ils procédent
eux-mémes au versement des cotisations et contributions sociales dues au
titre de ’emploi des salariés concernes ;

« 3° Des particuliers qui recourent a une entreprise ou a une association
mentionnée aux 2° et 3° du méme article L. 7232-6.

« Il. — Les communications prévues au | peuvent étre réalisées par voie
¢lectronique. Elles peuvent comporter le numéro d’inscription au répertoire
national d’identification des personnes physiques aux seules fins de la
vérification par 1’administration fiscale de la fiabilit¢é des éléments
d’identification des personnes physiques figurant dans les traitements de
données relatives a 1’assiette, au controle et au recouvrement de 1’impot sur
le revenu. Les modalités de réalisation de ces communications sont fixées
par décret en Conseil d’Etat. »

(AN NL) Article 187 46-terdeciesA

A la derniére phrase du premier alinéa du 1 ter de Iarticle 200 du code
général des imp0ts, aprés I’année : « 2020 », sont insérés les mots : « et pour
I’imposition des revenus de I’année 2021 ».

(S1) Article 188 46-terdeciesB

Le 2 de Particle 1681 sexies du code général des impGts est complété
par une phrase ainsi rédigée : « Les contribuables qui résident dans un Etat
figurant sur une liste établie par arrété conjoint du ministre des affaires
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étrangeres et du ministre charge du budget peuvent acquitter ces imp6ts, quel
que soit leur montant, par virement directement opéré sur le compte du
Trésor ouvert dans les écritures de la Banque de France. »

(AN1) Article 189 46-terdecies

Au 1° de P’article L. 134 D du livre des procédures fiscales, apres la
seconde occurrence du mot : « mentionnés », sont insérés les mots : « a
I’article L. 5312-1 du code du travail et ».

(AN NL) Article 190 46-guaterdecies

Le troisiéme alinéa de I’article 4 sexies de I’ordonnance n° 58-1100 du
17 novembre 1958 relative au fonctionnement des assemblées parlementaires
est complété par une phrase ainsi rédigée : « Le bureau détermine également
les modalités selon lesquelles I’organe chargé de la déontologie parlementaire
controle les dépenses qui ont été engagées au titre de I’indemnité représentative
de frais de mandat, dans les quatre années suivant I’année d’engagement de
ces dépenses. »

(S1) Article 191 46-guindecies

L’article 31 de la loi n® 2014-1545 du 20 decembre 2014 relative a la
simplification de la vie des entreprises et portant diverses dispositions de
simplification et de clarification du droit et des procedures administratives
est ainsi redige :

« Art. 31. — Les autorisations de prélevement signees dans le cadre des
dispositifs nationaux de téléréglement avec les administrations de I’Etat, les
organismes de sécurité sociale et les organismes de protection sociale
demeurent valides pour tout autre instrument de prélevement conforme aux
exigences du reglement (UE) n° 260/2012 du Parlement européen et du
Conseil du 14 mars 2012 établissant des exigences techniques et commerciales
pour les virements et les prélevements en euros et modifiant le réglement
(CE) n°924/2009 en cas d’opérations de changement d’instrument de
prélevement conduites par ces mémes organismes et administrations. »

(AN NL) Article 192 46-sexdeciesA

Le second alinéa de I’article 1388 quinquies B du code général des
impots est ainsi modifié :
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1° Les mots : « de chaque année » sont remplacés par les mots : « de la
premiere année au titre de laquelle I’abattement est applicable » ;

2° Est ajoutée une phrase ainsi rédigée : « Lorsque la déclaration est
souscrite hors délai, I’abattement s’applique a compter du 1° janvier de
I’année suivant celle au cours de laquelle la déclaration est déposée. »

(AN1) Article 193 46-sexdecies

|. — L article 205 de la loi n°® 2018-1317 du 28 décembre 2018 de finances
pour 2019 est abrogé.

Il. — Le premier alinéa du I de I’article L. 612-12 du code monetaire et
financier est complété par trois phrases ainsi rédigées : « Remis au plus tard
le 31 mai de chaque année, ce rapport a pour objet de rendre compte de
I’exercice par ’autorité de ses missions et de ses moyens. Il comporte
notamment une prévision budgétaire triennale ainsi qu’une présentation
stratégique avec la définition d’objectifs et d’indicateurs de performance et
une présentation des actions et une présentation des dépenses et des emplois
avec une justification au premier euro. Il expose la répartition prévisionnelle
des emplois rémunéres par 1’autorité ainsi que la justification des variations
par rapport a la situation existante et comporte une analyse des écarts entre
les données prévues et constatées pour les crédits, les ressources et les
emplois ainsi que pour les objectifs, les résultats attendus et obtenus, les
indicateurs et les colts associés. »

(AN1) Article 194 46-septdecies

A la fin des V et VI de ’article 166 de la loi n° 2019-1479
du 28 décembre 2019 de finances pour 2020, I’année : « 2022 » est remplacée
par ’année : « 2023 ».

s1 o) oci
Supprifme

(AN1) Article 195 46-novedecies

|. — Dans les conditions prévues a 1’article 38 de la Constitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par voie d’ordonnance toute mesure
relevant du domaine de la loi nécessaire a I’amélioration et la modernisation
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de la gestion par les entreprises ainsi que de la collecte et du contrble par
I’administration de la taxe sur la valeur ajoutée en :

1° Généralisant le recours a la facturation électronique et modifiant les
conditions et les modalités de ce recours ;

2° Instituant une obligation de transmission dématérialisée a I’administration
d’informations relatives aux opérations réalisées par des assujettis a la taxe
sur la valeur ajoutée qui ne sont pas issues des factures électroniques, soit
qu’elles sont complémentaires de celles qui en sont issues, soit qu’elles se
rapportent a des opérations ne faisant pas 1’objet d’une facturation
¢lectronique ou n’étant pas soumises a 1’obligation de facturation pour les
besoins de la taxe sur la valeur ajoutée.

Il. — L’ordonnance est prise dans un délai de neuf mois a compter de la
promulgation de la présente loi. Un projet de loi de ratification est déposé
devant le Parlement dans un délai de trois mois & compter de la publication
de cette ordonnance.

(AN NL) Article 196 47

La société mentionnée a I’article L. 313-19 du code de la construction
et de I’habitation verse en 2021 une contribution d’un milliard d’euros au
fonds national d’aide au logement mentionné a I’article L. 811-1 du méme
code. Cette contribution est versée au plus tard le 16 mars 2021. Elle est
liquidée, ordonnancée et recouvrée selon les modalités prévues pour les
recettes des établissements publics administratifs de I’Etat.

(AN1) Article 197 48

En 2021, par dérogation au douziéme alinéa de I’article L. 442-2-1 du
code de la construction et de 1’habitation, le montant des plafonds de
ressources mensuelles ouvrant droit a la réduction de loyer de solidarité n’est
pas index¢é sur 1’évolution en moyenne annuelle de I’indice des prix a la
consommation des ménages hors tabac constatée en 2019.

(AN1) Article 198 49

|. — Le chapitre I*" du titre V du livre IV du code de 1’éducation est
complété par un article L. 451-2 ainsi redigé :
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« Art. L. 451-2. —La garantie de 1’Etat peut étre accordée & des
établissements de crédit au titre de préts qu’ils consentent a des établissements
francais d’enseignement a 1’étranger autres que ceux mentionnés a 1’article
L. 452-3, pour financer 1’acquisition, la construction et ’aménagement des
locaux d’enseignement qu’ils utilisent. Elle est octroyée par arrété du ministre
chargé de I’économie.

« Les préts couverts par la garantie, les opérations qu’ils financent ainsi
que les établissements de crédit qui les consentent doivent répondre a des
conditions fixées par arrété du ministre chargé de 1’économie.

« La garantie s’exerce en principal et intéréts dans la limite d’un encours
total garanti de 350 millions d’euros.

« Lorsque I’établissement frangais d’enseignement se situe sur le territoire
d’un Etat membre de I’Union européenne, elle couvre au plus 80 % du
capital et des intéréts restant dus de la créance. Ce taux est au plus égal
a 90 % lorsque 1’établissement frangais d’enseignement est situé¢ sur le
territoire d’un Etat non membre de 1’Union européenne.

« Les caractéristiques de la garantie, notamment le fait générateur de son
appel et les diligences que les établissements de crédit bénéficiaires doivent
accomplir avant de pouvoir prétendre au paiement des sommes dues par
I’Etat a son titre, sont définies par arrété du ministre chargé de 1I’économie.

« La garantie est rémunérée par une commission variable en fonction
des risques encourus par I’Etat et définie par arrét¢ du ministre chargé de
I’économie. »

Il. — Les établissements bénéficiant déja d’une garantie de 1’Etat régie
par le décret n° 79-142 du 19 février 1979 relatif aux conditions d’octroi de
la garantie de I’Etat aux emprunts réalisés par les écoles francaises de
I’étranger peuvent, a 1’occasion d’une renégociation du prét, demander
’octroi de la garantie régie par les dispositions de ’article L. 451-2 du code
de I’éducation pour la période d’extension de la maturit¢ du prét non
couverte par la garantie initiale.

Par dérogation aux quatrieme et dernier alinéas du méme article
L. 451-2, lorsque la nouvelle offre de prét est formulée par le préteur au plus
tard quatre mois apres D’entrée en vigueur de la présente loi, la garantie
couvre la méme quotité et est remunéree au méme taux que ceux applicables
pour la garantie initiale.

La garantie octroyée ne prend effet qu’au terme de la garantie initiale.
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(S1) Article 199 49-bis
(AN1) I. - L’article L. 432-1 du code des assurances est ainsi modifié :

1° Le dernier alinéa est complété par les mots : «ou dans le cadre
d’opérations d’exploitation de sables bitumineux, de schistes bitumineux et
d’hydrocarbures de densité API in situ inférieure a 15 » ;

2° Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédiges :

« A compter du 1¥ janvier 2025, la garantie de I’Etat prévue au présent
article ne peut étre accordée pour couvrir des préts octroyés a des acheteurs
¢trangers en vue d’exporter des biens et services dans le cadre d’opérations
ayant pour objet I’exploration de gisements ou I’exploitation d’hydrocarbures
liquides dans le cadre de permis correspondant a des gisements non encore
exploites.

« Au plus tard & compter du 1% janvier 2035, la garantie de I’Etat prévue
au présent article ne peut étre accordée pour couvrir des préts octroyes a des
acheteurs ¢trangers en vue d’exporter des biens et services dans le cadre
d’opérations ayant pour objet I’exploration de gisements ou 1’exploitation
d’hydrocarbures gazeux dans le cadre de permis correspondant a des gisements
non encore exploités. »

(S1) I1.—Un délai d’au moins quatre ans est observe entre I’entrée en
vigueur de la loi de finances fixant I’échéance de fin effective de I’octroi de
garanties publiques aux projets mentionnés au dernier alinéa de I’article
L. 432-1 du code des assurances dans sa rédaction résultant de la présente loi et
cette fin effective, si celle-ci est antérieure au 1% janvier 2035. Avant le
30 septembre 2023, le Gouvernement remet au Parlement un rapport
d’évaluation de la politique d’octroi de garanties publiques au commerce
extérieur pour des projets d’exploration ou d’exploitation sur de nouveaux
gisements gaziers, prenant en compte I’évolution des enjeux climatiques et
industriels.

(AN1) Article 200 560

Apres la premiere phrase du premier alinéa du C du I de I’article 81 de
la loi n® 2017-1775 du 28 décembre 2017 de finances rectificative pour 2017,
sont inserées deux phrases ainsi rédigées : « Cette garantie est également
accordée en cas de demande de remboursement des sommes mentionnées
au 1° du B du présent | par le Comité international olympique, dans le cas
de la réalisation de 1’'un des événements définis dans 1’Accord sur le
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remboursement des droits de diffusion télévisuelle signé par I’Etat, le comité
d’organisation des jeux Olympiques et Paralympiques de Paris 2024 et le
Comité international olympique. Elle est accordée jusqu’a vingt-quatre mois
apres la fin des jeux Olympiques et Paralympiques, et au plus tard jusqu’au
31 décembre 2027. »

(S1) Article 201 5%

Le ministre chargé de I’économie est autorisé a accorder la garantie de
I’Etat aux emprunts contractés par 1’Unédic au cours de I’année 2021, en
principal et en intéréts, dans la limite d’un plafond global en principal de 13
milliards d’euros.

(S1) Article 202 51bis

(AN1) I.— Apresle 1° dulde I’article 403 du code général des impots,
il est inséré un 1° bis ainsi rédigé :

«1°bis 1340,19 € dans les mémes conditions qu’au 1° pour le rhum
produit dans les collectivités de I’article 74 de la Constitution. Un décret
détermine les modalités d’application du présent 1° bis ; ».

(S1) II.—Le I entre en vigueur a une date fixée par décret, qui ne peut
étre postérieure de plus d’un mois a la date de I’acte pris en application de
I’article 203 du traité sur le fonctionnement de I’Union européenne et
permettant de considérer ce dispositif l1égislatif comme conforme au droit de
I’Union européenne.

I1l. — Pour la collectivité de Saint-Martin, le | entre en vigueur a une
date fixée par décret, qui ne peut étre postérieure de plus d’un mois a la date
la plus tardive entre celle mentionnée au Il et celle de la réception par le
Gouvernement de la réponse de la Commission européenne permettant de
considérer le dispositif législatif lui ayant été notifié comme conforme au
droit de I’Union européenne en matiére d’aides d’Etat.

(AN1) Article 203 53ter

La section VI du chapitre 1°" du titre 111 de la premiére partie du livre 1¥'
du code général des impdts est complétée par un article 520 B ainsi rédige :

« Art. 520 B. — Les bieres fabriquées par un particulier, en dehors de
toute activité professionnelle, qui sont consommees par lui-méme, les membres
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de sa famille ou ses invités sont exonérées d’accise a condition qu’elles ne
donnent lieu a aucune vente. »

(AN1) Article 204 51guater

A la premiére colonne des douziéme, treiziéme, seiziéme et dix-septiéme
lignes du tableau du deuxiéme alinéa de ’article 575 A du code général des
impots, le mot : « unités » est remplacé par le mot : « grammes ».

(AN1) Article 205 51-guinguies

Aprés le mot : « manufacturés », la fin du 2 de I’article 575 1 du code
général des imp0ts est ainsi redigée : « en provenance d’un autre Etat membre
de I’Union européenne. »

(AN1) Article 206 51-sexies

|. — A la premiére phrase du quatriéme alinéa du I de I’article L. 137-13
du code de la sécurité sociale, apres la premiére occurrence du mot :
« définition », sont insérés les mots : « des entreprises de taille intermédiaire
au sens de I’article 51 de la loi n® 2008-776 du 4 aolt 2008 de modernisation
de I’économie ou a la définition ».

Il.— Lel s’applique aux actions gratuites dont I’attribution a été
autorisée par une décision de I’assemblée générale extraordinaire a compter
du 1° janvier 2021.

(AN1) Article 207 51 septies

|. — L’article L. 137-16 du code de la sécurité sociale est ainsi modifié :

1° Au deuxieme alinéa, les mots : « des quatrieme a dernier alinéas »
sont remplacés par les mots : « du dernier alinéa » ;

2° Le troisieme alinéa est remplacé par trois alinéas ainsi rédiges :
« Ce taux est fixe a 10 % pour :

«1° Les versements des entreprises prévus a I’article L. 3332-11 du
code du travail lorsque I’entreprise abonde la contribution versee par le salarié
ou la personne mentionnée a I’article L.3332-2 du méme code pour
I’acquisition d’actions ou de certificats d’investissement €émis par 1’entreprise
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ou par une entreprise incluse dans le méme périmétre de consolidation ou de
combinaison des comptes au sens de I’article L. 3344-1 dudit code ;

« 2° Les versements des entreprises mentionnées au 1° de I’article
L. 3332-11 du méme code. »

[1. — Pour les années 2021 et 2022, par dérogation a I’article L. 137-15
du code de la sécurité sociale, ne sont pas assujettis a la contribution prévue
au premier alinéa du méme article L. 137-15 les versements mentionnés au 1°
de I’article L. 137-16 du méme code lorsque qu’ils complétent le versement
volontaire, mentionné a 1’article L. 3332-11 du code du travail, effectué par
le salarié ou la personne mentionnée a I’article L. 3332-2 du méme code.

(S1) Article 208 51-octies

+— Afin de prendre en compte la situation financiere des exploitants
d’établissements de spectacles cinématographiques résultant de la crise
sanitaire liée a la propagation de I’épidémie de covid-19, la taxe sur le prix
des entrées aux séances organisées par les exploitants d’établissements de
spectacles cinématographiques prévue aux articles L. 115-1 a L. 115-5 du
code du cinéma et de I’image animée n’est pas due au titre des mois de
février a décembre 2020.

E ; o) .
Supprifme

(AN NL) Article 209 52

I. — Le ministre charge de I’économie est autorisé a accorder la garantie
de I’Etat, a titre onéreux et dans le cadre de conventions conclues a cet effet,
a des fonds d’investissement alternatifs régis par la section 2 du chapitre 1V
du titre 1° du livre 11 du code monétaire et financier, pour couvrir le risque
de perte lié aux investissements dans des préts participatifs au sens de
I’article L. 313-13 du méme code, consentis a compter du 1 janvier 2021 et
jusgu’au 31 décembre 2022 a des petites et moyennes entreprises ou a des
entreprises de taille intermédiaire immatriculées en France.

Le volume total d’encours des fonds bénéficiant de cette garantie ne
peut excéder un montant de 20 milliards d’euros. La garantie s’exerce dans
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la limite d’une quotité, rapportée a I’encours total des fonds en bénéficiant,
déterminée par décret et qui ne peut dépasser 35 %.

(AN1) 4bis 1l.— A la premiére phrase du premier alinéa de I’article
L. 313-13 du code monétaire et financier, apres la premiere occurrence du mot :
« commerciales », sont insérés les mots : «, les fonds d’investissements
alternatifs régis par la section 2 du chapitre IV du titre I¥" du livre Il et
habilités a consentir des préts aux entreprises non financiéres ».

(AN NL) +Hter Ill. — Le ministre chargé de I’économie est autorisé a
accorder la garantie de I’Etat, a titre onéreux et dans le cadre de conventions
conclues a cet effet, a des fonds d’investissement alternatifs régis par la
section 2 du chapitre IV du titre I*" du livre Il du code monétaire et financier,
pour couvrir le risque de perte lié aux investissements dans des obligations
émises a compter du 1* janvier 2021 et jusqu’au 31 décembre 2022 par des
petites et moyennes entreprises ou par des entreprises de taille intermédiaire
immatriculées en France.

Le volume total d’encours des fonds bénéficiant de la garantie mentionnée
au premier alinéa du présent +ter 111 s’impute sur le plafond mentionné au
second alinéa du I. La garantie s’exerce dans la limite de la quotité mentionnée
au méme second alinéa.

| \—(Supprife)

(S1) tguater IV.— Lorsque le terme de la garantie de I’Etat est atteint,
cette garantie est exercée dans les conditions fixees aux | ou Her 11l et par
le decret mentionné au HH VI, le cas échéant pour couvrir les pertes
mentionnees aux | ou Her 1ll. Lorsque la garantie est exercée dans ces
conditions, I’Etat est subrogé dans les droits des fonds bénéficiaires de la
garantie a I’égard des débiteurs de préts participatifs ou d’obligations.

Le recouvrement de ces créances est confié par I’Etat, dans le cadre de
conventions conclues a cet effet, aux établissements de crédit, sociétés de
financement et fonds d’investissements alternatifs qui ont initialement
octroyeé les préts participatifs mentionnés au premier alinéa du I ou qui ont
initialement acquis les obligations mentionnées au premier alinéa du Her
I11. Ces conventions portent sur le recouvrement du principal, des intéréts, et
de toutes pénalités, ainsi que sur le remboursement au mandataire des frais
engagés au nom et pour le compte de I’Etat.

(AN NL) H V.-En Nouvelle-Calédonie, en Polynésie frangaise et
dans les Tles Wallis et Futuna, les établissements de crédit, les fonds
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d’investissement alternatifs régis par la section 2 du chapitre IV du titre I
du livre Il du code monétaire et financier et habilités a consentir des préts
aux entreprises non financieres et les sociétes de financement peuvent
consentir, sur leurs ressources disponibles a long terme, des concours aux
entreprises agricoles, artisanales, industrielles ou commerciales sous forme
de préts participatifs.

Dans ces mémes collectivités, les dispositions du premier alinéa du
présent H V ne font pas obstacle a I’application des dispositions pénales du
titre 1V du livre 11 du code de commerce et I’attribution d’un prét participatif
a une entreprise individuelle n’emporte pas, par elle-méme, constitution
d’une société entre les parties au contrat.

Ces préts sont régis par les articles L. 313-14 a L. 313-17 du code
monétaire et financier, sous réserve des adaptations suivantes :

1° Les références au code de commerce sont remplacées par les références
aux dispositions équivalentes applicables localement en Nouvelle-Calédonie
et en Polynésie frangaise ;

2° Les références aux procédures de liquidation amiable, de liquidation
judiciaire, de redressement judiciaire, de procédure de sauvegarde, aux plans
de sauvegarde et aux plans de redressement judiciaire sont remplacées par
les références aux dispositions équivalentes applicables localement en
Nouvelle-Calédonie et en Polynésie francaise ;

3° Pour I’application de I’article L. 313-17 du code monétaire et financier
en Nouvelle-Calédonie et en Polynésie francaise, le dernier alinéa est supprime.

4° (SI ||Qp|F-||ﬂﬂé)

Les fonds qui investissent dans les préts mentionnés au premier alinéa
du présent H V ou qui les consentent et les conservent a leur actif peuvent
bénéficier de la garantie de I’Etat dans les conditions fixées au | et par le
décret mentionné au 4 VI. La contrevaleur en euros du volume d’encours
des fonds béneéficiant de la garantie en Nouvelle-Calédonie, en Polynésie
francaise et dans les Tles Wallis et Futuna s’ impute sur le plafond mentionné
au second alinéa dul. La garantie s’exerce dans la limite de la quotité
mentionnée au méme second alinéa.

Les dispositions des Her Il et lguater IV sont applicables en
Nouvelle-Caleédonie, en Polynésie francaise et dans les Tles Wallis et Futuna,
sous réserve des adaptations suivantes :
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a) Les références aux obligations émises au second alinéa du guater
IV en ce qui concerne les obligations relevant des articles L. 213-8 a
L.213-32 du code monétaire et financier sont remplacées, pour la
Nouvelle-Calédonie, la Polynésie francaise et les 1les Wallis et Futuna, par les
dispositions équivalentes applicables localement ;

b) En Nouvelle-Calédonie, en Polynésie francaise et dans les Tles Wallis
et Futuna, le recouvrement des créances pour le compte de I’Etat mentionné
au second alinéa du +guater IV du présent article est soumis aux procédures
d’exécution applicables localement ayant le méme effet.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables en
Nouvelle-Calédonie, en Polynésie francaise et dans les iles Wallis et Futuna
aux fonds de capital investissement régis par les articles L. 214-29 et
L. 214-30 du code monétaire et financier. Les dispositions du présent article
ne sont pas applicables en Nouvelle-Calédonie et en Polynésie francgaise aux
fonds d’épargne salariale régis par les articles L. 214-163 a L. 214-168 du
méme code.

H VI, - Les conditions d’application du présent article, notamment les
regles applicables aux garanties, a la maturité des préts, aux caractéristiques
des obligations mentionnées au premier alinéa du Her 111 et aux conventions
mentionnees aux | et Her 111 sont fixées par décret. Ce décret fixe également
les conditions permettant que les entités qui originent les préts ou qui
acquiérent les obligations restent exposees, directement ou indirectement, au
risque de perte lié a ces préts ou obligations.

I\ (Supprimé)

E ; ile.E2 b
Supprimé

(AN1) Article 210 52bis
Le IV de I’article L. 5122-1 du code du travail est ainsi modifié :
1° Les mots : « d’un an » sont remplaces par les mots : « de six mois » ;
2° 1l est ajouté un alinéa ainsi redigé :

« Les employeurs ayant mis en place un dispositif d’aménagement du
temps de travail sur une période de référence supérieure au délai mentionné
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au premier alinéa du présent IV peuvent régulariser les demandes
d’indemnisation correspondant a la période couverte par I’autorisation de
recours a l’activité partielle dans un délai de six mois a compter de
I’expiration du délai mentionné au méme premier alinéa. »

(AN1) Article 211 52ter

|. — L’article 4 de la loi n° 2011-1416 du 2 novembre 2011 de finances
rectificative pour 2011 est ainsi modifié :

1° Le | est ainsi modifié :

a) Au a, les mots : «la date de publication de la présente loi et le
31 décembre 2021 » sont remplaces par les mots : « le 1¥ janvier 2022 et le
31 décembre 2031 » ;

b) A la deuxiéme phrase du quatriéme alinéa, le montant : « 38,76 milliards
d’euros » est remplacé par le montant : « 35,25 milliards d’euros »

c) Au cinquieme alinéa, le taux : « 45,59 % » est remplacé par le taux :
« 47 % » et les mots : «, le Royaume de Belgique et le Grand-Duché de
Luxembourg » sont remplacés par les mots : « et le Royaume de Belgique » ;

d) A la fin de I’avant-dernier alinéa, les mots : « du Grand-Duché de
Luxembourg et dans la limite de 45,59 % des montants éligibles » sont
remplacés par les mots : « dans la limite de 47 % des montants éligibles » ;

2° Alafin du 111, les mots : « et du Grand-Duché de Luxembourg » sont
supprimes.

I. — Le | entre en vigueur le 1 janvier 2022.

(AN1) Article 212 52guater

L’article 123 de la loi n°® 2016-1918 du 29 décembre 2016 de finances
rectificative pour 2016 est ainsi modifié :

1° A la fin du premier alinéa et & la seconde phrase du deuxiéme alinéa,
les mots : « Vale SA » sont remplacés par les mots : « Prony Ressources
Nouvelle-Calédonie » ;

2° L’avant-dernier alinéa est supprimé.
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(AN1) Article 213 52guinguies

L’article 6 de la loi n° 2020-289 du 23 mars 2020 de finances rectificative
pour 2020 est ainsi modifié :

1° Au I, la date : « 31 décembre 2020 » est remplacée par la date :
« 30 juin 2021 » ;

2° La derniére phrase du Il est complétée par les mots : «, dans le cas
ou cet octroi intervient avant le 1°" janvier 2021, ou par rapport au niveau qui
était le leur le 31 décembre 2020, dans le cas ou cet octroi intervient a
compter du 1* janvier 2021 inclus » ;

3° Aux premiere et derniére phrases du V et a la seconde phrase du a du IX,
apres le mot : « clos », sont insérés les mots : « précédent la date du premier
octroi d’un tel prét a une méme entreprise ».

(AN1) Article 214 52sexies

Le VI quater de I’article 6 de la loi n° 2020-289 du 23 mars 2020 de
finances rectificative pour 2020 est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, la date : « 31 décembre 2020 » est remplacée par
la date : « 30 juin 2021 » ;

2° A la fin de la premiére phrase du troisieme alinéa, la date :
« 30 juin 2021 » est remplacée par la date : « 31 décembre 2021 ».

(AN1) Article 215 52septies

L’article 7 de la loi n° 2020-289 du 23 mars 2020 de finances rectificative
pour 2020 est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, la date : « 31 decembre 2020 » est remplacee par
la date : « 31 décembre 2021 » ;

2° Le quatriéeme alinéa est supprime ;

3° A la fin de I’avant-dernier alinéa, les mots : « et la part de risque que
I’assureur-crédit cosignataire du traité de réassurance conserve a sa charge »
sont remplacés par les mots : «, la part de risque que les assureurs-crédit
cosignataires des traités de réassurance conservent a leur charge ainsi que les
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dates d’échéance de ces traités pour chaque catégorie d’opérations de
réassurance pratiquées ».

(AN1) Article 216 526e¢ties

L’article 1* de 1’ordonnance n° 2020-317 du 25 mars 2020 portant
création d’un fonds de solidarité a destination des entreprises particuliérement
touchées par les conséquences économiques, financieres et sociales de la
propagation de 1’épidémie de covid-19 et des mesures prises pour limiter
cette propagation est ainsi modifie :

1° Au premier alinéa, la date : « 31 décembre 2020 » est remplacée par
la date : « 16 février 2021 » ;

2° Au second alinéa, le mot : « trois » est remplacé par le mot : « Six ».

(S1) Article 217 52-neonies

Il est possible de déroger a I’application du | de Particle 115 de la
loi n° 2017-1837 du 30 décembre 2017 de finances pour 2018 jusqu’a la fin
de I’état d’urgence sanitaire déclaré en application de I’article 1* de la
loi n° 2020-1379 du 14 novembre 2020 autorisant la prorogation de |’état
d’urgence sanitaire et portant diverses mesures de gestion de la crise sanitaire.

Cette dérogation, applicable aux agents publics et salariés mentionnés
au | de I’article 115 de la loi n® 2017-1837 du 30 décembre 2017 précitée, ne
peut étre prévue que pour les traitements, rémunérations et prestations
afférentes aux congés de maladie directement en lien avec le risque qui a
conduit a la declaration de I’état d’urgence sanitaire en application de la
loi n° 2020-1379 du 14 novembre 2020 précitee.

Un décret détermine les conditions dans lesquelles est mise en ceuvre
cette dérogation. Il definit également les traitements, les rémunérations et les
prestations, les agents publics et les salariés concernés ainsi que le niveau et
la durée de la dérogation.

(S1) Article 218 52-deeies

. — A la premiére phrase du deuxiéme alinéa du 111 de I’article 1639 A bis
du code général des imp0ts, le mot : « cing » est remplacé par le mot : « sept ».
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I1. — L article L. 2333-76 du code genéral des collectivités territoriales
est ainsi modifié :

1° Au deuxieme alinéa, le mot : « quatrieme » est remplacé par le mot :
« sixieme » ;

2° A la premiére phrase du troisiéme alinéa, le mot : « cing » est remplacé
par le mot : « sept ».

Il. - AUTRES MESURES
Action extérieure de | Etat

(AN1) Article 219 53-A

Le Gouvernement remet au Parlement, avant le 1* avril 2021, un rapport
sur les contributions de la France au Comite international de la Croix-Rouge,
qui apprécie leur adéquation aux besoins croissants de 1’aide humanitaire
dans les zones de conflit. Ce rapport distingue les contributions affectées a
des projets et les contributions non affectées. Il présente la stratégie mise en
ceuvre pour améliorer la visibilité pluriannuelle et la flexibilité d’emploi de
ces contributions et pour conforter le rang de la France parmi les donateurs
du Comité international de la Croix-Rouge.

Aide publigue au développement

(AN1) Article 220 53

Le ministre chargé de 1’économie est autorisé a souscrire a I’augmentation
générale de capital de la Banque africaine de développement prévue par la
résolution B/BG/EXTRA/2019/03 approuvee par le Conseil des gouverneurs de
la Banque africaine de développement le 31 octobre 2019, soit la souscription
de 301 546 nouvelles parts dont 18 093 appelées et 283 453 sujettes a appel,
portant la participation de la France a 36 109 parts appelées et 511 109 parts
sujettes a appel.
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Anciens combattants, mémoire et liens avec la Nation

(AN1) Article221 54

|. — Le paragraphe 2 de la sous-section 1 de la section 2 du chapitre I*
du titre IV du livre I*" du code des pensions militaires d’invalidité et des
victimes de guerre est ainsi modifié :

1° Au 4° de l’article L. 141-18, le nombre : « 10 000 » est remplacé par
le nombre : « 6 000 » ;

2° Au premier alinéa de 1’article L. 141-21, le nombre : « 10 000 » est
remplacé par le nombre : « 6 000 ».

Il. — Le | du présent article est applicable aux pensions en paiement
au 1% janvier 2021, a compter de la demande des intéresses.

Cohésion des territoires

(AN1) Article 222 54-bis

A la fin du IV de larticle 23 de I’ordonnance n°2019-770
du 17 juillet 2019 relative a la partie législative du livre VIII du code de la

construction et de I’habitation, I’année : « 2021 » est remplacée par ’année :
« 2022 ».

(AN1) Article 223 54-ter
I. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :

1° Au deuxieme alinéa du I de I’article 44 sexies, a la premiere phrase du
premier alinéa du I de I’article 44 octies A, a la premiere phrase du premier alinéa
du I de I’article 44 duodecies, au premier alinéa du | de I’article 44 quindecies,
a la premicre phrase du deuxi¢me alinéa de 1’article 1383 H, au premier
alinéa du I de I’article 1463 A, au premier alinéa du I de I’article 1463 B, a
la premiére phrase du premier alinéa de I’article 1465, au premier alinéa de
I’article 1465 B et au premier alinéa du | quinquies A de ’article 1466 A,
I’année : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2022 » ;

2° L article 44 sexdecies est ainsi modifié :
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a) Au premier alinéa du I, les deux occurrences de 1’année : « 2020 »
sont remplacées par I’année : « 2022 » ;

b) Le Il est ainsi modifié :

—a ’avant-dernier alinéa, le mot : « trois » est remplacé par le mot :
«cing » ;

— au dernier alinéa, le mot : « deux » est remplacé par le mot : « quatre » ;
3° L’article 44 septdecies est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa du I, I’année : « 2020 » est remplacée par I’année :
« 2022 »

b) Au dernier alinéa du Il, le mot : « deux » est remplacé par le mot :
« quatre » ;

4° L’article 1465 A est ainsi modifié :

a) A la seconde phrase du cinquiéme alinéa du A du Il, les mots :
« I’année » sont remplacés par les mots : « la troisieme année » ;

b) A la seconde phrase du premier alinéa du 1V, les mots : « entre
le 1 juillet 2014 et le 31 décembre 2020 » sont remplacés par les mots : « a
compter du 1* juillet 2014 ».

Il. — Le dernier alinéa du 3ter de l’article 42 de la loi n°®95-115
du 4 février 1995 d’orientation pour I’aménagement et le développement du
territoire est ainsi modifié :

1° L’année : « 2019 » est remplacée par ’année : « 2021 » ;

2° Est ajoutée une phrase ainsi rédigée : « Cet arrété est pris au plus tard
le 31 décembre 2021. »

I1l. — Au premier alinéa du VII de I’article 130 de la loi n° 2006-1771
du 30 décembre 2006 de finances rectificative pour 2006, a la fin de I’article 7
de la loi n° 2016-1888 du 28 decembre 2016 de modernisation, de développement
et de protection des territoires de montagne et a la fin du | de I’article 27 de
la loi n° 2017-1837 du 30 décembre 2017 de finances pour 2018, I’année :
« 2020 » est remplacée par I’année : « 2022 ».
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Ecologie, développement et mobilité durables

(AN NL) Article 224 54-guinguies

(S1) |.— Le chapitre I¥ du titre VI du livreV du code de
I’environnement est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa de I’article L. 561-1, les mots: «ou a une
marniére » sont supprimés et, aprés le mot : « groupements », sont insérés
les mots : « et les etablissements publics fonciers, » ;

2° L’article L. 561-3 est ainsi rédigé :

«Art. L.561-3. —I.— Le fonds de prévention des risques naturels
majeurs est chargé de financer les indemnités allouées en vertu des dispositions
de I’article L. 561-1 ainsi que les dépenses liées a la limitation de I’accés et
a la remise en état des terrains accueillant les biens exposés, le cas échéant
en s’appuyant sur un établissement public foncier, afin de les confier apres
remise en état aux collectivités compétentes en matiere d’urbanisme.

« Il peut contribuer a I’acquisition amiable des biens couverts par un
contrat d’assurance mentionné au premier alinéa de I’article L. 125-1 du
code des assurances selon les conditions suivantes : acquisition d’un bien
exposeé a un risque previsible de mouvements de terrain ou d’affaissements
de terrain dus a une cavité souterraine, d’avalanches, de crues torrentielles
ou a montée rapide, de submersion marine menagant gravement des vies
humaines, sous réserve que le prix de I’acquisition amiable s’avére moins
colteux que les moyens de sauvegarde et de protection des populations, ou
a I’acquisition d’un bien sinistré a plus de la moitié de sa valeur et indemnisé
en application de I’article L. 125-2 du méme code. Il contribue également
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aux depenses liées a la limitation de I’acces et a la remise en état des terrains
accueillant les biens exposés.

« En outre, il peut financer les dépenses de relogement des personnes
exposées mentionnées aux deux premiers alinéas du présent I.

« Pour la détermination du montant qui doit permettre I’acquisition
amiable des biens exposes ou sinistrés, il n’est pas tenu compte de I’existence
du risque.

« Le fonds peut contribuer au financement de I’aide financiere et des
frais de démolition définis a I’article 6 de la loi n° 2011-725 du 23 juin 2011
portant dispositions particulieres relatives aux quartiers d’habitat informel et a
la lutte contre I’habitat indigne dans les départements et régions d’outre-mer.

« Lorsqu’une mesure mentionnee au présent | est menée, aucune nouvelle
construction de nature a engendrer une mise en danger de la vie humaine ne
peut étre opérée sur les terrains concernés.

« Il. — Le fonds peut contribuer au financement des études et actions de
prévention des risques naturels majeurs dont les collectivités territoriales ou
leurs groupements assurent la maitrise d’ouvrage dans les communes
couvertes par un plan de prévention des risques naturels prévisibles approuvé
ou prescrit en application de I’article L. 562-1. Ces dispositions s’appliquent
également aux études et actions réalisées sur le territoire de communes qui
ne sont pas couvertes par un tel plan mais qui bénéficient a des communes
couvertes par ce type de plan.

« Le fonds peut contribuer, dans la zone du territoire francais la plus
exposeée au risque sismique, aux études et travaux de prévention du risque
sismique pour les batiments, équipements et installations nécessaires au
fonctionnement des services départementaux d’incendie et de secours et dont
ces services assurent la maitrise d’ouvrage, y compris lorsque les travaux
portent sur des biens mis a disposition par les collectivités territoriales ou
leurs groupements, ainsi que pour les immeubles domaniaux utiles a la
gestion de crise, les établissements scolaires et les habitations a loyer modére
mentionnées au livre 1V du code de la construction et de I’habitation.

« Il peut contribuer aux opérations de reconnaissance et travaux de
comblement des cavites souterraines menacant gravement les vies humaines,
des lors que ce traitement est moins codteux que |’expropriation prévue a
I’article L.561-1 du présent code sur des biens couverts par un contrat
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d’assurance mentionné au premier alinéa de I’article L. 125-1 du code des
assurances.

« Il1. — Le fonds contribue a la prise en charge des études et travaux de
prévention rendus obligatoires par un plan de prévention des risques naturels
prévisibles approuvé en application du 4° du Il de Particle L. 562-1 du
présent code. Il peut contribuer a la prise en charge des études de diagnostic
de vulnérabilité dont la maitrise d’ouvrage est assurée par une collectivité
territoriale ou un groupement de collectivités territoriales et des travaux
identifiés par I’étude, dans les programmes d’actions de prévention contre
les inondations et dans la zone du territoire francais la plus exposée au risque
sismique, sur des biens couverts par un contrat d’assurance mentionné au
premier alinea de I’article L. 125-1 du code des assurances.

« V. - Le fonds prend en charge les études menées pour le compte de
I’Etat pour I’évaluation des risques naturels et les mesures de prévention a
mener pour prévenir ces risques ainsi que I’élaboration des plans de
prévention des risques naturels prévisibles.

« Il peut prendre en charge les actions d’information préventive sur les
risques majeurs.

« Il peut contribuer au financement des études et travaux de mise en
conformite des digues domaniales de protection contre les crues et les
submersions marines, ainsi que des digues dont la gestion a été transferée de
I’Etat & une collectivité territoriale aprés le 1¥ janvier 2018.

« V. — Les dispositions du présent article sont applicables aux départements
et régions d’outre-mer.

«VI.—Un deécret fixe les modalités d’application du présent article,
notamment le taux maximal des interventions du fonds prévues aux la V. » ;

3° Ausecond alinéa de I’article L. 561-4, les mots : « au fonds mentionné
a I’article L. 561-3 » sont remplacés par les mots : « a I’Etat ».

(AN1) II.—L’article 128 de la loi de finances pour 2004 (n° 2003-1311
du 30 décembre 2003) et [larticle136 de la loi n°2005-1719 du
30 décembre 2005 de finances pour 2006 sont abrogés.

1. — A. — Il est crée a titre expérimental un dispositif denommé « Mieux
reconstruire apres inondation », financé par le fonds de prévention des risques
naturels majeurs mentionné a ’article L. 561-3 du code de I’environnement
dans les communes désignées par arrété du ministre charge de la prévention
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des risques naturels parmi celles faisant 1’objet, depuis moins d’un an, d’un
arrété portant reconnaissance de 1’état de catastrophe naturelle a la suite
d’inondations. L’expérimentation, au bénéfice de biens a usage d’habitation
couverts par un contrat d’assurance mentionné au premier alinéa de I’article
L. 125-1 du code des assurances, est limitée a trois ans a compter de la
désignation d’au moins une commune.

B. — Six mois avant la fin de I’expérimentation prévue au A du présent Ill,
le Gouvernement présente au Parlement un rapport d’évaluation établissant
des propositions de prorogation ou d’arrét du dispositif.

(AN NL) Article 225 54-sexies

Le tarif d’achat de I’électricité produite par les installations d’une
puissance créte de plus de 250 kilowatts utilisant I’énergie radiative du soleil
moyennant des technologies photovoltaiques ou thermodynamiques est
réduit, pour les contrats conclus en application des arrétés du 10 juillet 2006,
du 12 janvier 2010 et du 31 aolt 2010 fixant les conditions d’achat de
I’électricité produite par les installations utilisant I’énergie radiative du soleil
telles que mentionnées au 3°de Iarticle2 du décret n°2000-1196
du 6 décembre 2000 fixant par catégorie d’installations les limites de
puissance des installations pouvant béneficier de I’obligation d’achat
d’électricité, a un niveau et a compter d’une date fixés par arrété des
ministres chargés de I’énergie et du budget de telle sorte que la rémunération
totale des capitaux immobilisés, résultant du cumul de toutes les recettes de
I’installation et des aides financiéres ou fiscales octroyeées au titre de celle-ci,
n’excede pas une rémunération raisonnable des capitaux, compte tenu des
risques inhérents a son exploitation. Le projet d’arrété est soumis pour avis
a la Commission de régulation de I’énergie. Cet avis est rendu public. La
réduction du tarif tient compte de I’arrété tarifaire au titre duquel le contrat
est conclu, des caractéristiques techniques de I’installation, de sa localisation,
de sa date de mise en service et de ses conditions de fonctionnement.

Sur demande motivée d’un producteur, les ministres charges de I’énergie
et du budget peuvent, sur proposition de la Commission de régulation de
I’énergie, fixer par arrété conjoint un niveau de tarif ou une date différents
de ceux resultant de I’application du premier alinéa du présent article, si
ceux-ci sont de nature a compromettre la viabilité économique du producteur,
notamment en tenant compte des speécificités de financement liées aux zones
non interconnectées, sous réserve que celui-ci ait pris toutes les mesures de
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redressement a sa disposition et que les personnes qui le détiennent
directement ou indirectement aient mis en ceuvre toutes les mesures de
soutien a leur disposition, et dans la stricte mesure nécessaire a la
préservation de cette viabilité. Dans ce cas, les ministres chargés de I’énergie
et du budget peuvent également allonger la durée du contrat d’achat, sous
réserve que la somme des aides financiéres résultant de I’ensemble des
modifications soit inférieure a la somme des aides financieres qui auraient
été versées dans les conditions initiales. Ne peuvent se prévaloir du présent
alinéa les producteurs ayant procédé a des évolutions dans la structure de
leur capital ou dans leurs modalités de financement apres le 7 novembre 2020,
a I’exception des mesures de redressement et de soutien susmentionnées.

Un décret en Conseil d’Etat, pris aprés avis de la Commission de
régulation de I’énergie, précise les modalités d’application du présent article.

(AN1) Article 226 54-septies

Dans un délai de quatre mois a compter de la promulgation de la
présente loi, le Gouvernement remet au Parlement un rapport sur la baisse
des recettes de la taxe sur les nuisances sonores aériennes induite par la crise
liée a I’épidémie de covid-19 ainsi que sur ses conséquences sur le
financement des aides a 1I’insonorisation des batiments situ€s a proximité de
chaque aéroport concerné. Ce rapport propose des solutions permettant de
combler les retards constatés en 2020 et 2021. Il étudie notamment la
possibilité d’une compensation budgétaire partielle ou totale ainsi que
I’opportunité d’utiliser les recettes de la taxe sur les nuisances sonores
aeriennes pour rembourser les avances qui seraient consenties par les
exploitants d’aéroport pour I’accélération des travaux d’insonorisation.

Economie

(AN1) Article 227 54-octies

I. — Aprés larticle L. 712-2 du code monétaire et financier, il est inséré
un article L. 712-2-1 ainsi rédigeé :

«Art. L. 712-2-1. — Le paiement en numéraire libellé en francs CFP est
arrondi au multiple de 5 francs CFP le plus proche et s’effectue selon les
regles d’arrondis suivantes :
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« 1° Les sommes finissant par 1, 2, 6 et 7 sont arrondies au multiple de 5
inférieur ;

« 2° Les sommes finissant par 3, 4, 8 et 9 sont arrondies au multiple de 5
supérieur. »

I1. — Les pieces libellées en francs CFP ne peuvent étre émises pour une
valeur nominale inférieure a 5 francs CFP.

I11. — Le présent article entre en vigueur le 1*" janvier 2021.

(S1) Article 228 54-nonies

Le 11l de I’article 46 de la loi n° 2005-1719 du 30 décembre 2005 de
finances pour 2006 est ainsi modifié :

1° Au neuvieme alinéa, I’année : « 2020 » est remplacée par I’année :
« 2021 »;

2° Apres le treizieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Le bénéfice des préts participatifs prévus au sein de cette deuxieme
section est subordonné au respect du reglement (UE) n° 1407/2013 de la
Commission du 18 décembre 2013 relatif a I’application des articles 107
et 108 du traité sur le fonctionnement de I’Union européenne aux aides
de minimis, au reglement (UE) n° 717/2014 du 27 juin 2014 concernant
I’application des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement de
I’Union européenne aux aides de minimis dans le secteur de la péche et de
I’aquaculture, ainsi qu’au reglement (UE) n°® 2019/316 du 21 février 2019
modifiant le reglement (UE) n° 1408/2013 relatif a I’application des
articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement de 1’Union européenne
aux aides de minimis dans le secteur de I’agriculture. »

Enseignement scolaire

(AN1) Article 229 54-deeies

|. — Le deuxiéme alinéa de I’article L. 813-8 du code rural et de la péche
maritime est ainsi modifié :
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1° A la deuxiéme phrase, les mots : « indiciaires des corps équivalents
de la fonction publique » sont remplacés par les mots : « de rémunération
d’agents publics » ;

2° Est ajoutée une phrase ainsi rédigée : « Un décret en Conseil d’Etat
précise les modalités de cette rémunération. »

Il. — Le présent article entre en vigueur le 1 janvier 2021.
Gestion des finances publiques

(AN NL) Article 230 54-undecies
L’ article L. 119 du livre des procédures fiscales est ainsi modifie :
1° Au début, est ajoutée la mention : « I. —» ;
2° 1l est ajouté un |1 ainsi redigeé :

« Il. — Pour les besoins de I’accomplissement de leurs missions , les
agents de I’organisme mentionné au I, individuellement habilités par le
président-directeur général de cet organisme, disposent d’un droit d’acces
direct au fichier contenant les informations mentionnées a I’article 1649 A
du code général des impots. »

(S1) Article 231 54-duedecies

Le Il de la section Il du chapitre 11l du titre Il du livre des procédures
fiscales est complété par un article L. 135 ZN ainsi rédigé :

«Art. L. 135 ZN. — Aux fins d’assurer la correcte identification de leurs
redevables et de permettre a ces derniers d’avoir connaissance par voie
électronique des sommes mises a leur charge, les collectivités territoriales,
les établissements publics qui leur sont rattachés et les établissements publics
sociaux et médico-sociaux peuvent obtenir communication des eélements
d’identification de leurs déebiteurs.

« Un décret précise les modalités d’application du présent article, les
modalités de désignation et d’habilitation des agents ayant acces aux éléments
d’identification des débiteurs ainsi que la nature des informations transmises. »
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Supprimé

Immigration, asile et intégration

(AN1) Article 232 54-guaterdecies

L’article L. 713-6 du code de I’entrée et du sé¢jour des étrangers et du
droit d’asile est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« L’autorité judiciaire communique ces mémes €¢léments, sur demande
ou d’office, au directeur général de 1’Office francais de I’immigration et de
I’intégration lorsqu’ils sont de nature a faire suspecter le caractere
frauduleux d’une demande d’asile. »

Investissements d ‘avenir

(AN1) Article 233 55

|. — L’article 8 de la loi n°® 2010-237 du 9 mars 2010 de finances rectificative
pour 2010 est ainsi modifié :

1° Le | est ainsi modifié :
a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mention : « A. —» ;

b) A la premiére phrase du méme premier alinéa, aprés les mots : « pour
2017 », sont insérés les mots: «et par la loin® du de finances
pour 2021 » ;

c) Il est ajouté un B ainsi rédige :

« B. — Les fonds du programme d’investissements d’avenir sont investis
selon les principes suivants :

« 1° Les projets financés sont innovants et destinés a augmenter le
potentiel de croissance de I’économie, accélérer la transition écologique et
augmenter la résilience de 1’organisation socio-économique du pays ;
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« 2° Les procéedures de sélection des projets sont ouvertes et objectives,
favorisent la concurrence entre ceux-ci et font appel a des experts indépendants
ou a des jurys comprenant, le cas échéant, des personnalités étrangeres ;

« 3° Les décisions d’investissement sont prises en considération d’un
retour sur investissement, financier ou extrafinancier ;

« 4° Les projets sont cofinances ;

« 5° Les décisions d’investissement ainsi que les €léments ayant contribué
a leur sélection sont rendues publiques, dans le respect des dispositions
relatives au secret des affaires. » ;

2° Le Il est ainsi modifié :

a) La seconde phrase du premier alinéa du A est remplacee par trois
phrases ainsi rédigées : « Cette convention ne peut étre conclue pour une
durée supérieure a quinze ans. Cette durée peut toutefois exceptionnellement
étre prolongée de cing années supplémentaires, sans que cela permette
d’engager de nouvelles dépenses, hors frais de gestion et d’expertise, et
uniquement pour assurer la fin progressive de I’action considérée et les
retours financiers vers 1’Etat. La convention est publiée au Journal officiel
et précise notamment : » ;

b) Le 7° du méme A est complété par les mots : « et parlaloin® du
de finances pour 2021. » ;

c) Le premier alinéa du B est complété par une phrase ainsi rédigée :
« Une liste récapitulative de ces conventions et avenants adopteés et publiés au
Journal officiel est adressee annuellement au Parlement pour information. » ;

3° Apres le premier alinéa du Ill, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Les fonds conservés par I’ Agence nationale de la recherche en application
du méme 6° sont fongibles et rassemblés sur un méme compte. Les intéréts
produits sont utilisés pour le financement structurel de I’enseignement
supérieur, de la recherche et de sa valorisation. » ;

4° Au premier alinéa du IV, aprés la seconde occurrence du mot :
« investissements », sont insérés les mots : « , conseille le Gouvernement sur
les priorités d’investissement du programme » ;
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5° Au début de la premiere phrase du deuxieme alinéa du méme 1V, le
mot : « Il » est remplacé par les mots: « Le comité de surveillance des
investissements d’avenir ».

Il.—Le 27° du I de I’article 179 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019
de finances pour 2020 est abrogé.

Justice

(S1) Article 234 55bis

(AN1) 1.— A I’article 1090 D du code général des impots, aprés le
mot : « juridictionnelle », sont insérés les mots: «et de 1’aide a
I’intervention de 1’avocat dans les procédures non juridictionnelles ».

I1. — Le chapitre Il du titre Il du livre des procédures fiscales est ainsi
modifié :
1° Au premier alinéa de 1’article L. 107 B, aprés le mot : « logement »,

sont insérés les mots: «ou pour I’évaluation de 1’éligibilité a 1’aide
juridictionnelle et a 1’aide a I’intervention de 1’avocat » ;

2° L’article L. 146 A est complété par les mots: «et de I'aide a
I’intervention de 1’avocat dans les procédures non juridictionnelles ».

I11. — Le code de procédure pénale est ainsi modifié :

1° A I’avant-dernier alinéa de 1’article 61-1, aprés le mot : « acces »,
sont insérés les mots: «a ’aide a l’intervention de ’avocat dans les
procédures non juridictionnelles et » ;

2° Aprés le mot : « rédaction », la fin du premier alinéa de ’article 804
est ainsi rédigée : « résultant de laloin® du  de finances pour 2021, en
Nouvelle-Calédonie, en Polynésie francaise et dans les iles Wallis et Futuna,
sous reserve des adaptations prévues au préesent titre et aux seules exceptions : ».

(S1) IV.-Laloi n®91-647 du 10 juillet 1991 relative a I’aide juridique
est ainsi modifiée :

1° La premiére partie est ainsi modifiée :

a) L’intitulé est complété par les mots : « et I’aide a I’intervention de
I’avocat dans les procédures non juridictionnelles » ;



®@ 0 6&® 6

@ ©

® &

~317-

b) L’intitulé du titre I est complété par les mots: «et a l’aide a
I’intervention de I’avocat dans les procédures non juridictionnelles » ;

c) L’article 4 est ainsi modifié :

—au |, aprés le mot : « juridictionnelle », sont insérés les mots : « et a
I’aide a I’intervention de I’avocat » ;

—au 2° du 11, apres le mot : « immobilier », il est inséré le mot : « méme »
et, a la fin, les mots : « et du patrimoine mobilier productif de revenus » sont
supprimes ;

d) L’intitulé du titre Il est complété par les mots: «et de I’aide a
I’intervention de I’avocat dans les procédures non juridictionnelles » ;

e) Le méme titre Il est compléte par I’article 64-5, qui devient I’article 11-1 ;

f) Le méme titre I, tel qu’il résulte du e du présent 1°, est complété par
des articles 11-2 et 11-3 ainsi redigés :

« Art. 11-2. — Sans préjudice de I’application de I’article 19-1, I’aide a
I’intervention de I’avocat dans les procédures non juridictionnelles est accordée
a la personne qui remplit les conditions pour bénéficier de I’aide juridictionnelle,
qu’elle soit mise en cause ou victime, dans les procédures suivantes :

« 1° Audition, confrontation ou mesures d’enquéte mentionnées aux
articles 61-1 a 61-3 du code de procédure pénale, a I’article L. 39 du livre
des procédures fiscales ou a I’article 67 F du code des douanes ; confrontation
ou reconstitution en application des articles 61-2 et 61-3 du code de
procédure pénale ; assistance d’une personne arrétée dans I’Etat membre
d’execution d’un mandat d’arrét européen dans les conditions fixées a
I’article 695-17-1 du méme code ;

« 2° Garde a vue, retenue, rétention, confrontation dans les conditions
prévues par ledit code ; retenue douaniere dans les conditions prévues par le
code des douanes ; retenue d’un étranger aux fins de vérification du droit de
circulation ou de séjour dans les conditions prévues par le code de I’entrée
et du séjour des etrangers et du droit d’asile lorsque I’avocat est commis ou
désigné d’office ;

« 3° Déferrement devant le procureur de la République en application
de I’article 393 du code de procédure pénale lorsque I’avocat est commis
d’office ;
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« 4° Mesures prévues au 5° de I’article 41-1 et aux articles 41-2 et 41-3 du
méme code ou a l’article 12-1 de I’ordonnance n° 45-174 du 2 février 1945
relative a I’enfance délinquante et ordonneées par le procureur de la République.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les modalités d’application du
présent article.

« Art. 11-3. — L’avocat assistant une personne détenue faisant I’objet
d’une procédure disciplinaire en relation avec la détention a droit a une
rétribution.

« Il en va de méme de I’avocat assistant une personne détenue faisant
I’objet d’une mesure d’isolement d’office ou de prolongation de cette
mesure, ou de I’avocat assistant une personne détenue placée a I’isolement a
sa demande et faisant I’objet d’une levée sans son accord de ce placement.

« L’avocat assistant une personne détenue devant la commission
d’application des peines en application de I’article 720 du code de procédure
pénale a droit a une rétribution.

« Le premier alinéa du présent article est également applicable aux missions
d’assistance a une personne retenue dans un centre socio-médico-judiciaire de
sOreté, s’agissant des décisions prises a son encontre pour assurer le bon
ordre du centre. » ;

g) Le troisieme alinéa de I’article 13 est remplacé par deux alinéas ainsi
rédiges :

« S’il y a lieu, le bureau comporte :

« — une section statuant sur les demandes portées devant les juridictions
de premiére instance de I’ordre judiciaire ou la cour d’assises ; »

h) La troisieme phrase du premier alinéa de I’article 16 est ainsi rédigée :
« Le directeur des services de greffe judiciaire du tribunal judiciaire ou de la
cour d’appel ou le greffier en chef du tribunal administratif ou de la cour
administrative d’appel, selon les cas, est vice-président du bureau ou de la
section charges d’examiner les demandes d’aide juridictionnelle relatives
aux instances pour lesquelles le bureau ou la section sont respectivement
compétents. » ;

i) L’intitulé du titre IV est complété par les mots: «et a I’aide a
I’intervention de I’avocat dans les procédures non juridictionnelles » ;
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j) Apreés I’article 19, il est inséré un article 19-1 ainsi rédigé :

«Art. 19-1. — La commission ou la désignation d’office ne préjuge pas
de I’application des regles d’attribution de I’aide juridictionnelle ou de I’aide
a I’intervention de I’avocat. Par exception, I’avocat commis ou désigné
d’office a droit & une rétribution, y compris si la personne assistée ne remplit
pas les conditions pour bénéficier de I’aide juridictionnelle ou de I’aide a
I’intervention de I’avocat, s’il intervient dans les procédures suivantes, en
premiére instance ou en appel :

« 1° Procédure judiciaire de mainlevée et de contréle des mesures de
soins psychiatriques ;

« 2° Assistance d’une personne demandant ou contestant la délivrance
d’une ordonnance de protection prévue a I’article 515-9 du code civil ;

« 3° Comparution immédiate ;
« 4° Comparution a délai differé ;
« 5° Déferrement devant le juge d’instruction ;

« 6° Débat contradictoire relatif au placement ou au maintien en
détention provisoire ;

« 7° Assistance d’un mineur dans le cadre d’une procédure d’assistance
éducative, d’une audition libre, d’un interrogatoire de premiére comparution,
d’une instruction ou d’une audience de jugement ;

« 8° Assistance d’un accusé devant la cour d’assises, la cour criminelle
départementale, la cour d’assises des mineurs ou le tribunal pour enfants
statuant en matiere criminelle ;

« 9° Procedures devant le juge des libertés et de la détention relatives a
I’entrée et au séjour des étrangers ;

«9%his  10° Procédures devant le tribunal administratif relatives a
I’éloignement des étrangers faisant I’objet d’une mesure restrictive de
liberté ;

« 30 11° Procédures non juridictionnelles mentionnées aux 2° a 4° de
I’article 11-2 de la présente loi.

« La personne qui a benéficié de I’intervention d’un avocat commis ou
désigné d’office dans les conditions prévues aux onze premiers alinéas du
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présent article et qui n’est pas éligible a I’aide juridictionnelle ou a I’aide a
I’intervention de I’avocat est tenue de rembourser au Trésor public les
sommes exposées par I’Etat. Le recouvrement des sommes dues a I’Etat a
lieu comme en matiére de créances étrangeres a I’imp0ot et au domaine.

« L avocat commis ou désigné d’office qui a percu des honoraires au
titre d’une des procédures mentionnées aux 1° a10° 11° du présent article
percoit une rétribution dans les conditions fixées a I’article 33 de la présente
loi.

« Les modalités d’application du présent article sont fixées par décret
en Conseil d’Etat. » ;

k) Au premier alinéa de I’article 20, les mots : « soit par le président du
bureau ou de la section compétente du bureau d’aide juridictionnelle, soit »
sont supprimes ;

[) L’intitulé du titre V est complété par les mots: «et de I’aide a
I’intervention de I’avocat dans les procédures non juridictionnelles » ;

m) L’article 27 est ainsi rédigé :

« Art. 27. — L avocat qui préte son concours au bénéficiaire de I’aide
juridictionnelle ou de I’aide a I’intervention de I’avocat dans les procédures
non juridictionnelles percoit une rétribution.

« L Etat affecte annuellement & chaque barreau une dotation représentant
sa part contributive aux missions d’aide juridictionnelle et aux missions
d’aide a I’intervention de I’avocat dans les procédures non juridictionnelles
accomplies par les avocats du barreau.

« Le montant de la dotation affecté a I’aide juridictionnelle résulte d’une
part, du nombre de missions d’aide juridictionnelle accomplies par les
avocats du barreau et, d’autre part, du produit d’un coefficient par type de
procédure et d’une unité de valeur de référence. Le montant, hors taxe sur la
valeur ajoutée, de cette unité de valeur de référence est fixé, pour les
missions dont I’admission a I’aide juridictionnelle est prononcée a compter
du 1° janvier 2021, a 34 €.

« Le montant de cette dotation affecté a I’aide a I’intervention de
I’avocat dans les procédures non juridictionnelles est fonction du nombre de
missions effectuées par les avocats. » ;

n) L article 29 est ainsi modifie :
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— a la premiére phrase du premier alinéa, apres le mot : « versée », sont
insérés les mots: «par I’Union nationale des caisses des réglements
pécuniaires des avocats pour le compte de I’Etat » ;

— apres la méme premiére phrase, est insérée une phrase ainsi rédigee :
« Le montant et la répartition par barreau de cette dotation sont fixés par
arrété du ministre de la justice. » ;

— la seconde phrase du méme premier alinéa est complétée par les mots : « et
d’aide a I’intervention de I’avocat dans les procédures non juridictionnelles » ;

— au quatrieme alinéa, apres le mot : « juridictionnelle », sont insérés les
mots : « et a I’aide a I’intervention de I’avocat » ;

0) A I’avant-dernier alinéa de I’article 39, les mots : « s’impute, » sont
remplacés par les mots : « est fixée » et, a la fin, les mots : «, sur celle qui
lui est due pour I’instance » sont supprimés ;

p) L’intitulé du titre VI est complété par les mots : « et de I’aide a
I’intervention de I’avocat dans les procédures non juridictionnelles » ;

q) L article 50 est ainsi modifié :

—au premier alinéa et aux 4° et 5°, apres le mot : « juridictionnelle »,
sont insérés les mots : « ou de I’aide a I’intervention de I’avocat » ;

—au 2°, apres le mot : « juridictionnelle », sont insérés les mots : « ou
d’aide a I’intervention de I’avocat » ;

r) La premiere phrase du premier alinéa de I’article 51 est ainsi modifiée :

—apres le mot : « juridictionnelle », sont insérés les mots : « ou de I’aide
a I’intervention de I’avocat » ;

— les mots : « en cours d’instance et » sont supprimés ;
— les mots : « un an » sont remplacés par les mots : « quatre ans » ;
— sont ajoutés les mots : « ou de la mesure » ;

s) Le second alinéa du méme article 51 est remplacé par trois alinéas
ainsi rédigés :

« Le retrait est prononcé :
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« 1° Par le président du bureau dans les cas mentionnés aux 1° a 3° et 5°
de I’article 50. Toutefois, si le retrait vise une procédure ou une mesure pour
laquelle les auxiliaires de justice désignés n’ont pas percu de rétribution, il
est prononcé par le bureau ;

« 2° Par la juridiction saisie dans le cas mentionné au 4° du méme
article 50. » ;

t) A la premiére phrase de I’article 52, aprés le mot : « juridictionnelle »,
sont insérés les mots : « ou de I’aide a I’intervention de I’avocat » ;

2° Les quatre premiers alinéas de I’article 64-3 sont supprimés ;
3° La quatrieme partie est abrogée ;

4° La cinquiéme partie est ainsi modifiée :

a) L article 67-1 est abroge ;

b) L article 67-2 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Elle coordonne la transmission aux bureaux d’aide juridictionnelle des
informations nécessaires a la mise en ccuvre du recouvrement relatif aux
personnes ayant bénéficié de I’intervention d’un avocat dans les conditions
prévues a I’article 19-1. » ;

5° L article 70 est ainsi modifié :

a) Au seizieme alinéa, aprés le mot : « notamment », sont insérés les
mots : « les modalités d’appréciation des ressources du foyer a défaut de
pouvoir disposer de ressources imposables, » ;

b) Apreés le dix-septieme alinéa, il est insére un 5° ainsi redige :

« 5° Dans la collectivité de Saint-Barthelemy, notamment les modalites
d’appréciation des ressources du foyer a défaut de pouvoir disposer de
ressources imposables. »

(AN1) V.-L’ordonnance n°® 92-1147 du 12 octobre 1992 relative a

I’aide juridictionnelle en matiére pénale en Nouvelle-Calédonie et dans les
fles Wallis et Futuna est ainsi modifiee :

1° Le II de I’article 3 est ainsi modifié :

a) Le 1° est ainsi rédigé :
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« 1° Des ressources imposables ou, a défaut, des ressources mensuelles
du demandeur dont les modalités de calcul sont définies par décret ; »

b) Le 3° est complété par les mots : « ou, a défaut, du foyer » ;

2° Aux 1° et 2° de I’article 4, apres le mot : « fiscal », sont insérés les
mots : « ou, a défaut, du foyer ».

(AN1) Article 235 55+ter
|. — Le code de procédure pénale est ainsi modifié :

1° A la premiére phrase du troisiéme alinéa des articles 41-5 et 99-2, les
mMots : « au service des domaines » sont remplacés par les mots : « a I’agence
de gestion et de recouvrement des avoirs saisis et confisqués » et, apres les
mots : « estimée, », sont insérés les mots : « aux services judiciaires ou » ;

2° Apres le 4° de I’article 706-160, il est inseré un 5° ainsi rédigeé :

« 5° La gestion des biens affectés a titre gratuit par 1’autorité administrative
dans les conditions prévues aux mémes articles 41-5 et 99-2 et a ’article
L. 2222-9 du code général de la propriété des personnes publiques. »

1. — A ’article L. 2222-9 du code général de la propriété des personnes
publiques, apres le mot : « interministériel, », sont insérés les mots : « aux
services judiciaires ou ».

(AN1) Article 236 55-guater

L’article 800 du code de procédure pénale est complété par quatre
alinéas ainsi rédigeés :

« La demande en paiement au titre des frais de justice doit étre présentée
a ’autorité judiciaire dans le délai d’un an a compter de 1’achévement de la
mission.

« Sauf dérogation expresse, cette demande en paiement est formee par
la transmission par voie dématérialisée de 1’état et du mémoire de frais au
moyen du téléservice désigné par le ministre de la justice. Dans le cas ou la
demande est présentée par la partie prenante au dela de ce délai, le magistrat
taxateur constate I’acquisition de la forclusion. La décision est notifiée a la
partie prenante dans les formes prévues par ’article R. 228.
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« La partie prenante peut former un recours contre la décision constatant
la forclusion dans les délais et selon les conditions fixées par les articles
R. 228-1 et R. 230. La chambre de I’instruction peut relever de forclusion la
partie prenante, si celle-ci établit que sa defaillance est due a une cause
extérieure qui ne peut lui étre imputée.

« La décision de la chambre de I’instruction relative au relevé de
forclusion est insusceptible de recours. Dans le cas ou la chambre de
I’instruction fait droit a la demande, elle évoque le dossier au fond et procéde
a la taxation du mémoire. »

(AN1) Article 237 55-guinguies

Au premier alinéa de ’article 7 de la loi n° 2016-1547 du 18 novembre 2016
de modernisation de la justice du XXI¢ siecle, le mot : « quatrieme » est
remplacé par le mot : « sixiéme »,

Outre-mer

(S1) Article 238 55-sexies
Le code des transports est ainsi modifié :
1° Le deuxieme alinéa de I’article L. 1803-4 est supprime ;
2° L’article L. 1803-4-1 devient I’article L. 1803-4-2 ;
3° L’article L. 1803-4-1 est ainsi rétabli :

« Art. L. 1803-4-1. — Lorsque le déplacement est justifié par la présence
aux obséeques d’un parent au premier degreé, au sens de I’article 743 du code
civil, d’un frére ou d’une sceur, du conjoint ou de la personne liée au défunt
par un pacte civil de solidarite, ou lorsque le déplacement est justifié par une
derniére visite a un parent dont le déces survient avant le terme du délai, fixé
par voie reglementaire, de dépobt de la demande, I’aide a la continuité territoriale
définie a larticle L. 1803-4 du présent code intervient, sous conditions de
ressources, en faveur des personnes mentionnées aux deux premiers alinéas
de I’article L. 1803-2 et régulierement éetablies sur le territoire.

« Le déplacement peut avoir lieu entre deux points du territoire national,
I’un situé dans I’une des collectivités mentionnées au méme article L. 1803-2
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et I’autre situé sur le territoire métropolitain. Le déplacement peut aussi avoir
lieu entre deux collectivités mentionnées audit article L. 1803-2. »

Plan de relance

(AN'1) Article 239 56

I.— A. —Pour 2021, le versement a France compétences d’une subvention
sur le fondement du premier alinéa de 1’article L. 6123-12 du code du travail
est subordonné au vote par le conseil d’administration de I’institution, au
plus tard le 30 novembre 2021, d’un budget a 1’équilibre pour 2022 dans les
conditions fixées au 4° bis de I’article L. 6123-5 du méme code.

B. — L’article L. 6123-5 du code du travail est ainsi modifié :
1° Apres le 4°, est inséré un 4° bis ainsi redige :

« 4° bis De prendre toute mesure visant a 1’équilibre du budget dont elle
a la charge, notamment en révisant les recommandations mentionnées aux a
et f du 10° du présent article. L’équilibre du budget est réputé atteint lorsque
les dépenses totales n’exceédent pas les recettes existantes, y compris reports
a nouveau et hors emprunt bancaire ; »

2° Le a du 10° est complété par les mots : « et de concourir a 1’objectif
d’équilibre financier du systéme de la formation professionnelle continue et
de I’apprentissage » ;

3° Le f du méme 10° est complété par les mots : « et de la soutenabilité
du systeme de la formation professionnelle continue et de 1’apprentissage ».

Il. - Le 8° du I de I’article 179 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019
de finances pour 2020 est complété par un d ainsi rédige :

«d) Comporte une analyse de la situation financiere de France
compétences. Il précise notamment les mesures mises en ceuvre pour
contribuer a I’atteinte de 1’équilibre budgétaire pour 1’année en cours et
I’année a venir ; ».

(AN1) Article 240 56-bis

l. — Le chapitre I* du titre IV du livre 111 de la sixieme partie du code du
travail est ainsi modifié :
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1° L’article L. 6341-2 est ainsi modifié :

a) A la fin du2°, la référence: «L.6341-8 » est remplacée par la
référence : « L. 6341-7 » ;

b) Au 3°, le mot : « demandeurs » est remplacé par les mots : « personnes
en recherche » ;

2° L’article L. 6341-7 est ainsi rédigé :

«Art. L. 6341-7. — Lorsqu’elles suivent des stages agréés dans les conditions
prévues a I’article L. 6341-4, les personnes en recherche d’emploi et les
travailleurs non salaries percoivent une rémunération dont le montant minimum
est determiné par decret.

« Cette rémunération peut se cumuler avec une remunération percue au
titre d’une activité salariée ou non salariée, sous réserve du respect des
obligations de la formation, dans des conditions déterminées par 1’autorité
agréant ces formations sur le fondement du méme article L. 6341-4.

«Un décret précise les conditions d’application du présent article,
notamment la durée minimum de formation ouvrant droit a la rémunération
et les conditions dans lesquelles il est tenu compte de la rémunération
antérieurement percue par les personnes qui se sont vu reconnaitre la qualite
de travailleurs handicapés. » ;

3° L’article L. 6341-8 est abroge.

I. — Le | entre en vigueur le 1 janvier 2021.

(AN1) Article 241 56-+ter

Le II de I’article 15 de la loi n®2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020 est ainsi modifié :

1° Apres la premiere phrase du premier alinéa, sont insérées deux
phrases ainsi rédigees : « Par dérogation, jusqu’au 31 décembre 2022, elle
peut étre distribuée sans conditions de ressources, selon la nature des travaux
et dépenses financés. Par dérogation, entre le 1° janvier 2021 et le
31 décembre 2021, le bénéficiaire peut déposer une demande de prime apres
avoir commence ses travaux ou prestations, sous réserve que ceux-ci soient
justifiés par un devis réalisé entre le 1°" octobre 2020 et le 31 décembre 2020,
qu’ils aient commencé au cours de cette méme période et que le bénéficiaire
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ne soit pas éligible a la prime a la date de démarrage des travaux ou
prestations. » ;

2° Le deuxieme alinéa est complété par deux phrases ainsi rédigeées :
« Au vu des cofits d’instruction et dans un objectif de bonne administration, la
prime de transition énergétique peut ne pas étre versee lorsque son montant est
inférieur a un montant fixé par arrété conjoint des ministres chargés du
logement, de 1’énergie et du budget. L’agence peut renoncer a recouvrer la
prime indiment pergue lorsqu’elle est inférieure a un montant fixé par arrété
conjoint des ministres chargés du logement, de 1’énergie et du budget. » ;

3° Apres le troisieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« L’agence peut communiquer a I’administration fiscale, spontanément
ou a sa demande, sans que puisse Etre opposée 1’obligation au secret
professionnel, tous les renseignements et documents recueillis dans le cadre
de sa mission d’attribution de la prime de transition énergétique pour le
compte de 1’Etat, a des fins de contrdle de non-cumul avec le crédit d’impot
prévu a I’article 200 quater du code géneral des impots. »

(AN1) Article 242 56-guater

Jusqu’au 31 décembre 2021, le représentant de 1’Ftat dans le département
ou dans la région peut déroger a la participation minimale du maitre
d’ouvrage prévue aulll de [Darticle L.1111-10 du code général des
collectivités territoriales pour le financement d’opérations d’investissement
en matiere de rénovation énergétique au titre desquelles ledit représentant a
décidé d’attribuer, sous forme de subventions, des crédits versés a partir de
la mission « Plan de relance » créée par la presente loi, des lors que la
collectivité territoriale ou 1’établissement de coopération intercommunale
bénéficiaire a observé une baisse de son épargne brute supérieure a 10 %
entre le montant de 1’exécution 2019 constaté au 31 octobre 2019 et celui
de 2020 constaté au 31 octobre 2020.

Le représentant de 1’Ftat dans le département ou dans la région peut
prévoir une participation du maitre d’ouvrage comprise entre 0 % et 20 % au
profit des collectivités territoriales et des établissements de coopération
intercommunale répondant au critere prévu au premier alinéa du present
article 19, au regard de I’ampleur de la baisse de 1’épargne brute et de la
capacité de désendettement.
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(S1) Article 243 56-guinguies

Jusgqu’au 31 décembre 2022, les conditions mentionnées au deuxieme
alinéa de I’article L. 2171-2 du code de la commande publique ne sont pas
applicables aux marchés de conception-réalisation d’un montant supérieur
ou égal a un million d’euros financés par les crédits ouverts par la présente
loi au titre de la mission « Plan de relance » et conclus par les acheteurs
soumis aux dispositions du livre IV de la deuxieme partie du méme code
dans le cadre des opérations de réhabilitation d’un ouvrage ou d’un ensemble
d’ouvrages et comprenant des travaux visant a réduire la consommation
énergétique des batiments.

(AN NL) Article 244 56-sexies

I. — Les personnes morales de droit privé qui bénéficient des credits
ouverts par la présente loi au titre de la mission « Plan de relance » sont
tenues, avant le 31 décembre 2022 :

1° Pour celles employant plus de cinquante salariés et qui ne sont pas
soumises a I’obligation prévue a I’article L. 229-25 du code de I’environnement,
d’établir un bilan simplifié de leurs émissions de gaz a effet de serre. Par
dérogation, celles employant entre cinquante et un et deux cent cinguante
salariés sont tenues d’établir ce bilan simplifié avant le 31 décembre 2023 ;

2° Pour celles employant plus de cinquante salariés, sans préjudice des
dispositions prévues au chapitre Il bis du titre IV du livre I de la premiere
partie du code du travail, de publier le résultat obtenu a chacun des indicateurs
prévus a I’article L. 1142-8 du méme code. Cette publication est actualisée
chaque année au plus tard le 1 mars ; elle est accessible sur le site du
ministere du travail ; les modalités de publication sont définies par décret ;

3° Pour celles employant plus de cinquante salariés et dont les indicateurs
mentionnés a I’article L. 1142-8 dudit code sont inférieurs a un seuil défini
par décret, de fixer des objectifs de progression de chacun de ces indicateurs,
selon les modalités prévues a I’article L. 1142-9 du méme code. Elles sont
tenues également de publier ces objectifs ainsi que les mesures de correction
et de rattrapage prévues au méme article L. 1142-9, selon des modalités
définies par le décret prévu au présent 3° ;

4° Pour celles employant plus de cinquante salariés, de communiquer
au comité social et économique le montant, la nature et I’utilisation des aides
dont elles bénéficient au titre des crédits de la mission « Plan de relance »,
dans le cadre de la consultation annuelle sur les orientations stratégiques de
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I’entreprise mentionnée a I’article L. 2312-24 du code du travail. Le comité
social et économique formule un avis distinct sur I’utilisation par les
entreprises bénéficiaires des crédits ouverts par la présente loi au titre de la
mission « Plan de relance ».

I1. — Le bilan mentionné au 1° du | du présent article est public. Il indique
les émissions directes produites par les sources d’énergie fixes et mobiles
nécessaires aux activités de I’entreprise. Il est établi selon une méthode
simplifiée prévue par décret. Il est mis a jour tous les trois ans. Les conditions
de collecte et d’exploitation a des fins statistiques des données transmises
dans ce cadre a I’autorité administrative sont fixées par décret.

(AN1) [1ll.—En cas de non-respect des dispositions des 2° et 3° du I,
I’employeur se voit appliquer une pénalité financiére dans les conditions
prévues au deuxiéme alinéa de I’article L. 2242-8 du code du travail.

IV. - La mise en ceuvre des obligations mentionnées au | du présent
article fait I’objet d’un rapport d’étape du Gouvernement au Parlement,
remis préalablement au dép6t du projet de loi de finances pour 2022, et d’un
rapport final remis préalablement au dép6t du projet de loi de reglement du
budget et d’approbation des comptes de 1’année 2022. Ces rapports
formulent toute recommandation utile en vue de simplifier les modalités de
mise en ceuvre des obligations mentionnées au méme |.

(AN NL) V.-Pour I’application des dispositions prévues au | du
présent article, le franchissement a la hausse d’un seuil d’effectif salarié est
pris en compte lorsque ce seuil a été atteint ou dépassé pendant cing années
civiles consecutives selon les modalités prévues a I’article L. 130-1 du code
de la sécurite sociale.

(AN1) Article 245 56-septies

I. — A. — Bpifrance Financement SA est chargeé de la gestion et du versement
des aides au titre :

1° Des dispositifs de soutien a I’investissement de la filicre automobile
et aux projets de diversification, de modernisation et d’amélioration de la
performance environnementale des procédés de production des petites et
moyennes entreprises ainsi que des entreprises de taille intermédiaire de la
filiere aéronautique civile ;

2° Des actions relatives a la relocalisation dans les secteurs critiques
ainsi qu’aux relocalisations et aux investissements industriels territoriaux ;
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3° Des dispositifs de soutien a la modernisation industrielle, a des
projets de relocalisation et aux projets d’« usine du futur » des entreprises de
la filiére nucleaire ;

4° Des audits, conseils et accompagnements pour le développement de
solutions d’intelligence artificielle « IA Booster » et du dispositif de soutien
en faveur de I’entreprenariat en zone rurale.

B. — Bpifrance Participations SA est chargé de la gestion et du versement
des aides octroyées au titre des dispositifs d’accompagnement sous forme de
formations-actions aupres des trés petites entreprises ainsi que des petites et
moyennes entreprises dans le domaine du numérique.

Il. — Des conventions entre I’Etat et Bpifrance Financement SA ainsi
qu’entre I’Etat et Bpifrance Participations SA précisent les conditions de
mise en ceuvre des aides, sous le controle, au nom et pour le compte de I’Etat,
les modalités d’enregistrement comptable des opérations et les conditions
dans lesquelles ces enregistrements sont attestés par un commissaire aux
comptes.

Ces conventions prévoient une reddition au moins annuelle des comptes.

Elles définissent les mandats respectifs de Bpifrance Financement SA
et de Bpifrance Participations SA pour assurer le versement des aides, pour
procéder aux operations de gestion courante, notamment le recouvrement, et
pour réaliser toutes opérations de maniement des fonds issus de cette activité
assurée au nom et pour le compte de I’Etat, qui demeure le titulaire des droits
et obligations nés au titre de ces opérations.

(AN1) Article 246 56-ecties

Un comité national de suivi du plan « France Relance », placé aupres du
Premier ministre, est chargé de veiller au suivi et a la mise en ceuvre des
mesures du plan. Le suivi porte notamment sur 1’exécution budgétaire du
plan et sur I’efficacité¢ économique, sociale et environnementale au regard
des objectifs poursuivis.

Le comité est notamment chargé du suivi de la mise en ceuvre de la
mission « Plan de relance » de la présente loi.

Le comité comprend notamment deux députés, issus de la majorité et de
I’opposition de I’ Assemblée nationale, et deux sénateurs, issus de la majorité



Q ® ©6e © 6

-331-

et de I’opposition du Sénat. La composition, I’organisation et le fonctionnement
du comité sont précisés par décret.

Les documents communiqués par le Gouvernement au comité national
de suivi sont transmis, pour information, aux commissions permanentes de
I’ Assemblée nationale et du Sénat chargées des finances.

Le comité établit un rapport public au plus tard un an apres la promulgation
de la présente loi.

(S1) Article 247 56-noniesA

Il est confié a la Caisse des dépéts et consignations, au nom et pour le
compte de I’Etat, un mandat visant & assurer, jusqu’au 31 décembre 2021, la
gestion des fonds versés a partir du budget général de I’Etat et dédiés au
soutien des actions collectives de transformation numerique de 1’économie
de proximité.

Ce mandat a notamment pour objet la gestion administrative et financiere,
le maniement des fonds alloués et la mise en ceuvre du dispositif précite.

Les conditions de gestion et d’utilisation de ces fonds font I’objet d’une
convention entre I’Etat et la Caisse des dép6ts et consignations.

Cette convention détermine notamment :

1° Les objectifs fixés a la Caisse des dép6ts et consignations et les
indicateurs de mesure de leurs résultats ;

2° Les modalités d’attribution des fonds, dont I’Etat conserve la décision
en dernier ressort, ainsi que celles de leur contréle ;

3° L’organisation comptable et I’information préalable de I’Etat sur les
paiements envisages.

(S1) Article 248 56-noniesB

|. — La Caisse des dép6ts et consignations peut concourir, au nom et
pour le compte de I’Etat, & la gestion et au maniement de fonds versés a partir
du budget genéral et dédies, dans le cadre du plan de relance, au financement
de mesures de lutte contre I’exclusion numerique.
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II.— A ce titre, elle apporte son appui au dispositif « Conseillers
numériques » qui est piloté et animé par I’Agence nationale de la cohésion
des territoires. Cet appui consiste notamment dans |’organisation d’actions
de formation des intéresseés, le versement de subventions destinées a faciliter
leur recrutement par les acteurs de terrain et la fourniture d’une assistance
technique et administrative au déploiement et a la gestion du dispositif, y
compris aupres des collectivités et organismes employeurs de ces conseillers
numériques.

I11. — Ses conditions de mise en ceuvre sont précisées par une convention
conclue entre I’Etat, la Caisse des dép6ts et consignations et I’Agence
nationale de la cohésion des territoires pour une duree, renouvelable, de trois
ans. Cette convention determine notamment les objectifs poursuivis, la
nature des actions entreprises, les responsabilités respectives de la Caisse des
dépdts et consignations et de I’ Agence nationale de la cohésion des territoires
ainsi que les indicateurs de suivi des résultats du dispositif. Elle peut prévoir
le transfert a la Caisse des dépbts et consignations des marchés déja conclus
a la date de sa signature par I’Agence nationale de la cohésion des territoires
pour la mise en ceuvre de ce dispositif, en particulier en matiere de formation
des conseillers numériques.

Plan durgence face a la crise sanitaire

(AN NL) Article 249 56-neniesC

Le IX de I’article 6 de la loi n° 2020-289 du 23 mars 2020 de finances
rectificative pour 2020 est ainsi modifié :

1°A 1° Audébut du deuxieme alinéa, est ajoutée la mention : « A. —» ;
1° 2° Apres le h, sont insérés deux alinéas ainsi rédigés :

« i) La déductibilité des abandons de créances de loyers prévue a
I’article 3 de la loi n° 2020-473 du 25 avril 2020 de finances rectificative
pour 2020 et le crédit d’impbt prévu a IParticle 3-deciesC 20 de la
loin° du de finances pour 2021. A cette fin, le comité dispose d’une
statistique sur le montant des déductions inscrites ainsi que sur le montant
des abandons et renonciations de loyers au titre desquels le crédit d’impét a
été octroyé.
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« B. — Le présent comité est également chargé, a compter du 1 avril 2020,
de la préparation et de la conduite de I’évaluation du plan “France
Relance”. » ;

1°bis 3° Audébut du onzieme alinéa, est ajoutée la mention : « C. — » ;
1°ter 4° Au 3°, le mot : « deux » est remplacé par le mot : « trois » ;

2° 5°A la fin du 4°, les mots : « deux représentants des fédérations
d’entreprises » sont remplacés par les mots: « huit représentants des
organisations représentatives patronales et syndicales » ;

2°bis 6° Apres le 5°, il est insére un 6° ainsi redige :

« 6° Au titre des travaux prévus au B, de trois personnalités qualifiées,
respectivement désignées par le ministre chargé de I’economie, le ministre
charge de la transition écologique et le ministre chargé du travail. » ;

32 7° Le dernier alinéa est ainsi modifié :

a) A la fin, les mots : « un an aprés la promulgation de la présente loi »
sont remplaceés par les mots : « au plus tard le 31 juillet 2021 pour les dispositifs
mentionnés au A du présent IX » ;

b) Est ajoutée une phrase ainsi rédigee : « Le comité établit chaque année
un rapport public sur I’évaluation du plan “France Relance” ; le premier
rapport est remis au Premier ministre et au ministre chargé de la relance au
plus tard le 15 octobre 2021. »

Recherche et enseignement supérieur

(S1) Article 250 56-noniesD

Entre 2021 et 2030, le Gouvernement remet chagque année au Parlement,
avant le 1* novembre, un rapport relatif a la mise en ceuvre des mesures issues
delaloin® du deprogrammation de la recherche pour les années 2021
a 2030 et portant diverses dispositions relatives a la recherche et a
I’enseignement supérieur.

Pour I’année budgétaire en cours, ce rapport décrit, pour chaque
programme, I’impact des mouvements de crédits opérés en gestion sur le
respect de la programmation budgétaire.
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Pour I’année budgétaire a venir, ce rapport justifie les variations par
rapport a la trajectoire votée et comporte une analyse des écarts entre les
données prévues et constatees.

Il détaille I’emploi des credits issus de la loin® du  précitée, en
précisant notamment le montant des moyens alloués au financement de base
des laboratoires publics ainsi qu’a I’Agence nationale de la recherche. Il
récapitule I’ensemble des crédits extrabudgétaires alloués a la recherche. Il
indique, enfin, la répartition des moyens nouveaux et des créations d’emplois
entre les opérateurs de recherche rattachés au ministére de I’enseignement
supérieur, de la recherche et de I’innovation.

Ce rapport, distinct de celui qui est mentionné au Il de I’article 2 de la
loin® du  précitée, sert de support a I’actualisation périodique de la
trajectoire, en application de I’article 3 de la méme loi.

néai : I :

51 il 56 noni
Supprimé

Relations avec les collectivités territoriales

(AN NL) Article 251 57

(AN1) 1. —L’article 258 de la loi n° 2018-1317 du 28 décembre 2018 de
finances pour 2019 est abrogé.

(AN NL) II. — Le chapitre V du titre I*" du livre VI de la premiere partie
du code géneral des collectivités territoriales est ainsi modifié :

1° L’article L. 1615-1 est ainsi redige :

«Art. L. 1615-1. — I. — Les attributions ouvertes chaque année par la loi
a partir des ressources du Fonds de compensation pour la taxe sur la valeur
ajoutée des collectivités territoriales visent a compenser la taxe sur la valeur
ajoutée acquittée par les collectivités territoriales et leurs groupements sur
leurs dépenses d’investissement ainsi que sur leurs dépenses pour :

« 1° L entretien des batiments publics et de la voirie ;
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« 2° L’entretien des réseaux payes a compter du 1¢" janvier 2020 ;

« 3° La fourniture de prestations de solutions relevant de I’informatique
en nuage determinées par un arrété conjoint des ministres chargés des
finances, des relations avec les collectivités territoriales et du numérique
payees par les collectivités a compter du 1 janvier 2021.

«4° (Sl IpplFiqué)

« Il. — Les attributions du Fonds de compensation pour la taxe sur la
valeur ajoutée sont déterminées dans le cadre d’une procédure de traitement
automatisé des données budgétaires et comptables. Cette procédure automatisée
s’applique aux dépenses payées par les collectivités a partir du 1* janvier 2021
selon les différents régimes de versement applicables aux béneficiaires tels
que définis a I’article L. 1615-6.

« Toutefois, cette procédure de traitement automatisé ne s’applique ni
aux dépenses d’investissement mentionnées aux quatriéme, neuvieme et
avant-dernier alinéas de I’article L. 1615-2 et aux subventions mentionnées
au dernier alinéa du méme article L. 1615-2, ni aux dépenses mentionnées
au Il de Particle L. 1615-6 du présent code, ni a celles mentionnées a
I’article L. 211-7 du code de I’éducation. Pour ces dépenses, les attributions
du fonds résultent d’une procédure déclarative.

« Les modalités de mise en ceuvre des procédures mentionnées au
présent 11 sont definies par décret. » ;

2° L’article L. 1615-2 est ainsi modifié :

a) Aux premiere et seconde phrases du cinquiéme alinéa, apres le mot :
« investissement », sont inserés les mots : «realisées jusqu’a l’exercice
budgétaire 2020 » ;

b) Aprés le méme cinquieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Les collectivités territoriales et leurs groupements bénéficient, par
dérogation, des attributions du Fonds de compensation pour la taxe sur la
valeur ajoutée au titre des fonds de concours versés a I’Etat pour les dépenses
d’investissement payées a compter du 1° janvier 2021 que celui-ci effectue
sur son domaine public routier. » ;

c) Au dernier alinéa, le mot : « réelles » est supprimé ;
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3° Au premier alinéa de I’article L. 1615-5, le mot: «réelles » est
supprime ;

4° L’article L. 1615-13 est ainsi rétabli :

«Art. L. 1615-13. — Les septieme et huitieme alinéas de I’article L. 1615-2,
le second alinéa de I’article L. 1615-3, les articles L. 1615-7, L. 1615-10,
L.1615-11 et L. 1615-12 ainsi que le quatrieme alinéa du | de I’article
L. 1511-8 s’appliquent uniquement aux dépenses realisees jusqu’a I’exercice
budgétaire 2020. »

(AN1) I1l. — Le second alinéa de I’article 132-16 du code de
I’urbanisme est ainsi rédigé :

« Elles ouvrent droit, si elles ont été réalisées jusqu’a 1’exercice
budgétaire 2020, aux attributions du Fonds de compensation pour la taxe sur
la valeur ajoutée. »

IV.—L’article 62 de la loi de finances pour 1999 (n° 98-1266 du
30 décembre 1998) est compléte par les mots: «et réalisées jusqu’a
I’exercice budgétaire 2020 ».

ANNL) V. (Supprife

(S1) W V.- Audernier alinéa de I’article L. 1615-6 du code général
des collectivités territoriales, la référence : « Il » est remplacée par la
référence : « | ».

(AN NL) Article 252 58

I. — Le code général des collectivités territoriales est ainsi modifie :

1°A 1° Au troisieme alinéa de I’article L. 2334-13, les mots : « la
dotation nationale de péréquation, » sont supprimes ;

1> 2° A la premiére phrase du cinquiéme alinéa du méme article
L. 2334-13, I’'année : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2021 » et, a la
fin, ’année : « 2019 » est remplacée par I’année : « 2020 » ;

22 3° L’article L. 2334-23-1 est ainsi modifié :
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a) A la fin de la seconde phrase du second alinéa du I, les mots :
« 40,7 % en 2020 » sont remplacés par les mots : « 48,9 % en 2021 » ;

b) A la premiére phrase du 1° du I, les mots : « 2020 & 95 % » sont
remplacés par les mots : « 2021 285 % » ;

3° 4° Le second alinéa de I’article L. 3334-1 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, I’année : « 2020 » est remplacée par I’année :
« 2021 » et, a lafin, I’année : « 2019 » est remplacée par ’année : « 2020 » ;

b) A la deuxiéme phrase, les deux occurrences de I’année : « 2020 »
sont remplacées par I’année : « 2021 » ;

c) Sont ajoutées trois phrases ainsi rédigees : « En 2021, le montant de
la dotation globale de fonctionnement des départements est minoré des
montants correspondant aux réductions de dotation a prévoir en application
du IX du méme article 77. A compter de 2021, la dotation de compensation
des départements prévue a I’article L. 3334-7-1 du présent code est minorée
en application de I’article 57 de la loi n® 2019-1446 du 24 décembre 2019 de
financement de la sécurité sociale pour 2020. Si le montant de la dotation de
compensation est insuffisant, la différence est prélevée sur les douziemes
prévus a I’article L. 3332-1-1 du présent code. » ;

4°  5° Au dernier alinéa de I’article L. 3334-4, I’année : « 2020 » est
remplacée par I’année : « 2021 » ;

5 6°Aub du?2° dulll de larticle L. 3335-4, le taux: « 10 % » est
remplace par le taux : « 15,5 % » ;

62 7° L’ article L. 5842-8 est ainsi modifié :

a) A la fin du premier alinéa, les mots : « d’aménagement prévue a
I’article L. 2334-13 » sont remplacés par les mots : « d’intercommunalité
prévue a larticle L.5211-28. La premiére année de perception d’une
attribution au titre de la dotation précitée, la communauté de communes ou
la communauté d’agglomération percoit une dotation égale au produit de sa
population par 24,48 € ou, si ses communes membres sont dispersées sur
plusieurs Tles, par 48,96 €. » ;

b) La seconde phrase du deuxiéme alinéa est supprimée ;

c) Au dernier alinéa, les mots : « au deuxiéme alinéa » sont remplacés
par les mots : « aux deux premiers alinéas » ;
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d) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« La population a prendre en compte pour I’application du présent
article est celle résultant des conditions prévues a I’article L. 2334-2. »

I1. — Le code général des collectivités territoriales est ainsi modifie :
1° L’article L. 2334-4 est ainsi modifie :
a) Le | est ainsi modifie :

—au 1°, les mots : «, de taxe fonciere sur les propriétés baties » sont
remplacés par les mots : « sur les résidences secondaires et autres locaux
meublés non affectés a I’habitation principale » ;

—apres le méme 1°, sont insérés des 1° bis et 1° ter ainsi rédiges :

« 1° bis Le produit déterminé par I’application aux bases communales
d’imposition de taxe fonciere sur les propriétes baties de la somme des taux de
taxe fonciere sur les propriétés baties communal et départemental appliqués sur
le territoire de la commune en 2020 multipliée par le coefficient correcteur
mentionné au B du IV de Iarticle 16 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019
de finances pour 2020 ;

« 1° ter Le produit déterminé par I’application aux bases communales
d’imposition de taxe fonciere sur les propriétés baties de la différence entre
le taux moyen national communal d’imposition de cette taxe et la somme des
taux de taxe fonciere sur les propriétés baties communal et departemental
appliqués sur le territoire de la commune en 2020 ; »

—apres le 5°, il est inséré un 6° ainsi rédigé :

« 6° Le montant percu I’année précédente au titre du prélevement sur
les recettes de I’Etat prévu au Il de Iarticle4 29 de la loin® du de
finances pour 2021. La part du prélevement compensant la perte de recettes
de taxe fonciere sur les propriétés baties résultant des dispositions du 1° du |
du méme article4 29 prise en compte est multipliée par le coefficient
mentionné auB dulV de [Iarticle16 de la loin°®2019-1479 du
28 décembre 2019 précitée. » ;

—a la troisieme phrase du dernier alinéa, aprés le mot : « habitation »,
sont insérés les mots : «sur les résidences secondaires et autres locaux
meublés non affectés a I’habitation principale » ;

b) Le Il est ainsi modifié :



-339 -

—a I’avant-dernier alinéa du a du 2, aprés le mot : « habitation », sont
insérés les mots : « sur les résidences secondaires et autres locaux meublés
non affectés a I’habitation principale » ;

— le méme a est complété par deux alinéas ainsi rédigés :

« — la fraction du produit net de la taxe sur la valeur ajoutée prévue au
B duV de Particle 16 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020 percue par le groupement I’année précédente ;

« — le montant percu par le groupement I’année précédente au titre du
prélévement sur les recettes de I’Etat prévu au Il de I’article 4 29 de la
loin® du de finances pour 2021, pour sa part compensant la perte de
recettes de cotisation fonciere des entreprises résultant des dispositions
du 1° du I du méme article 4 29 ; »

—a la troisieme phrase du 3, aprés le mot : « habitation », sont insérés
les mots ; «sur les résidences secondaires et autres locaux meublés non
affectés a I’habitation principale » ;

2° Le troisieme alinéa de I’article L. 2334-5 est remplacé par six alinéas
ainsi rédiges :

« — d’autre part, la somme :

« a) Du produit déterminé par I’application aux bases communales de
taxe d’habitation sur les résidences secondaires et autres locaux meublés non
affectés a I’habitation principale et de taxe fonciére sur les propriétés non
baties du taux moyen national d’imposition de chacune de ces taxes ;

« b) Du produit de la taxe additionnelle a la taxe fonciére sur les
propriétés non baties percu par la commune et les établissements publics de
coopération intercommunale sur le territoire de cette derniere ;

« ¢) Du produit déterminé par I’application aux bases intercommunales
de taxe fonciere sur les propriétés baties situées sur le territoire de la
commune du taux moyen national intercommunal d’imposition de cette taxe ;

«d) Du produit determiné par I’application aux bases communales
d’imposition de taxe fonciére sur les propriétés béaties de la somme des taux de
taxe fonciere sur les propriétés baties communal et départemental appliqués sur
le territoire de la commune en 2020 multipliée par le coefficient correcteur
mentionné au B du IV de I’article 16 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019
de finances pour 2020 ;
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« e) Du produit déterminé par I’application aux bases communales
d’imposition de taxe fonciere sur les propriétés baties de la différence entre
le taux moyen national communal d’imposition de cette taxe et la somme des
taux de taxe fonciere sur les propriétés baties communal et départemental
appligués sur le territoire de la commune en 2020. » ;

3° Au premier alinéa duc de Iarticle L.2334-6, aprés le mot:
« habitation », sont insérés les mots : «sur les résidences secondaires et
autres locaux meublés non affectés a I’habitation principale » ;

4° L article L. 2336-2 est ainsi modifié :
a) Le | est ainsi modifie :

—au 1°, les mots : « , de la taxe fonciere sur les propriétés baties » sont
remplacés par les mots : « sur les résidences secondaires et autres locaux
meublés non affectés a I’habitation principale » ;

—apres le méme 1°, sont insérés des 1° bis a 1° quater ainsi rédigés :

« 1° bis Le produit déterminé par I’application aux bases communales
d’imposition de taxe fonciére sur les propriétés baties de la somme des taux
de taxe fonciére sur les propriétés baties communal et départemental appliqués
sur le territoire de la commune en 2020 multipliée par le coefficient
correcteur mentionné au B du IV de I’article 16 de la loi n° 2019-1479 du
28 décembre 2019 de finances pour 2020 ;

« 1° ter Le produit déterminé par I’application aux bases communales
d’imposition de taxe fonciere sur les propriétés baties de la différence entre
le taux moyen national communal d’imposition de cette taxe et la somme des
taux de taxe fonciere sur les propriétés baties communal et departemental
appliqués sur le territoire de la commune en 2020 ;

«1°quater Le produit déterminé par [I’application aux bases
intercommunales de taxe fonciere sur les propriétés baties situées sur le
territoire de I’ensemble intercommunal du taux moyen national intercommunal
d’imposition de cette taxe ; »

—apres le 5°, sont insérés des 6° et 7° ainsi rédigés :

« 6° La fraction du produit net de la taxe sur la valeur ajoutée prévue
au B du V de P’article 16 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020 percue par le groupement I’année précedente ;
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« 7° La somme des produits percus par le groupement et ses communes
membres I’année précédente au titre du prélévement sur les recettes de I’Etat
prévu au Il de I’article 4 29 de laloin® du  de finances pour 2021. La
part du prélevement compensant la perte de recettes de taxe fonciere sur les
propriétés baties résultant des dispositions du 1° du | du méme article 4 29
prise en compte est, pour chaque commune, multipliée par le coefficient
mentionné auB dulV de [Particlel6 de la loin°®2019-1479 du
28 décembre 2019 de finances pour 2020. » ;

b) Le 2° du V est ainsi modifié :

—au premier alinéa, les mots : « au 1° » sont remplacés par les mots :
«aux 1° et 1° quater » ;

— au second alinéa, le mot : « trois » est remplacé par le mot : « Six » ;
5° L’article L. 2512-28 est ainsi modifieé :

a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mention : « I. —» ;

b) Sont ajoutés des Il a V ainsi rédigés :

« . — Pour I’application de I’article L. 2334-4 en ce qui concerne les
produits percus par la Ville de Paris :

«1° Le 1° bis est ainsi rédige :

« “1° bis La fraction du produit net de la taxe sur la valeur ajoutée prévue
au D du V de I’article 16 de la loi n°® 2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020 percue par le groupement I’année précedente ;”

« 2° Le 1° ter est ainsi rédigé :

« “1° ter Le produit déterminé par I’application aux bases communales
d’imposition de taxe fonciére sur les propriétés baties du taux moyen
national communal d’imposition a cette taxe minorée du taux moyen
national d’imposition a la taxe fonciere sur les propriétés baties percue par
les departements en 2020 ;”.

« 1. — Pour I’application de I’article L. 2334-5 aux produits percus par la
Ville de Paris, le troisieme alinéa est remplacé par deux alinéas ainsi rédiges :

« “—d’autre part, la somme du produit déterminé par I’application aux
bases communales de taxe d’habitation sur les résidences secondaires et
autres locaux meublés non affectés a I’habitation principale, de taxe fonciere
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sur les propriétes baties et de taxe fonciere sur les propriétés non béties du
taux moyen national d’imposition de chacune de ces taxes ainsi que du
produit de la taxe additionnelle a la taxe fonciére sur les propriétés non baties
percu par la commune et les établissements publics de coopération
intercommunale sur le territoire de cette derniére.

« “Pour la détermination du produit de taxe fonciére sur les propriéteés
baties pris en compte, seul le taux moyen national communal d’imposition
est pris en compte.”

« IV. —Pour I’application de I’article L. 2336-2 aux produits pergus par
la Ville de Paris :
«1° Le 1° bis est ainsi redigeé :

« “1° bis La fraction du produit net de la taxe sur la valeur ajoutée prévue
au D duV de larticle 16 de la loi n°2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020 percue par le groupement I’année précédente ;”

« 2° Le 1° ter est ainsi rédigé :

« “1° ter Le produit déterminé par I’application aux bases communales
d’imposition de taxe fonciere sur les propriétés baties du taux moyen
national communal d’imposition a cette taxe minoré du taux moyen national
d’imposition a la taxe fonciere sur les propriétés baties percue par les
départements en 2020 ;”.

« V. —Pour I’application de Iarticle L. 3334-6 aux produits percus par
la Ville de Paris, le 1° est ainsi rédige :

« “1° Les recettes provenant de la taxe fonciére sur les propriétes baties
percues par la Ville de Paris I’année précédente ;” »

6° L’article L. 3334-6 est ainsi modifié :
a) Le 1° est ainsi redigé :

« 1° La fraction du produit net de la taxe sur la valeur ajoutée prévue au
C duV de larticle 16 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020 percue par le département I’année précédente ; »

b) Apres le 5°, il est inséré un 6° ainsi rédigeé :

« 6° La différence entre le produit mentionné au 1° du présent article,
dans sa rédaction antérieure a la loin® du  de finances pour 2021, tel
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que calculé pour la répartition de la dotation globale de fonctionnement
en 2021, et le produit mentionné au 1° du present article calculé pour la
répartition de la dotation globale de fonctionnement en 2022. » ;

7° L’article L. 3413-1 est abrogeé ;
72bis 8° L’article L. 4332-9 est ainsi modifié :

a) A la troisiéme phrase du V, les mots : «triple du rapport » sont
remplacés par les mots : « rapport, multiplié par 3,5, » ;

b) Apres le VII, il est inséré un VII bis ainsi rédigé :
« VII bis. — Par dérogation, en 2021 :

«1° Les prélevements effectues sur les douziemes prévus a I’article
L. 4331-2-1 du présent code sont, pour les collectivités mentionnées au | du
présent article, égaux a la somme des deux termes suivants :

« a) La différence, si elle est positive, entre le prélevement calculé en
application du 1V du présent article en 2021 et ce méme prélevement calculé
en 2020 ;

« b) La différence, si elle est positive, entre I’attribution calculée en
application des V et VI du présent article en 2020 et cette méme attribution
calculée en 2021 ;

« 2° L attribution revenant aux collectivités mentionnées au | du présent
article est égale a la somme des deux termes suivants :

« a) La difféerence, si elle est positive, entre le prélevement calculé en
application du IV du présent article en 2020 et ce méme prélévement calculé
en 2021 ;

« b) La différence, si elle est positive, entre I’attribution calculée en
application des V et VI du présent article en 2021 et cette méme attribution
calculée en 2020. » ;

7>ter 9° Le méme article L. 4332-9 est ainsi rédigé :

«Art. L. 4332-9. — I. — Il est institué, a partir de 2022, un fonds de
péréquation des ressources régionales, destiné a renforcer la solidarité
financiere entre les collectivités mentionnées au A du IV de I’article 3 8 de
laloin® du de finances pour 2021.
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« 1. — Le fonds est alimenté par un prélevement effectué sur les douziemes
prévus a ’article L. 4331-2-1 détermineé a partir de critéres de ressources et
de charges. Les sommes prélevees sont réparties entre les collectivités
mentionnées au | du présent article en fonction de critéres de ressources et
de charges.

« I1. — Les modalités d’application du présent article, notamment pour
ce qui concerne les criteres de ressources et de charges mentionnés au I,
sont précisées par décret en Conseil d’Etat. » ;

82 10° L’article L. 5211-29 est ainsi modifié :
a) Le | est ainsi modifie :

—au 1°, aprés le mot : « habitation », sont insérés les mots : « sur les
résidences secondaires et autres locaux meublés non affectés a I’habitation
principale » ;

—apres le 4°, sont insérés des 5° et 6° ainsi rediges :

« 5° La fraction du produit net de la taxe sur la valeur ajoutée prévue
au B du V de I’article 16 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de
finances pour 2020 percue par le groupement I’année précédente ;

« 6° Le montant percu par le groupement I’année précedente au titre du
prélevement sur les recettes de I’Etat prévu au Ill de I’article 4 29 de la
loin® du de finances pour 2021. » ;

b) Aux a et b des 1° et 1° bis du Il, apres le mot : « habitation », sont
insérés les mots : « sur les résidences secondaires et autres locaux meublés
non affectés a I’habitation principale, de la fraction du produit net de la taxe
sur la valeur ajoutée prévue aux B et D duV de larticle 16 de la
loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances pour 2020, du prélévement
sur les recettes de I’Etat prévu au |11 de Iarticle 4 29 delaloin® du de
finances pour 2021 ».

(S1) HI.— A.—Le Il duprésent article, a I’exception du +-bis 8°, entre
en vigueur le 1°" janvier 2022.

Au titre de cette année 2022 :

1° 1l n’est pas fait application des trois derniers alinéas de I’article
L. 2334-5 du code général des collectivités territoriales ;
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2° Les indicateurs financiers prévus aux articles L. 2334-4, L. 2334-5,
L. 2334-6 et L. 2336-2 du méme code de chague commune ou ensemble
intercommunal sont chacun majorés ou minorés d’une fraction de correction
visant a égaliser les variations de ces indicateurs liées :

a) Au nouveau dispositif de financement des collectivités territoriales
prévu a I’article 16 de la loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances
pour 2020 ;

b) A la révision de la méthode d’évaluation de I’assiette fonciére des
établissements industriels prévue a I’article 4 29 de la présente loi.

Dans les conditions prévues par un décret en Conseil d’Etat, les fractions
de correction mentionnées au premier alinéa du présent 2° sont déterminées,
notamment :

—a partir de la différence entre les produits pris en compte pour la
détermination du potentiel fiscal ou de I’effort fiscal ou du potentiel fiscal
agrégé ou de I’effort fiscal agrégé de la commune ou de I’ensemble
intercommunal en 2021 au titre de la taxe d’habitation, de la taxe sur la
valeur ajoutée et de la taxe fonciere sur les propriétés baties et les produits
pris en compte pour la détermination des mémes indicateurs en 2022 au titre
de ces mémes taxes ;

— a partir de la différence entre le produit déterminé par application aux
bases perdues mentionnées au Il de I’article 4 29 du taux moyen national
d’imposition a la taxe fonciére sur les propriétés baties ou a la cotisation
fonciére des entreprises et le produit déterminé par application aux bases
perdues en application des dispositions du méme article 4 29 du taux
appligué par la commune ou [I’établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre au titre de ces mémes taxes.

B. — En 2023, les indicateurs mentionnés au 2° du A du présent I11 sont
chacun majorés ou minorés du produit des fractions de correction
mentionnées au méme A calculées en 2022 par un coefficient égal a 90 %.
En 2024, ce coefficient est égal a 80 % puis diminue de 20 points par an au
cours des quatre exercices suivants.

IV. — Pour I’application du premier alinéa de I’article L. 2334-2 du code
général des collectivités territoriales aux communes du Département de Mayotte,
la population prise en compte est celle determinée par le décret n® 2017-1688
du 14 decembre 2017 authentifiant les résultats du recensement de la
population 2017 du Département de Mayotte, a laquelle est appliquee un
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taux d’évolution résultant, pour chaque commune, du rapport entre la
population municipale du Département de Mayotte estimee par I’Institut
national de la statistique et des études économiques, en application du
reglement (UE) n°® 1260/2013 du Parlement européen et du Conseil du
20 novembre 2013 relatif aux statistiques démographiques européennes et la
population municipale du Département de Mayotte authentifiée par le décret
n° 2017-1688 du 14 décembre 2017 preécité.

Pour I’application du premier alinéa de I’article L. 3334-2 du code
géneral des collectivités territoriales au Département de Mayotte, la
population prise en compte est celle résultant de I’estimation de la population
réalisee par I’Institut national de la statistique et des études économiques
mentionnee au premier alinéa du présent IV.

Pour I’application des deux premiers alinéas du présent IV a une année
donnée, I’estimation de la population municipale du Département de
Mayotte prise en compte est celle relative a I’année de référence retenue pour
les populations Iégales authentifiées par décret dans les autres départements.

Les modalités d’application du présent IV et de calcul des populations
par age prévues au 5° de Iarticle L. 2334-23-2, au ¢ du 1° du | de Particle
L. 3334-10 et au4° dulV de IParticle L. 3335-1 du code général des
collectivités territoriales sont précisées par un décret en Conseil d’Etat.

Les dispositions du présent IV sont applicables de 2021 a 2025.

(AN1) V.- Les dispositions du V bis de I’article L. 3335-1 du code
général des collectivités territoriales ne s’appliquent pas en 2021.

VI. — Les deux derniers alinéas du II de I’article 29 de la loi n° 80-10
du 10 janvier 1980 portant aménagement de la fiscalité directe locale sont
supprimeés.

(AN NL)  VIIL.—En 2021, une part de la dotation globale de
fonctionnement revenant aux communes et a certains de leurs groupements
mentionnée a Particle L.2334-1 du code général des collectivités
territoriales est affectée, a hauteur de 2 millions d’euros, au fonds d’aide pour
le relogement d’urgence prévu a I’article L. 2335-15 du méme code.

E ; o) bi
Supprifmes)
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(ANNL) Article 253 59

L’ article L. 2334-35 du code géneral des collectivités territoriales est
ainsi modifié :

1° A lafindu adu 1°, les mots : « établissements publics de coopération
intercommunale a fiscalité propre répondant aux critéres d’éligibilité indiqués
au 1° de Particle L. 2334-33 » sont remplacés par les mots : « communes
caractérisées comme peu denses ou trés peu denses, au sens de I’Institut
national de la statistique et des études économiques, au 1 janvier de I’année
précédant I’année au titre de laquelle la répartition est effectuée, situées dans
les établissements publics de coopération intercommunale a fiscalité propre
répondant aux criteres d’éligibilité indiqués au 1° de I’article L. 2334-33 et
qui ont leur sieége dans le département » ;

2° Les trois derniers alinéas sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« Le montant de I’enveloppe calculée selon les criteres définis aux 1°
et 2° du présent article doit étre au moins égal a 97 % ou, s’agissant des
départements d’outre-mer et de Saint-Pierre-et-Miquelon, au moins égal
a 100 %, et au plus égal a 103 % du montant de I’enveloppe calculée au
profit du département I’année précédente. »

3° (S| ||9|9 rim é)

E ; ) bis 2 .
Supprifmes)

(AN1) Article 254 60
Au premier alinéa de I’article L. 2335-15 du code général des collectivités
territoriales, I’année : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2025 ».
(AN NL) Article 255 6%

I. — L article L. 5219-5 du code géneral des collectivités territoriales est
ainsi modifié :

1° Le premier alinéa du X est ainsi modifié :
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a) A la premiére phrase, I’année : « 2021 » est remplacée par I’année :
« 2023 » et, a lafin, I’année : « 2020 » est remplacée par I’année : « 2022 » ;

b) A la seconde phrase, les deux occurrences de I’année : « 2020 » sont
remplacées par I’année : « 2022 » ;

2° Le 2° du B et le D du XI sont abrogeés ;

3° A la seconde phrase du dernier alinéa du XII, les mots : «des
fractions mentionnées aux C et D » sont remplacés par les mots : « de la
fraction mentionnée au C ».

I1. — Le XV de I’article 59 de la loi n°® 2015-991 du 7 aolt 2015 portant
nouvelle organisation territoriale de la République est ainsi modifié :

1° Au 1°du A, alafin du A ter, au C, au premier alinéa du 4° du E, au
premier alinéa du 1° du E bis, au neuvieme alinéa du 2 du G, a la premiére
phrase du premier alinéa desH etJ, a la fin des K et M, au M bis, au
troisieme alinéa du O et au premier alinéa du P, I’année : « 2020 » est
remplacée par I’année : « 2022 » ;

2° Au premier alinéa du ¢ du 2 du B, a la fin du second alinéa du 1° et
au 2° du E bis ainsi qu’au quatriéme alinéa du O, I’année : « 2021 » est
remplacée par I’année : « 2023 » ;

3° Le 2 du G est complété par deux alinéas ainsi rédigés :

« A titre exceptionnel, la dotation d’équilibre versée en 2021 par chaque
établissement public territorial a la métropole du Grand Paris est augmentée
d’un montant égal aux deux-tiers de la différence, si elle est positive, entre
le produit de la cotisation fonciere des entreprises percu en 2021 et celui
percu en 2020 par chaque établissement public territorial. Le produit de la
cotisation fonciere des entreprises percue en 2021 est majoré du montant du
prélevement sur recettes prévu au 3 du A du lll de Particle4 29 de la
loin® du de finances pour 2021.

« A titre exceptionnel, la Ville de Paris verse a la métropole du Grand
Paris une dotation d’équilibre en 2021. Le montant de cette dotation
d’équilibre est égal aux deux-tiers de la différence, si elle est positive, entre
le produit de la cotisation fonciére des entreprises percu en 2021 et celui
percu en 2020 par la Ville de Paris. »

(S1) .- A.—Le E du XI de I"article L. 5219-5 du code général des
collectivités territoriales ne s’applique pas aux exercices 2021 et 2022.
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B. — Pour I’application du E du XI de I’article L. 5219-5 du code genéral
des collectivités territoriales en 2023, le produit de la cotisation fonciére des
entreprises retenu est égal au produit de la cotisation fonciere des entreprises
percu au titre de I’année 2023, majoré du montant du prélevement sur
recettes percu au titre de cette méme annee en application de I’article 4 29
de la présente loi.

(AN1) IV. - Le présent article entre en vigueur le 1¢" janvier 2021.

(ANNL)Article 62
Supprifd

(S1) Article 256 63

I. — Le Il de Iarticle 261 de la loi n° 2018-1317 du 28 décembre 2018
de finances pour 2019 est ainsi modifie :

1° A la premiére phrase du A, les mots : « pour les années 2019 & » sont
remplacés par le mot : « en » et la seconde phrase est supprimée ;

2° Le d du 2° du B est abrogé ;

3° Au 1° des C et D, le mot : « moyenne » est remplacé par le mot :
« médiane » ;

4° Alafindu 3° du C, le taux : « 12 % » est remplacé par le taux : « 18 % ».

(AN1) II.-Le2 duE duV de [I’article 16 de Ila
loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances pour 2020 est abrogé.

(AN1) Article 257 64

Jusqu’au prochain renouvellement général des conseils municipaux, les
communes nouvelles demeurent éligibles aux aides attribuées aux communes
au titre du fonds d’amortissement des charges d’¢lectrification prévu a
I’article L. 2224-31 du code général des collectivités territoriales pour la ou
les parties de leur territoire qui y étaient éligibles la veille de leur création.

Un décret en Conseil d’Etat, pris aprés avis du conseil prévu a I’avant-
dernier alinéa du I de I’article L. 2224-31 du code général des collectivités
territoriales, précise les conditions dans lesquelles les communes nouvelles
bénéficient sur la ou les parties de leur territoire des aides du fonds
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d’amortissement, a 1’issue du prochain renouvellement général des conseils
municipaux.

E ; iclo 64bi
Supprimé

Santé

(AN1) Article 258 65

Au dernier alinéa du I de I’article L. 1142-24-16 et au dernier alinéa de
’article L. 1142-24-17 du code de la santé publique, le taux : « 30 % » est
remplacé par le taux : « 50 % ».

E ; 1o 65.bi
Supprimé!

Sécurités

(S1) Article 259 66

I. — Le chapitre unique du titre I*" du livre 111 de la premiére partie du
code général des collectivités territoriales est ainsi modifié :

1° L’article L. 1311-4-1 est abrogé ;
2° La section 4 est complétée par un article L. 1311-19 ainsi rédigé :

«Art. L. 1311-19. — Les collectivités territoriales et les établissements
publics de coopération intercommunale peuvent construire, y compris sur les
dépendances de leur domaine public, financer, acquérir ou rénover des
batiments destinés a étre mis soit a la disposition de I’Etat pour les besoins
de la justice, de la police nationale, de la gendarmerie nationale, ou des
moyens nationaux de la sécurité civile, soit a la disposition des services
d’incendie et de secours.

« Une convention entre I’Etat et la collectivité ou I’établissement
propriétaire précise notamment les engagements financiers des parties, le
lieu d’implantation de la ou des constructions projetées et le programme
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technique de construction. Elle fixe également la durée et les modalités de la
mise a disposition des constructions. Cette mise a disposition peut, le cas
echéant, étre réalisée a titre gratuit. »

Il. — Au 1° de l’article L. 2122-20 du code général de la propriété des
personnes publiques, la référence : « L. 1311-4-1 » est remplacée par la
référence : « L. 1311-4 ».

I11. — Au 3° de I’article 1048 ter du code général des impdts, les mots :
« de larticle L. 1311-4-1 ou » sont supprimés.

(AN 1) Article 260 67

Dans un délai de six mois a compter de la promulgation de la présente
loi, le Gouvernement remet au Parlement un rapport dressant un bilan de
I’impact de la création des secrétariats généraux pour 1’administration du
ministere de I’intérieur en matiere de gestion des effectifs et des crédits de
fonctionnement de la gendarmerie nationale.

Solidarité, insertion et égalité des chances

(AN1) Article 261 68

I. — Apres le deuxieme alinéa de I’article 35 de 1I’ordonnance n° 2002-411
du 27 mars 2002 relative a la protection sanitaire et sociale a Mayotte, sont
insérés quatre alinéas ainsi rédiges :

« L’allocation pour adulte handicapé est également versee a toute personne
qui remplit ’ensemble des conditions suivantes :

« 1° Son incapacité permanente, sans atteindre le pourcentage fixé par
le décret prévu au premier alinéa du présent article, est supérieure ou egale
a un pourcentage fixe par décret ;

« 2° La commission mentionnée a 1’article 39 lui reconnait, compte tenu
de son handicap, une restriction substantielle et durable pour I’acces a
I’emploi, précisée par décret.

« Le versement de 1’allocation pour adulte handicapé, tel que prévu aux
troisieme a cinquieme alinéas, prend fin a 1’age auquel le bénéficiaire est
réputé inapte au travail dans les conditions prévues a I’article 10. »
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Il. — Le | entre en vigueur a une date fixée par déecret, et au plus tard
le 1°" octobre 2021.

(AN1) Article 262 69

Le Gouvernement remet un rapport au Parlement, au plus tard
le 1¥ juin 2021, sur les actions menees a destination des mineurs non
accompagnés accueillis par la France dans le cadre du programme 304 et
notamment [’action 17 « Protection et accompagnement des enfants, des
jeunes et des familles vulnérables » recueillant leur nombre, leur age, la
charge assumée par I’Etat et par les collectivités territoriales ainsi que la prise
en charge dont ils bénéficient.

Sport, jeunesse et vie associative

(AN NL) Article 263 70

|.— A titre expérimental et jusqu’au 31 décembre 2021, un dispositif
d’accompagnement des associations appelé « groupements de compétences
locaux » est institué. Il est mis en ceuvre au bénéfice des associations sur le
territoire national pour les petites et moyennes structures dans le but de
faciliter les démarches des associations dans leur structuration, leur
fonctionnement, leur développement et leur pérennisation. Les conditions de
mise en ceuvre de ce dispositif sont définies par décret.

I. — Le | entre en vigueur le 1 janvier 2021.
I1l. — Le Gouvernement remet au Parlement un rapport d’évaluation de
I’expérimentation au plus tard le 15 septembre 2021.
(S1) Article 264 #

Le 16°du I de I’article 179 de la loi n® 2019-1479 du 29 décembre 2019
de finances pour 2020 est complété par un f ainsi rédigé :

« f) Détaille le financement des associations par le fonds pour le
développement de la vie associative, en indiquant la répartition par catégorie
d’associations et par zone géographique. »
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(AN NL) Article 265 72

Dans un délai de six mois a compter de la promulgation de la présente
loi, le Gouvernement remet au Parlement un rapport sur I’emploi associatif,
les conséquences de la réduction du nombre d’emplois aidés sur le
développement des associations et I’accessibilité des Parcours Emploi
Compétences pour les associations.

(AN NL) Article 266 73

Le Gouvernement remet au Parlement, au plus tard le 1* décembre 2021,
un rapport sur les moyens affectés a la lutte contre la radicalisation dans les
associations sportives.

Le rapport dresse le bilan des dispositifs développés par le ministere des
sports et le ministere de I’Intérieur en matiére de formation de ses personnels
et de détection des licenciés, sportifs, éducateurs, dirigeants et bénévoles
radicalisés. Il évalue la possibilité de renforcer les dispositifs existants et
I’opportunité de créer de nouvelles mesures.

(S1) Article 267 73-bisA

Au plus tard le 31 octobre 2021, le Gouvernement remet au Parlement
un rapport sur le service national universel. Ce rapport présente en particulier
I’évaluation de I’expérimentation du dispositif, son pilotage, son co(t, sa
coordination avec les autres dispositifs existants en faveur de I’engagement
et détaille son apport pour les jeunes en termes d’apprentissage a la citoyennete.

Travail et emploi

(S1) Article 268 +3-bis

Aprés I’article L. 5312-13-1 du code du travail, il est inséré un article
L. 5312-13-2 ainsi redigeé :

« Art. L. 5312-13-2. — Les agents chargés de la prévention des fraudes
agrées et assermentés mentionnés a I’article L. 5312-13-1 bénéficient d’un
droit de communication qui permet d’obtenir, sans que s’y oppose le secret
professionnel, les documents et informations nécessaires au contréle de la
sincérité et de I’exactitude des déclarations souscrites ainsi que de I’authenticité
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des pieces produites en vue de I’attribution et du paiement des allocations,
des aides ainsi que de toute autre prestation servies par Pole emploi.

« Le droit prévu au premier alinéa du présent article peut porter sur des
informations relatives a des personnes non identifiées, dans des conditions
fixées par décret en Conseil d’Etat pris aprés avis de la Commission
nationale de I’informatique et des libertés.

« Le droit prévu au méme premier alinéa s’exerce quel que soit le
support utilisé pour la conservation des documents et peut s’accompagner de
la prise immédiate d’extraits et de copies.

« Les documents et informations sont communiqués a titre gratuit dans
les trente jours qui suivent la réception de la demande.

« La communication des documents et informations est effectuée par
voie numérique.

« Le silence garde ou le refus de deéférer a une demande relevant dudit
premier alinéa est puni d’une amende de 1 500 € par cotisant ou allocataire
concerng, sans que le total de I’amende puisse étre supérieur a 10 000 €.

« Le silence garde ou le refus de deférer a une demande relevant du
deuxieme alinéa est puni d’une amende de 5 000 €. Cette amende s’applique
pour chaque demande, dés lors que tout ou partie des documents ou
renseignements sollicités n’est pas communiqué.

« Ces montants sont doublés en cas de récidive de refus ou de silence
garde du tiers dans le délai de cing ans a compter de I’expiration du délai de
trente jours octroyeé au tiers pour faire droit a la premiere demande de Pdle
emploi.

« Sans préjudice des autres dispositions législatives applicables en
matiere d’échanges d’informations, le droit de communication défini au
présent article est exercé dans les conditions prévues et aupres des personnes
mentionnées a la section | du chapitre Il du titre Il du livre des procédures
fiscales, a I’exception des personnes mentionnées aux articles L. 82 C,
L.83AaL.83E, L.84 aL.84E, L.89alL.91,L.95 L.96, L.96B a
L.96 CA,L.96 FaL.96 HetL.96Jduméme livre.

« Lorsqu’une procédure de recouvrement ou de suppression totale ou
partielle d’une allocation, d’une aide ou de toute autre prestation est engagée
a I’encontre d’une personne physique ou morale, suite a I’usage du droit
mentionné au premier alinéa du présent article, PGle emploi est tenu
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d’informer cette personne de la teneur et de I’origine des informations et
documents obtenus aupres de tiers sur lesquels est fondée cette decision. Il
communique une copie des documents mentionnés au présent alinéa a la
personne qui en fait la demande. »

(S1) Article 269 +3-ter

A la fin du premier alinéa de I’article L. 6332-1-2 du code du travail, le
mot : « continue » est supprimé.

(S1) Article 270 #3-guater

I. — Les jeunes qui effectuent, dans un organisme public ou privé, un
stage d’accompagnement, d’insertion professionnelle, d’orientation ou
d’appui a la définition d’un projet professionnel, un stage d’initiation, de
formation ou de complément de formation professionnelle dans le cadre d’un
programme national organisé et financé par I’Etat destiné a répondre a un
besoin additionnel de qualification au profit de jeunes sortis du systéeme
scolaire sans qualification ou a la recherche d’emploi disposant d’un niveau
de qualification inférieur ou égal au baccalauréat, sont affiliés a un régime
de sécurité sociale dans les conditions prévues a I’article L. 6342-1 du code
du travail et peuvent bénéficier d’une rémunération en application de
I’article L. 6341-1 du méme code.

La liste des stages ouvrant le bénéfice de I’affiliation a un regime de
sécuriteé sociale et, le cas échéant, a une remunération ainsi que la période
durant laquelle ces jeunes bénéficient de la remunération et de I’affiliation
mentionnees au présent article sont définies par arrété conjoint du ministre
charge de I’emploi et du ministre charge des comptes publics.

I. — Le | entre en vigueur le 1% janvier 2021.
Pensions

(AN1) Article 271 74

I. — L’article L. 87 du code des pensions civiles et militaires de retraite
est ainsi rédige :

« Art. L. 87. — Les fonctionnaires, les militaires ou les magistrats détachés
dans une administration ou un organisme implant¢ sur le territoire d’un Etat
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étranger ou aupres d’un organisme international peuvent demander, méme
s’ils sont affiliés au régime de retraite dont reléve I’emploi ou la fonction de
détachement, a étre affiliés et a cotiser au régime de retraite régi par le
présent code au titre de cet emploi ou de cette fonction, dans les conditions
fixées par décret en Conseil d’Etat.

« L’assiette de la cotisation due par I’agent au titre de cette option est
constituée par le traitement ou la solde afférent au grade et a I’échelon détenu
par cet agent dans ’administration dont il est détaché. Le taux de cette
cotisation est fixé par décret.

« Les périodes ainsi cotisées sont prises en compte pour la constitution
et la liquidation de la pension du régime prévu par le présent code.

« L’exercice de I’option prévue au premier alinéa est exclusive de toute
autre affiliation a un régime de retraite francais au titre de 1’emploi ou de la
fonction de détachement. »

Il. — L’article 46 ter de la loi n® 84-16 du 11 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives & la fonction publique de I’Etat, 1’article 65-2 de la
loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale et Iarticle 53-2 de la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986
portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique hospitaliére
sont abroges.

I1l. — Les fonctionnaires, les magistrats et les militaires, qui sont en
cours de détachement dans une administration ou un organisme implanté sur
le territoire d’un Etat étranger ou auprés d’un organisme international & la
date d’entrée en vigueur du présent article et qui, avant cette date :

1° Ont opté pour le versement d une cotisation en application des dispositions
mentionnées au Il du présent article ou des dispositions réglementaires du
code de la défense équivalentes, dans leur version antérieure a cette méme
date, demeurent redevables de cette cotisation jusqu’au terme ou, le cas
¢chéant, jusqu’au renouvellement de leur détachement, sauf s’ils renoncent
a leur option avant ce terme ou ce renouvellement, dans les conditions fixées
par décret en Conseil d’Ftat. Les périodes ainsi cotisées sont prises en
compte pour la constitution et la liquidation de la pension du régime prévu
par le code des pensions civiles et militaires de retraite ;

2° N’ont pas opté pour ce versement peuvent exercer I’option prévue a
I’article L. 87 du méme code, tel que défini au I, dans le délai de quatre mois
a compter de la date d’entrée en vigueur du présent article, sous réserve que
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la décision ayant prononcé ou renouvelé leur détachement soit au plus antérieure
de quatre mois a cette méme date.

IV. — Les fonctionnaires, les magistrats et les militaires, dont le détachement
dans une administration ou un organisme implanté sur le territoire d’un Etat
étranger ou aupres d’un organisme international a pris fin avant la date
d’entrée en vigueur du présent article et qui avaient opté pour le versement
d’une cotisation en application des dispositions mentionnées au Il ou des
dispositions réglementaires du code de la défense équivalentes, dans leur
rédaction antérieure a cette méme date, bénéficient de la prise en compte des
périodes ainsi cotisees pour la constitution et la liquidation de la pension du
régime prévu par le code des pensions civiles et militaires de retraite.

V. — Les dispositions du présent article sont applicables aux fonctionnaires
affiliés a la Caisse nationale de retraites des agents des collectivités locales,
dans des conditions déterminées par décret en Conseil d’Etat.

VI. — Le présent article entre en vigueur le 1°" janvier 2021.

(AN-NL)Article 75
Supprime:

Délibéré en séance publique, a Paris, le 17 décembre 2020.

Le Président,
Signé : RICHARD FERRAND
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(AN NL) ETATA
(Article 32duprejet 93 de la loi)
VOIES ET MOYENS
|. - BUDGET GENERAL

(En euros)
,(\jl:ﬂ]ger:g Intitulé de la recette i\éilrugggf
1. Recettes fiscales
11. Impé6t sur le revenu 92 835 138 856
1101 IMPOL SUF 18 TEVENU ...ttt sttt sr e s 92 835 138 856
12. Autres imp6ts directs percus par voie d’émission de roles 2 944 000 000
1201 Autres impdts directs pergus par voie d’émission de réles........ccocovvvvereienennns 2944 000 000
13. Imp6t sur les sociétés 62 984 885 027
1301 IMPOL SUF 185 SOCIELES ... cuviviie ettt 62 984 885 027
13 bis. Contribution sociale sur les bénéfices des sociétes 1360 424 146
1302 Contribution sociale sur les bénéfices des SOCIELES.........ccvvvrivriiiienierenere e, 1360 424 146
13 ter. Contribution de la Caisse des dép0ts et consignations
représentative de I’impdt sur les sociétes 60 300 000
1303 Contribution de la Caisse des dépdts et consignations représentative de
[PIMPOL SUF 185 SOCIBLES. ......eiieiiitiieeicte e 60 300 000
14. Autres imp6ts directs et taxes assimilées 24 886 801 433
1401 Retenues a la source sur certains bénéfices non commerciaux et de I’imp6t sur
[€ FEVENU ..o bttt b ettt nne e 996 000 000
1402 Retenues a la source et prélévements sur les revenus de capitaux mobiliers et
prélévement sur 1S bONS aNONYMES........c.coueriiiriiiirieieire s 3986 000 000
1403 Prélevements sur les bénéfices tirés de la construction immobiliére
(loi n° 63-254 du 15 mars 1963, art. 28-1V) .......ccccvverriininiinee e 0
1404 Précompte d par les sociétés au titre de certains bénéfices distribués
(loi n° 65-566 du 12 juillet 1965, art. 3) ......cccccererrireiririeieseeese s 0
1405 Prélévement exceptionnel de 25% sur les distributions de bénéfices ................. 0
1406 Impo6t sur la fortune iIMmOoDbIlIEre ... 2146 000 000
1407 Taxe sur les locaux a usage de bureaux, les locaux commerciaux et de
SEOCKAGE .ttt 0
1408 Prélevements sur les entreprises d’aSSUraNCE .........ccoverveerierieirienieenienieesieneens 177 000 000
1409 TaXE SUF 185 SAIAITES ......veveeeee et e 0
1410 Cotisation minimale de taxe professionnelle ..., 4 000 000
1411 Cotisations percues au titre de la participation des employeurs a I’effort de
(070013 1 U014 T SRS 17 000 000
1412 Taxe de participation des employeurs au financement de la formation
Professionnelle CONLINUE ........covvvvieie e 39 000 000
1413 Taxe forfaitaire sur les métaux précieux, les bijoux, les objets d’art, de
collection et d’antiqUItE ........ccccvvveieierce e 97 000 000
1415 Contribution des institutions fiNANCIEIES ..........cccvviveiererere e 0
1416 Taxe sur les surfaces COMMErCIAIES........c.oov i 210 000 000
1421 Cotisation nationale de péréquation de taxe professionnelle............ccccoeveevriennnn. 3000 000
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(En euros)
,(\jl:ﬂ]ger:g Intitulé de la recette i\éilrugggf
1427 Prélevements de SOHAArItE ..........oovviiiiiiiice s 10 203 407 117
1430 Taxe SUr 1eSs SErviCes NUMETIGUES. .......ccouiuruerirueeresieiesisieie et saeie e 358 300 000
1431 Taxe d’habitation sur les résidences prinCipales...........ccooreeerneienensienncienenins 5617 000 000
1497 Cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises (affectation temporaire a I’Etat
LT a 1401 ) S 0
1498 Cotisation fonciére des entreprises (affectation temporaire & I’Etat en 2010) ... 2 770 000
1499 RECELLES QIVEISES....c.vieeitieieeiieie ettt sttt et sttt see s 1030 324 316
15. Taxe intérieure de consommation sur les produits énergétiques 19 194 042 064
1501 Taxe intérieure de consommation sur les produits énergétiques..........c.cccevvenene. 19 194 042 064
16. Taxe sur la valeur ajoutée 145 493 491 163
1601 Taxe sur la valeur ajoutée 145 493 491 163
17. Enregistrement, timbre, autres contributions et taxes indirectes 37 444 861 307
1701 Mutations a titre onéreux de créances, rentes, prix d’offices..........ccccevvviiennns 566 000 000
1702 Mutations & titre onéreux de fonds de COMMErCE .........ccovvvveriveieiininese e 188 000 000
1703 Mutations & titre onéreux de meubles corporels ... 261 587
1704 Mutations a titre onéreux d’immeubles et droits immobiliers ...........cccccoceveeine 19 000 000
1705 Mutations a titre gratuit entre vifs (dONations)..........cccceveveiieiiesinsie e 2995 000 000
1706 Mutations a titre gratuit par dECES.........ccveieviiieie i 12 260 000 000
1707 Contribution de sécurité immobiIlI&re .........ccccocvviiiiieie e, 784 000 000
1711 Autres conventions et aCtes CIVIlS .......cccveeriii i 431 498 207
1712 Actes judiciaires et extrajudiCIaIreS .........covvveeiieereere e 0
1713 Taxe de PUbliCIté TONCIEIE .......cecvieciceccce e 536 000 000
1714 Prélévement sur les sommes versées par les organismes d’assurances et
assimilés a raison des contrats d’assurances en cas de déces.........ccoovvvererernnn. 292 000 000
1715 Taxe additionnelle au droit de bail ...........ccccooovviiieiieie e 0
1716 Recettes diverses et PENAIITES. ..o 187 081 520
1721 THMDIE UNIQUE. .. ettt ettt e et te e sre e steenbeensesnsesneenraens 378 000 000
1722 Taxe sur les VENICUIES A8 SOCIELE .........ccociierieiieee e 0
1723 Actes et écrits assujettis au timbre de dimension...........ccccvevivneinineiinee 0
1725 PEIMIS 08 CNASSEN ... ..ccviiiieecie ettt be et et ereas 0
1726 Produit de la taxe additionnelle a la taxe sur les certifications
d’immatriculation des VENICUIES ..........ccvveieiienieceese e 933 000 000
1751 Droits d’imPOrtation .........cccvoieiie i 0
1753 AULFES tAXES INTEITEUIES ... eveeeeiesie sttt sttt e e e e 10 155 000 000
1754 Autres droits et reCetteS aCCESSOIMES. ... .iuveieriirirrrrereeeeeere e see e eee e nee e seens 4784731
1755 Amendes et CONTISCALIONS ........c..oiiiiiiiieieiese e 47 211 300
1756 Taxe générale sur les activités polluantes..........cccceevveveieieiice e 901 334 035
1757 Cotisation a la production SUr 185 SUCIES........cuvvrreveierierene e 0
1758 Droit de licence sur la rémunération des débitants de tabac.........c..ccceverernrnne. 0
1761 Taxe et droits de consommation sur 1es tabacs...........ccceeevieevieeve e, 48 000 000
1766 Garantie des matieres d’or et d’argent.........cocvveveriiieneieiesese e 0
1768 Taxe spéciale sur certains VENICUIES FOULIEIS ........vcveeeriereie e 0
1769 Autres droits et recettes & différents titreS........cocvvevvvveierere v 11 311 272
1773 Taxe sur les achats de Viande..........cccooviviiiicii i 0
1774 Taxe spéciale sur la publiCité tEIEVISEE ..........cevvierieiiiree e 0
1776 Redevances sanitaires d’abattage et de déCoUPage .........ccvervirereiiinieinieneens 52 000 000
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(En euros)
,(\jl:ﬂ]ger:g Intitulé de la recette i\éilrugggf
1777 Taxe sur certaines dépenses de PUDIICItE .........cccocvvveieeicic i 22 602 166
1780 Taxe de IPaviation CIVIIE .......cccoviii e 0
1781 Taxe sur les installations nucléaires de Dase............ccvvvererviiereriieneie e 568 000 000
1782 Taxes sur les stations et liaisons radioélectriques privées ........cccoovevvevererennenn, 25 000 000
1785 Produits des jeux exploités par la Francaise des jeux (hors paris sportifs) ......... 2 560 566 798
1786 Prélévements sur le produit des jeux dans 1€ Casinos .........cccoceeevrrererinieerinnens 803 232 107
1787 Prélévement sur le produit brut des paris hippiques ..........cccoereeeirneiencieriree, 421 500 331
1788 Prélévement sur 1es paris SPOTtIfS ........cvcoveveieriiisie e 568 353 702
1789 Prélévement sur les jeux de cercle en ligne ........ccccveveieeeeievese s 65 526 751
1790 Redevance sur les paris hippiques en lgNe.........ccoevviriinencineneeeses 0
1797 Taxe sur les transactions fiNANCIEIES ...........coeivierieie i 1 044 000 000
1798 Impositions forfaitaires sur les entreprises de réseaux (affectation temporaire a
= =T 2 0 ) OSSO 0
1799 AAULTES TAXES ..ttt ettt sb e et et e sr s e e bt e b e b e e e e nn e s e aneas 576 596 800
2. Recettes non fiscales
21. Dividendes et recettes assimilées 4788 421 455
2110 Produits des participations de I’Etat dans des entreprises financiéres ................ 2965 000 010
2116 Produits des participations de I’Etat dans des entreprises non financiéres et
bénéfices des établissements publics non financiers...........cccoccvvevieieeieecccecenn, 1794021 445
2199 Autres dividendes et recettes assimilées.........ovvvviiiriiiieieis s 29 400 000
22. Produits du domaine de I’Etat 1 469 987 050
2201 Revenus du domaine public non militaire ..., 181 000 000
2202 Autres revenus du domaine PubliC..........ccceviiiiiiii i 5 000 000
2203 Revenus du domaing PriVe...........ccieieieeieeiieie et e et 271891 050
2204 Redevances d’usage des fréquences radioglectriqUues ..........ovoverviieneincnnnn, 711 096 000
2209 Paiement par les administrations de leurs loyers budgétaires..........cccoceevvennne. 0
2211 Produit de la cession d’éléments du patrimoine immobilier de I’Etat ................ 0
2212 Autres produits de cessions d’actifs..........cccocceviiieiiie i, 300 000 000
2299 AULtres revenus du DOMAINE. ........ccviviieieierene et ee e nee e 1000 000
23. Produits de la vente de biens et services 1983 646 736
2301 Remboursement par I’Union européenne des frais d’assiette et de perception
des imp0ts et taxes percus au profit de son budget ..., 513 000 000
2303 Autres frais d’assiette et de reCOUVIEMENT ........cccvvvrveieiiree e 1125700 899
2304 Rémunération des prestations assurées par les services du Trésor Public au
titre de la collecte de IP8Pargne.........ccceveiieieie it 39 284 469
2305 Produits de la vente de divers DIeNS..........cccooeiiiiiiiiiii e 27528
2306 Produits de la vente de diVers SEIVICES .......coceveiereiineiieie s 2 633 840
2399 AULIES FECETEES QIVEISES ..vovvieieieiieisieeeeeie e ettt nee s 303 000 000
24. Remboursements et intéréts des préts, avances
et autres immobilisations financiéres 862 410 320
2401 Intéréts des préts a des banques et & des Etats étrangers..........coovvveevrervrnnnne 523 086 336
2402 Intéréts des préts du fonds de développement économique et social................... 2884 115
2403 Intéréts des avances a divers services de I’Etat ou organismes gérant des
SEIVICES PUDIICS ...viviiieeicie ettt nne e 17 288 292
2409 INtEréts des autres Préts 1 AVANCES .....cveverererrreseeeee e see e e nee e 31 500 000
2411 Avances remboursables sous conditions consenties a I’aviation civile .............. 92 000 000
2412 Autres avances remboursables sous conditions ...........cccccceveviiiieie e, 136 929
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(En euros)
,(\jl:ﬂ]ger:g Intitulé de la recette i\éilrugggf
2413 Reversement au titre des créances garanties par PEtat..........ccccooeveevvecseneennnnns 13 314 648
2499 Autres remboursements d’avances, de préts et d’autres créances immobilisées 182 200 000
25. Amendes, sanctions, pénalités et frais de poursuites 1729 818 493
2501 Produits des amendes de la police de la circulation et du stationnement routiers....... 651 524 312
2502 Produits des amendes prononcées par les autorités de la concurrence ............... 400 000 000
2503 Produits des amendes prononcées par les autres autorités administratives
INABPENTANTES ....c.veieciecece et e st ne e e e e e tenre s 89 756 475
2504 Recouvrements poursuivis a I’initiative de I’agence judiciaire de I’Etat............ 14 852 647
2505 Produit des autres amendes et condamnations pécuniaires...........ccoceeevevververvenn. 548 000 000
2510 Frais de POUISUITE. .....c.viiieiieictcre e 12 077 739
2511 Frais de justice et d’iNStANCE.........cciiiiiirieic s 10 032 282
2512 INEErEES MOTALOIIES ..cveveiereete ettt sttt ettt st sbe e 3593
2513 PENAITES. ...c.veiiite ettt ens 3571445
26. Divers 14 474 129 340
2601 ReVersemMents e NALIXIS. .......civiriririiiireeieie et 61 899 308
2602 Reversements au titre des procédures de soutien financier au commerce
Lo T =T | ST RS SR 0
2603 Prélévements sur les fonds d’épargne gérés par la Caisse des depbts et
CONSIGNALIONS ....evetieeieet ettt bbb 0
2604 Divers produits de la rémunération de la garantie de I’Etat...............cc.ccceveennn. 2 846 300 000
2611 Produits des chancelleries diplomatiques et consulaires..........c.c.ccceevevvereinennen. 166 045 392
2612 Redevances et divers produits pour frais de contrdle et de gestion .................... 6 687 630
2613 Prélévement effectué sur les salaires des conservateurs des hypothéques.......... 1 000 266
2614 Prélevements effectués dans le cadre de la directive épargne...........c.ccovevrennnne. 394 404
2615 Commissions et frais de trésorerie percus par I’Etat dans le cadre de son
ACHIVITE TEQAlIENNE ..ot 248 729
2616 Frais d”iNSCIIPLION .....cc.viiie e 9 962 825
2617 Recouvrement des indemnisations versées par I’Etat au titre des expulsions
JOCALIVES ...ttt ettt et ne et et e 8 233 557
2618 Remboursement des frais de scolarité et aCCeSSOINES.......ccvvrvrvrivevereerierereenen 6 360 245
2620 RECUPAIAtION A7 INAUS ......cviviiiitiieeiee s 30 000 000
2621 Recouvrements aprés admission en NoN-Valeur............cccceveveieieseeieesese e, 120 878 443
2622 Divers versements de I’UnNion UFOPEENNE .........ccccveeveeeeieiiesecie e 10 000 000 000
2623 Reversements de fonds sur les dépenses des ministeres ne donnant pas lieu a
rétablisSEMENt A8 CrEUITS......ueeerieie ettt 36 186 938
2624 Intéréts divers (hors immobilisations finanCieres) ..........ccccovevevvenciiencicse, 35337738
2625 Recettes diverses en provenance de Pétranger ..........ccocveveveveveseceeieesiese s, 1186 375
2626 Remboursement de certaines exonérations de taxe fonciére sur les propriétés
non béties (art.109 de la loi de finances pour 1992) ........ccccoviviieiininieienen, 3243 453
2627 Soulte sur reprise de dette et recettes assimilées..........coovvevverieienieneieneneiesens 0
2697 Recettes aCCIdeNEIIES .......veiee e 355 145 797
2698 o000y S0 TN T PSS 375980 361
2699 AULFES PrOAUILS QIVEIS.. .ottt 409 037 879
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_ (En euros)
,(\jl:ﬂ]ger:g Intitulé de la recette i\éilrugggf
3. Prélévements sur les recettes de I’Etat
31. Prélévements sur les recettes de I’Etat au profit des collectivités
territoriales 43 400 026 109
3101 Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la dotation globale de

3103

3104

3106

3107

3108
3109
3111
3112
3113
3118
3122
3123

3126

3130

3131

3133
3134

3135

3136

3137

3138
3141

3142

3143

TONCHIONNEMENT ... et s e e st e e e s et e e s s baa e e s neeas

Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la dotation spéciale pour le
[0gement deS INSTITULBUIS .......cviviiieiiteieeieie et

Dotation de compensation des pertes de bases de la taxe professionnelle et de
redevance des mines des communes et de leurs groupements..........c.cccceevvernee.

Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit du Fonds de compensation pour
la taxe sur la valeur ajoutée (FCTVA) ..ot

Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la compensation
d’exonérations relatives a la fiscalité locale ...........cccceveveieiiiiiieceecee,

Dotation EIU 10CAL.........ccciiiiiiiic s
Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit de la collectivité de Corse.........
Fonds de mobilisation départementale pour I’inSertion ...........ccocoovevvervcnennnn,
Dotation départementale d’équipement des COIIEGES.......c.covvvvereceeiieiieceniee,
Dotation régionale d’équipement SCOIAITE ..........ccevviveieeiieiie i
Dotation globale de construction et d’équipement scolaire...........ccccooevvevrennne,
Dotation de compensation de la réforme de la taxe professionnelle...................

Dotation pour transferts de compensations d’exonérations de fiscalité directe
LOCAIE. ..o et
Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la dotation unique des
compensations spécifiques a la taxe professionnelle............ccccocvviveeviiciecen,
Dotation de compensation de la réforme de la taxe sur les logements vacants
pour les communes et les établissements publics de coopération
intercommunale (EPCI) percevant la taxe d’habitation sur les logements
VACANTS ..tttk h ettt bbbttt bbbt bbbt et bt bbbt eat e e r b nre
Dotation de compensation liée au processus de départementalisation de
Yo 1= TS OPPON

Fonds de compensation des nuisances aéroportUaIresS .........c.cooevereerereeereneenns

Dotation de garantie des reversements des fonds départementaux de taxe
PrOTESSIONNEIIE ...
Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la compensation des pertes de
recettes liées au relévement du seuil d’assujettissement des entreprises au
VEISEMENT trANSPOI......viieiiiteicie ettt ae s

Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit de la collectivité territoriale de

Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit des régions au titre de la
neutralisation financiére de la réforme de I’apprentissage.........ccocoevvcvrevrenenne.
Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit de la Polynésie francaise ..........
Soutien exceptionnel de I’Etat au profit des collectivités du bloc communal
confrontées a des pertes de recettes fiscales et domaniales du fait de la crise

Y LA UL -SSR
Soutien exceptionnel de I’Etat au profit des régions d’outre-mer confrontées a
des pertes de recettes d’octroi de mer et de taxe spéciale de consommation du
fait de 12 CriSe SANITAINE ........ecvviiiisicee e
Soutien exceptionnel de I’Etat au profit de la collectivité de Corse confrontée
a certaines pertes de recettes fiscales spécifiques du fait de la crise sanitaire ....

26 758 368 435

6 693 795

50 000 000

6 546 000 000

539 632 796
101 006 000
62 897 000
465 889 643
326 317 000
661 186 000
2 686 000
2905 213 735

413 003 970

4 000 000

107 000 000
6 822 000

284 278 000

48 020 650
27 000 000
122 559 085
90 552 000

510 000 000
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(En euros)
Numéro .y Evaluation
de ligne Intitulé de la recette oour 2021
3144 Soutien exceptionnel de I’Etat au profit de Saint-Pierre-et-Miquelon,
Saint-Martin, Saint-Barthélemy et Wallis-et-Futuna confrontées a certaines
pertes de recettes fiscales spécifiques du fait de la crise sanitaire ...................... 0
3145 Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la compensation de la
réduction de 50% des valeurs locatives de TFPB et de CFE des locaux
INAUSEIIEIS . et sbe et sres 3290 000 000
3146 Prélévement sur les recettes de I’Etat au titre de la compensation des
communes et EPCI contributeurs au Fonds national de garantie individuelle
des ressources (FNGIR) subissant une perte de base de cotisation fonciére des
BT EPIISES .ttt ettt b e bbbt b ettt r e 900 000
3147 Prélévement exceptionnel sur les recettes de I’Etat de compensation du Fonds
60 000 000
3148
3149
3150
3151
3152 Prélévement exceptionnel sur les recettes de I’Etat au profit des collectivités
3148 territoriales et des groupements de communes qui procédent a I’abandon ou a
la renonciation définitive de JOYErS.......ccovviviiiiiieisireee e 10 000 000
32. Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit de I’Union européenne 27 200 000 000
3201 Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit du budget de I’'Union européenne........ 27 200 000 000

4. Fonds de concours
Evaluation des fonds 08 CONCOUIS.........oveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesesenenenens

5673 785 095
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RECAPITULATION DES RECETTES DU BUDGET GENERAL

(En euros)

Intitulé de la recette

Evaluation
pour 2021

1. Recettes fiscales
11, IMPOL SUF 18 TEVENU ... s
12. Autres imp0ts directs percus par voie d’émission de roles.............
13. IMpPOL SUF 185 SOCIBLES.......cveiveiieciece e
13 bis. Contribution sociale sur les bénéfices des SOCIétés..................

13 ter. Contribution de la Caisse des dép6ts et consignations
représentative de I’impdt sur 1eS SOCIELES .........ccevveveiveeiienevesesene

14. Autres imp0ts directs et taxes assimilées ..........ccocvvvvrerrierneninnen.
15. Taxe intérieure de consommation sur les produits énergétiques....
16. Taxe sur la valeur aJoUtée...........ccovireineiiniiicese e
17. Enregistrement, timbre, autres contributions et taxes indirectes....

2. Recettes non fiscales
21. Dividendes et recettes assimilées ........ccvvvvivviiivieevieie e
22. Produits du domaing de PELat ............covvveeeeeeeeeereeeeeeneseeeenn,
23. Produits de la vente de biens et SErVICES........ccvvveveeieeveeiieieeene,

24. Remboursements et intéréts des préts, avances et autres
immobilisations fiNANCIEIES..........ccvcceie i

25. Amendes, sanctions, pénalités et frais de poursuites............c.cc......
26. DIVEIS ..ottt sttt ste et et pe e naeenes
Total des recettes brutes (1 + 2)

3. Prélévements sur les recettes de I’Etat

31. Prélévements sur les recettes de I’Etat au profit des collectivités
TEITITONIAIES. .. ettt e sre e

32. Prélévement sur les recettes de I’Etat au profit de I’Union
LTU] (0] 01T oo S TR

Total des recettes, nettes des prélévements (L +2 -3) ..ccccceveveenenenn,

4. Fonds de concours
Evaluation des fonds de CONCOUS .....vveveeeveeeeeeereeeeeeereeeeeerereeereenenens

387 203 943 996
92 835 138 856
2 944 000 000
62 984 885 027
1360 424 146

60 300 000

24 886 801 433
19 194 042 064
145 493 491 163
37 444 861 307

25308 413 394
4788 421 455
1469 987 050
1983 646 736

862 410 320
1729 818 493
14 474 129 340
412 512 357 390

70 600 026 109

43 400 026 109

27 200 000 000
341912 331 281

5673785095
5673 785095
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II. - BUDGETS ANNEXES

(En euros)
'SI:W;S Intitulé de la recette E‘éﬁlggggln
Controdle et exploitation aériens

7010 |Ventes de produits fabriques et marchandises ............c.cccceoeruenen. 169 040
7061 |RedevanCes d€ FOULE........ccciveueriereeie e siee et 723 282 469
7062 |Redevance OCEANIGUE ........ccveveieereeie e sieesee s e sreesee e sreesee e 10 416 050
7063 [Redevances pour services terminaux de la circulation aérienne

POUr 12 MELIOPOIE .....ovveieee e 132 412 027
7064 |Redevances pour services terminaux de la circulation aérienne

POUT POULIE-MET ..o 24 037 038
7065 |Redevances de route. Autorité de surveillance ...............c.cc.c.......
7066 [Redevances pour services terminaux de la circulation aérienne.

AULOrité de SUNVEITIANCE ........cccviiieiiece e
7067 |Redevances de surveillance et de certification............cccccceeuvenee. 18 023 552
7068  |Prestations de SEIVICE ........cocveueeeereeieiie e 2 429 905
7080 |Autres recettes d’exploitation............cccccevveveiieeiecse s 597 530
7400 [Subventions d’exploitation............coceveriiininieieee e
7500 |Autres produits de gestion COUrante ..........ccocvvveveererenenenesennens 16 834
7501 |Taxe de PPaviation CiVile...........cccoeiveiiiiciic e 294 102 422
7502 |Frais d’assiette et recouvrement sur taxes pergues pour le compte

(0L (LTSS 3830023
7503 |Taxe de solidarité — Hors plafond .............c.cccooveiiiiiiic i,
7600  |Produits FINANCIEIS. .....cveiieieee e 1982
7781 |Produits exceptionnels hors CESSIONS .........cccceevveveeveiieiie e, 341128
7782 |Produit de cession des immobilisations affectées a la dette (art. 61

de la loi de finances pour 2011) .......ccoovvveiininrieieie e 2 000 000
9200 |Produit de cession hors biens immeubles de I’Etat et droits attachés..
9700 [Produit brut des emMpPrunts .........ccccceeevereninenieeeeese e 1010 575 233
9900 [Autres recettes en Capital.........ccccovereieiiiininieee s

Total deS FECELLES .....ccveeiie et 2 222 235 233

FONAS 08 CONCOUNS ..o 27 667 000
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(En euros)
Numéro o Evaluation
de ligne Intitulé de la recette oour 2021
Publications officielles et information administrative
AT0L  [Ventes de ProduitS.........ccccveeeiieiiciie s 158 500 000
AT710 |Produits de fonctionnement relevant de missions spécifiques a
S L RO TTURRRRRRRRR
A728 [Produits de fonctionnement diVerS........ccoueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 500 000
A740 |Cotisations et contributions au titre du régime de retraite ...........
AT751 |Participations de tiers a des programmes d’investissement..........
AT68  |Produits finanCiers dIVEIS .......oo oo
AT70  [Produits régaliens .........cccooveirerieineieieesie s
AT75 |Produit de cession d’actif.........ooooueeeeeeee e
A970 |Produit brut des empPrunts .........ccoocvererieereniesie e
A990 |Autres recettes en capital...........cccooveveiiiiii i,
TOtal dES FECETLES ... 159 000 000
FONAS B CONCOUNS .t eeeeeeeeeeeeeeneeeenenes 0
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III. - COMPTES D’AFFECTATION SPECIALE

(En euros)
Blg:?;r:g Intitulé de la recette E\éﬂ;’gggf
Controéle de la circulation et du stationnement routiers 1611437170
Section : Contréle automatisé 335 398 208
01 Amendes pergues par la voie du systéme de contrble-sanction automatise ..... 335398 208
02 Recettes diverses ou acCidentelles ... 0
Section : Circulation et stationnement routiers 1276 038 962
03 Amendes pergues par la voie du systeme de controle-sanction automatisé 170 000 000
04 Amendes forfaitaires de la police de la circulation et amendes forfaitaires
majorées issues des infractions constatées par la voie du systeme de
contrble-sanction automatiseé et des infractions aux régles de la police de
18 CIFCUIALION. ...t 1106 038 962
05 Recettes diverses ou acCidentelles ..........cccevvrvereiieeiieie i 0
Développement agricole et rural 126 000 000
01 Taxe sur le chiffre d’affaires des exploitations agricoles..............cccoeveuenne. 126 000 000
03 Recettes diverses ou acCidentelles ..........cocevvreeieiiveieie e 0
Financement des aides aux collectivités
pour I’électrification rurale 377 000 000
01 Contribution des gestionnaires de réseaux publics de distribution............. 377 000 000
02 Recettes diverses ou accidentelles ..........cccooveeiiiiiiiinine e 0
Gestion du patrimoine immobilier de I’Etat 370 000 000
01 Produits des cessions immODITEreS...........coocvveieiniiniiieiese e 280 000 000
02 Produits de redevances domaniales...........ccccoveveiaerieieneneneneneeeeeseaeens 90 000 000
Participation de la France au désendettement de la Gréece 132 770 000
01 Produit des contributions de la Banque de France..........ccocoovvvviieieciennns 132 770 000
Participations financiéres de I’Etat 14 005 732 211
01 Produit des cessions, par I’Etat, de titres, parts ou droits de sociétés
dEteNUS IrECIEMENT......c.eveeeeeee e 0
02 Reversement de produits, sous toutes formes, résultant des ce§si0ns de
titres, parts ou droits de sociétés détenus indirectement par I’Etat ............. 0
03 Reversement de dotations en capital et de produits de réduction de capital
OU de TIQUIALION. ..o e e 0
04 Remboursement de créances rattachées a des participations financieres 76 732 211
05 Remboursements de créances liées a d’autres investissements, de I’Etat,
de nature patrimoniale..........cooviiiiiiii e 20 000 000
06 Versement du budget general............ccovverereciieieeese e 13 909 000 000
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(En euros)
Numéro N Evaluation
de ligne Intitulé de la recette pour 2021
Pensions 60 983 635 740
Section : Pensions civiles et militaires de retraite
et allocations temporaires d’invalidité 57 504 544 087
01 Personnels civils : retenues pour pensions : agents propres de I’Etat et
agents détachés dans une administration de I’Etat sur un emploi
CONAUISANT @ PENSION .....veevieiieciicie s 4673942 123
02 Personnels civils : retenues pour pensions : agents détachés dans une
administration de I’Etat sur un emploi ne conduisant pas a pension........... 6 518 952
03 Personnels civils : retenues pour pensions : agents propres des
établissements publics et agents détachés en établissement public sur un
emploi conduiSANT & PENSION .....ccviiiiiicieceece e 847 126 856
04 Personnels civils : retenues pour pensions : agents détachés dans les
collectivités et établissements publics locaux sur un emploi conduisant a
PENSTON ..tttk b bbbt b b et b e ere 23996 815
05 Personnels civils : retenues pour pensions : agents détachés hors I’Etat sur
un emploi ne conduisant pas a pension (hors France Télécom et hors
L@ POSTE) vt 70599 426
06 Personnels civils : retenues pour pensions : agents propres de France
Télécom et agents détachés a France TEIECOM .........cccccevveveviiieecccecnee, 90 108 742
07 Personnels civils : retenues pour pensions : primes et indemnités ouvrant
ArOIt & PENSION ...ttt bbb 302 719 966
08 Personnels civils : retenues pour pensions : validation des services
auxiliaires : part agent : retenues rétroactives, versements du régime
général, des autres régimes de base et de PIRCANTEC...........ccccocevvenenee. 35 000 000
09 Personnels civils : retenues pour pensions : rachat des années d’études .......... 2 500 000
10 Personnels civils : retenues pour pensions : agents propres de I’Etat et
agents détachés dans une administration de I’Etat : surcotisations
salariales du temps partiel et des cessations progressives d’activité........... 14 468 108
11 Personnels civils : retenues pour pensions : agents propres des
établissements publics et agents détachés hors I’Etat : surcotisations
salariales du temps partiel et des cessations progressives d’activité........... 26 122 157
12 Personnels civils : retenues pour pensions : agents propres de La Poste et
agents détachés & La POSIE ........ccccvv i 204 836 112
14 Personnels civils : retenues pour pensions : agents propres et détachés des
DUAGELS BNNEXES ...t 37 662 657
21 Personnels civils : contributions des employeurs : agents propres de I’Etat
et agents détachés dans une administration de I’Etat sur un emploi
conduisant a pension (hors allocation temporaire d’invalidité) ............... 31 004 290 305
22 Personnels civils : contributions des employeurs : agents détachés dans
une administration de I’Etat sur un emploi ne conduisant pas a pension
(hors allocation temporaire d’ invalidité) ...........ccoooevviiiieiiiiiiieeen, 42 855 613
23 Personnels civils : contributions des employeurs : agents propres des
établissements publics et agents détachés en établissement public sur un
emploi conduisSant & PENSION ..........viieeriiieiiiiie e 5 586 225 265
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(En euros)
Numéro N Evaluation
de ligne Intitulé de la recette pour 2021

24 Personnels civils : contributions des employeurs : agents détachés dans les

collectivités et établissements publics locaux sur un emploi conduisant &

PEINSION ..ot 156 013 256
25 Personnels civils : contributions des employeurs : agents détachés hors

I’Etat sur un emploi ne conduisant pas a pension (hors France Télécom et

NOIS LA POSEE) ... 377 409 775
26 Personnels civils : contributions des employeurs : agents propres de

France Télécom et agents détachés a France Télecom .......................... 396 559 643
27 Personnels civils : contributions des employeurs : primes et indemnités

ouvrant droit & PENSION .........euuuuuiiiie e 1072 467 819
28 Personnels civils : contributions des employeurs : validation des services

auxiliaires : part employeur : complément patronal, versements du régime

général, des autres régimes de base et de PIRCANTEC...............c.. 40 000 000
32 Personnels civils : contributions des employeurs : agents propres de La

Poste et agents détachés a La POSte .............cooveviviiiiieiiiiiii e, 503 834 267
33 Personnels civils : contributions des employeurs : allocation temporaire

A INVAIITE ..oeve e 166 247 294
34 Personnels civils : contributions des employeurs : agents propres et

détachés des budgets anNEXES. ........ooovvviiiiiiiiiiiiie e 240891 074
41 Personnels militaires : retenues pour pensions : agents propres de I’Etat et

agents détachés dans une administration de I’Etat sur un emploi

CONAUISANT @ PENSION L...iiviiiii e e e e e e e 893 352 396
42 Personnels militaires : retenues pour pensions : agents détacheés dans une

administration de I’Etat sur un emploi ne conduisant pas a pension......... 144 242
43 Personnels militaires : retenues pour pensions : agents propres des

établissements publics et agents détachés en établissement public sur un

emploi conduiSaNt & PENSION ... .cvvviiiii e 561 125
44 Personnels militaires : retenues pour pensions : agents détachés dans les

collectivités et établissements publics locaux sur un emploi conduisant a

PENSION ..ottt 519 855
45 Personnels militaires : retenues pour pensions : agents détachés hors I’Etat

sur un emploi ne conduisant pas a pension (hors France Télécom et hors

L@ POSTE) .t 1077 492
47 Personnels militaires : retenues pour pensions : primes et indemnités

ouVIrant droit @ PENSION .......c.uuieiii i e e e 55 674 440
48 Personnels militaires : retenues pour pensions : validation des services

auxiliaires : part agent : retenues rétroactives, versements du régime

général, des autres régimes de base et de I’IRCANTEC................c..... 100 000
49 Personnels militaires : retenues pour pensions : rachat des années d’études ....... 1200 000
51 Personnels militaires : contributions des employeurs : agents propres de

I’Etat et agents détachés dans une administration de I’Etat sur un emploi

CONAUISANT & PENSION ...ttt e e e eeeees 9437 141921
52 Personnels militaires : contributions des employeurs : agents détachés dans

une administration de I’Etat sur un emploi ne conduisant pas a pension .........

1673234
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(En euros)
Numéro N Evaluation
de ligne Intitulé de la recette pour 2021

53 Personnels militaires : contributions des employeurs : agents propres des

établissements publics et agents détachés en établissement public sur un

emploi conduiSaNt & PENSION ... ccvveiiiii e 2727 324
54 Personnels militaires : contributions des employeurs : agents détachés

dans les collectivités et établissements publics locaux sur un emploi

CONAUISANT & PENSION ...ttt 1842 222
55 Personnels militaires : contributions des employeurs : agents détachés hors

I’Etat sur un emploi ne conduisant pas a pension (hors France Télécom et

NOIS LA POSIE) ...cvvteiii e 2418 483
57 Personnels militaires : contributions des employeurs : primes et

indemnités ouvrant droit & PENSION...........cooviiiiiiiiiiiiei e 671 886 389
58 Personnels militaires : contributions des employeurs : validation des

services auxiliaires : part employeur : complément patronal, versements

du régime général, des autres régimes de base et de ’IRCANTEC ......... 100 000
61 Recettes diverses (administration centrale) : Caisse nationale de retraite

des agents des collectivités locales : transfert au titre de I’article 59 de la

loi n° 2009-1673 du 30 décembre 2009 de finances pour 2010............... 487571739
62 Recettes diverses (administration centrale) : La Poste : versement de la

contribution exceptionnelle de I’Etablissement public national de

financement des retraites de La POSte ............uvveiiiiiiiiiiiiiiiieeeiiieeee 0
63 Recettes diverses (administration centrale) : versement du Fonds de

solidarité vieillesse au titre de la majoration du minimum vieillesse :

PErSONNEIS CIVIIS ... 1 157 000
64 Recettes diverses (administration centrale) : versement du Fonds de

solidarité vieillesse au titre de la majoration du minimum vieillesse :

PErsONNElS MITITAINES. ... . civeii e 0
65 Recettes diverses (administration centrale) : compensation démographique

généralisée : personnels civils et MIlitaires ............ccccvvvviiiiiiiiiiniiiiinnns 0
66 Recettes diverses (administration centrale) : compensation démographique

spécifique : personnels civils et militaires.............coooveviiiiiiiin e 0
67 Recettes diverses : récupération des indus sur pensions : personnels civils......... 10141 036
68 Recettes diverses : récupération des indus sur pensions : personnels militaires.. 4 858 964
69 AULTES FECETLES TIVEISES. ... iivt i eeiii e et ee e e e e e e e e eaens 8 000 000

Section : Ouvriers des établissements industriels de I’Etat 1935578 185

71 Cotisations salariales et patronales.............coooviiiiiiiiiii i 339 982 250
72 Contribution au Fonds spécial des pensions des ouvriers des établissements

industriels de I’Etat et au Fonds des rentes d’accident du travail des

ouvriers civils des établissements militaires..............c..cceviiieeiiiiinnennns 1 505 865 557
73 Compensations inter-régimes généralisée et spécifique.................coeoo. 89 000 000
74 RECELES dIVEISES ...en e 0
75 Autres financements : Fonds de solidarité vieillesse, Fonds de solidarité

invalidité et cotisations rétroaCtiVeS.........evevee e,

730 378
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(En euros)
Numéro _— Evaluation
de ligne Intitulé de la recette pour 2021
Section : Pensions militaires d’invalidité
et des victimes de guerre et autres pensions 1543513 468

81 Financement de la retraite du combattant : participation du budget général........ 644 484 269
82 Financement de la retraite du combattant : autres moyens..................... 325731
83 Financement du traitement de membres de la Légion d’honneur :

participation du budget général................ccooiiiiiiiiii 229 063
84 Financement du traitement de membres de la Légion d’honneur :

AULTES IMOYENS ...ttt ettt et e e 0
85 Financement du traitement de personnes décorées de la Médaille militaire :

participation du budget général...............ccoooiiiiiiiiii 534 437
86 Financement du traitement de personnes décorées de la Médaille

MIlItAIre : QULIES MOYENS ..vviiii e e e r e 0
87 Financement des pensions militaires d’invalidité : participation

du budget GENEral...........cooiiiiiiii 849 987 453
88 Financement des pensions militaires d’invalidité : autres moyens........... 872 547
89 Financement des pensions d’Alsace-Lorraine : participation du budget général ... 15913181
90 Financement des pensions d’Alsace-Lorraine : autres moyens ............... 86 819
91 Financement des allocations de reconnaissance des anciens supplétifs :

participation du budget général...............ccooeeiiiiiiiiiiii 18 880 968
92 Financement des pensions des anciens agents du chemin de fer

franco-éthiopien : participation du budget général ......................coeee. 45 000
93 Financement des pensions des sapeurs-pompiers et anciens agents de la

défense passive victimes d’accident : participation du budget général....... 12 054 000
94 Financement des pensions de I’ORTF : participation du budget général...... 100 000
95 Financement des pensions des anciens agents du chemin de fer

franco-éthiopien : autres financements : Fonds de solidarité vieillesse,

Fonds de solidarité invalidité et cotisations rétroactives...........c..cccoceevennene 0
96 Financement des pensions des sapeurs-pompiers et anciens agents de la

défense passive victimes d’accident : autres financements : Fonds de

solidarité vieillesse, Fonds de solidarité invalidité et cotisations rétroactives.... 0
97 Financement des pensions de I’ORTF : autres financements : Fonds de

solidarité vieillesse, Fonds de solidarité invalidité et cotisations

FEETOACTIVES ...ttt 0
98 Financement des pensions de I’ORTF : recettes diverses.........cccccocveeennene 0

Total des recettes

77 606 575 121
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V.- COMPTES DE CONCOURS FINANCIERS

(En euros)
Numéro - Evaluation
de ligne Intitulé de la recette pour 2021
Accords monétaires internationaux 0
01 Remboursements des appels en garantie de convertibilité concernant
I’Union monétaire ouest-afriCaing..........c.coevvreieiiniininene e 0
02 Remboursements des appels en garantie de convertibilité concernant
I’Union monétaire d’Afrique centrale...........ocooeeiiviiiniiniinciscee 0
03 Remboursements des appels en garantie de convertibilité concernant
PUNION d&S COMOIES ....vviieiie ettt st 0
Avances a divers services de I’Etat
ou organismes gérant des services publics 10 491 376 505
01 Remboursement des avances octroyées au titre du préfinancement des
aides communautaires de la politique agricole commune........................ 10 000 000 000
03 Remboursement des avances octroyees a des organismes distincts de
I’Etat et gérant des Services PUDIICS .......c.ccvvveviiiiic e 299 458 121
04 Remboursement des avances octroyées a des services de I’Etat.............. 176 918 384
05 Remboursement des avances octroyées au titre de I’indemnisation des
Victimes du BenfluOreX ......ccccvevvivii i 15 000 000
06 Remboursement des avances octroyées aux exploitants d’aéroports touchés
par la crise de covid-19 au titre des dépenses de sreté-sécurité.................... 0
07 Remboursement des avances destinées a soutenir Tle-de-France Mobilités
a la suite des conséquences de I’épidémie de covid-19..........cccceeevurennene. 0
08 Remboursement des avances destinées a soutenir les autorités organisatrices
de la mobilité a la suite des conséquences de I’épidémie de covid-19..... 0
Avances a I’audiovisuel public 3719 020 269
01 RECEIIES ..ttt 3719 020 269
Avances aux collectivités territoriales 111 596 663 550
Section : Avances aux collectivités et établissements publics,
et a la Nouvelle-Calédonie 0
01 Remboursement des avances de I’article 70 de la loi du 31 mars 1932 et
de l’article L. 2336-1 du code général des collectivités territoriales...... 0
02 Remboursement des avances de I’article 14 de la loi n°® 46-2921 du
23 décembre 1946 et de I’article L. 2336-2 du code général des
COECtiVItES territOrialesS.......covoiiveiiece s 0
03 Remboursement des avances de I’article 34 de la loi n° 53-1336 du 31
décembre 1953 (avances spéciales sur recettes budgétaires).................... 0
04  |Avances a la Nouvelle-Calédonie (fiscalité nickel) ..........ccccoocvverievannnne. 0
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(En euros)
Numéro i Evaluation
de ligne Intitulé de la recette pour 2021
Section : Avances sur le montant des impositions revenant aux régions,
départements, communes, établissements et divers organismes | 111 596 663 550
05 RECEHES QIVEISES ....eviiicieiee e e 10 870 154 969
09 Taxe d’habitation et taXxeS aNNEXES .........covrererieieninie s 36 892 051 543
10 Taxes fONCIEres et taxes ANNEXES ......cvovrerererierieesesese e 44 293 010 880
11 Cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises ........cccovvevveveveervesesinene. 9450 436 938
12 Cotisation fonciére des entreprises et taxes annNEXeS.........cocvrerverververennn 10 091 009 220
Section : Avances remboursables de droits de mutation a titre
onéreux destinées a soutenir les départements et d’autres collectivités
affectés par les conséquences économiques de I’épidémie de covid-19 0
13 Avances remboursables de droits de mutation a titre onéreux destinées a
soutenir les départements et d’autres collectivités affectés par les
conséquences économiques de I’épidémie de covid-19.........ccccevvevennne. 0
Préts a des Etats étrangers 1918 829 056
Section : Préts a des Etats étrangers en vue de faciliter
la vente de biens et de services concourant au développement
du commerce extérieur de la France 280988 134
01 Remboursement des préts accordés a des Etats étrangers en vue de
faciliter la vente de biens et de services concourant au développement
du commerce extérieur de 1a France .........cocovvviiiiinene e 280988 134
Section : Préts a des Etats étrangers
pour consolidation de dettes envers la France 216 255 909
02 Remboursement de préts du TreSOr........c.ciiiieiieie i 216 255 909
Section : Préts a I’Agence francaise de développement en vue de
favoriser le développement économique et social dans des Etats étrangers 974 500 000
03 Remboursement de préts octroyés par I’ Agence francaise de développement.. 974 500 000
Section : Préts aux Etats membres de la zone euro 447 085 013
04 Remboursement des préts consentis aux Etats membres de I’Union
européenne dont la monnaie est P Ur0........c.ccecveviiicce i 447 085 013
Préts et avances a des particuliers ou a des organismes privés 542 787 105
Section : Préts et avances pour le logement des agents de I’Etat 30000
02 Avances aux agents de I’Etat pour I’amélioration de I’habitat ............. 0
04  |Avances aux agents de I’Etat & I’étranger pour la prise en location d’un
[T T=T 13T o SRS 30 000
Section : Préts pour le développement économique et social 524 267 105
06 Préts pour le développement économique et social .........c..ccccvvererinnnee 23 862 000
07 Préts a la filiere automobile ..........ccovooveiiiiiieeee e 405 105
09 Préts aux petites et moyennes entrepriSes .......cooevveeererveereseseeneneneas 500 000 000
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(En euros)
Numéro i Evaluation
de ligne Intitulé de la recette pour 2021
Section : Préts a la société concessionnaire de la liaison express
entre Paris et I’aéroport Paris-Charles de Gaulle 0
10 Préts a la société concessionnaire de la liaison express entre Paris et
I’aéroport Paris-Charles de Gaulle.........c..ccccovevveiiiiiciiiecice e 0
Section : Avances remboursables et préts bonifiés
aux entreprises touchées par la crise de la covid-19 18 490 000
11 Avances remboursables et préts bonifiés aux entreprises touchées par la
CriSe de 18 COVIU-19 ... 18 490 000
TOtal dES FECELEES ....eveiieiieiecieee et 128 268 676 485
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(ANNL) ETATB

(Article 33-du-projet 94 de la loi)

REPARTITION, PAR MISSION ET PROGRAMME,
DES CREDITS DU BUDGET GENERAL

BUDGET GENERAL
(En euros)
Mission / Programme Autorisations Crédits
d’engagement de paiement
Action extérieure de I’Etat 2924 995 234 2926 810 966
Action de la France en Europe et dans le monde............cccccvevvviinnnnnns 1837529 077 1839 043 809
DONELItIE 2 o 687 171 047 687 171 047
Diplomatie culturelle et d’influence ............cocovvvviiniviicncnncnce, 715 458 293 715 458 293
DONELItIE 2 oo 73 044 639 73 044 639
Frangais a 1’étranger et affaires consulaires..........c.ocoovvvverenincnnnnnne, 372 007 864 372 308 864
DONELItIE 2 oot 236 786 471 236 786 471
Administration générale et territoriale de I’Etat 4184 724 038 4 202 936 383

Administration territoriale de PEtat...........cccocceverreveesrereeeresinenen.
DONETILIE 2 ..o
Vie politique, cultuelle et assOCIAtIVE ..........ccccveveiieiiccicceeceee e
DONELILIE 2 .
Conduite et pilotage des politiques de 1’intérieur .........cc.ccevevvrvennene.

(Do) 41 0 (1 (=R

2 363 558 280
1825070 410
436 761 355
41270 750
1384 404 403
753 133 098

2362129111
1825070 410
435 707 355
41270750
1405 099 917
753 133 098

Agriculture, alimentation, forét et affaires rurales

Compétitivité et durabilité¢ de I’agriculture, de 1’agroalimentaire, de

3025437 128

3039 256 128

la forét, de la péche et de I’aquaculture ...........ccccovveerieneiie i 1792 630 790 1810976 038
Sécurité et qualité sanitaires de I’alimentation ............ccceeeervnirennns 599 936 366 598 745 416
DONEEIEIE 2 1o 335839 436 335839436
Conduite et pilotage des politiques de 1’agriculture ..........cc.ccoevvrnennee 632 869 972 629 534 674
0] 1 L =2 548 707 352 548 707 352
Aide publique au développement 5606 110 038 5394 292 343
Aide économique et financiere au développement ...........ccccoeerveeenen, 1381770 000 1 464 956 006
Renforcement des fonds propres de 1’ Agence frangaise de
EVEIOPPEMENT ...ttt s 1 453 000 000 1 453 000 000
Solidarité a I’égard des pays en développement .............cccccervnirnnnens 2771340 038 2 476 336 337
DONEEIEIE 2 1o 162 306 744 162 306 744
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(En euros)
L Autorisations Crédits
Mission / Programme , ;
d’engagement de paiement

Anciens combattants, mémoire et liens avec la Nation 2 085 769 051 2 089 348 081

Liens entre la Nation et SON armeée .........ccceovvevvieveneieneneie e 38 479 926 38 358 956

Reconnaissance et réparation en faveur du monde combattant .......... 1954 150 913 1957 850 913
Indemnisation des victimes des persécutions antisémites et des actes

de barbarie pendant la seconde guerre mondiale ............cccccevvrirnnnne. 93138212 93138 212

DONELIEIE 2 .ovivciicviccie e 1 478 567 1 478 567

Cohésion des territoires 15 866 003 399 15 945 986 482

Hébergement, parcours vers le logement et insertion des personnes

VUINEIADIES. ....viee et e 2174518 767 2 200 000 000
Aide & 1°acces au IOZEMENL ......cvvvveieiirieieiie e 12 439 300 000 12 439 300 000
Urbanisme, territoires et amélioration de I’habitat ................ccevvvnee. 523 461 811 523 461 811
Impulsion et coordination de la politique d’aménagement du
EEITIEOITE 1ottt bbbt 175 021 330 229 976 690
Politique de [a VIlle........ccooviiieiie e 512 895 065 512 895 065
DONEEIIIE 2 oo e 18 871 649 18 871 649
Interventions territoriales de PEtat .............cccoovevervvrerreesersreneneens 40 806 426 40 352 916
Conseil et contrdle de ’Etat 740 083 001 718 332 692
Conseil d’Etat et autres juridictions administratives .............c..cc....... 469 445 824 451 705 754
DONELITIE 2 oo 367 311 709 367 311709
Conseil économique, social et environnemental...............ccccoeeeeiienenn 44 438 963 44 438 963
0] 0 8 (11 -SSR 36 233 319 36 233 319
Cour des comptes et autres juridictions finanCiéres...........ccccoeevvenes 225095 136 221 084 897
DONELIEIE 2 1ovieeeciieee e 196 228 836 196 228 836
Haut Conseil des finances publiques ..o, 1103078 1103078
DONEEIIIE 2 ..o anea 1052 939 1052 939
Crédits non répartis 622 500 000 322 500 000
Provision relative aux rémunérations publiques.............coccovvereinenes 198 500 000 198 500 000
DONELILIE 2 ooveececicce e 198 500 000 198 500 000
Dépenses accidentelles et imprévisibles............c..cccccceeveviiiincnnneen, 424 000 000 124 000 000
Culture 3228433 707 3201179 486
PatriMOINES ....veviieier et nrenneene s 1007 142 665 1012 331 538
(01711 o] o PP USP RPN 884 486 888 860 687 775
Transmission des savoirs et démocratisation de la culture ................. 581 536 863 576 647 061
Soutien aux politiques du ministere de la culture ...........ccccocviinenn 755 267 291 751513112
DONELIEIE 2 1o 665 213 470 665 213 470

F. - . ,,EI. .,;
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(En euros)
L Autorisations Crédits
Mission / Programme X X
d’engagement de paiement
Défense 65 223 695 329 47 695 367 396
Environnement et prospective de la politique de défense................... 3106 197 485 1 684 806 687
Préparation et emploi des fOrces........ccvvvvvvieiieninsinccieiece s 19 020 338 367 10 337 256 723
Soutien de la politique de la défense ........ccooeierreiinciennee e 22 097 159 477 22 030 298 824
DONELIEIE 2 ..o 20 752 135 200 20 752 135 200
EQUIPEMENt dES FONCES ......cvuiveiicicecce st 21 000 000 000 13 643 005 162
Direction de I’action du Gouvernement 950 812 378 857 259 400
Coordination du travail gouvernemental ...........c.ccoceoiineiiincinennns 720 882 756 707 362 462
DONELIEIE 2 ..o 236 548 927 236 548 927
Protection des droits et HDertés.........cccooveiiieiiiiiiesces 103 964 871 103 091 742
DONELILIE 2 .o 50 779 259 50 779 259
Présidence frangaise du Conseil de ’'Union européenne en 2022 ...... 125964 751 46 805 196
Ecologie, développement et mobilité durables 21 264 564 121 20 729 398 015
Infrastructures et services de tranSpPortS........ocecvererireneineneneennen, 3918998 073 3696 907 607
ATFAIreS MArtimeS .....ovvviireiccr e 154 875 375 159 067 905
Paysages, eau et biodiVErSIte ...........ccoviiriiiiiiiiieees e 229 233 450 229 251 218
Expertise, information géographique et météorologie..........c.ccceuneen. 481 934 667 481 934 667
Prévention des MSQUES ......civeiveieirieeieeieieesie e ste e s e e sre e e s 1239 003 567 988 941 778
DONEEIEIE 2 ..o 49 412 485 49 412 485
Energie, climat et apréS-mMines..........ccocevueeveereeeieeueseeeserieeessessensnns 2 552 037 967 2 464 551 936
Service public de I’éNergie .........ccoceeveiiiiiiiienieseee e 9 149 375 430 9149 375 430

Conduite et pilotage des politiques de 1’écologie, du développement

et de la mobilité durables...........ccoeiiiiiii 2 847 105 592 2 867 367 474
DONEEIEIE 2 oo 2 646 003 027 2 646 003 027

Charge de la dette de SNCF Réseau reprise par 1’Etat (crédits évaluatifs).. 692 000 000 692 000 000
Economie 2076 212 455 2 689 645 138

Développement des entreprises et régulations.............ccoceeveenernenen. 1234 410 217 1242 741 822
DONELIEIE 2 1o 389 162 045 389 162 045

Plan “France Trés haut débit”........cccvviiiiiiiiiiiiiieie e 250 000 609 334 823
Statistiques et études ECONOMIQUES.........coeereririrereireeeseee s 424 559 210 419 956 901
DONELIEIE 2 1o 368 990 372 368 990 372
Stratégies BCONOMIGUES ......cveiveiverieirieieeeeiesre e ste e e e e e ee e e sresresreenas 416 993 028 417 611 592
DONEEIIE 2 .o 127 599 806 127 599 806
Engagements financiers de ’Etat 38 718 422 292 38 907 914 058

Charge de la dette et trésorerie de I’Etat (crédits évaluatifs) .............. 36 073 000 000 36 073 000 000
Appels en garantie de 1’Etat (crédits évaluatifs) ..........cccovvevrrrennnn. 2 504 800 000 2 504 800 000
EDAIGNE. ...vecvoceeeeeeeeeee e 61 622 292 61 622 292
Dotation du Mécanisme européen de stabilité.............ccoceveivrerieienen, 79 000 000 79 000 000
Augmentation de capital de la Banque européenne d’investissement 0 0
Fonds de soutien relatif aux préts et contrats financiers structurés a risque.... 0 189 491 766
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(En euros)
L Autorisations Crédits
Mission / Programme X X
d’engagement de paiement

Enseignement scolaire 76 036 709 939 75904 933 210
Enseignement scolaire public du premier degré ........cccocevvvvrvnnnnnne, 23 654 485 539 23 654 485 539
DONELILIE 2 oo 23614574 112 23614574 112
Enseignement scolaire public du second degré ............ccoceeevvrveninnnes 34 086 637 824 34 086 637 824
DONELIEIE 2 oo 33981 445 356 33981 445 356
ViIE de IPEIRVE ....vivviviieiieiici et 6 422 563 653 6 422 563 653
DONELIEIE 2 .ovvieeciiccies e 2826543 113 2826543113
Enseignement privé du premier et du second degrés..........c.cceevrurnenn 7764 823 421 7764 823 421
DONELILIE 2 oo 6 952 160 502 6 952 160 502
Soutien de la politique de I’éducation nationale ..............ccccevvnirennnns 2 624 589 290 2492 812 561
DONELItIE 2 o 1781924 527 1781924 527
Enseignement technique agricole ........c.coovvieeiieeie e 1483610 212 1483610 212
DONELILIE 2 1ot 973987 010 973987 010

Gestion des finances publiques

10 167 176 859

10 095 257 208

Gestion fiscale et financiére de I’Etat et du secteur public local ........ 7 651 852 481 7591357 173
DONEEIEIE 2 ..o 6 688 444 802 6 688 444 802
Conduite et pilotage des politiques économiques et financieres......... 942 700 387 938 955 906
DONEEIIIE 2 oo e 517 353 856 517 353 856
Facilitation et sécurisation des €changes ...........ccocvevveveievcne e e, 1572 623 991 1564 944 129
DONE LTI 2 1t 1262 038 691 1262 038 691
Immigration, asile et intégration 1750 731 657 1841 895 327

IMMIQration et asile .........ccoeiiiiii e 1319832079 1410934 418
Intégration et acces a la nationalité frangaise ..............ccoceevecvrerienenen, 430 899 578 430 960 909
Investissements d’avenir 16 562 500 000 3976 500 000

Soutien des progrés de I’enseignement et de la recherche.................. 0 380 000 000
Valorisation de la recherche ............cccoooeiininiceee 0 660 000 000
Accélération de la modernisation des entreprises..........cccoceevevverveneen, 0 874 000 000
Financement des investissements Stratégiques ...........cccoveveiererieenen. 12 500 000 000 1 500 000 000
Financement structurel des écosystémes d’innovation ....................... 4 062 500 000 562 500 000
Justice 12 074 115 411 10 058 186 288

JUSEICE JUAICIAITE ... 3798 322 431 3720779 907
0] 0 8 (11 -SSR 2451671771 2451671771
Administration PENILENTIAINE ........ccoevverieirereie e 6 267 084 585 4267 605 779
0] ] 11 =SS 2 750 457 641 2 750 457 641
Protection judiciaire de 1a JEUNESSE.......cceverereniriiieieee e 955 776 747 944 542 870
DONEEIEIE 2 .o 554 611 772 554 611772

ACCeS au droit et & 12 JUSTICE ....c.evveeeiiiecree e 585 174 477 585 174 477
Conduite et pilotage de la politique de 1a justice .........ccccceoerenirennens 463 329 179 534 816 263
DONEEIEIE 2 .o 188 234 850 188 234 850
Conseil supérieur de la Magistrature..........ccoceveeieneienenerseseieeeneas 4 427 992 5 266 992
0] 1 =R 3142 215 3142 215
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(En euros)
Mission / Programme A;utorisations Crédits
d’engagement de paiement
Meédias, livre et industries culturelles 623 087 989 604 289 591
Presse €1 MEAIAS........civiirieiie e 287 359 363 287 359 363
Livre et industries CUltUrelles..........cocooiveniiiiiiciieicieec s 335 728 626 316 930 228
Outre-mer 2701 440 251 2 436 489 929
0] o] (oI 1 £= 4 S 1842 663 323 1833215 258
DONELILIE 2 oo 164 272 313 164 272 313
Conditions de VIe OULTE-MET .........ccciueierierineiesieseeieieneeneseesieseeaneas 858 776 928 603 274 671
Plan de relance 36 186 840 249 21 839 951 290
ECOIOGIE .....ecveveeceeeicee ettt sttt 18 316 000 000 6 563 975 000
COMPEBLITIVITE ... e 5917599 491 3909 677 751
CONBSION ...ttt e 11 953 240 758 11 366 298 539
43 034 861 43034 861
Plan d’urgence face a la crise sanitaire 6 030 000 000 6 030 000 000
Prise en charge du chdmage partiel et financement des aides d’urgence
aux employeurs et aux actifs précaires a la suite de la crise sanitaire ...... 0 0
Fonds de solidarité pour les entreprises a la suite de la crise sanitaire
............................................................................................................ 5 600 000 000 5 600 000 000
Renforcement exceptionnel des participations financiéres de 1’Etat
dans le cadre de la crise Sanitaire.........c.coeeveriinenccncnsees 0 0
Compensation a la sécurité sociale des allegements de prélévements
pour les entreprises les plus touchées par la crise sanitaire ................ 0 0
Matériels sanitaires pour faire face a la crise de la covid-19.............. 430 000 000 430 000 000
Pouvoirs publics 993 954 491 993 954 491
Présidence de la REPUDIIQUE.........ccovevciiiiccec e 105 300 000 105 300 000
ASSEMDBIEE NALIONAIE ......ceeevieiee e 517 890 000 517 890 000
SBNAL vttt nte s 323584 600 323584 600
La Chaine parlementaire. ..........ccoceiieieiine e 34 289 162 34 289 162
Indemnités des représentants francais au Parlement européen ........... 0 0
Conseil constitUIONNEL ..o 12 019 229 12 019 229
HAULE COUT ..ottt 0 0
Cour de justice de la REPUDIIQUE ......cvoviiiiiiiiiiiiees i 871500 871 500
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(En euros)
L Autorisations Crédits
Mission / Programme X X
d’engagement de paiement
Recherche et enseignement supérieur 28 606 736 805 28 475 676 950
Formations supérieures et recherche universitaire..............c.ccoevevvnene 13904 787 316 14 003 288 616
D01 1] (S 512 533 454 512 533 454
Ve BIUAIANTE. .. .eeveeeciiccc e 2901 879 456 2900 849 456
Recherches scientifiques et technologiques pluridisciplinaires.......... 7 315288 458 7163 123 272

Recherche spatiale ...
Recherche dans les domaines de I’énergie, du développement et de
la MODbilite dUrables .........cooeiiieiii
Recherche et enseignement supérieur en matiére économique et

INAUSETIEIIE ..

1635886 109

1914122 374

572 522 837

0
362 250 255
228 454 481

1635 886 109

1755 420 951

653 995 570

0
363 112 976
228 454 481

Régimes sociaux et de retraite
Régimes sociaux et de retraite des transports terrestres......................
Régimes de retraite et de sécurité sociale des marins..............ccuo.v....
Régimes de retraite des mines, de la SEITA et divers........................

6 153 300 766
4195016 143

809 570 163
1148 714 460

6 153 300 766
4195016 143

809 570 163
1148 714 460

Relations avec les collectivités territoriales
Concours financiers aux collectivités territoriales et a leurs

4175 418 208

3919 158 695

GPOUPEIMENTS ...ttt 3981 264 203 3727 222 486
Concours spécifiques et administration ... 194 154 005 191 936 209
Remboursements et dégrévements 129 333 691 289 129 333 691 289
Remboursements et dégrévements d’impots d’Etat (crédits
BVAIUALITS) ... 122 442 905 316 122 442 905 316
Remboursements et dégrévements d’impdts locaux (crédits
BVAIUALITS) ... 6 890 785 973 6 890 785 973
Santé 1315182 751 1320 482 751
Prévention, sécurité sanitaire et offre de SOINS .........ccccevevvvevciiinnnns 250 292 751 255592 751
DONELIEIE 2 1o e 1442 239 1442 239
Protection maladie ...........ooviiiiiiiiici e 1 064 890 000 1 064 890 000
dical . I i imée)

Lol tolles 3 fiauesdli
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(En euros)
. Autorisations Crédits
Mission / Programme , ;
d’engagement de paiement
Sécurites 21 245 877 481 20 718 903 379
POIICE NALIONAIE ..ot 11 222 968 226 11 153 503 415
DONELIEIE 2 oo 10 155 025 784 10 155 025 784
Gendarmerie NAIONAIE..........ccoveiviirieiie e 9568493714 9 005 653 968
DONELILIE 2 oo e 7 731 946 546 7 731 946 546
Sécurité et 6dUCatioN FOULIETES.........cvcvivveieiieieisee s 40975 120 40975120
SECUNTE CIVIIE ..ot 413 440 421 518 770 876
DONELIEIE 2 .ovivciiciiicicicse e 189 407 173 189 407 173
Solidarité, insertion et égalité des chances 26 256 284 638 26 253 098 837
Inclusion sociale et protection des Personnes............coceeveevrererineennen. 12 388 815 214 12 388 815 214
DONEEIIIE 2 oo e 1947 603 1947 603
Handicap et dépendance .........cccviveierieie i 12 668 464 888 12 663 564 888
Egalité entre les femmes et 1S NOMMES .........ccvvvvvveviveeeeeeseeeians 48 695 581 41 495 581
Conduite et soutien des politiques sanitaires et sociales..................... 1 150 308 955 1159223154
DONELIIE 2 ..viviicvicicccc e 388 921 982 388 921 982
Sport, jeunesse et vie associative 1481 059 833 1359 554 394
ST 0] o USSR 433 130 493 432 235 054
DONELILIE 2 oo 121 052 305 121 052 305
Jeunesse et Vie aSSOCIALIVE .........cvviviieieieece e e 693 229 340 693 229 340
DONEHILIE 2 oovvicecicc e 12 623 876 12 623 876
Jeux Olympiques et Paralympiques 2024 .............ccocvivinicncnnnnnnnn 354 700 000 234 090 000
Transformation et fonction publiques 323 423571 691 476 698
Rénovation des cités administratives et autres sites domaniaux
MUILI-OCCUPANTS ...ttt 0 266 430 438
Fonds pour la transformation de I’action publique ...........ccccevriennnnne 40 000 000 148 743 689
DONELIEIE 2 1o 5000 000 5000 000
Fonds d’accompagnement interministériel Ressources humaines...... 39336471 41336471
DONELILIE 2 ooveececicce e 33000 000 33 000 000
Innovation et transformation NUMErIQUES ...........ccceeveeeievere e, 10 600 000 10 600 000
DONELIEIE 2 1ovieeeciieee e 3000 000 3000 000
FONCtion PUBTIQUE ..o 233 487 100 224 366 100
DONEEIIIE 2 ..o anea 290 000 290 000
Travail et emploi 14 302 096 471 13 542 589 919
Acces et retour & Pemploi......ccverieiiiiieieeeee e 6 819 265 608 6 734 865 608
Accompagnement des mutations économiques et développement de
[R0=3007) o) USSR 6 699 447 756 6 090 319 682
Amélioration de la qualité de I’emploi et des relations du travail ...... 149 152 815 88 710 549
Conception, gestion et évaluation des politiques de I’emploi et du
L0217 UL OSSOSO 634 230 292 628 694 080
0] 1 L =2 558 636 812 558 636 812
TOLAL v e 562 837 390 830 514 269 617 580
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(ANNL) ETATC

(Article 34-duprejet 95 de la loi)

REPARTITIQN, PAR MISSION ET PROGRAMME,
DES CREDITS DES BUDGETS ANNEXES

BUDGETS ANNEXES

(En euros)

Mission / Programme

Autorisations
d’engagement

Credits
de paiement

Controle et exploitation aériens

Soutien aux prestations de I’aviation civile ..............ccccen.....

2 336 144 759
1 644 508 180

2 266 144 759
1 644 508 180

Dont charges de personnel............ccccoevveienieiiccc e, 1213872634 | 1213872634
Navigation @8reNNE ..........cccveveevieiieeie e 647 412 336 577 412 336
Transports aériens, surveillance et certification.................... 44 224 243 44 224 243

Publications officielles et information administrative 157 131 055 152 338 055
Edition et diffuSiON. ..........cceveveeereeeesceese s 49 440 000 44 947 000
Pilotage et ressources humaines...........cccoceveverenennsncnennen, 107 691 055 107 391 055

Dont charges de personnel...........cccccooeveiineiiiininicenn, 62 731 055 62 731 055
TOTAL .o 2493275814 | 2418482814
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(AN NL) ETATD

(Article 35-duprejet 96 de la loi)

REPARTITION, PAR MISSION ET PROGRAMME,

DES CREDITS DES COMPTES D’AFFECTATION SPECIALE

ET DES COMPTES DE CONCOURS FINANCIERS

|. - COMPTES D’AFFECTATION SPECIALE

(En euros)
Mission / Programme A:utorisations Crédits de
d’engagement paiement
Controéle de la circulation et du stationnement routiers 1611437170 1611437170
Structures et dispositifs de SECUrité routiere............ccovvevveveieieniennnn, 335 398 208 335398 208
Contrdle et modernisation de la politique de la circulation et du
StatioNNEMENT FOULIEIS ......ove e e 26 200 000 26 200 000
Contribution a 1’équipement des collectivités territoriales pour
I’amélioration des transports en commun, de la sécurité et de la
CIFCUIALION FOULIEIES ..o.vvvieiieeeeie e 643 314 650 643 314 650
Désendettement de UELal .............cc.oocvvvevveoreerreireseeserseensrsenenees 606 524 312 606 524 312
Développement agricole et rural 126 000 000 126 000 000
Développement et transfert en agriculture ..., 60 065 400 60 065 400
Recherche appliquée et innovation en agriculture ...................c......... 65 934 600 65 934 600
Financement des aides aux collectivités pour I’électrification rurale 360 000 000 360 000 000
EleCtrification FUFAIE ...........c.ovveevereeeeeeeeeeee e, 353 500 000 353 500 000
Opérations de maitrise de la demande d’¢électricité, de production
d’¢électricité par des énergies renouvelables ou de production de
proximité dans les zones Non iNtercoNNECEeS. ......oovvriiviiiniinienns 6 500 000 6 500 000
Gestion du patrimoine immobilier de I’Etat 285 000 000 275 000 000
Contribution des cessions immobiliéres au désendettement de 1’Etat 0 0
Opérations immobiliéres et entretien des batiments de I’Etat............. 285 000 000 275 000 000
Participation de la France au désendettement de la Gréce 0 117 950 000
Versement de la France & la Gréce au titre de la restitution a cet Etat
des revenus pergus Sur 1eS titreS greCs......vvvvrenernieneceeneneeien, 0 117 950 000
Rétrocessions de trop-percus a la Banque de France .............c........... 0 0
Participations financiéres de I’Etat 14 521 200 000 14 521 200 000
Opérations en capital intéressant les participations financiéres de
10 22 OO 14 421 200 000 14 421 200 000
Désendettement de I’Etat et d’établissements publics de I’Etat......... 100 000 000 100 000 000
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(En euros)
L Autorisations Crédits de
Mission / Programme X :
d’engagement paiement

Pensions
Pensions civiles et militaires de retraite et allocations temporaires
A’ INVALIAITE ..o e
DONELITIE 2.
Ouvriers des établissements industriels de Etat...........co.covvveeenee.
DONELITIE 2.
Pensions militaires d’invalidité et des victimes de guerre et autres
02T S
DONELItIE 2.ttt

60 224 602 189

56 743 576 489
56 740 576 489
1937512 232
1930 823 214

1543 513 468
16 000 000

60 224 602 189

56 743 576 489
56 740 576 489
1937512 232
1930 823 214

1543 513 468
16 000 000

77128 239 359

77 236 189 359
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Il. - COMPTES DE CONCOURS FINANCIERS

(En euros)
Mission Autorisations Crédits de
d’engagement paiement
Accords monétaires internationaux 0 0
Relations avec 1’Union monétaire ouest-africaing ..............ccoceevrvenne. 0 0
Relations avec 1’Union monétaire d’Afrique centrale................cc..e... 0 0
Relations avec I’Union des COMOTES ..........coeveiiuiiiieiieniesiiesiieniesnens 0 0
Avances a divers services de I’Etat ou organismes
gérant des services publics 11 700 575 233 11 683 575 233
Avances a I’Agence de services et de paiement, au titre du préfinancement
des aides communautaires de la politique agricole commune............ 10 000 000 000 10 000 000 000
Avances & des organismes distincts de 1’Etat et gérant des services
PUBIICS ...ttt 375 000 000 358 000 000
Avances a des services de PEat ........ooooveviveeeeieeseeeeeeseesesseseenens 1060 575 233 1060575 233
Avances a I’Office national d’indemnisation des accidents médicaux,
des affections iatrogénes et des infections nosocomiales (ONIAM)
au titre de I’indemnisation des victimes du Benfluorex..................... 15 000 000 15 000 000
Avances aux exploitants d’aéroports touchés par la crise de covid-19
au titre des depenses de SOreté-SECUrité.........ooovvvvvereinenee s, 250 000 000 250 000 000
Avances remboursables destinées a soutenir Tle-de-France Mobilités
a la suite des conséquences de 1’épidémie de la covid-19.................. 0 0
Avances remboursables destinées a soutenir les autorités organisatrices de
la mobilité a la suite des conséquences de 1’épidémie de la covid-19..... 0 0
Avances a I’audiovisuel public 3719 020 269 3719 020 269
France TEIEVISIONS ........cooveieiiie et 2421 053 594 2421053 594
ARTE FIaNCE ....eeiiiiiiee ettt 279 047 063 279 047 063
RAIO FTaNCe ....oviiiiiitiiese e 591 434 670 591 434 670
France Medias MONE........cc.ovvieieiieiiiee e 259 997 750 259 997 750
Institut national de ’audioviSuel..........ccccveviieiiiierie e 89 738 042 89 738 042
TVE IMONGE ...t snns 77 749 150 77 749 150
Avances aux collectivités territoriales 112219358 752| 112 219 358 752
Avances aux collectivités et établissements publics, et a la
NOUVEIE-CAlEAONIE ..o e 6 000 000 6 000 000
Avances sur le montant des impositions revenant aux régions,
départements, communes, établissements et divers organismes........ 111513358 752 111513 358 752
Avances remboursables de droits de mutation a titre onéreux
destinées a soutenir les départements et d’autres collectivités affectés
par les conséguences économiques de 1’épidémie de covid-19.......... 700 000 000 700 000 000
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Préts a des Etats étrangers 1554 744 526 1274302 676

Préts du Trésor a des Etats étrangers en vue de faciliter la vente de
biens et de services concourant au développement du commerce
EXLErIEUr de 18 FranCe........covverieiieiee e 1 000 000 000 461 558 150
Préts a des Etats étrangers pour consolidation de dettes envers la
FRANCE ©ooviviiciei ettt es 554 744 526 554 744 526
Préts a I’Agence francaise de développement en vue de favoriser le
développement économique et social dans des Etats étrangers.......... 0 258 000 000
Préts aux Etats membres de 1’Union européenne dont la monnaie est
IPRUIO ..ttt ettt bbb 0 0

Préts et avances a des particuliers ou a des organismes privés 275 050 000 717 050 000
Préts et avances pour le logement des agents de Etat ..................... 50 000 50 000
Préts pour le développement économique et social ............cccceeueneane. 75 000 000 75 000 000
Préts et avances pour le développement du commerce avec I’Iran .... 0 0
Préts octroyés dans le cadre des programmes des investissements
A AVEIIT 1ttt 0 26 000 000
Préts a la société concessionnaire de la liaison express entre Paris et
I’aéroport Paris-Charles de Gaulle ... 0 416 000 000
Avances remboursables et préts bonifiés aux entreprises touchées par
lacrise de 1a COVIA-19 ..o 0 0
Soutien a la filiére nickel en Nouvelle-Calédonie..............cccenneee. 200 000 000 200 000 000
TOLAL .o 129468 748 780| 129 613 306 930
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(AN1) ETATE
(Article 36-du-projet 97 de la loi)

REPARTITION DES AUTORISATIONS DE DECOUVERT

I. - COMPTES DE COMMERCE

(En euros)
Numéro Intitulé du compte Autqrisation
du compte de découvert
901 App.rovisionnerlnent d(? I’Etat et des forces armées en produits pétroliers, biens et
SErVices COMPIEMENTAITES .......coeiiiriiieirtee s 125 000 000
912 Cantine et travail des détenus dans le cadre pénitentiaire ..........c.cocveveereniinennnn, 23 000 000
910 Couverture des risques financiers de Etat........c..cocoeveeriereereronriesessiesessssessessennenns 1098 000 000
902 Exploitations industrielles des ateliers aéronautiques de IEtat ..........cc.coevrevrerrnenns 0
903 Gestion de la dette et de la trésorerie de I'Etat..........cooovveveereerieeereereceeseeseeesseeseens 19 200 000 000
Section 1 Opérations relatives a la dette primaire et gestion de la trésorerie .... 17 500 000 000
Section 2 Opérations de gestion active de la dette au moyen d’instruments
fINANCIEIS A TBIMNE ..ot e 1 700 000 000
904 Lancement de certains matériels de guerre et matériels assimilés ...........c..ccccceevenins 0
907 Opérations commerciales des dOMAINES ..........covviririiirirrineee s 0
909 Régie industrielle des établissements peNitentiaires ..........ccoceevvereiiencisencicsee 609 800
914 Renouvellement des concessions hydroleCtriqUueS.........ccooveveveievesesieciieiesiesieeiens 6 200 000
915 Soutien financier au COMMENCE EXIEMIBU ...........cvivieeririeeiriee s 65 900 000
TOAD ..t 20 518 709 800
II. - COMPTES D’OPERATIONS MONETAIRES
(En euros)
e, araten
951 Emission des monnaies METAIIIQUES............ccvveeeeeeeeeereeeseeeeeeeeseee s esesenenes 0
952 Opérations avec le Fonds monétaire international ............cccccooeviviie i, 0
953 Pertes et DENETICES e ChANGE .......ov i 250 000 000
0] | 250 000 000
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) Vu pour étre annexe au projet de loi
adopté par | ’Assemblée nationale le 17 decembre 2020.

Le Président,
Signé : RICHARD FERRAND



